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Kapitola první

	Tmavé vlasy se mu zaleskly ve slunečních paprscích. Otočil se k ní a vzal ji za ruku.

	„Miluju tě, Suzie,“ řekl. „Miluju tě od první chvíle, co jsme se potkali. Vezmeš si mě?“

	Suzie se dlouze zadívala Richovi do jeho pohledné tváře. Překvapením jí uvízl dech v krku.

	„Suzie?“ pobídl ji a navlékl jí nádherný prsten s diamantem. „Co mi odpovíš?“

	Suzie s obtížemi hledala ta správná slova.

	A najednou tu byla.

	„Chceš to slyšet? Jsi prolhaný podvodník a darebák, protože mi zahejbáš s Miriam z marketingu!“ Strhla prsten z ruky a mrštila mu ho do tváře tak prudce, až se mu obtiskl na čele důlek. „Táhni k čertu!“

	 

	Eh, takhle ne!

	Tohle přece Suzie říct nemůže!

	Znechuceně zaostřím oči na obrazovku a zmáčknu DELETE. Deprimovaně sleduju, jak kurzor uhání dozadu a maže jedno slovo za druhým, až tam nakonec nezůstane ani jedno.

	A já zase zírám na prázdnou stránku.

	Krucinál!

	Pořád ještě ve flanelovém pyžamu sedím u počítače ve své pracovně. Moje pracovna, což obnáší kout v obýváku, co se skládá z vratkého regálu z IKEA, tiskárny, ve které není toner (V jednom kuse mi dochází a všichni jste si jistě všimli, kolik stojí nová cartridge. Vážně, člověk by si myslel, že je dělají ze zlata.), a květináče s orchidejí, což považuju za trapný pokus o designerský šmrnc, jelikož v květináči zbyla holá větvička, když z ní opadaly všechny květy.

	V Elle Decor jsem si nikdy nevšimla, že by se jim tohle stalo.

	Přitisknu si k břichu ohřívací láhev (topení už zase přestalo fungovat), podívám se na blikající kurzor a doufám, že mě políbí múza. Pak to vzdám a přihlásím se do elektronického bankovnictví, abych se podívala, o kolik jsem v minusu.

	Většina lidí si myslí, že být spisovatelem je velké terno.

	To jsem si dřív myslela taky.

	Když jsem dlouhé roky pracovala v kanceláři, snila jsem o tom, že jednou napíšu román, stanu se spisovatelkou a povedu fantasticky vzrušující život. V deprimující kanceláři na odboru urbanistického rozvoje místního úřadu jsem snila o životě na vysoké noze, představovala si, že budu lítat po světě, podepisovat bestsellery, nadnášet se v luxusních kouscích od nejlepších návrhářů a navštěvovat vybrané literární večírky s fascinujícími intelektuálními diskusemi, kde poteče šampaňské proudem.

	Až jsem jednoho dne napsala první román, dostala smlouvu a odstěhovala se do Londýna! Můj sen se splnil!

	Teprve pak mi došlo, že život literáta ve skutečnosti obnáší, že trávím většinu dne v pyžamu, kupuju si spoustu zbytečností na e-Bayi a diskutuju ponejvíc sama se sebou.

	„Haf…“

	Nebo se svým jezevčíkem Heathcliffem.

	Myšlenky mně přeruší další pronikavé zaštěkání. Podívám se na Heathcliffa, s čumákem rozpláclým na dveřích zuřivě štěká na sousedovic kočku, to je jeho úhlavní nepřítel. Heathcliff trpí utkvělou představou, že působí hrůzostrašně – asi jako německý ovčák –, ale ve skutečnosti připomíná legračního trpaslíka, nicméně soustavně útočí na všechno, co je větší než on. Dokonce i sousedův mourek je větší.

	„Kamaráde, něco ti poradím. Nevšímej si jí, protože tě chce jenom provokovat.“

	Popadnu ho, polechtám na břiše a on mi vděčně olízne tvář. V pohnutí smyslů jsem ho celkem nedávno zachránila z místního útulku pro zvířata, ale vzhledem k událostem loňského roku si nejsem tolik jistá, kdo koho vlastně zachránil.

	Postavím ho zpátky, aby mohl vyhlásit válku mourovaté kočce paní Flanneganové. Kočka si sebejistě vykračuje po zahradě, jako by na něj dělala dlouhý nos. Znovu se vrátím k počítači, automaticky popadnu hrnek s ranním kafem a loknu si.

	Vzápětí ho vyplivnu. Brr, je studené jako led!

	Znechuceně se ušklíbnu. Celá zdřevěnělá se dohrabu do kuchyňky, plácnu rukou před sebe a stisknu tlačítko elektrické konvice. Trhnu dvířky od ledničky vyzdobenými mišmašem letáků s rozváženým jídlem, papírky s úkoly, které musím udělat, a fotkami. Vytáhnu krabici s mlékem a oči mně zaletí k fotce, na které se s partou kamarádek držíme za ramena a přiopile se šklebíme do objektivu.

	Neubráním se smutnému úsměvu. Poslední dobou se scházíme málokdy, protože máme každá plno práce a život nás rozehnal na všechny strany. Tuhle fotku jsme pořídily loni, když jsem slavila narozeniny, sešly jsme se tehdy v jednom londýnském baru. Zadívám se na fotku – nejmíň už po milionté.

	Úplně vlevo stojí Harriet s výstřihem, který ukazuje snad trochu příliš její vnady. Nedávno přesídlila do Paříže a dokonale se ztotožnila s francouzskými zvyky včetně diety skládající se z popíjení červeného vína a pojídání sýrů a vůbec všeho, co je hodně tučné a samozřejmě vysoce kalorické.

	Zřejmě se s novou kulturou sžila až přespříliš, protože si ve včerejším mailu postěžovala: Je to pravda. Francouzky nejsou tlusté. Z čehož plyne, že já nejsem Francouzka. Merde! Jako důkaz přiložila fotku, na které je zachycena v bavlněných teplákách s popiskem: Musím nosit všechno s gumou v pase.

	Jako ta, co nosí vytahané tepláky na jógu kamkoli, jenom ne na jógu, jsem jí odpověděla, aby se tím netrápila. Na to mě bleskově odpálkovala: Zbláznila ses? Tohle je Paříž! Mekka módy! Připadám si tu jako vyvrhel!

	V duchu jsem si poznamenala: Nikdy se nestěhuj do Paříže.

	Vedle Harriet stojí Molly. Má ruce tak štíhlé, že mám chuť popadnout svetr a schovat se do něj, abych se nemusela koukat na ty svoje. Molly je lektorka pilâtes a teď žije v Los Angeles. Ještě nedávno pořádala kurzy v Londýně, které slibovaly, že člověka „rozhýbou a dodají energii a chuť do života“. Osobně pro mě její motto znamenalo, že jsem se cítila „vyřízená, rozbolavělá a měla chuť to zabalit“. S Molly to ale nemělo nic společného. Molly je skvělá lektorka a taky skvělá kamarádka. I když do mě ryje pokaždé, když se vidíme, kvůli zpevnění břišních svalů, respektive kvůli jejich ochablosti, pomyslím si, když se podívám na nafouklou pneumatiku v pase, a rychle zatajím dech.

	Pak je tu Rachel. Krátkozrace mhouří oči do objektivu, protože nesnáší, když ji někdo fotí s brýlemi. Má na sobě formální kostýmek, protože dorazila na mejdan rovnou z kanceláře. Pracuje jako právnička v jedné velké advokátní firmě v City a vždycky má rozdělaných několik případů najednou. Mám pocit, že se chce za každou cenu strhnout. Tvrdí, že je věčně vystresovaná a nemá čas si vzít volno. Má tolik nevybrané dovolené, že jí personální oddělení nedávno zakázalo chodit celý týden do kanceláře. Molly si vzala práci domů a makala ještě víc přesčas, než kdyby chodila do práce.

	Po pravé ruce stojí moje sestra Amy. Těžko by někdo poznal, že jsme sestry. Já mám hnědé vlasy a hnědé oči, moje sestra je blondýnka s modrýma očima. Taky je skoro o deset let mladší. Jak říkají naši, Amy byla taková „šťastná nehoda“. Nicméně to vystihuje Amy docela přesně, protože je trochu nemotorná a nehody se na ni lepí na každém kroku. Jako starší sestra jsem za ni vždycky cítila odpovědnost. Když se narodila, rodiče mi řekli, „abych na ni dávala pozor“, což dělám důsledně celý život a každou chvíli ji tahám z nějaké bryndy.

	Amy sice nepobrala moc selského rozumu, zato IQ má jako Einstein. Neuvěřitelně jí to pálí a ve škole mívala samé jedničky. Chtěla by se stát archeoložkou, ale nemůže sehnat práci, i když promovala s červeným diplomem. Už celý rok posílá všude možně životopis a zatím se živí brigádami. Nejdříve dělala kurýrku a rozvážela na kole zásilky (což byla tragédie, protože jí naprosto chybí smysl pro orientaci), potom servírku (což byla další tragédie, protože Amy nedokáže odnést na podnose ani hrnek s čajem, natož balancovat v jedné ruce se čtyřmi talíři s hlavním chodem a saláty k tomu) a nakonec venčila psy (ještě větší tragédie, protože ztratila dva psy, ale naštěstí trefili zpátky domů).

	Po půl roce usoudila, že má plné zuby honby za místem a přespávání u kamarádek, a k naprostému zděšení mých rodičů se rozhodla cestovat. Jako by těch bezesných nocí nebylo dost. Od chvíle, kdy si hodila batoh na záda a zamávala jim na letišti Heathrow, nezamhouřili oka a užírají se starostmi o ni. V jednom kuse je musím uklidňovat – Amy je přece dospělá, je jí čtyřiadvacet, umí se o sebe postarat sama.

	Navíc podle její stránky na Facebooku se dá soudit, že si cestování dost užívá. Do jakého průšvihu by se asi mohla dostat, když se den co den válí na pláži v Goi?

	Když o tom tak uvažuju, radši to ani nechci vědět.

	Naštěstí je tu ale dobrá zpráva. Jedno z muzeí, kam Amy poslala životopis, jí nabídlo místo v jejich výzkumném týmu. A není to jen tak něco obyčejného, jedná se o prestižní archeologický výzkum a zároveň archivářské centrum v Londýně. Amy by měla za dva týdny nastoupit. Takže se konečně vrátí domů! Nevím, kdo z toho má větší radost, jestli Amy, nebo naši.

	A to je celá moje parta. Uprostřed se mačkám já, Ruby Millerová, rozpřaženýma rukama objímám ostatní holky kolem ramen. Popravdě to není zrovna nejlichotivější fotka. Koupila jsem si předtím nějaký rozjasňující krém na obličej, protože mě prodavačka přesvědčila, že je to to poslední, co dělí moji pleť od dokonale sjednocené zářivé pleti modelek, které se objevují na titulní stránce časopisu Vogue.

	Když jsem dorazila domů a přečetla si instrukce, stálo tam, že si mám krém opatrně vklepat na lícní kosti. To se jim lehko řekne. Jenže já nemám žádné lícní kosti. Místo toho jsem si krém naplácala na celý obličej a výsledkem bylo, že jsem vypadala jako měsíček v úplňku. Vážně nekecám. Blesk z foťáku tomu nasadil korunu.

	Jsem svobodná a je mi něco málo přes třicet. Bydlím s jezevčíkem v rekonstruovaném přízemním bytě viktoriánského domu v západním Londýně. Byt není zrovna dvakrát velký, ani světlý, ale má roztomilou zahrádku s opravdickou jabloní a kamélií, která kvete celé léto. I když v Anglii se léto rovná jednomu týdnu veder na konci května. Můj jezevčík ale zahrádku miluje, pořád tam něco očichává, dokonce, i když prší, a já ho ráda pozoruju, když sedím u počítače a pracuju.

	Je těžké tomu říkat práce. Nejen proto, že se nemusím převlékat z pyžama. Je to něco víc než práce. Je to, jako když otevřu dveře a vejdu do jiného světa. Tam potkávám spoustu nových lidí, směju se s nimi, když jsou šťastní, a když jsou smutní, tečou mi slzy. Z hrdinek se stanou vždycky moje nejlepší kamarádky.

	A pozor – teď přijde to nejlepší – do hrdinů se vždycky zamiluju.

	Lidi se mě ptají, co vlastně píšu za knížky. Myslím, že by se daly označit za milostné romány (nebo taky úplně jinak, jak to napsal jeden nepřejícný kritik z Weekly Telegraphu), ale podle mě nejsou jen o lásce, jsou o jedné velké záhadě.

	No řekněte sami. Víme snad, proč se dva lidi do sebe zamilují? Tohle je záhada, kterou řeší miliony lidí na celém světě. Co je to láska? To je nejčastěji hledané slovní spojení na Googlu. A přesto nikdo nezná odpověď. Ani odborníci se nemůžou shodnout, o co jde. Vědci se předhánějí, kdo předloží komplikovanější chemickou teorii o feromonech a neurotransmiterech, filozofové ji vynášejí do nebes a psychologové analyzují na cucky, ale přesto ji nikdo nedokáže opravdu pořádně definovat.

	Jak zpívá George Harrison, „je to něco“. Neuchopitelný pocit, který se vymyká rozumu, který nectí žádná pravidla, který nezná hranice. Každý člověk vnímá lásku jinak, a přesto se shodneme, že je to ten samý pocit. Nedá se ničím vysvětlit. Láska se podobá víře, nebo naději –

	Nebo zázraku.

	Napsala jsem na tohle téma už tři romány a odpověď pořád nikde. Připadám si jako detektiv, který se žene za rozluštěním záhady. Nejsem žádný Sherlock Holmes, co se pídí po důkazech. Nehledám stopu, abych odhalila zločin, i když jsem jednou s kamarádkou Rachel pátrala dlouhé hodiny po tom, proč jí její online přítel už nikdy víckrát nezavolal, což by se za zločin označit dalo.

	Rozhodně je Rachel stokrát sympatičtější než on.

	Kamarádky se mi v jednom kuse svěřují se svými láskami. Už jsem přestala počítat, kolikrát jsme se společně pokoušely rozšifrovat nejedno ambivalentní sdělení v esemesce nebo mailu. Mockrát jsme se pokoušely vygooglovat, jestli je nový přítel skutečně už rozvedený, jak tvrdí (Kdepak rozvedený! Šťastně ženatý! Na firemním webu měl fotku s ženou a třemi dětmi, chyběl jen rodinný mazlíček. Harriet to dost sebralo.).

	Nejde jen o to, že člověk musí umět používat dobře Google. Jako správný detektiv bedlivě naslouchám všem historkám o lásce. Chci znát podrobnosti toho, jak se lidé seznámili a co je dalo dohromady, jak začaly přeskakovat jiskry. Pokouším se přijít na to, jak funguje „chemie“, a žasnu nad tím, jak se do sebe lidé zamilovávají – někdy úplně neuvěřitelnou náhodou, shodou okolností či řízením osudu, nebo tím vším dohromady.

	A protože detektivové vždycky pátrají po stopách nějaké záhady, připadám si stejně. Protože láska je největší záhada na světě!

	Myslím to vážně. Vezměte si například prince Charlese a Camillu!

	Nebo mě a Sama.

	Kdykoli si na něj vzpomenu, usadí se mi v břiše balvan. V tom je totiž ta největší ironie. Moje hrdinky se zamilují a žijí šťastně až do smrti, o mně se to nedá tvrdit ani v nejmenším. Říká se, že by člověk měl psát o tom, co zná nejlíp, v tom případě bych měla začít psát horory –

	Co jiného, když si představíte, že jsem přistihla svého snoubence, jak si to rozdává s jinou – a to jsme měli ani ne týden před svatbou!

	Já vím, co mi chcete říct. Podvedená nevěsta. Zní to jako klišé. Jenže to nebolí o nic míň, ani když si uvědomíte, že se to stalo milionu lidí před vámi. Pořád cítíte strašlivé ponížení a srdce vám puká bolestí, že se nemůžete nadechnout.

	Naštěstí pro mě jsem to už hodila za hlavu.

	Vezmu mléko, bokem šťouchnu do dvířek ledničky a vracím se ke konvici. Jako vždycky se voda vaří, až prská víkem ven. Odmítá se sama vypnout a vmžiku naplní kuchyňku oblaky páry, která bleskově kondenzuje na studeném okně a stéká v kapkách na okenní rám. To mi připomene, abych k seznamu úkolů přidala další.

	Popadnu tužku a čmárám Koupit novou konvici na jeden z papírků přilepených k ledničce.

	Tady se asi hodí poznamenat, že jsem velký fanoušek úkolníčků. Miluju ten pocit, když si můžu něco odškrtnout. Díky tomu mám pocit, že jsem přeborník přes zařizování věcí. Vlastně se vám musím k něčemu přiznat. Občas si tam připíšu i úkoly, které jsem už udělala, čistě pro radost, abych je mohla odfajfkovat.

	Tak třeba Oběd s Dianou. Pátek. 12.30.

	Vidíte, stačí vzít propisku a přejet čárou. Úkol splněn.

	Moment… zarazím se. Když člověk pracuje z domova, znamená to, že se vám dny slijí v hlavě. Rychle roluju v paměti kalendářem. Krucinál, není dneska pátek? Mrknu na hodiny na mikrovlnce. Páni. A za chvíli je poledne!

	Ještě jednou krucinál!

	Nechám kafe kafem, aniž bych ho stačila zalít, a pádím do ložnice. Hodím něco na sebe a pokouším se rozčesat si vlasy. Pak to vzdám, nasadím si vlněnou čepici a popadnu kabát do ruky.

	Heathcliff začne kňučet. Nesnáší, když odejdu a nechám ho doma samotného. „Heathcliffe, koukni, kde je kočička?“ pokusím se odlákat jeho pozornost. Heathcliff se rozběhne k francouzskému oknu a já pádím ke dveřím.

	Tak vidíte, jak jsem dopadla! Lžu i vlastnímu psovi. Co přijde na pořad zítra?

	Beru schody po dvou a v momentě jsem na ulici. Nezdržuju se a pospíchám na metro.

	
Kapitola druhá

	Venku je typický lednový londýnský den. Zima, obloha zatažená nízkými mraky, místy mrholí. Mám pocit, že je celé město mrzuté a letargické. Dokonce i počasí toho má dost a místo pořádného deště jenom mží. Nemám čas se vracet pro deštník, beztak by ho vítr obrátil, takže by byl k ničemu, odhodlaně si přitáhnu límec ke krku a nastavím tvář nepohodě.

	Metrem se svezu na Baker Street a pak projdu pěšky Marylebone High Street. Diana je moje literární agentka, jsme domluvené, že se sejdeme v jednom italském denním baru na rohu. Než jsem se stala spisovatelkou, představovala jsem si oběd s literárním agentem jako něco úžasného, nóbl restaurace, podepisování lukrativních smluv s nakladateli po celém světě. Ve skutečnosti se scházíme v denních barech a většinu času strávíme tím, že probíráme chlapy od A až do Z nad nabídkou poledního menu.

	Přestože letím na poslední chvíli, mám nakonec pár minut času navíc a Diana v baru ještě není, jak zjistím pohledem přes výlohu. Rozhodnu se zaskočit vedle do obchodu a koupit gratulaci k výročí svatby svých rodičů – což bude co nevidět.

	Je to moje nejoblíbenější knihkupectví v Londýně. A na celém světě. Když otevřu dveře a vejdu dovnitř, projede mnou příval štěstí. Je to pravé knihkupectví v edvardovském stylu, nádherné dubové police na knížky od podlahy po strop, vrzající dřevěné schodiště do patra a knížky setříděné podle zemí původu, tohle je víc než obyčejný obchod, kde se prodávají knížky, tady se dá podniknout cesta kolem světa.

	Ihned mířím k Malajsii a Africe. Probírám se gratulacemi a vzápětí nacházím tu pravou pro mámu s tátou. Spokojeně se obracím a chci zamířit k pokladně.

	Ale moment.

	Co to je…

	V temných zákoutích obchodu zahlédnu výraznou postavu šedovlasé ženy s baloňákem ve stylu inspektora Columba, s límcem vyhrnutým ke krku a s obrovskými slunečními brýlemi na očích, která se pohybuje v sekci Velká Británie značně podezřelým způsobem. Vytáhne z regálu několik knížek a s nervózním žvýkáním se rozhlédne kolem sebe, jestli ji někdo nesleduje.

	To je přece Diana, pomyslím si užasle. Zatím si mě nevšimla. Co tady proboha vyvádí?

	Už na ni málem volám, ale vtom si všimnu, jak rychle a nenápadně schovala knížky v záhybech dlouhého kabátu.

	Bože můj! Ona tu krade!

	Zděšeně sleduju, jak míří rychle k východu, s hlavou skloněnou, jako by se vyhýbala pohledům prodavačů. Nemůžu tomu uvěřit. Na chvilku zůstanu stát jako sloup, ale pak se vzpamatuju. Nemůžu tu jen tak nečinně přihlížet, musím něco podniknout. Musím ji zarazit, než ji někdo odhalí. Diana není jenom moje agentka, je to také moje kamarádka.

	Zničehonic mi před očima vyvstanou titulky v novinách:

	 

	ÚSPĚŠNÁ LITERÁRNÍ AGENTKA ZATČENA PRO KRÁDEŽ V LONDÝNSKÉM KNIHKUPECTVÍ.

	„NECHÁPU, CO TO DO MĚ VJELO,“ NAŘÍKALA PŘISTIŽENÁ AGENTKA DIANA DIAMONDOVÁ, ZATÍMCO JI POLICIE ODVÁDĚLA V POUTECH. 

	„MOJE POVĚST A KARIÉRA JE V TROSKÁCH!“

	 

	To mě přiměje k akci. Vrhnu se dopředu jako fotbalový útočník a chystám se zakročit. Diana měří skoro metr osmdesát, ale jsem připravená pustit se s ní do křížku, kdyby si nedala říct po dobrém.

	„Diano!“ vykřiknu nahlas a postavím se jí do cesty.

	Překvapeně ke mně zvedne hlavu a tvář se jí svraští do velkého úsměvu. „To je ale překvapení, holka moje,“ vyhrkne se silným newyorským přízvukem. „Sluší ti to jako vždycky.“

	„Tobě taky,“ řeknu na oplátku a snažím se odtrhnout oči od kabátu nadouvajícího se štosem knížek. Připadám si jako kdysi ve škole, kam chodila jedna holka, co jí strašlivě páchlo z pusy, a nikdo nevěděl, jak jí to říct. Nakonec jsem jí koupila sáček peprmintek a doufala, že jí to dojde.

	Jenže tady bude zapotřebí víc než jen pytlík hašlerek.

	„Zaskočila jsem dovnitř, abych trochu omrkla konkurenci,“ říká Diana se smíchem. „Je to takový zlozvyk.“

	Možná je Diana kleptomanka, pomyslím si. Možná si nemůže pomoct. Možná neví, co dělá. Možná jde o skutečný zdravotní problém, s kterým se mi nesvěřila.

	„To je fuk. Pojďme vedle, dáme si něco k jídlu a probereme, jak to jde,“ navrhne.

	Sakra! Musím ji nějak zastavit. Ale jak?

	Diana udělá krok, ale já stojím na místě.

	Málem jsme do sebe narazily. „Promiň,“ zasměje se a udělá krok do strany. Já taky. Diana se znovu zasměje a couvne. Já krok za ní. A tak pořád dál, tančíme v kruhu, až si nakonec rozčileně povzdechne.

	„Ruby, co je s tebou?“ Diana zvedne brýle z očí a strčí si je do vlasů. Změří si mě zkoumavým pohledem. „Chováš se nějak divně.“

	„Já že se chovám divně?“ odseknu rozčileně, ale pak si uvědomím, že by mě mohl někdo slyšet, a ztiším hlas. „Vždyť máš pod kabátem hromadu knížek,“ syknu.

	„No a co?“ odpoví s naprostým klidem.

	Zarazím se. Páni, Diana se tváří, jako by byla úplně nad věcí.

	„Jsou to tvoje knížky,“ dodá a spiklenecky na mě mrkne. V záhybech kabátu vidím štos svého posledního románu.

	Údivem se málem posadím na zadek. „Proč kradeš moje knížky?“ šeptám konsternované.

	Diana pohodí hlavou a chraptivě se zasměje. „Já je přece nekradu, ty blázínku!“ Mrštně mě obejde a zamíří ke stolku s Novinkami týdne a začne moje knížky rovnat kolem.

	„Co to má ale znamenat?“ nechápu pořád.

	„Nikdo si tě nevšimne, když ležíš v regále, mysli!“ peskuje mě. Jednou rukou odhrne bestsellery o celebritách, které slibují prozradit úplně všechno, a na vrchol pyramidy umístí ty moje. Pak se otočí a začne jednou knížkou mávat nad hlavou.

	„Pojďte a kupte si knížku od Ruby Millerové,“ nabízí jedné postarší ženě v tvídovém kabátě, která se probírá sekcí ruské klasiky. Žena zvedne oči od Dostojevského a zadívá se na nás zpoza brýlí.

	„Je to moc prima čtení, spousta sexu,“ pošeptá jí Diana a spiklenecky na ni mrkne.

	Kristepane, přeskočilo jí?

	„Prosím vás, nevšímejte si jí,“ vložím se mezi ně omluvně, tváře mi hoří zahanbením. „Moje přítelkyně je Američanka,“ říkám, jako by se tím vysvětlovalo úplně všechno, a táhnu Dianu k východu.

	„Co je špatného na sexu?“ brání se.

	Zdá se mi to, nebo Diana mluví zbytečně nahlas? Zákazníci k nám otáčejí hlavy a čekají, co bude dál. Konečně se mi podaří dostrkat ji ke dveřím.

	„Píšu romantické příběhy, žádné porno,“ vztekám se, jakmile jsme bezpečně venku.

	„No a co?“ pokrčí Diana rameny. „Sex jde ale na dračku.“

	Střelím po ní nevraživým pohledem. Po tom poprasku, jaký nastal, když vyšlo Padesát odstínů šedi, do mě Diana pořád ryje, abych zkusila napsat něco erotického, ale to já nemůžu. Ani za milion dolarů. Nedokážu mluvit vulgárně. Jednou se mě jeden chlápek pokoušel přemluvit k drsným výrazům – upozorňuju důrazně, že to byl jeho nápad – a víckrát bych to nechtěla zažít. Připadala jsem si děsně trapně. Prostě mi to nejde přirozeně. Nejsem žádná puritánka a nenazývám své genitálie jako Harriet, která jim říká „květinka“, ale nedokážu se přimět, abych to slovo – vy víte, které – vyslovila, nedej bože, abych ho napsala. Jak by se asi tvářili naši, kdyby to četli?

	Rudnu hanbou, jen na to pomyslím. Bože můj, tak hluboko bych neklesla.

	A vůbec. Určitě bych to neuměla správně napsat.

	Venku nás zmáčí déšť, který se konečně dopracoval k tomu, aby z mrholení vytvořil souvislou clonu vody. Vzápětí zapadneme do vedlejších dveří baru, servírka nás posadí ke stolu a svižně si zapíše naši objednávku.

	„Tak jak ti jde psaní té nové knížky?“ začne se vyptávat Diana a přejde k hlavnímu tématu naší schůzky.

	Srdce mi poskočí úzkostí, když si vzpomenu, jak jsem celé dopoledne zírala do prázdné obrazovky. „Spíš dost pomalu,“ přiznám se.

	„Kolik už máš napsáno?“

	„To myslíš kolik stran?“ odsouvám odpověď, jako bych dělala drahoty.

	„Už se nemůžu dočkat, až si to přečtu,“ pokračuje Diana bez okolků. „Napadlo mě, že kdybys mi poslala mailem pár set stránek, mohla bych si to přečíst, až se budu vracet nočním letem do New Yorku.“

	Diana pracuje pro literární agenturu, která sídlí v Londýně, ale má kanceláře i v New Yorku, proto je jednou nohou tady, druhou tam. Zní to jako vzrušující představa, ale ve skutečnosti to obnáší věčné nevyspání, únavu z přechodu časových pásem a zkažený žaludek z mizerného jídla, které se podává v letadle.

	„V tom je právě ten problém,“ vyletí ze mě. Ztěžka polknu, abych si uvolnila knedlík v krku. Nedá se nic dělat, budu muset s pravdou ven. „Nemám ještě napsaného nic,“ zašeptám.

	Chvíli je naprosté ticho a pak…

	„Ty nemáš nic?“ opakuje po mně Diana, kterou nedokáže jen tak něco rozházet a která je schopná pohádat se kvůli mé knížce do krve třeba i s nakladatelem. Zdá se, že ji to trochu vyvedlo z míry.

	„Zatím jsem se do toho ještě nepustila,“ dodám spěšně, aby to nevypadalo tak děsivě. „Mám něco jako tvůrčí blok. Určitě to za pár dní přejde,“ snažím se ji uklidnit, i když si nejsem jistá, koho chci uklidnit víc.

	„Samozřejmě,“ přitaká s důvěrou a pohotově přejde do role, která je jí vlastní. Začne mě povzbuzovat: „Potřebuješ nějakou inspiraci a já pro tebe něco mám. Znám jednoho chlápka a ten je –“

	„V žádném případě,“ přeruším ji a zavrtím důrazně hlavou.

	„Jak to myslíš, že nechceš? Vždyť ještě nevíš, co chci říct,“ zlobí se na mě naoko.

	Hodím po ní pohledem. „Já tě znám.“

	„Cože?“ Zatváří se ublíženě a vzápětí si nasadí andělsky nevinný výraz. „Jsem přece tvoje agentka. Jak je možné, že mi nevěříš?“

	Projede mnou osten provinilosti. „Promiň, já to tak nemyslela,“ omlouvám se rychle. Mrzí mě, že jsem ji špatně odhadla. „Myslela jsem, že mě chceš dát s někým zase dohromady, nic víc.“

	Diana zrudne. „Neřekla jsem, že tě s ním chci dát dohromady.“

	Cože?

	„Počkej, tak o co jde?“ zeptám se plná ostražitosti.

	„Je to něco jako laskavost. Koncem měsíce přiletí do Londýna jeden můj známý a nikoho tu nezná,“ sype ze sebe Diana, aniž mi dává šanci ji zarazit. „Slíbila jsem, že spolu zajdete na kafe. Nic víc,“ dodává a šibalsky na mě mrkne.

	„Budeš mu muset vysvětlit, že se mi to nehodí,“ prohlásím odhodlaně.

	Diana se zamračí. „Proboha, Ruby, je to jenom kafe.“

	„Jenže přesně takhle jsem se seznámila se Samem. Ve frontě ve Starbucksu, vzpomínáš? Nejdřív mě pozval na kapučíno, pak na rande a za rok a půl jsem mu přišla na nevěru a musela zrušit svatbu.“

	„Já vím, byl to hajzl, ale je to už přes rok –“

	„Jenže mně připadá, jako by to bylo včera,“ namítnu sklesle.

	Diana natáhne ruku přes stůl a povzbudivě mě stiskne. „Já vím, holka moje,“ řekne a pak celá roztaje, „ale nesmíš zanevřít na lásku.“

	„Proč bych neměla?“ namítnu bolestínsky.

	„Protože jinak skončíš v regálu jako ty tvoje knížky,“ prohodí nadneseně, aby mě rozesmála, ale já se ještě víc zatvrdím.

	„Hele, je mi to stejně fuk,“ prohlásím a opřu se zády do židle. „Možná to tak bude pro mě lepší.“

	Diana zalapá po dechu. Prvně neví, co by mi odpověděla.

	„Jasně, dokonce to dává smysl,“ prohlásím, vzápětí se té myšlenky chytím a začnu ji rozvádět. Jako když se škrtne sirkou a papír chytí, vmžiku se rozhoří vysokým plamenem. „Vždycky jsem byla takový beznadějný romantik. Snila jsem o tom, že se zamiluju, pak přijde svatba a my budeme žít šťastně a spokojeně až do konce života… teď už vím, že to není tak jednoduché,“ dodávám pohotově, než mě stačí opravit. „Prostě jsem vždycky doufala, že se mi smůla vyhne. Stejně jako když zpívají Beatles All you need is love… člověk potřebuje jenom lásku.“ Odmlčím se a sklopím oči ke stolu. V rukách mačkám ubrousek a hlavou se mi honí všechno možné. Cítím, jak ve mně stoupá vztek, rozhořčení, bolest a zklamání. „Jenže teď už vím, že to není pravda. Beatles nemají pravdu. Je to všechno snůška pitomostí a nesmyslů. Jeden velký humbuk kolem lásky, která neexistuje –“

	„To není pravda. Takhle se na to nesmíš koukat,“ zvedne se Diana celá zděšená k odporu.

	„Ale můžu!“ odseknu, aniž bych mrkla okem.

	Cítím, že jsem konečně přišla na to, v čem je chyba. Všechno, čemu jsem celý život věřila, se zhroutilo a já konečně vidím svět takový, jaký je. Bez růžových brýlí. „Nejde o to, že jsem měla smůlu na chlapy jenom já. Rozhlídni se kolem sebe. Všechny moje kamarádky si prošly stejným trápením,“ vykřiknu a slzy mi prudce vytrysknou z očí. „Koukni na Harriet – není to dávno, co se ukázalo, že chlap, s kterým chodí, je ženatý. A Molly? Její přítel se tolik bojí vážného vztahu, že není ani po sedmi letech chození schopen se vzmužit a požádat ji o ruku. A Rachel? Ta nemá nikoho, protože každé rande dopadne totálním krachem –“

	„A kvůli tomu nemůžeš psát?“ přeruší mě Diana věcně.

	Zarazím se a zírám na ni.

	„Nejde o to, že máš blok, jde o to, že už nevěříš tomu, o čem píšeš. Ztratila jsi víru, že láska existuje, Ruby,“ vysvětluje mi a věnuje mi dlouhý pohled. „Ty už na lásku nevěříš.“

	Mlčím a vstřebávám její slova, tentokrát se na žádný odpor nezmůžu.

	Konečně mi to dochází. Dlouho jsem se snažila ignorovat strach, který se uhnízdil hluboko ve mně, a držela jsem se svého starého já, které přes všechna zklamání pořád věří, že jednou najde pravou lásku. Lásku, co pohne nebem a zemí. Lásku, co překoná všechny nesnáze. Lásku, co nutí dělat lidi všechna možná bláznovství a nádherné pošetilosti. A přes všechno, co se stalo, a přestože je moje staré já plné ran a modřin, nechci se ho vzdát.

	Jenže ono je stejně dávno pryč, pochopím náhle.

	„Máš pravdu,“ říkám tiše. „Myslím, že už na lásku ani trochu nevěřím.“

	Naši diskusi přeruší příchod servírky, která před nás položí gnocchi pro mě a špagety marinara pro Dianu. Ta ztratí nit, protože servírka přerovnává stůl, aby se tam vešla ještě miska s mušlemi a miska s vodou a plátkem citronu. Konečně odchází a my se pouštíme v tichosti do jídla.

	Po chvíli Diana s plnou pusou prohlásí: „Myslím, že potřebuješ vyrazit na dovolenou jako sůl.“ Zní to kategoricky. „Vezmi si pár dní volna a vyraz někam. Nech doma notebook, vypni telefon a jeď někam do tepla. Pár dní si poležíš na pláži.“

	„Na pláži? Co bych tam dělala?“ namítnu, ale Diana moji námitku okamžitě převálcuje.

	„Udělá ti to dobře. No přiznej se, kdy jsi byla naposled někde na dovolené?“

	„Předloni. Vyrazili jsme se Samem na cyklistický okruh po Norsku. Však víš, Sam byl akční typ. Válení na pláži by ho nudilo.“

	„Tak to nebyla žádná dovolená. Dovolená je, když se člověk svalí u moře a opaluje se v bikinách, ne když mrzne ve flísovce a na zádech vleče baťoh.“

	Neubráním se, abych se pro sebe neušklíbla. „To máš naprostou pravdu, ale nejde to, mám spoustu práce –“ 

	„Věř mi, že můžeš. Jsem tvoje agentka, vím, co je pro tebe nejlepší. Hele…“ Vidličkou ukáže k nedalekému stolku. Sleduju její pohyb a spatřím onu postarší dámu, kterou jsme potkaly v knihkupectví. Sedí u kapučína, ponořená do čtení knížky. Jenže to není žádný Dostojevskij. Jsem to já.

	Vrátím se očima k Dianě, která významně povytáhne obočí. „Vidíš, co jsem ti říkala? Tak uděláš, co ti radím?“ Zahrozí na mě v žertu vidličkou. „Na dovolené přijdeš na úplně jiné myšlenky.“

	
Kapitola třetí

	Než se vrátím domů, je už skoro tma. Pořád hustě prší, nedočkavě strkám klíč do dveří, když vtom za sebou zaslechnu dusot kroků na schodech. Srdce mi leknutím skočí až do krku, vyděšeně sebou cuknu a otočím se.

	„Kdo je tam?“ vykřiknu naoko rozhodným hlasem. Vidím cosi jako tmavou postavu. V křoví slyším šustění. Bože můj! Když si myslím, že jsem úplně na dně, přijde další rána. Někdo mě přepadne! Přímo na schodech domu. Panika mě drtí a strach brání, aby mozek fungoval. Musím jednat rychle, abych útočníkovi nedala šanci –

	„Ruby, jsi to ty?“ ozve se třaslavý hlas.

	„Paní Flanneganová!“ Hlas mi překypuje úlevou. „Co tady děláte?“

	„Promiň, snad jsem tě nepolekala?“ Konečně se rozsvítí bezpečnostní světlo nad vchodem a za živým plotem se objeví její tvář zpola zakrytá kapucí pláštěnky.

	„Ale vůbec ne, jak jste nato přišla,“ lžu, jako když tiskne. Je to bláznivá představa, nechat se vyděsit stařenkou nad hrobem. Je to vdova, bude jí osmdesát a kouří jako fabrika. Často si s ní povídám přes plot na zahradě, protože si tam chodí zakouřit. Musí chodit o holi, protože už dost vrávorá, ale kouření si neodpustí, nejmíň třikrát denně vidím, jak se odvedle nesou cáry dýmu. Určitě je to zvyk, kterého se drží víc jak půl století.

	„Byla jsem nakoupit. Potřebovala jsem pár věcí,“ vysvětluje mi.

	„Ukažte, pomůžu vám s taškou,“ nabídnu se a popadnu její pojízdnou tašku, kterou se snaží vytáhnout po schodech nahoru.

	„To budu ráda.“ Šibalsky se usměje. „Doufala jsem, že mi pomůže nějaký pohledný silný mládenec, ale když jsi tady ty… můžu vzít zavděk aspoň tvojí pomocí.“ Nato se chraptivě zasměje, ale smích přejde do křaplavého kašle.

	„Měla byste přestat kouřit,“ domlouvám jí dobrácky a popadnu tašku za ucho. Druhou rukou jí nabídnu, aby se chytila a vystoupala poslední schody, které teď v dešti docela dost kloužou.

	„Pak už by mi nezbyly žádné hříchy,“ zabručí.

	Vytáhnu klíč od jejího bytu, který mívá schovaný pod květináčem s pelargoniemi. Pořád jí vyčítám, že to není žádné tajné místo, které by nikdo neobjevil, je to spíš pobídka „pojďte a vemte si, co chcete“. Ale ona si stojí na svém. Když odemknu dveře, pomůžu jí dovnitř. Přivítá nás mourovatá kočka a začne se jí hned otírat o kotníky navlečené do silných punčoch.

	„A jaké jsou ty tvoje?“

	„Moje co?“ Rozsvítím v chodbě světlo, vejdu do kuchyně a vyložím nákup z tašky: čaj do skříňky vlevo, rozinkové koláčky do schránky na pečivo, mléko do ledničky… dělala jsem to už nejmíň stokrát, takže vím, kam co patří. Dokonce i konzervy s piškotovým pudinkem, které k mému údivu dosti bizarně ukládá do skříňky s krémem na boty. Mám strach, že to jednou poplete a dá si jako dezert černé leštidlo na boty.

	„Tvoje hříchy,“ řekne, jako by to byla samozřejmost. Obuje si kostkované bačkory a pak mě dostrká do kuchyně, kde postaví konvici na čaj.

	„Já žádné nemám.“ Zasměju se a vezmu do ruky konvici na čaj. Paní Flanneganová má ráda, když se čaj připraví jaksepatří. „Nestojím o ty odporné sáčky, nemají s čajem nic společného, je v nich jenom prach. To není nic pro mě,“ říkává.

	Opře se kostnatou rukou o hůlku a zadívá se na mě skrz tlusté kostěné brýle. „Každá ženská by měla mít nějaký hřích,“ řekne a významně přitom mlaskne. „Třeba pití, cigára, chlapy…“

	„Paní Flanneganová!“ okřiknu ji jemně. Cítím, jak ve tvářích rudnu.

	„Snad tě to nešokuje, holka moje. To já, když jsem byla mladá…“ Nechá větu nedořečenou, jen se ušklíbne, jako by vzpomínala. „Až budeš tak stará jako já, můžeš se začít chovat rozumně. Ale na to máš ještě dost času. Člověk musí trochu riskovat, proti něčemu se bouřit.“

	V očích se jí uličnicky zableskne. „Člověk má udělat pár pitomostí, pár bláznivin, aby měl na co vzpomínat.“

	„Já si dávám do čaje cukr,“ nadhodím a nasypu si do šálku vrchovatou lžičku. „Když mi slíbíte, že to na mě neprozradíte, zasvětím vás do dalšího tajemství…“

	Paní Flanneganová nakloní svou stříbřitou hlavu blíž ke mně.

	„Neplatím za televizi.“

	Konečně se zatváří zděšeně.

	„Ale určitěji brzo zaplatím,“ dodám pohotově v domnění, že jsem to přehnala. „Mám to na seznamu úkolů, jen co si vzpomenu.“

	Její zděšení je ale jiného druhu. „Když já byla v tvých letech, tak jsem si užívala jako divá,“ zamumlá a nesouhlasně zavrtí hlavou. „V životě by mě nenapadlo, abych vysedávala doma u televize – tehdy sice ještě televize nebyla, ale to je fuk…“ Podívá se na mě pohledem, který hraničí s politováním.

	Stěny v našem domě jsou tenké jako papír. Od chvíle, kdy jsem se rozešla se Samem, trávím většinu večerů sledováním televize. Ani nevím, kolikrát jsem usnula a probudila se nad ránem, zatímco televize hrála na plné pecky.

	Abych se vyhnula jejímu nesouhlasnému pohledu, usilovně míchám cukr v čaji. Paní Flanneganová se mezitím došourá do obýváku a posadí se do křesla u krbu. Vzápětí jí vyskočí do klína její kočka Snoopy a stulí se, jako by se tam chtěla usadit navěky.

	„Představte si, ta vaše kočka mého Heathcliffa pěkně provokuje,“ řeknu a podám jí šálek s čajem.

	„Je to hrozná potvora, stejná jako byla její máma.“ Usměje se a poplácá kočku láskyplně po hřbetu.

	Zasměju se a usrknu trochu čaje. Na příborníku stojí spousty fotek, většinou jsou to její vnuci (když je naposled počítala, došla k devíti), uprostřed je v rámečku ve tvaru srdce společná fotka s jejím manželem Alfem. Nechali si ji udělat nedlouho předtím, než umřel. Sedí v plážových lehátkách a drží se za ruce. Zničehonic na mě padne smutek. Dneska už taková láska mezi lidmi není.

	„Asi bych už měla jít…“ Podívám se na hodinky. Je pozdě, musím nakrmit Heathcliffa.

	„Jen běž, nesmím tě zdržovat. Však já vím, že vy mladí jste pořád v jednom kole. A dneska je pátek, kampak máš namířeno?“

	Zaváhám. Měla jsem se sejít s Rachel na skleničku, ale zrušila to, protože pracuje na dalším velkém případu. Chudák Rachel, dře jako kůň, už jsme se neviděly několik týdnů. Ale abych řekla pravdu, ani mi moc nevadilo, když zavolala, že se jí to nehodí. Svým způsobem se mi ulevilo. Nemám náladu někam chodit. Vlastně nevím, kdy jsem měla naposled chuť něco podniknout…

	Ve vzpomínkách zaletím k našemu zásnubnímu večírku. Měla jsem na sobě červené šaty, pili jsme šampaňské, smála jsem se štěstím, objímala Sama a po obýváku s ním tancovala ploužák na starý známý hit Sama Cooka. Budoucnost mi připadala zářivá, plná naděje a snů, které se třpytí jako hvězdy na nočním nebi.

	V té chvíli se mi zdálo, že nic není nemožné. Všechno bylo báječné. Naši známí odešli, protože už bylo pozdě, ale vzpomínám si zcela jasně na pocit, že mám všechno, co jsem kdy chtěla.

	Jak jsem už řekla, tenhle pocit jsem potom už hodně dlouho nezažila.

	„Jasně, vyrazím do města,“ vymýšlím si a semknu ruce za zády. Nerada paní Flanneganové lžu, ale nemůžu se přiznat, že nemám v plánu nic jiného než se svalit k televizi a čučet na ni až do půlnoci. Objednám si pizzu, posadím si Heathcliffa na klín a budu koukat na donekonečna opakované filmy.

	„Tak si to hezky užij,“ řekne paní Flanneganová a usměje se na mě.

	Projede mnou osten provinilosti. „Díky, určitě.“ Taky se usměju a na rozloučenou jí zamávám. Vyjdu ven a zabouchnu za sebou dveře.

	Doma skopnu boty, shrábnu poštu z rohožky u dveří a mířím do obýváku. Heathcliff čeká jako voják na hlídce u misky na žrádlo. Nasypu mu granule a svalím se k psacímu stolu. Černá obrazovka notebooku mě přivítá jako trucující puberťák. Začnu otvírat hromádku s poštou.

	Samé účty, reklamy, výpis z bankovního účtu. Shrábnu obálky, protože na vyřizování nemám náladu, ale najednou si všimnu, že z hromady něco čouhá. Je to pohlednice. Vytáhnu ji na světlo. Je to fotka nádherné pláže lemované palmami z Goi. Jižní Indie. Otáčím ji.

	 

	Ahoj, Ruby! Mám se moc prima! Škoda, že tu nejsi se mnou!

	Amy

	 

	Déšť bušící do okenních tabulek mě vyruší, zadívám se ven do soumraku. Už je skoro tma, a tak rozsvítím stolní lampu. Výhled do zahrady zmizí a místo toho spatřím svůj odraz. Tvář bledá, ramena svěšená, vlasy nedbale sepnuté do uzlu. Vypadám na sto let a na chvíli se zděsím, že to ani nejsem já.

	Vždycky jsem si myslela, že než mi bude třicet, budu mít život nalinkovaný: stálou práci, partnera, prostě budoucnost, a nějakou dobu se mi zdálo, že to jde jako po másle. Vydala jsem první román, potkala Sama, zamilovala se, naplánovala svatbu – všechno podstatné, co tvoří stabilitu a štěstí, bylo jako zázrakem na místě, stačilo to jen budovat a rozvíjet.

	Několik měsíců závratného štěstí jsem si myslela, že je to dokonalé a že to tak bude napořád. Měla jsem všechno, přestože se člověk v časopisech pro ženy dočte, že není možné mít všechno. Já jsem to ale měla!

	Jednoho dne, ve zlomku vteřiny, se moje štěstí roztříštilo na milion kousků. Stačilo vzít za kliku u ložnice a přesvědčit se, že časopisy mají pravdu. Neměla jsem všechno. Měla jsem jen snoubence, který spí s někým jiným.

	Prásk! Moje stabilní základy budoucnosti, jak jsem je pečlivě stavěla cihlu po cihle, plná naivity, se zřítily a pohřbily mě pod sutinami zničených snů, zrady a mořem slz. Nikdy bych si nepomyslela, že jich člověk dokáže vyplakat tolik. Nemohla jsem si ani pofoukat zlomené srdce, protože Sam mi ho vyrval z těla.

	Díkybohu jsem měla po ruce pohotovost, která mě vytáhla z trosek. Nebyla to ani policejní zásahová jednotka, ani hasiči, ani sanitka, byly to moje kamarádky, gin značky Gordon a akce v útulku pro zvířata. Po nějakém čase jsem se z toho vyhrabala. Člověk se nakonec ze všeho dostane. Díkybohu. Teď už jsem v pohodě. Vlastně víc než v pohodě. Mám se skvěle. Moje kariéra se úspěšně rozvíjí, zdraví mi funguje, mám kamarádky a rodinu, na kterou se můžu spolehnout, a mám Heathcliffa, když potřebuju, aby se ke mně někdo přitulil. Mám vlastně velkou kliku.

	Jenže… zadívám se pozorněji na svůj odraz. A přesto mívám někdy pocit, jako bych byla ztracená. Jako bych to nebyla už já. Funguju jako letadlo řízené autopilotem, ale ve skutečnosti tu nejsem. Moje pravé já ještě pořád leží pod hromadou sutin a já se ho snažím vyhrabat. Nemůžu ho ale najít…

	Poryv větru rozdrnčí tabulky francouzského okna, a to se zničehonic rozletí dokořán. Asi jsem ho předtím pořádně nedovřela. Vyskočím, abych ho zavřela. Dá se do mě zima, až mi začnou drkotat zuby. Ztuhlými prsty zápolím se starou závlačkou. Vztekám se, že mi to nejde. Brr, venku je fakt hnusně! Diana měla pravdu. Možná fakticky potřebuju vyrazit někam na dovolenou. Někam, kde je spousta slunce, moře, písek. Třeba mi změna prostředí prospěje. Přinese inspiraci. A bude po bloku.

	Podívám se na pohlednici, kterou průvan odnesl na zem. Zvednu ji a držím před očima. V Indii jsem nikdy nebyla.

	Na nic nečekám, zapnu notebook, popadnu myš a otevřu stránky Expedie. Začnu hledat lety do Goi. Amy se má vrátit za týden, takže jsem se asi úplně pomátla, ale je mi to fuk. Nejspíš žádný let na poslední chvíli neseženu… jejda, zítra ráno mají jedno volné místo!

	Chvíli váhám, v hlavě probírám seznam důvodů, proč se mi to nehodí. Moje racionální já tvrdě oponuje a předhazuje mi, že se chovám ztřeštěně. Sebelepší dovolená za mě potíže nevyřeší. Měla bych zůstat doma. Musím platit účty, čeká mě hromada prádla, preventivní prohlídka u zubaře…

	„Až budeš tak stará jako já, můžeš se začít chovat rozumně,“ zazní mi v uších slova paní Flanneganové.

	Vždyť budu pryč jenom týden.

	Než si to stačím rozmyslet, kliknu na tlačítko Koupit.

	Koneckonců, co by se mohlo za týden přihodit?

	
Kapitola čtvrtá

	Dva dálkové lety na zadním sedadle hned vedle toalet, které nejde sklopit, se zpožděným přestupem na letišti v Dubaji, kde stojí jedno kapučíno devět liber, k tomu několik silných turbulencí. Konečně přistáváme v Goi.

	Uf!

	Jestli jsem si na letišti Heathrow připadala jako stoletá stařenka, teď se cítím dvakrát starší. Když se na sebe podívám do zrcadla vedle karuselu, kde čekám na zavazadlo, leknutím sebou škubnu.

	Pořád ale ještě žiju, uklidňuju se. A navíc. Jsem na dovolené. V Indii!

	Navzdory příšerné únavě cítím, jak ve mně stoupá vzrušení. Cesta je u konce, právě začíná vysněná dovolená. Všechno se seběhlo tak překotně, ale snad jsem stačila všechno vyřešit. V duchu probírám seznam důležitých úkolů:

	 

	1. Zalít kytky

	(alias jeden napůl uschlý zelenec v koupelně)

	 

	2. Nastavit automat spínání světel

	(Bůhví, jestli by tohle odhodlaného zloděje dokázalo odradit)

	 

	3. Zavést Heatcliffa k paní Flanneganové

	(Stejně se mi nabízela, že se mi o něj ráda postará. Dala jsem jí instrukce, aby ho drbala na břiše, protože to má rád, a nedávala moc pamlsků, i kdyby žadonil. Když ho onehdy hlídala přes víkend, vrátil se mi vykrmený jako kulička, že se nevešel do dvířek, kterými chodí na zahradu. Pravda, chudák se netvářil dvakrát nadšeně, že bude muset sdílet domov se svým úhlavním nepřítelem, kočkou Snoopy, která se pohotově uvelebila v jeho košíku na spaní, ale já mu to vynahradím, až se vrátím. Ještě nevím jak, ale určitě něco vymyslím.)

	 

	4. Koupit si imodium

	(A taky repelent proti hmyzu, dezinfekci na drobná poranění, antibakteriální sprej na ruce, prášky na bolení hlavy, tampony… protože jsem neměla čas skočit na nákup, chtěla jsem to pořídit ráno na letišti Heathrow… pak jsem se na to vykašlala a pro všechny případy naházela do tašky celou lékárničku, co mám doma.)

	 

	5. Koupit si průvodce

	(Nerada jezdím někam nepřipravená. Viz bod 4)

	A nakonec!

	 

	6. Vypnout notebook

	 

	Konečně zahlídnu svůj kufr, popadnu ho z pojízdného pásu, potlačím zívnutí a vyrazím odhodlaně k východu. Pár dní slunce, moře a nicnedělání ze mě určitě udělá fungl nového člověka.

	Připadám si, jako bych otevřela dveře do sauny.

	Automatické dveře se otevřou, vyjdu z chladu klimatizované letištní budovy a ocitám se uprostřed tropického vedra s vlhkostí blížící se stu procent. Je brzo ráno a noc se ještě nestačila úplně rozloučit, ale horko už je skoro k zalknutí. Přivítá mě nedočkavý dav lidí, kteří tu čekají na své příbuzné a známé, mávají rukama nad hlavou, s úsměvy na tvářích cosi vykřikují.

	Zhluboka se nadechnu. Vzduch je silný, páchne naftou z motorů a vonnými tyčinkami. Voní to tu jako v Indii. Moje vzrušení poskočí o kousek výš. Na okamžik se zastavím a snažím se všechno postupně vstřebat. Rozhlížím se kolem sebe, abych se aklimatizovala. Tak rychle to ale nepůjde. Připadám si jako na skokanském můstku. Stačí skočit.

	Chytnu držadlo kufru a táhnu ho za sebou. Rázně mířím přímo doprostřed davu. Cílevědomě se rozhlížím. Napsala jsem včera Amy esemesku, že za ní přijedu, a ona mi nadšeně odepsala, že se na mě těší, kterým spojem že přiletím a že mě vyzvedne na letišti.

	Jenže ji nikde nevidím.

	Očima kloužu z jedné hlavy na druhou, ale je to jen moře snědých tváří a lesklých černých vlasů, po mojí blonďaté sestře není ani vidu, ani slechu. Cítím, jak se dostavuje důvěrně známé rozčilení. Co jsem čekala? Tohle je prostě celá Amy. Příšerně nespolehlivá. Všude chodí pozdě. Nikdy netrefí na správné místo.

	Nebo na mě zapomněla!

	V tu ránu si vzpomenu, jak jsem na ni čekala hodinu v příšerném lijáku na Leicester Square. Bylo to pár dní po tom, co jsem se rozešla se Samem, domluvily jsme se, že spolu vyrazíme do kina, jenže Amy nedorazila. Ani mi nezvedala telefon. (To je její další typický zlozvyk. Nikdy nebere telefon, protože ho buď neslyší, nebo nemá kredit, nebo si ho zapomněla nabít. Nebo její úplně nejklasičtější výmluva: že si ho zapomněla zapnout!) Nakonec jsem protrpěla film v kině sama, obklopená dvojicemi, které se držely za ruce nebo se k sobě tulily. Netvrdím, že jsem si vybrala ideální film. Jak porodit a nezbláznit se.

	Věřte mi, že tohle trauma v sobě ještě mám.

	„Potřebujete taxi?“ Vedle mě se objeví menší šlachovitý muž.

	„Ne, díky.“ Zdvořile se usměju a razím si cestu davem dál.

	Sotva ujdu dva kroky, už mě otravuje další nabídka. „Taxi, madam?“

	„Hm, ne, díky.“ Zavrtím hlavou a z čela se mi skutálejí kapky potu, které se tam mezitím vytvořily. Cítím, jak mi teče čůrek po zádech a do výstřihu. „Děkuji, nepotřebuju.“

	Podívá se na mě pochybovačně a já se mu ani nedivím. Vyrazila jsem na cestu oblečená jako na lednové počasí v Londýně, ne na vedro jižní Indie. Peču se v silných černých legínách, černém svetru a černých kozačkách. Určitě vypadám, jako by mi přeskočilo.

	Takhle si pohodu nepředstavuju. Chtěla bych se svalit do lehátka, popíjet čaj a listovat barevnými stránkami časopisu. A ne se smažit v pětatřiceti stupních navlečená do neprodyšné lykry a škrtit si oteklé nohy ve vysokých kozačkách.

	Vzápětí mě obklopí doslova houf taxikářů a všichni se překřikují navzájem. „Taxi, madam? Kam to bude, madam?“

	Ta scéna mi připomene jeden dokument o volné přírodě, kde se smečka lvů shlukla kolem stáda slonů a pokoušela se ulovit toho nejslabšího. Izolovali ho od stáda a pak se na něj vrhli.

	V duchu slyším komentář Davida Attenborougha:

	„Smečka taxikářů obklopila dav cestujících, aby ulovila oběť… vtom konečně spatřili jednu ženu… přetaženou, dezorientovanou, opuštěnou všemi ostatními… jak se zničehonic odtrhává od hlavního stáda, aby hledala své příbuzné… teď je úplně bezbranná…“

	V duchu se smiřuju s tím, že je mi osudem určena role slona (mimochodem, kdybyste viděli moje nateklé nohy, ani byste se nedivili) a že nemá smysl se bránit, protože na moji sestru jednoduše není spolehnutí, nechám se tedy ulovit a nacpat do taxíku. Vtom ale konečně zaslechnu její hlas.

	„Ruby!“

	Nato se otočím a všimnu si, jak se davem prodírá blonďatá hlava a jak na mě mává neuvěřitelně snědou rukou ověnčenou tuctem třpytivých náramků, které se blyští na slunci. Blíží se ke mně, najednou se dav přede mnou roztrhne a vidím ji celou.

	„Tak jsi konečně tady!“ vyhrkne udýchaně a hodí mi ruce chřestící kovovými náramky kolem krku.

	Moje sestra se vždycky tváří překvapeně, když dorazí se zpožděním. Jako by nemohla pochopit, že čas běží svým vlastním tempem, a ne podle ní.

	„No jo, přiletěla jsem už před hodinou,“ brouknu mrzutě, ale s úlevou ji obejmu.

	„Tak to jsi přiletěla dřív?“

	„Ne, bylo to přesně na čas,“ ujistím ji úsečně. „Nečetla jsi moji esemesku?“

	Nechápavě na mě civí.

	Mám na jazyku, že jsem jí poslala všechny letové údaje předem, ale nechci se s ní hned po příletu poškorpit. Ostatně vím moc dobře, že první hádka na sebe nenechá dlouho čekat.

	„Jak se máš?“ zeptám se, abych změnila téma. Odstoupnu si, abych si ji líp prohlídla. Vlasy jí na slunci zesvětlely, takže vypadají skoro bílé, tělo má opálené, jako kdyby se tu narodila. Místo outfitu z Topshopu má na sobě jakýsi růžový hábit vyšívaný zlatými nitěmi a k tomu široké pohodlné harémové kalhoty z vzorovaného hedvábí. Vypadá, jako by šla na karneval, zato já si vedle ní připadám jako funebrák.

	„Perfektně,“ ujistí mě a uličnicky se ušklíbne. Ukáže dokonale bílé zuby, které ostře kontrastují s opálenou tváří. „A jak se máš ty, Ruby?“

	„Jsem trochu přetažená z toho letu,“ přiznám se bez mučení. Připadám si jako její o sto let starší sestra, tvář mám bílou a ztrhanou. Jsou chvíle, kdy mám pocit, že nás dělí víc než deset let, a tohle je jedna z nich. A někdy mám pocit, že každá mluvíme jiným jazykem.

	„To nic, vezmeme si tuk-tuk a budeme na místě coby dup.“ Vezme mi kufr a začne si znovu razit cestu davem.

	„Tuk-tuk? Co je to?“ ptám se nejistě.

	Jenže Amy už nasadila nejvyšší rychlost a její žabky mlaskají ve zběsilém tempu. Ženu se za ní celá zpocená, proklínám svoje kozačky a legíny, ale vytrvale ji sleduju až k hlavní silnici. V životě jsem takový provoz neviděla.

	„Dávej pozor!“ zaječím, když vidím, jak se vrhá doprostřed vřavy a mává rukou nad hlavou. „Něco tě porazí…“

	Kristapána, jsem tu pět minut a už se chovám jako její matka.

	Přímo proti ní se žene barevně vyzdobená rikša. Leknutím zavírám oči.

	„A je to!“ slyším ji a otevírám znovu oči. S úlevou zjišťuju, že je moje sestra celá, ale strká mi kufr na zadní sedadlo. „Ruby, co je s tebou?“ Tázavě na mě mrkne. „Vypadáš, jako by se ti něco stalo.“

	„Nic se mi nestalo,“ odseknu podrážděně. „Co by se mi stalo?“

	Jsem hrůzou bez sebe. Jako vždycky, když je se mnou moje mladší sestra. Nikdy nevím, co vyvede, proto jsem pořád ve střehu. Být s ní a být zároveň v pohodě je jako srovnávat premenstruační syndrom s čokoládou.

	„Jsem jen trochu nervózní…,“ připouštím a měřím si pochybovačně tuk-tuk, jehož motor vydává ohlušující rámus a z výfuku prskají oblaka smrdutého dýmu. Je to v podstatě motorová tříkolka, která nemá ani dveře, ani žádné bezpečnostní pásy. „Je to bezpečné?“ ptám se obezřetně.

	„Samozřejmě že není,“ vysměje se mi. „Ale tady jsi v Indii. Pojď už a nasedni si.“

	Zaváhám, ale pak přemůžu obavy, a pokusím se strčit svoje zavazadlo dozadu. Jenže můj malý samsonite je sice dělaný na to, aby se vešel do přihrádky nad hlavou v letadle, ale designéři evidentně nepočítali, že zadní prostor tuk-tuku je poněkud stísněný.

	„Sakra, nechce se tam vejít, budeme si muset vzít taxík,“ poznamenám škodolibě. Se zadostiučiněním se těším na klimatizované taxi. Původní obavy naočkované dokumentem Davida Attenborougha odhazuju jako přehnané.

	Jenže to jsem se přepočítala. Řidič se nehodlá smířit s tím, že přijde o rito. Než se naděju, vyskočí ven, vyrve mi kufřík z ruky a strčí ho na střechu.

	„Nestane se mu něco?“ ptám se, a dám tak průchod novým obavám.

	Řidič popadne kus provazu a kufřík halabala přiváže.

	„A je to,“ prohlásí se zářivým úsměvem. Pokyne rukou, abych si nastoupila.

	„Mám tam pár věcí, které jsou křehké,“ informuju ho docela zbytečně a usedám na zadní sedadlo vedle sestry, která skočila dovnitř s takovou obratností, jako by to dělala celý život. „Mám strach, aby se tomu –“

	Řidič dupne na plyn, pak na brzdu a zrychlení mě katapultuje dopředu.

	„Jauvajs… promiň,“ mumlám a mnu si naražené koleno. Náraz mě vymrštil a zpátky jsem se svalila přímo na Amy.

	Amy se směje na celé kolo. „Přestaň už hysterčit,“ domlouvá mi, když si odsednu na své místo. „Jsi přece na dovolené.“

	„Já vím,“ syknu naježeně. Držím se bočnice sedadla jako o život, protože tuk-tuk se řítí do prudké zatáčky. „Já jen… však mě znáš… mám s sebou foťák, nechci, aby se mi rozbil…“

	Amy si pohoršeně odfrkne. „Snad mi nechceš namluvit, že nevíš, k čemu je cestovní pojištění?“

	Tváře mi zrudnou vztekem. Jsem přece pověstná svou obezřetností. Mám všechno pojištěné dvakrát.

	„Jsem prostě opatrná na své věci,“ podotknu s tichou výčitkou. „Kdybys byla ty o něco opatrnější, nedopadlo by to jako tenkrát, když jsem tě musela… jau!“ Naše vozítko – jinak to nazvat nemůžu – vletí do díry a náraz nás vymrští tak, že se praštím hlavou o střechu. Můj kufr taky pořádně nadskočil.

	Amy potlačí smích. „Neboj se, tady na všechny starosti zapomeneš. Budeš celý týden cvičit jógu.“

	„To těžko,“ namítnu. Teď jsem na řadě já, abych se od srdce zasmála. „Jsem na cvičení dřevo. A hlavně na jógu. Vždyť mě znáš, nedosáhnu si ani na špičky prstů.“

	„Za týden to zvládneš hravě. V Goi je nejlepší škola jógy, co znám. Jmenuje se Lotosový květ.“

	„Škola jógy?“ Smích mě rychle přejde. „Já myslela, že budu bydlet v plážovém letovisku.“

	„Letovisko, nebo škola, v tom není žádný rozdíl,“ ujistí mě a nervózně se zasměje. Zpozorním, protože se mi zdá, že tu něco nehraje. Jako by Amy přede mnou něco tajila.

	„Co to máš?“ zeptám se a ukážu na třpytivý kamínek, který má uprostřed obočí.

	„To je moje bindi,“ vysvětlí a blazeovaně pohodí rameny.

	„Bindi?“ A tohle mi říká sestra, která před půl rokem opouštěla letiště Heathrow narvaná v těsných džínsech a tričku s Justinem Timberlakem, v příručním kufříku žehličku na vlasy, bez které by se nehnula na krok.

	„Kdybys chtěla, můžeš si to taky pořídit,“ nabídne se mi ochotně.

	„Díky, ale myslím, že by se to ke mně nehodilo,“ namítnu upjatě.

	„Ruby, potřebuješ se uvolnit, hodit za hlavu starosti, opustit svoje negativní myšlení a otevřít čakry.“

	Kristepane, z mé mladší sestry se stal hipík. „Díky, ale moje čakry jsou otevřené ažaž,“ brouknu naježeně.

	„Počkej, až se potkáš se Shinem, ten tě dá do kupy?“

	„S jakým Shinem?“ houknu o poznání rozčileněji. „A vůbec, jak jsi přišla na to, že se potřebuju dát do kupy?“

	„Shine je učitel jógy. Je fantastický,“ vyhrkne a celá přitom zjihne.

	„Páni, snad ses tady nezabouchla?“ rýpnu si do ní dobrácky jako zkušená starší sestra.

	Amy se ale celá naježí. „Prosím tě, chováš se jako puberťák,“ houkne na mě dotčeně a pro jistotu změní téma. „Tak co máma s tátou? Jak se mají?“

	„Prima, příští týden vyrážejí do Francie.“ V duchu si vzpomenu, jak mě včera ráno vyprovázeli na letiště. Máma vedla monolog. Dokázala si vzpomenout na všechny příšerné historky, které kdy slyšela o Indii vyprávět. Proto už vím, že si mám dávat pozor, aby mě nepokousal pes se vzteklinou a aby mi nevyřízli ledvinu k dárcovství. Skončilo to tím, že mi vyčetla, proč nejedu s nimi, když jsem si potřebovala odpočinout. Naštěstí naši diskusi ukončila výzva, aby cestující nastoupili do letadla, což mě zachránilo před vytáčkami. „Na konci ledna budou slavit výročí svatby,“ připomenu jí. „Pětatřicet let. Pozvali na večeři pár známých. Slíbila jsem, že přijdeme.“

	Čekám, že Amy projeví přiměřené nadšení – jako benjamínek má k našim přece jen blíž než já –, jenže se mi zdá, že se nějak zarazila.

	„Ehm… nevím, jestli se stihnu vrátit… nepamatuju si, na kdy mám zabukovanou letenku.“

	Tohle není u Amy nic nového. Ta si nepamatuje žádné datum. To já jí musím soustavně připomínat narozeniny a výročí, stejně na to ale zapomene, a tak pro jistotu připisuju na gratulace i její jméno.

	„Ode dneška za týden. Ověřila jsem si to s mámou, ta to vede v patrnosti.“

	„No jo vlastně.“

	„Zabukovala jsem si letenku na stejný let jako ty, abychom mohly letět spolu,“ dodávám spokojeně. „Představ si tu kliku, měli poslední volné místo.“

	„Fakticky?“ Amy se ale vůbec netváří tak nadšeně, jak bych čekala. A vůbec – kdybych ji neznala, řekla bych, že jí něco leží na srdci.

	Jenže moje sestra si nikdy s ničím starosti nedělá. Život je pro ni jako louka, po které si poletuje motýl, chvíli tam, chvíli jinam.

	Aby mě ujistila, že se nemýlím, vzápětí se jí vyjasní obličej a zakření se.

	„Senzace,“ zajásá, „už se nemůžu dočkat.“

	
Kapitola pátá

	Kristapána, kdy už tam konečně budeme?

	Už jsme na cestě skoro hodinu, drncáme se po úzkých prašných silnicích, projíždíme městečka a vesnice, vyhýbáme se divokým prasatům, kozám, toulavým psům, dokonce i lidem. A mně se to líbí čím dál míň. Vlastně se mi to nelíbí ani za mák.

	Nemá cenu si něco nalhávat. Jsem k smrti vyděšená.

	Držím se sestry za ruku tak křečovitě, až mám strach, že jí přeruším krevní oběh. Pokouším se ovládnout hrůzu a zpomalit bušení srdce. Samozřejmě že miluju nové zážitky, ale cestování po Indii patří do úplně jiné kategorie. Do kategorie zážitků hrůzostrašných. Zapomeňte na všechno, co znáte. Přechody pro chodce, nebo že se všichni v jednom směru drží u jedné strany silnice a ti, co chtějí jet naopak, zase u té strany opačné, tady je to jako na pouti, když si jdete zajezdit do autodromu. Auta, tuk-tuky, motorky, kola, to všechno se žene proti sobě v chaotickém propletenci. Připadá mi, jako bych se ocitla v blázinci. Je to zázrak, že to nekončí jednou obrovskou hromadnou bouračkou, pomyslím si, když unikneme střetu s protijedoucím autem jenom o vlásek.

	A pak je tu ten strašlivý rámus. Každý má ruku na klaksonu včetně našeho řidiče. V jednom kuse troubí na všechno, co jim stojí v cestě. Připadám si jako na nějaké hlučné diskotéce, ale musela bych to ještě zestonásobit. Bubínky mi praskají. Nervy mám nadranc. Oči mám…

	Eh…

	Náš tuk-tuk se prudce vyhne stádu několika krav. Zavřu pevně oči. Když je znovu otevřu, vidím, že všude kolem nás jsou samé krávy.

	V letadle jsem si četla chvílemi v průvodci, proto vím, že krávy jsou považovány hinduisty za posvátné, takže se smějí volně pohybovat, kde se jim zachce. Místo aby se držely na louce, bloumají všude možně, kam se jim zamane. Jako kdyby měly nějakou výsostnou propustku. Na rozdíl od západního světa, kde jsou to chodící hamburgery, tady jsou uctívané a nedotknutelné.

	Taky vidím, jak si je turisté fotí…

	… a taky, jak se na nás řítí obrovský náklaďák – krucinál!

	Vlasy mi vstávají hrůzou na hlavě, zatínám ruce v pěst, až mi zbělely kotníky. Konečně zastavujeme. Tak jsem konečně na místě. Aspoň se tak domnívám, protože mám oči zase zavřené, ale motor zhasne a rozhostí se ticho.

	„Ruby, jsme na místě.“ Amy mě šťouchne loktem do žeber, abych vystoupila. Otvírám oči a nemotorně se štrachám ven. Ostré světlo mě bodá do očí a oslepuje. Od chvíle, kdy jsme nastoupily před letištěm do tuk-tuku, se slunce vyhouplo vysoko na oblohu a praží ostošest. Moje oči jsou zvyklé na britskou zimu, kdy je tma ve tři odpoledne. Po paměti šmátrám v kabelce, abych si nasadila laciné sluneční brýle, které jsem si na poslední chvíli koupila na letišti.

	„Tak co na to říkáš?“ ptá se mě Amy netrpělivě a přešlapuje z jedné nohy na druhou stejně, jako to dělávala, když byla ještě malé dítě.

	Zhluboka se nadechnu a rozhlížím se. Skulinou mezi palmami se v dálce blyští oceán v ranním oparu. Srdce mi ještě buší po přestálé zběsilé jízdě, ale všechen adrenalin rázem vyprchá a ve mně se rozhostí klid a mír.

	Nevadí, že je to škola jógy, pro mě je to jako ráj na zemi.

	„Nádhera,“ šeptám a nestačím se vynadívat na všechny ty barvy kolem.

	„Tak vidíš!“ broukne Amy spokojeně. „Povídala jsem ti, že budeš nadšená.“

	„Konečně se shodneme aspoň na něčem,“ dodávám s úsměvem a obrátím se čelem k ní. „Ale to bindi na čele, s tím na mě nechoď,“ dobírám si ji.

	„A ty na mě nechoď s těmi slunečními brýlemi.“ Amy hodí ksicht. „Hodí se leda k nějaké bábě.“

	„Pořídila jsem si je na poslední chvíli,“ bráním se, ale pak sklapnu. „To jsou fakticky tak nemožné?“ Amy je přece jen o deset let mladší, proto funguje jako můj módní guru. Už mě zachránila před pěknou řádkou trapasů, naposled to byly vysoké kozačky posázené třpytivými kamínky. Strašně se mi líbily, ale vypadaly trochu jako… no, radši se nebudu zmiňovat.

	„Nemožné? Jsou úplně příšerné!“ Amy udělá znovu svůj typický znechucený ksicht. „Nevzala by si je ani naše máma.“

	A to už je co říct! Honem se podívám na svůj odraz v předním skle tuk-tuku. Kristapána, Amy má pravdu. To mám ale ránu. Co mě to popadlo? Připomíná mi to Eltona Johna z doby, kdy nazpíval cédéčko Rocket Man.

	„Jiné ale s sebou nemám,“ postesknu si.

	„Neva. Slibuju, že žádnou tvoji fotku nepověsím na Facebook,“ pošklebuje se mi Amy.

	Moje sestra je fanatik přes Facebook. S oblibou tam vystavuje moje fotky, na kterých vypadám co nejnemožněji. Nemusím dodávat, že mě tím neskutečně vytáčí.

	„Přísahej!“ houknu na ni.

	„Na mou duši… Eltone,“ šklebí se, jako by mi četla myšlenky.

	Vyprsknu smíchy. Dlouho se na Amy nedokážu zlobit. Řehtáme se obě. Když vychladneme, já popadnu svoje zavazadla, zaplatím řidiči, hodíme si ruce kolem ramen a společně se odklátíme dovnitř.

	 

	Po tom všem rámusu a šílenství cesty z letiště si v Lotosovém květu připadám jako v oáze ticha a klidu. Do slovníku by se k heslu „rajská blaženost“ mohla přidat fotka místo definice, pomyslím si, když procházíme zahradou, kde visí mezi palmami síťová lehátka. Všude se vznáší sladká vůně plumérií. Míříme k recepci.

	Uvnitř zaznamenám vůni vonných tyčinek, litanické prozpěvování a oplácaného majitele centra, který se jmenuje Biju. Když se zaregistruju, ukáže mi můj pokoj. Centrum má hlavní budovu, která se vypíná na útesu nad oceánem, ale já jsem ubytovaná v jednom z nesčetných bungalovů, ke kterým vede strmá stezka od hlavní budovy. Bungalov připomíná designem domorodou chýši, ale uvnitř jsou všechny moderní vymoženosti.

	„Doufám, že u nás budete maximálně spokojená,“ prohlásí Biju, když nedá jinak a vleče všechna moje zavazadla sám. Funí přitom jako parní lokomotiva. Utře si pot z čela obrovským červeným kapesníkem a otevře dveře bungalovu, který stojí ve stínu rozložité palmy. Pobídne nás, abychom vešly dovnitř.

	Jelikož to Amy označila za útočiště jogínů, očekávám celkem oprávněně, že tu bude dřevěná pryčna bez všech příkras, místo toho spatřím širokou postel s vysokou matrací a běloskvoucím povlečením posypaným okvětními lístky.

	A co je na tom nejlepší, celý pokoj patří jenom mně, Amy bydlí v hlavní budově. Svoji mladší sestru mám samozřejmě ráda, ale ještě jsem se nezbavila trpkosti, když jsem se s ní od jejího narození musela dělit o pokoj. Navíc, Amy je příšerná bordelářka. Potřebovala by mapu, aby našla pod hromadou věcí postel.

	„Páni, to jsem nečekala,“ vyhrknu. „Je to nádhera.“

	Má to jen jednu mouchu.

	„Není tu síť proti moskytům,“ poznamenám a podívám se ke stropu, odkud nic nevisí.

	„Tady ji nebudete potřebovat. Žádní moskyti tu nejsou,“ uklidňuje mě Biju. Jeho kulaťoučká tvář, kterou zdobí mohutný knír, je jeden velký úsměv.

	„Víte to jistě?“ ptám se nejistě. „V průvodci jsem se dočetla, že –“

	„Ruby, přestaň jančit,“ pokárá mě Amy. „Koukni na mě, vidíš, že bych byla poštípaná?“ A ukáže mi dokonale opálené ruce.

	„Hmm, víš, že komáři po mně jdou, jako bych je přitahovala,“ připomenu jí.

	„Tady nejsou žádní komáři!“ ujišťuje mně Biju a vyhrnuje si rukávy, aby předvedl chlupatá předloktí. Pak udělá zvuk jako pištící komár. „Bzzzzz! Tady není nic!“ zdůrazňuje a pyšně se naparuje jako krocan.

	„No tak dobře, když to říkáte,“ kapituluju neochotně. „Vy byste to měl vědět nejlíp.“

	Biju ukáže bělostný chrup a vrhne na mě další oslnivý úsměv. „Kdybyste cokoli potřebovala, jsem na recepci,“ dodává a mírně se ukloní, než se odporoučí ven.

	Ozve se signál přijetí esemesky a já automaticky sáhnu po mobilu. Můj mobil to ale nepípal.

	„Kdo ti píše?“ ptám se zvědavě sestry.

	„Jeden známý,“ odbude mě nicneříkajícím vysvětlením. Všimnu si ale, že vzápětí bleskově odepisuje, což naznačuje, že to není obyčejný známý. „Tak já tě nechám, aby sis vybalila věci,“ říká.

	„A kam půjdeš ty?“

	„Já… musím si vyřídit pár věcí,“ vysype ze sebe. „Sejdeme se za půl hodinky na pláži. Stíháš?“

	„Jasně,“ přikývnu nadšeně a na rozloučenou se s ní obejmu. „Tak zatím.“

	Amy mi zamává a mizí ve dveřích. Oknem ji sleduju, jak pospíchá po cestičce vysypané pískem a mizí za obrovským kmenem palmy. To víš, já ti dám, že si musíš vyřídit pár věcí. Přemítám, co může mít Amy za lubem. Ale důležitější je jiná otázka: mám si kvůli tomu dělat starosti?

	Samozřejmě, že si musím dělat starosti!

	Hodně velké starosti.

	Ale vůbec se netýkají Amy.

	Když si vybalím po čtvrthodině věci, čelím neodvratnému rozhodnutí.

	Ruby, koukej se pořádně nadechnout a jdi do toho.

	Jenže pořád stojím jako sloup a nemůžu se hnout z místa. Lidi prokazují vlastní statečnost různým způsobem. Zachraňují děti z nebezpečných vodních vírů. Skáčou padákem. Bojují se smrtelnou nemocí. Jenže pro mě je i vytáhnout obrovského chlupatého pavouka z vany nadlidský výkon.

	To, co mě čeká teď, ale převyšuje výše zmíněné důkazy o několik řádů.

	Vzít si na sebe bikiny a vyjít ven mezi lidi.

	A co je ještě horší, mám si je vzít v půlce ledna, kdy jsem půl roku nevystavila tělo slunci a nohy schovávala do kalhot a legín. Vypadám jako upírka, jen nemám po boku sexy parťáka Roberta Pattisona. Navíc se musím ukázat před všemi, kteří mají tělo opálené a dokonale vytvarované jogínskými cviky.

	Vlastně bych mnohem radši skočila s padákem z letadla. Nebo i bez něho.

	Pokouším se navléknout spodní díl, ale zdá se mi, že se cestou smrsknul. Zavážu šňůrky horního dílu, přehodím za krk, připlácnu trojúhelníčky látky na prsa a utáhnu vzadu. Tak a teď mě čeká pohled do zrcadla. Předem se obrním, opatrně otevřu dveře skříně, na zadní stěně je zrcadlo. Přimhouřím oči a škvírou se pokouším omrknout, jak vypadám.

	Tenhle trik mám ze sledování hororů, nebo když čtu recenzi vlastní knížky, ale věřte mi, tohle je mnohem děsivější.

	Nohy bílé jako sádra a na hýždích třesoucí se sádlo, které, jak bych přísahala na vlastní hrob, tam loni ještě nebylo, natož na vnitřní straně stehen. Jak je vidět, chodit na zumbu dvakrát týdně jednoduše nestačí.

	Znechuceně se zašklebím, ale snažím se to brát stoicky. Ještě jsem neotevřela obě oči. Otočím se, abych zkontrolovala, jak to vypadá zezadu. Kristepane! Nejradši bych odsud neměla vůbec vycházet a spíš se schovat pod peřinou!

	Jenže to nepřipadá v úvahu. Jednak tu není peřina, jednak je tu pětatřicet stupňů ve stínu.

	V duchu se chytám za hlavu. Omdlívám hrůzou při pohledu na vlastní zadek jenom já, nebo to tak prožívají všechny ženské?

	Proč mi ty špeky tolik visí… a kde se tam vůbec vzaly? Já jsem je nezvala.

	Chytím obě půlky, nazvednu je a vida, je po problému. Tím pádem se vyhladí i tvar stehen, která vypadají štíhle a hebce. Teď mám zadek doslova k nakousnutí. Otevřu obě oči a spokojeně mlasknu. Tak vidíš, nejsi sice žádná modelka, ale docela by to šlo. To platí do chvíle, než půlky pustím, ty klesnou díky gravitaci a najednou mi pod zadkem visí zase dva beztvaré pytlíky sádla.

	Naštěstí mám pro tuhle situaci zázračnou tajnou zbraň. Jmenuje se pareo. Koupila jsem si ho na letišti spolu se slunečními brýlemi. S nimi jsem se dost unáhlila, ale tohle byl trhák.

	Díky tomu, kdo vymyslel pareo, pomyslím si a vděčně si ho omotám kolem těla, jako bych se chystala na konkurz pro egyptské mumie, tím pádem ale zakryju všechny třaslavé a přebývající části těla. Oprava: všechny sádrovitě bílé, šupinaté, třaslavé a přebývající části těla. Něco vám povím, teplárny by měly lidem krvavě platit za to, co jim provede ústřední topení s kůží.

	Utáhnu cípy parea a zavážu na uzel. Naposledy se omrknu v zrcadle. Vida, teď je to mnohem lepší. S podstatně lepší náladou vklouznu do žabek, popadnu krém na opalování, ručník a vyrážím na pláž.

	 

	Pořád je ještě brzo po ránu, ale na pláži už je živo. V lehátkách se rozvaluje několik mahagonově hnědých vášnivých opékačů, kůže se jim leskne na slunci, jako by se natřeli olejem na smažení, ve vodě je několik plavců, kteří si dopřáli první ranní rozplavbu.

	Chvíli je pozoruju, jak jim hlavy nadskakují ve vlnách a zase mizí. Vtom mi výhled zacloní vytrénovaná blondýna běžící po pláži. Sleduju ji pohledem, ale pak mě upoutá pohled na dalšího turistu, který provádí ranní strečink.

	Kristepane! Můj ranní strečink obnáší, že se sehnu pro pantofle pod postelí a v kuchyni se natáhnu pro kafe do horní police. S tím se nemůžu srovnávat, když vidím, jaké pokročilé cviky předvádí. Stoj na hlavě! Páni! Přepadne mě lehká nervozita. Budu se muset taky trochu protáhnout, než vyrazím na tu jógu.

	Hodím ručník do písku a pokouším se chytit za špičky prstů u nohou. Od kolen dál už to nejde. Není se co divit, utěšuju se, vždyť jsem proseděla celý den a noc v letadle a mám ztuhlé šlachy. Jen co se trochu uvolním, zaplavu si a protáhnu, budu zase v pohodě.

	Skopnu z nohou žabky a vyrážím do vody. Nikdo se nedívá, takže rychle rozvážu pareo a vrhám se do oceánu. Připadám si, jako bych si napustila vanu plnou horké vody. Roztáhnu prsty a nechám mezi nimi protékat křišťálově průzračnou vodu.

	Hmm, to je nádhera, pomyslím si blaženě. Ideální začátek nového dne. Vzpomenu si, co by mě čekalo v Londýně, ale brzo toho nechám. Připadám si milion kilometrů daleko, jako bych to ani nebyla já. Zavřu oči, nastavím obličej slunci a cítím, jak mi žhne do tváří. Diana měla pravdu. Ostatně jako vždycky. Přece vím, že je na ni spolehnutí. Cítím se báječně.

	Roztáhnu ruce, položím se na vodu a začnu plavat dál od břehu. Vychutnávám si ten pocit lehkosti, po pár minutách se zastavím a ohlédnu se za sebe. Houpám se na vlnách a připadám si tak daleko, ale pořád ještě vidím postavičky, jak se míhají po pláži. Přimhouřím oči, abych líp zaostřila. Zdá se mi, že vidím svou sestru. A není vedle ní nějaký muž?

	Snažím se rozpoznat detaily, ale je to moc daleko. Navíc mám v očích sůl, která mě štípe a nutí ronit slzy. Všechno je rozmazané. Chvíli ještě šlapu vodu a pozoruju, jak se ty dvě postavy k sobě naklánějí, nakonec se rozhodnu, že poplavu zpátky.

	Za chvilku mám břeh před sebou a vidím mnohem ostřeji. Vida, měla jsem pravdu. Amy je pohroužená do hovoru s nějakým chlápkem. Nemůžu si nevšimnout, že je to výjimečně pohledný Ind.

	„Amy,“ zavolám na ni a belhám se z vody.

	Amy zvedne polekaně hlavu. „Ruby,“ vyhrkne a couvne o krok zpátky, „vůbec jsem si tě nevšimla.“

	„Byla jsem si zaplavat. Už máš všechno vyřízené?“

	Amy se zatváří, jako by netušila, která bije. „Ehm… no jo… to víš, že jo,“ přikyvuje vehementně, když jí to konečně dojde.

	„Tak prima.“ Vyždímám si vodu z vlasů a setřu z očí kapky.

	Chvíli je trapné ticho, protože čekám, že nás Amy představí.

	„Představ si, Ruby, koho jsem tady náhodou potkala,“ vyhrkne Amy překotně.

	Bodejť! Ale už jsem ji viděla hrát komedii mnohem přesvědčivěji. Mě ale nedostane!

	„Koho?“ pomáhám jí ochotně se scénářem.

	„Přece… promiň, vždyť já jsem vás zapomněla představit,“ zmatkuje Amy. „Tohle je Shine, ten učitel jógy, o kterém jsem ti vyprávěla.“

	„Moc mě těší. Tolik jsem o vás slyšel,“ osloví mě s dokonalým anglickým přízvukem a napřáhne ruku.

	„Nápodobně.“ Usměju se a potřesu si s ním rukou. Shine má na sobě bílou košili, ale nezapnutou, takže zahlédnu klín snědé kůže a hladký vypracovaný hrudník. Má tam pekáč buchet, jaký se jen tak nevidí. Jsem z toho celá paf, ale taky je mi trapně. V jeho společnosti si připadám se svými třaslavými špeky hloupě, hroutím se hanbou a pokukuju po pareu, které leží pár metrů ode mě. Kéž bych se mohla vmžiku někam teleportovat.

	„Těším se, že přijdete na moji večerní hodinu,“ říká, čímž přeruší tok mých zoufalých myšlenek.

	„Myslíte, že mám?“ Mrknu nejistě na Amy.

	Ta z něho nemůže spustit oči. „Jasně,“ přikyvuje. „Shine má nejlepší hodiny jógy ze všech.“

	„Díky.“ Shine se usměje a oba se na sebe zadívají.

	Tak moment. Jestli mi něco neuniklo, tak tady je něco v plném proudu, pomyslím si. A určitě nejde jen o pár pozdravů slunci.

	„Prima,“ brouknu. Cítím se najednou trochu přebytečná.

	Oba se ke mně obrátí, jako by zapomněli, že tu jsem.

	„Tak jo, uvidíme se večer,“ rozloučí se se mnou Shine okouzlujícím úsměvem. Pak se obrátí k Amy a kývne hlavou. „Namaste.“

	„Namaste,“ pípne Amy zasněně.

	Shine odkráčí po pláži, cípy košile za ním vlají ve větru.

	„No tak, koukej to ze sebe vysypat,“ houknu na ni, sotva je z doslechu.

	Amy ho hltá nepřítomným pohledem a pak sebou trhne. „Cože?“ Připadá mi jako králík zahnaný do kouta.

	„Možná mám trochu soli v očích, ale nejsem slepá.“

	Amy zrudne, i když to přes opálení není tak nápadné. „Je to jenom známý,“ ujistí mě.

	„Známe tuhle písničku,“ vysměju se jí. „Tohle říkala Angelina Jolie o Bradu Pittovi taky a koukni, jak to dopadlo.“ Provrtávám ji dlouhým pohledem.

	Amy ale uhne očima a pohodí vlasy. „Je to vztah na čistě duchovní úrovni,“ odpálkuje mě povýšeně.

	„S tím na mě nechoď!“ dobírám si ji. „Viděla jsem ten pekáč buchet.“

	„Fakticky? Že jsem si toho nevšimla,“ namítne nevinně.

	„Ty lhářko jedna prolhaná!“ Chechtám se její komedii a čekám, co z ní vypadne.

	„Tak hele, vůbec nechápu, na co narážíš,“ brání se rozčileně. „A nemíním tu tvrdnout celý den. Mám hlad jako vlk a chci jít na snídani. Jdeš se mnou?“ Aniž počká, co jí odpovídám, otočí se na obrtlíku a zuřivě pochoduje z pláže pryč.

	
Kapitola šestá

	Snídaně je úplná hostina, hromady čerstvého ovoce, banánové palačinky a omelety masala s voňavým kořením. Je to taková dobrota, že jsem nic lepšího v životě nejedla. Většina hostů v letovisku jsou páry, až na partičku kluků z Irska. Jeden z nich cosi vykřikuje o tom, že je na pláži ticho jako v hrobě, protože mají všichni na uších sluchátka.

	Vzhledem k zvučnosti jeho hlasu mám tušení, že si většina lidí u sousedních stolů nepřeje nic víc, než aby to byla pravda.

	Ale nejspíš je to tím, že je všude kolem takové ticho. Kromě cvrlikání ptáků a šumění oceánu zní všechno ostatní jako protivný hluk, pomyslím si, když se jdu s Amy po snídani projít po pláži. Po londýnském kraválu a zběsilém životním tempu si připadám, jako bych pustila plyn a jela na volnoběh. Mezi prsty u nohou mi protéká hebký písek a my kráčíme podél loděk, kde místní rybáři vykládají úlovek ze sítí, stánkaři nás s úsměvem zvou, ať se jdeme podívat na jejich zboží, a plážové kavárničky mají zpravidla název jako Klidová zóna nebo Relaxační zóna, což mi připadá absurdní, protože jak jinak by se člověk cítil na pláži.

	Amy se cvaknutím tlačítka přepne do svého typického rozložení, což znamená, že nezavře pusu. Další hodinu probíráme události z domova a její zážitky z cestování.

	„Bylo to fantastické, Ruby,“ vychvaluje do nebes uplynulé měsíce, „viděla jsem takovou spoustu věcí a potkala tolik zajímavých lidí! Třeba jednu partu z jižní Afriky, s těmi jsem se seznámila v hostelu v Bangkoku… užili jsme si děsnou legraci… Thajsko by se ti určitě líbilo… všechny ty chrámy a mniši v oranžových rouchách, taky je tam obrovská socha Buddhy, úplně celá ze zlata…“

	Podívám se stranou na Amy, jak rozhazuje rukama, jak jí oči svítí nadšením, a cítím obrovskou pýchu. Moje mladší sestra dospěla. Přitom mi to připadá jako včera, kdy se mě držela křečovitě za ruku, protože nechtěla nastoupit do autobusu na školní výlet ze strachu, že se jí bude stýskat. Kdo by to do ní řekl! Teď cestuje do odlehlých končin světa, navštěvuje kulturní památky a všechno zvládá sama.

	„Představ si, byli jsme na pěkně divoké party při úplňku v Koh Phangan…“

	„Co to je party při úplňku?“ Bodejť aby moje sestra vynechala nějakou party!

	„Děsně jsme si to užili, ale bylo to dost střelené. Vlastně nevím, jestli by se ti to líbilo.“

	„Co je? Já přece miluju party,“ ohradím se rozhořčeně. No tohle, Amy si nejspíš myslí, že patřím do důchoďáku.

	„Jasně, ale nevím, jestli bys snesla poslouchat techno čtyřiadvacet hodin v kuse,“ upřesní Amy.

	Protáhnu otráveně obličej. „To máš pravdu. To bych asi nemusela,“ přitakám, „ale pamatuju si, že ty nemáš zrovna velkou výdrž, pokud jde o mejdany.“

	„Eh?“ Amy se nechápavě zamračí.

	„Nevzpomínáš si, když slavil Jamie Richardson šestnácté narozeniny?“ pomáhám jí osvěžit paměť.

	Amy si otráveně povzdechne. „Jo tohle. Na to jsem už dávno zapomněla.“

	„Já teda ne,“ směju se, když vidím, jak krčí nos. „A kdo ví, seržant Harris na to určitě taky nezapomněl.“

	Při téhle zmínce vydá Amy táhlý zvuk připomínající raněné zvíře.

	„Málem jsem omdlela hrůzou, když zavolal k nám domů a oznámil, že tě musí zatknout,“ pokračuju nemilosrdně.

	Amy svraští tvář úzkostí. „Ruby, to byla hotová katastrofa!“

	„Já vím, musela jsem si tě dojet vyzvednout,“ připomínám.

	„Moje chyba to ale nebyla,“ brání se. „Vždyť mi bylo teprve patnáct a předtím jsem alkohol nikdy nepila. Někdo mi vrazil do ruky cider a mně zachutnal. Netušila jsem, jak rychle mě to odrovná…“

	Káravě zvedám obočí.

	„No dobře, těch ciderů bylo víc,“ přizná barvu, „ale nemohla jsem tušit, že sousedi na nás zavolají policajty kvůli tomu, že se jim zdála muzika moc nahlas –“

	„Málem tě zašili kvůli alkoholu a výtržnictví,“ dokončím historku za ni.

	Amy se i po tolika letech za tuhle lumpárnu stydí. Tváře jí opět znachoví. „Kristepane, umírala jsem hrůzou, že se to naši dozvědí a zabijí mě.“

	„To já taky,“ přitakám, „proto jsem jim neřekla, že k nám policajti volali, aby si tě vyzvedli, místo toho jsem tě jako tvoje zletilá sestra vyzvedla.“

	„Zachránila jsi mi život,“ konstatuje Amy a hodí po mně vděčným úsměvem.

	„Nebylo to poprvé, ani naposled,“ dodávám a ušklíbnu se pro sebe. „Málem se to ale nakonec provalilo, když jsme narazily na seržanta Harrise v supermarketu, když jsme jely s mámou na nákup. Ptal se na tebe, a jak se máš – a tys pak mámě řekla, že u nás ve škole vedl kurz sebeobrany pro dívky, a jak se ubránit útočníkovi,“ pokračuje Amy dychtivě, „a že já jsem přímo perlila –“

	„A večer po tobě táta chtěl, abys mu předvedla nějaký hmat.“ Chechtám se, až se za břicho popadám. „A tys ho přetáhla deštníkem –“

	„Přesně tam, kde to bolí nejvíc,“ vyhrkne Amy a hystericky heká smíchy.

	„Máma mu dala mezi nohy sáček s mraženým hráškem, aby se mu ulevilo.“ Škytám smíchy a utírám si slzy.

	„Chudák táta… bylo mi ho hrozně líto,“ hekne Amy mezi záchvaty smíchu.

	„Muselo to ukrutně bolet,“ vyprsknu a obě se řehtáme, až se prohýbáme v pase. Lidi se otáčejí a vrhají po nás nechápavé pohledy.

	Konečně se zklidníme.

	„Je to fakt, co bych si bez tebe počala,“ konstatuje Amy a zakření se. Oči si utírá pareem. Černá tužka, kterou si obtáhla kontury očí, se jí rozmazala až na tváře. Teď vypadá jako panda. Ale obrácená.

	„Nechci ani domyslet, jak by to tehdy dopadlo,“ dodávám a vytahuju papírový kapesník. „Na, utři si to.“

	Amy nastaví tvář, tak jí černé stíny vydrhnu sama, stejně jako když byla malé dítě a potřebovala utřít pusu od čokolády.

	„A je to.“

	„Díky, Ruby.“

	Usměju se na ni. Amy zůstane navždycky moje malá sestřička, i když procestovala půlku světa a je už dospělá. Chytíme se za ruce a vracíme se zpátky.

	Když se vrátíme do Lotosového květu, Amy jde na schůzku s nějakými baťůžkáři, s kterými se seznámila na svých cestách, a já si jdu schrupnout do houpací sítě. Potom jdu na pláž a užívám si odpočinku. Pohodová atmosféra v Goi je nakažlivá, v Londýně bych nevěděla, kam dřív skočit, tady nemám problém zabít den povalováním a nicneděláním.

	Když se slunce začne sklánět k západu, dojde mi, že se blíží hodina jógy.

	Netvrdím, že mi běhá mráz po zádech strachy, to bych přeháněla, ale jsem tak nějak… rozechvělá, nervózní – jak to nejlíp vyjádřit –, možná trochu vyjukaná.

	„Neboj, to zvládneš,“ ujišťuje mě Amy, když mě dokope k tomu, abych si vzala tepláky a tričko. „Shine to s lidmi umí, uvidíš. Cvičí všechny úrovně, od začátečníků po pokročilé.“

	Mrknu na Amy, má na sobě kraťasy a bílý nátělník, který zdůrazňuje dokonale vytvarované ruce. Páni, někdy si říkám, jestli jsme vůbec sestry a jestli máma nepřinesla z porodnice cizí dítě.

	„Pro mě se ještě správná úroveň nenašla,“ nadhodím varovně.

	„Proboha, Ruby, přece to nevzdáš? To jsi na tom fakticky tak bledě s fyzickou?“

	„Ještě možná hůř,“ syknu a mrknu do zrcadla. Nejenom že si v teplákách připadám jako pytel, ale obličej mi hoří jako rudá záře nad Londýnem. Přestože jsem si ho namazala padesátkou faktorem, slunce je tu asi mnohem silnější, než jsem čekala. Ani trochu se neblížím ideálu lidí, které vídám na titulních stránkách časopisu o józe, kterým si listuju, když čekám ve frontě v krámě se zdravou výživou.

	„Jsi hotová?“ pobídne mě Amy, která netrpělivě čeká u dveří, doslova se třese nedočkavostí, jen vyrazit.

	„Já? Nikdy!“ Nasadím na tvář optimistický úsměv, abych nedala najevo nervozitu. Koneckonců je to směšný pocit, vždyť je to jen jóga.

	„Věř mi, uvidíš, jak se po pár vinyasách budeš cítit jako pírko.“

	Poplašeně k ní zvednu oči.

	„Po čem že?“

	Jenže Amy už pleská žabkami po cestičce, tak mi nezbude než popadnout ručník a pelášit za ní.

	Slunce už se kloní k západu a klesá do oceánu. Oblohu rozbrázdily sytě růžové, temně rudé a oranžové pruhy. Zdá se mi, jako by na horizontu vybuchovaly plameny. Zarazím se a v úžasu sleduju tu podívanou. Když se vzpamatuju, Amy už je daleko přede mnou, nezbývá mi než se rozběhnout za ní.

	Než dorazím na místo, jsem zalitá potem. Učebna je obrovská dřevěná terasa zastřešená bambusovými trámy a pokrytá palmovými listy. Je to úplně jiné, než když jsem párkrát zašla na jógu v našem komunitním centru. Hoří tu lampy s olejem a tyčinky, které šíří vůni otevřeným prostorem, kde na podlaze leží pestrobarevné rohože, na nichž se ostatní už usilovně protahují.

	Popadnu jednu podložku a hledám Amy. K mému zděšení míří dopředu a už se taky protahuje. Kristepane, to bude trapas, děsím se. Doufala jsem, že se přikrčím někde v tmavém koutě, ale takhle budu všem na očích. To se budou mít na co koukat.

	Nemá cenu se schovávat, Amy se rozhlíží, a když mě zahlídne, mávne na mě rukou, abych šla k ní.

	„Ruby, pojď sem,“ křikne na mě hlasitě, abych se nemohla vymlouvat, že jsem její gesto nepochopila. Všichni to museli slyšet, protože její hlas připomíná pronikavý klakson. Mám pocit, že za to může protržený bubínek, když se jako malá dívala moc zblízka na ohňostroj. Prý si tehdy myslela, že jsou to opravdické rakety, a ne rachejtle, a když jednu chytí do pletených rukavic, poletí s ní na Měsíc. Takové věci napadají dítě, když je mu sedm. A pak naši Amy.

	Nemůžu předstírat, že jsem ji neslyšela, tak se k ní neochotně sunu a vyhýbám se davu lidí s těly vytrénovanými jógou. Při bližším zkoumání zjistím, že jsou všichni v neuvěřitelné kondici, asi jako kdyby vyskočili matce z dělohy přímo v lotosové pozici.

	Je tu pár holek, které vypadají jako modelky, vlasy mají svázané do hladkého copu a ruce a nohy mají dlouhé, že by mohly pózovat vedle mrakodrapu. Pak je tu spousta chlápků s vousy (ale ne takovými, které připomínají vašeho zeměpisáře, ale takové, co se jimi hemží stránky časopisů) a pár takových, co vypadají, že si žijí na vysoké noze a bydlí v Notting Hillu nebo na Manhattanu, mají tetování kolem kotníků a na sobě exkluzivní oblečení na jógu.

	A pak jsem tu já.

	Mám pocit, že se moje čakry smršťují a chystají se mě udusit. Existují trapasy a k vrcholným patří tahle hodina jógy v Goi. Konečně se dovleču až dopředu a zaujmu pozici vedle Amy a chlápka, který se kroutí tak pružně, že by mohl dělat hadího muže v cirkuse. Moje úzkost se vystupňuje na maximum. Vrhnu kradmý pohled po Amy. Počkej, tohle ti oplatím, vztekám se v duchu za její podraz.

	Amy dělá, že si ničeho nevšímá, protože očima hypnotizuje vchod na terasu, jako by se měl objevit samotný pánbůh. Pak mi dojde, že k němu upírají pohled všichni přítomní. Vzápětí se mi ve výhledu objeví Shine. Přichází od pláže a blíží se k terase.

	Mám pocit, jako bych viděla přicházet rockovou hvězdu.

	Kromě volných kalhot zavázaných na šňůrku na sobě nic nemá, bosýma nohama kráčí po dřevěné terase. Svaly na těle mu hrají jako závodnímu koni. Vánek od oceánu mu fouká do dlouhých vlasů, připomíná mi to natáčení nějakého hudebního klipu, kde produkce spustí umělý vítr.

	Efekt je dokonalý. Ženské ho hltají očima a v duchu si nepřejí nic jiného, než aby mohly být s ním. Chlapi si ho měří závistivými pohledy a v duchu si nepřejí nic jiného, než aby byli jako on. Je to pravá superstar.

	„Damaste“ ozve se jeho melodický hlas. Sepne ruce a vysekne dokonalou úklonu.

	„Damaste“ odpovídají přítomní sborově.

	Shine si sundá ze zápěstí dlouhý pruh látky a zručně si sváže dlouhé vlasy do culíku. Zhluboka se nadechne a změří si přítomné pronikavým pohledem. „Tahle hodina bude poctou vám a vašim schopnostem… propojíme se s božskou podstatou… probudíme naši vnitřní energii… a přeneseme naše bytí do jiných sfér…“

	To je další důvod, proč jsem na jógu takové poleno. Nikdy pořádně nerozumím, co se tím myslí. Nicméně to zní moc dobře a Shine má úžasně uklidňující hlas.

	„… v tomto nekonečném mystériu lásky a života…“

	Aha, tomuhle už rozumím mnohem líp, pomyslím si a souhlasně přikyvuju spolu s ostatními. Tohle prohlášení beru všemi deseti. Láska je fakt jedno velké mystérium.

	„Začneme tím, že si uděláme několik vynyas, abychom poděkovali slunci.“

	Proboha, co mají pořád s těmi vynyasami!

	Střelím po Amy zoufalým pohledem, ale ta zírá na Shinea jako uhranutá. Ten se mezitím posadí na rohožku a začíná provádět ladné sekvence pohybů. Přítomným udává instrukce tichým konejšivým hlasem.

	„Surya namaskar, pozdrav slunci, je plynulý sled dvanácti pozic. Každý pohyb je synchronizován vaším dýcháním. Pozice řídí pohyb při dýchání. Když natahujete končetiny, zhluboka se nadechujete, když povolíte, zhluboka vydechujete…“

	Zdá se to tak snadné, protože Shine má tělo pružné jako kočka a ve svalech sílu jako kůň. Snažím se ho napodobit. Fakticky se snažím. Ale kolena se mi třesou tak, že se málem svalím k zemi, když se pokouším zaujmout další pozici, nakonec se ani nevím, jak zhroutím do další. Je to beznadějné, moje tělo neví, co má dělat.

	Zničehonic se mi vybaví žehlicí prkno, když zápasím s jeho nemotornými nohami a tvrdou deskou, abych ho složila. Kristepane, to jsem celá já! Jako tvrdé a nepoddajné žehlicí prkno. Až na to, že na sobě nemám barevný teflonový potah, ale jinak se mu vyrovnám. Jsem jako ze dřeva…

	„… celou dobu se přitom soustřeďte na pranayama.“

	Cože? Klečím na všech čtyřech a vrhám zoufalé pohledy na Amy.

	„To je sanskrtem,“ vysvětlí mi šeptem.

	Aha, tím pádem je mi všechno jasné, protože sanskrt umím, jako když bičem mrská.

	„… a teď následuje trikonasana parsvakonasana…“

	Amy hladce opře tělo do trojúhelníku a já se ji snažím napodobit. Jenže to jsem neměla dělat. Amy chodila celou základku na gymnastiku, ale já ne.

	V kříži mě bolestně píchne. „Jau!“ heknu.

	„Co ti je?“ sykne na mě polekaně.

	„Nic… jsem v pohodě.“ Ušklíbnu se. Páni, to je zase trapas. Všimnu si, že po mně pár lidí střelí starostlivým pohledem.

	„Super.“ Amy se rozzáří. „Já věděla, že tě to bude bavit, jen co si zahřeješ svaly.“

	Zahřeju svaly? To si dělá legraci. Je tu nejmíň padesát stupňů a pot ze mě doslova lije. A pořád si připadám jako žehlicí prkno. Zato Amy se tělo jen matně leskne.

	„Je senzační, viď?“ hlesne a kývne hlavou k Shineovi, který mezitím svinul tělo do další nenapodobitelné pozice.

	„Je úžasně ohebný,“ přitakám.

	„Umí lidi inspirovat.“

	„Hmm…,“ zamručím vágně, aby se to dalo vyložit jako souhlas.

	Aha, tím se konečně vysvětluje, proč jsem na jógu takové poleno. Nejde jen o to, že nemám žádnou fyzičku, ale pokud jde o duchovní rozměr, připadám si jako neandrtálec, protože jediné, k čemu mě kdy jóga inspirovala, byla chuť to rychle zabalit a svalit se na gauč s velkým balením smetanové zmrzliny.

	Dneska bych si uměla představit banánové palačinky. Zničehonic mi zakručí v břiše. Jenže to není hlady. Spíš je to tou omeletou masala, kterou jsem si dala k snídani a která mi asi nesedla. Já věděla, že bych si ji neměla dávat, protože moje zažívání nesnáší hodně kořeněná jídla. Jenže jsem nedokázala odolat. Příště budu muset být opatrnější, umiňuju si, zatímco můj trávicí systém vydává děsivé zvuky. Přece nebudu zbytek týdne polykat jedno imodium za druhým.

	„… rozprostřete dlaně a držte pevně ramena, teď se přesuňte do chyturanga dandasana.“

	Svalím se na rohožku a snažím se zvednout, ale lokty se mi třesou tak, že mám strach, že sletím a rozbiju si nos. Kapky potu mi tečou po rukách a srdce mi buší tak, jako by chtělo vyskočit z těla. Funím jako lokomotiva a v duchu se proklínám. Cviky nejsou ani trochu lehké a navíc jsem celou noc proseděla v letadle. Mám toho plné zuby. Udělala bych líp, kdybych šla zalehnout.

	Jenže bojuju dál jako lvice, protože nesnáším pocit, že bych měla něco vzdát. Po zbytek hodiny vzdoruju vyčerpání a časovému posunu a zoufale se snažím sledovat, co Shine dělá. Koutkem oka registruju, že ostatní s ním drží krok, zato já jsem pořád o krok pozadu a vynechávám všechny pozice, při kterých mi trnou lýtkové svaly.

	Konečně se přiblíží závěr…

	„A teď je čas, abychom se uvolnili. Lehněte si nebo se posaďte a zavřete oči…“

	To je pokyn, na který jsem celou dobu čekala! Tuhle pozici bezchybně ovládám. Rozvalím se na podložku a Shine mezi námi prochází a masíruje nám šíji, ramena a spánky. 

	„Vnímejte, jak dýcháte, a poděkujte si, že jste věnovali tuhle hodinu jenom sami sobě…“

	Vedle mé hlavy se zastaví bosá chodidla. Cítím, jak mi Shine zručně masíruje šíji konečky prstů. Je to rajská blaženost pro mé namožené svaly. Nechám se tím unášet. Hmm, možná jsem se celé ty roky dívala na jógu úplně špatně. Možná bych se do toho mohla dostat.

	„… a zítra je hodina za východu slunce.“

	Za východu slunce? Moje snění je brutálně přerušeno.

	„Doufám, že se můžu na všechny těšit přesně v pět ráno.“

	Ozve se souhlasné mručení a já vidím, jak moje nádherná představa, že si ráno pěkně dlouho poležím, bere za své. Takže po ránu mě čeká zase tohle martyrium? Za ranního rozbřesku?

	Asi si to ještě rozmyslím…

	„A teď zakončíme naše cvičení zpěvem om…“

	Bude lepší, když to neuspěchám. Je třeba, abych vzdala hold své božské energii a podobným nesmyslům.

	„Ommmmmmmmmmmmm,“ mručím s výdechem, zavírám oči a usínám, jako když mě do vody hodí.

	
Kapitola sedmá

	„Jauvajs.“

	Na druhý den se s hekáním dobelhám na snídani.

	„Co je s tebou?“ zeptá se Amy ustaraně.

	„To nic, jsem v pohodě,“ přemáhám se, ale když se chci posadit ke stolu, škubnu sebou bolestí. Připadám si celá rozlámaná – jako by mě v noci přejel náklaďák sem a tam a zase zpátky. Když se natáhnu pro džbán s džusem, zatnu zuby, abych nezaúpěla bolestí. „Jsem jen trochu ztuhlá po té józe, ty ne?“

	„Ne, já se cítím báječně.“ Amy se rozzáří a přisedne si ke mně. „Byla jsem na hodině za východu slunce.“

	„Nekecej,“ uletí mi šokovaně. Znovu se zamyslím nad tím, jak je možné, že máme stejnou DNA. Po včerejší hodině si sotva naliju džus do skleničky, natož abych v pět ráno prováděla pozdrav slunci.

	„Tak si zajdi na masáž,“ navrhne mi Amy. Zvedne džbán a nalije dvě skleničky. „Ani ne pět minut odtud je skvělé ajurvédské centrum, kde ti nakapou olej na čelo. Je to tradiční indická léčebná metoda, která má mít omlazující účinky, uklidňovat nervy a zbavovat špatných myšlenek…“ Amy se rozpačitě odmlčí.

	„Co se mi tím snažíš naznačit?“ Zamračeně zvednu obočí.

	„Já přece vím, co máš za sebou… po tom všem se Samem.“

	Místo abych vybuchla, netypicky ztichnu. „Myslela jsem, že se ovládám a nedávám to najevo,“ hlesnu nakonec.

	„Na ostatní to možná funguje, ale já jsem tvoje sestra. Přede mnou nic neutajíš,“ dodá tiše a v očích se jí zajiskří vlhkost.

	Vděčně se na ni usměju. „Co bych si bez tebe počala, Amy.“

	„A já bez tebe.“ Amy se ušklíbne a podá mi džus.

	„Že jsem na to nepřišla už dávno,“ dodávám, „tobě totiž nikdy nic neuniklo. Ani když jsem se před tebou pokoušela schovávat mejkap a šminky, tys to stejně vždycky vyhrabala.“

	„To mi bylo ale sotva šest,“ brání se.

	„Máma s tátou se mohli umlátit smíchy, vypadala jsi jako klaun do cirkusu…“ Dám se taky do smíchu, protože je to pořád živá vzpomínka. „Myslím, že máme někde i fotku.“

	„Proboha,“ zděsí se Amy, „slib mi, že ji nikomu neukážeš.“

	„Kolik zaplatíš?“ chechtám se. Musím se držet za břicho, jak mě při každém otřesu zabolí žebra. „Jau, jau,“ fňukám mezi záchvaty smíchu.

	„Vidíš, musíš na tu masáž,“ vnucuje se Amy neúnavně.

	Nakonec to vzdávám, koneckonců to nezní vůbec špatně – a po snídani mě Amy objedná a ukáže mi, jak se tam jde. Vydám se podle jejích instrukcí, ale než se naděju, nevím, kde jsem. Vracím se zpátky, abych našla orientační bod, ale dopadne to ještě hůř. Skončím na konci jedné úzké postranní uličky, nemám tušení, kde jsem a jak se vrátím zpátky. Rozhlížím se, koho bych se zeptala, ale nikoho nevidím. Čert aby to vzal! Přijdu pozdě.

	Vtom před sebou uvidím auto s běžícím motorem. Vypadá hodně luxusně, je to šedý mercedes s tónovanými skly. Zastavím se a přemýšlím, jestli se mám zeptat na cestu, ale vtom se zadní dveře rozletí a někdo vystupuje ven. Je to postava zahalená celá v bílém. Nějaký muž.

	Moment, připadá mi nějak povědomý, není to Shine? S úlevou se k němu rozběhnu – to mám ale kliku, pomyslím si, ten mi určitě řekne, jak se tam dostanu –, ale náhle se zarazím.

	Shine není sám. Zabouchne za sebou dveře, ale okýnko se s vrněním stáhne a já slyším, jak na něj někdo volá. Je to ženský hlas. I když nerozumím, co mu říká, je jasné, že je plný hněvu. Jenže Shine neposlouchá a jde dál. Dveře se znovu rozletí a vyskočí z nich žena. Je to Indka. Neuvěřitelně krásná, s dlouhými černými vlasy až do pasu, oblečená v evropském stylu. Utíká za ním, volá na něj, až ho nakonec chytí za ruku. Vrhne se k němu a chce ho zadržet, obejme ho, ale on ji docela hrubě odstrčí.

	Zmocní se mě rozpaky, připadám si, jako bych viděla něco, co není určené cizím očím. Jejich řeč těla je plná emocí, naléhavosti, je to klasika. Určitě mezi nimi něco je, možná je to jeho přítelkyně, manželka, nebo dokonce milenka.

	Přikrčím se a přeju si, abych byla neviditelná. Připadám si, jako bych narušila jejich tajemství. Nechci se na ně dívat, ale musím. Je to otevřená scéna. Začnou se hádat. Jejich hlasy znějí rozčileně, žena divoce gestikuluje a drží se ho vší silou za bílý hábit. Ale Shine si nechce dát říct. Vrtí hlavou a odmítá její argumenty, snaží se ji od sebe odtrhnout a drží ji za ruce, aby se uklidnila.

	Proboha! Co se asi stalo?

	Nakonec se od něj žena odtrhne a vrací se s pláčem do auta. Shine odchází vztekle pryč. Tváří se odhodlaně a naštvaně… a jde přímo proti mně. Krucinál! Zoufale se rozhlížím, kam bych zaplula, ale pozdě, nic není po ruce.

	Shine se zatváří překvapeně, že mě vidí. „Ahoj, Ruby.“

	„Ahoj.“ Nahodím úsměv, abych nedala najevo rozpaky. „Ráda tě vidím.“

	Cítím, jak mi tváře rudnou hanbou. Jsem mizerná herečka. Shine jistě poznal, co si myslím.

	„Šel jsem se trochu projít,“ vyhrkne, když se vzpamatuje z překvapení, „mám rád samotu.“

	Proč mi lže? Co skrývá za tajemství? Kdo byla ta žena a kvůli čemu se hádali?

	„Představ si, chtěla jsem jít na masáž, ale… nějak jsem se ztratila…“

	„Kam jsi měla namířeno? Třeba vím, kde to je,“ ozve se úslužně – a s úlevou, že může odvést řeč jinam.

	Povím mu to a on mi ukáže cestu. „Užij si to,“ řekne a kývne hlavou na pozdrav. Za chvíli už pochoduje dál ulicí.

	Dívám se za ním, hlavou mi víří mraky otázek. Snažím se udělat si v tom jasno… ale pak mi dojde, že mám zpoždění. Nemůžu tu postávat celý den. Mám lepší věci na práci než řešit Shineovy milostné aféry. Čekají mě dvě hodiny masáže s olejovým zábalem. Vyženu otázky z hlavy a přidám do kroku.

	 

	Milá Diano, 

	Dala jsem na tvou radu a vypravila se na dovolenou do Indie! Mám se přímo fantasticky. Příští týden se vracím do Londýna. Doufám, že se ti daří, a brzo se ozvu.

	Ruby xx

	 

	Takhle zní oficiální verze mé dovolené.

	Ve skutečnosti se nedokopu ani k tomu, abych přežila ještě jednu hodinu jógy, ale jen se povaluju na pláži, chodím na masáže, nakupuju suvenýry a popíjím v jenom kuse neuvěřitelně lahodné koktejly podávané v kokosovém ořechu.

	No a co? Všichni přece na pohlednicích přehánějí, tak proč ne já?

	Zbytek dovolené ubíhá v oparu nicnedělání, přejídání se a popíjení. Goa je úchvatné místo, lidi jsou báječní a každé ráno se probouzím do azurově modré oblohy a zářivého slunce, to je lepší než všechny prášky na světě. Ztuhlá šíje postupně povoluje, nezdravě bílá barva kůže přechází z ostře růžové do ucházejícího snědého nádechu. A hlavně – spím tu jako zabitá celou noc až do rána. Cítím se odpočinutá a svěží.

	Navzdory dobrým úmyslům, seznam pamětihodností, které jsem chtěla navštívit, zůstává nedotčený. Procházím se maximálně po pláži kolem stánků a nakupuju suvenýry. Asi jsem to trochu přehnala, ale když je to všechno tak úžasně barevné a exotické.

	No řekněte sami, kdo by nezatoužil po hedvábném deštníku pošitém blyštivými střípky? Zvednu ho ze židle v rohu mého pokoje, roztáhnu a zatočím se s ním dokola. Hm, uznávám, že do londýnského počasí asi není nejpraktičtější. Kdo ví, jestli je vůbec hedvábí nepromokavé?

	„Přivoláváš si smůlu!“

	Amy strčí hlavu do dveří.

	„Ahoj.“ Konečně se zase vidíme. Přestože jsme ubytované v jednom středisku, sotva se vídáme. Amy je samá jóga. Což mě docela překvapuje, protože jsem netušila, že je do jógy takový blázen. Kdykoli jsem chtěla něco společně podniknout, tvrdila, že nemůže, protože trénuje lotosovou pozici, což mě trochu zklamalo, protože mě mrzí, že spolu trávíme tak málo času, ale na druhou to ukazuje, že má v sobě opravdický zápal pro věc.

	A stehna má samozřejmě mnohem pevnější než já, přemítám. Mrzí mě, že jsem u jógy trochu víc nevydržela. Nevadí, můžu se do ní pustit kdykoli.

	„Přece víš, že se deštník nesmí otvírat uvnitř. Přináší to smůlu,“ připomíná mi, když vejde dovnitř, hodí sebou na postel a posadí se do tureckého sedu.

	„Na staré pověry nevěřím,“ zchladím ji a věnuju deštníku poslední obdivný pohled, než ho zabalím do kufru.

	„Pak si nestěžuj, že jsem tě nevarovala.“ Amy si strčí brýle do vlasů a rozhlídne se po šatstvu rozházeném po celém pokoji. „Tak se už balíš na cestu zpátky?“

	„Už se chystám…“ S hlavou vraženou do kufru se pro sebe usměju. Zvednu se a narovnám si záda. „Byla to super dovolená, přesně jak mi naordinovala moje agentka. Ale asi je načase vrátit se zase do reality…“ Nepřeháním, fakticky jsem si úžasně odpočinula, fyzicky rozhodně, ale psychicky se zase moc nezměnilo. Mám pocit, že moje nálada je zhruba stejná, jako když jsem odjížděla z Londýna.

	Co jsem ale čekala? Že zažiju něco, co můj život obrátí vzhůru nohama? Byl to jen týden na pláži, nemůžu čekat zázraky. Stačí, že přijedu opálená a v kufru pár hezkých suvenýrů.

	Což mi připomíná…

	„Musím ještě dobalit pár věcí.“

	Deštník je v kufru, teď se do něj pokouším nacpat sadu dřevěných tácků a houpací síť. S těmi suvenýry jsem to fakt přehnala. Copak naši potřebují další sadu tácků? I když jsou tyhle moc zajímavě vyřezávané. A k čemu mi bude v Londýně houpací síť? Jasně, mám u bytu zahrádku, ale k houpací síti je zapotřebí taky slunce.

	Pak je tu hromada pašmín, které jsem nakoupila pro Rachel, Harriet a Molly, místo tří jsem jich pořídila dvakrát tolik, protože jsem se nemohla rozhodnout, které jsou nejhezčí… vlastně jich je sedm, pod hromadou vonných tyčinek jsem zmerčila ještě jednu, co jsem tam rozhodně nemohla nechat.

	Nechápavě na ně civím. To jsem fakt všechno nakoupila? Takovou spoustu barevných hadříků. Paní Flanneganová si bude myslet, že se ze mě stal hipík.

	„A co ty?“ Usoudím, že na balení suvenýrů je pořád času dost. „Už se taky těšíš domů?“

	Amy hned neodpoví. „Jestli se těším? To bych ani neřekla…“

	„Chápu, máš vítr z té nové práce, tak jsi asi víc nervózní.“ Povzbudivě se na ni usměju.

	„To jo,“ přikyvuje a pohrává si s vlasy. Zdá se, že ji něco trápí, ale její starosti chápu, je to velký krok do neznáma.

	„Uvidíš, že se rychle zapracuješ, buď klidná,“ ujišťuju ji vehementně. „Jsi chytrá a nadaná, Amy, proto si vybrali tebe. A my jsme na tebe moc pyšní, já i máma s tátou – my víme, jak ses musela dřít, abys to dopracovala až sem.“

	„Nerada bych někoho zklamala –“ vyhrkne, ale já ji hned utnu.

	„Koho bys zklamala?“ nechápu. „Amy, ty bys nikdy nikoho nemohla zklamat,“ ujišťuju ji.

	Amy se zatváří vděčně. „Díky, že to říkáš, Ruby.“

	„Hm! Co bych to byla za sestru, kdybych tě nepodpořila, ne?“ Obejmu ji kolem ramen a přitisknu k sobě. Nakonec se vrátím zpátky k balení. „V kolik hodin má pro nás přijet taxík?“ Moje hýžďové svaly se sotva stačily vzpamatovat z jízdy tuk-tukem, proto jsem trvala rozhodně na tom, že se pojede na letiště řádným taxíkem.

	„Víš, je tu jeden problém…“

	Zvednu oči od kufru, do kterého se snažím nacpat pátou pašmínu. Kdykoli moje mladší sestra řekne, že je tu „jeden problém“, tak se řítí do kolosálního průšvihu.

	„Jaký problém?“ Tázavě přimhouřím oči.

	„Ale vlastně o nic nejde,“ ujistí mě pohotově. „Chci se rozloučit s pár lidmi, které jsem tu potkala, tak mě napadlo, že by bylo jednodušší, kdybychom si daly sraz až na letišti.“

	„A není zbytečné platit dva taxíky místo jednoho?“ divím se zamračeně.

	„Biju se nabídl, že mě odveze,“ odpoví pohotově. „Takže o nic nejde. Teď tě nechám, aby sis v klidu dobalila věci, já už sbaleno mám. Mám s sebou jen pár kousků.“ Ustaraně vrhne pohled na můj nafouknutý kufr. „Vypadá to, že ti ještě chvíli zabere, než tam všechno narveš.“

	„To máš asi pravdu…“ Přikývnu a pokrčím rameny. Nemá cenu, aby tu nade mnou Amy stála a koukala se, jak se snažím přimět svůj samsonite, aby do sebe pojmul všechno, co mu poručím.

	„A ještě něco…“

	Zvednu k ní oči.

	„Nezbyly ti nějaké peníze v hotovosti?“ Střelí po mně omluvným pohledem. „Vrátím ti je, slibuju, ale moje karta přestala fungovat.“

	Obrátím oči v sloup. Není to prvně, co musím tahat sestru ze štychu jen proto, že jí karta nefunguje nebo ji bankomat sežral nebo ji nemůže najít. Samozřejmě je to vždycky chyba té karty, Amy by nikdy nepřiznala, že neumí s penězi zacházet a utrácí víc, než kolik vydělá.

	„Koukni se do peněženky,“ řeknu, aniž bych mrkla okem, a ukážu na vedle mě ležící kabelku. „Vezmi si, kolik chceš, jen mi nech drobné na taxíka.“

	„Já věděla, že se na tebe můžu spolehnout!“ vyhrkne, vyrve z peněženky svazek rupií a pak se vrhne z postele přímo ke mně, aby mě mohla obejmout.

	„Hele, ale vrátíš mi to,“ vyhrknu nakvašeně. „A ty ostatní peníze, které sis ode mě povypůjčovala, taky.“

	„Jasně,“ pokyvuje Amy a couvá ke dveřím. „Tak zatím, Ruby.“

	„Zatím, Amy – a hele –“ Jenže Amy už peláší cestičkou k pláži. Vyskočím na nohy a ženu se ke dveřím. „Ne abys přijela pozdě!“ hulákám na ni, co mi plíce stačí.

	Amy se zastaví a křikne přes rameno. „Neboj!“ A zmizí v zákrutu cesty vedoucí k hlavní budově. Já se vracím zpátky k balení.

	Kristepane, neporadí mi někdo, jak mám nacpat do kufru deštník?

	
Kapitola osmá

	Teprve o hodně později mi dojde, že jsme se nedomluvily, v kolik hodin se sejdeme.

	Ale na tom vlastně nesejde.

	Snažím se zahnat tuhle neodbytnou myšlenku z hlavy celou cestu na mezinárodní letiště v Goi. Koneckonců to není taková věda, ne? Každý ví, že by měl dorazit na letiště dvě hodiny před odletem.

	Dokonce to ví i Amy.

	Čistě pro jistotu jí posílám esemesku. Vzápětí posílám další, abych jí připomněla, v kolik hodin letíme a číslo letu. V třetí esemesce píšu, že si dáme sraz u odbavení. A v poslední ji žádám, aby mi potvrdila, že moje esemesky četla.

	Amy neodpoví ani na jednu.

	O hodinu později ještě pořád trčím v odletové hale. Každou minutu kontroluju displej mobilu a rozčileně funím. Kde ksakru vězí? Displej na mě prázdně zírá a ve mně roste panika. Těkám očima po davu cestujících a snažím se zahlédnout její hlavu. Jsem si jistá, že každou chvíli uvidím, jak ke mně běží a hlava jí poskakuje ze strany na stranu. S omluvným výrazem ze sebe vychrlí tisíc výmluv, proč nemohla dorazit včas.

	Dobrá, budu počítat do desíti.

	Ne, do dvaceti. Dávám jí čas do dvaceti a pak jdu.

	Začínám počítat. Jedna, dvě, tři… možná počítám moc rychle, neměla bych tolik spěchat… čtyřiadvacet… čtyřiadvacet… k panice není žádný důvod, ujišťuju se. Amy chodí vždycky všude pozdě, proč by tohle měla být výjimka. Prostě se každou chvíli objeví a basta! Stačí se obrnit trpělivostí a tolik si to nebrat! V duchu počítám dál. Devatenáááááááct… Připadám si, jako bych stála u tabule a nemohla si vzpomenout na francouzské slovíčko… dvacééééééééét.

	Zhluboka se nadechnu.

	Po Amy ani vidu, ani slechu.

	Krucinál! Já ji přetrhnu jako hada, až se objeví!

	Vzteky jsem úplně bílá. Roluju kontakty, abych jí zavolala. Kráva jedna blbá! Proč musí být moje vlastní sestra tak nespolehlivá? To se pro jednou v životě nemůže kouknout na hodinky nebo na mobil? Copak toho chci tolik? Jenže moje sestra si vždycky dává na čas. Narodila se o tři týdny později – chudák máma se valila jako sud – a už se to s ní táhne.

	Mobil se spojí s Amyiným číslem a začne vyzvánět. Vztek se mnou pumpuje. Tenhle hovor mě bude stát fůru peněz. Sice netuším, kolik mi může operátor naúčtovat, ale určitě to bude majlant. Jenže co se dá dělat? Jestli si to Amy nepřihasí včas, letadlo nám uletí.

	Eh! Nebere to! Netrpělivě přešlapuju a vyzvánění mi trhá uši. Proč to krucinál nemůžeš zvednout? vzývám ji telepaticky. Aspoň pro tentokrát. Proboha tě prosím, zvedni ten telefon…

	„Ahoj, tady Amy. Jsem momentálně na cestách, takže nejsem bohužel k zastižení.“

	Jakmile se zapne její hlasová schránka, okamžitě zavěšuju a vrazím mobil zpátky do kabelky. Netrpělivost s sebou přináší neklid. Začínám si dělat starosti. Aby se jí tak něco stalo! Cesta na letiště mi pocuchala nervy, přestože jsem jela taxíkem. Co když měla nehodu? Co když –

	Sakra, já věděla, že ji nemám nechávat bez dozoru. Měla jsem trvat na tom, že pojedeme společně.

	„Poslední výzva cestujícím do Londýna na letiště Heathrow. Žádáme cestující, aby se urychleně dostavili k odbavení.“

	Z reproduktoru se ozve hlášení a to mě probere. Zase se zoufale rozhlížím, jestli ji někde u přepážky neuvidím.

	Překvapeně se otočím ještě jednou. Kristapána, kam se to všichni poděli?

	Ještě před chvílí se u přepážky klikatila dlouhatánská fronta cestujících čekajících na odbavení, všude ostrůvky kufrů a ostatních zavazadel, nervozita při hledání pasů. Jenže teď tady není vůbec nikdo.

	Že by už všichni prošli odbavením?

	Nejspíš asi jo.

	Mrknu na hodinky a zpanikařím.

	Jak to, že už je tolik?

	Popadnu kufr a rozběhnu se k přepážce. „Promiňte.“

	Stevardka zvedne oči od lejster, jako by ji překvapilo, že ještě vidí cestující. Cítím, jak mi v hlavě bliká rudé světlo. „Prosím? Přejete si,“ ptá se úslužně.

	„Ano,“ vydechnu a hodím po ní megawattovým úsměvem. Někde jsem totiž četla, že úsměv bourá náboženské bariéry, otevírá dveře příležitostem a dokáže měnit lidem život. V duchu jsem přesvědčená, že se mi podaří zdržet letadlo o pár minut. „Letím do Londýna, ale pořád ještě čekám na sestru –“

	Ve srovnání s bouráním náboženských bariér je kratičké zdržení letadla úplnou hračkou, ne?

	„Odbavovací přepážka se zavírá,“ oznámí mi úsečně.

	Aha, takže můj úsměv dostatečně nezabral.

	„Váš cestovní pas, prosím,“ pokračuje a natahuje ruku.

	„Já ale na někoho ještě čekám,“ drmolím zmateně.

	„Není nač čekat,“ okřikne mě málem. „Musíte si odbavit zavazadla a urychleně nastoupit do letadla.“

	Strnule na ni zírám. Zřejmě prvně ve svém perfektně zorganizovaném, naplánovaném a tolik praktickém životě nemám absolutně tušení, co bych měla dělat. Přece si nenechám uletět letadlo, ale copak můžu odletět bez Amy? A teď se k rudě blikajícímu výstražnému světlu přidal i houkající alarm. Připadám si jako v nějakém kasaštyku s Mattem Damonem, atomová bomba má za několik vteřin vybuchnout, všude kolem pobíhají chlapíci v černých oblecích, monitory počítačů hlasitě pípají, kakofonie rámusu je nesnesitelná, připomíná to řev jako při apokalypse…

	Hmm, to je docela přiléhavé přirovnání, pomyslím si.

	Vtom se můj mobil rozsvítí a začne vyzvánět.

	Amy.

	Překotně si ho připlácnu na ucho.

	„Ruby, to jsem já.“

	Když zaslechnu její hlas, zalije mě neuvěřitelná úleva. „Díkybohu, jsi celá! Celou dobu umírám hrůzou,“ vyčtu jí okamžitě a obracím se na stevardku za přepážkou. „Momentíček, jen co si to vyřídím.“ Odstoupím kousek stranou, aby mě nebylo slyšet. „Kde sakra tvrdneš, Amy?“ syčím na ni v plné ráži, o nějaké sesterské lásce si může nechat zdát. „Vždyť ti to uletí!“

	„Já vím,“ odpoví smířeně.

	„Krucinál! Jak to myslíš, já vím? Čekám tu na tebe přes hodinu, slíbila jsi, že nepřijdeš pozdě a –“

	„Já jsem nepřišla pozdě.“

	„Amy, teď se nebudeme hádat kvůli blbostem,“ odseknu rozčileně. „Kde ksakru vězíš?“

	„Jsem se Shinem.“

	„Se Shinem?“ vykřiknu s očima navrch hlavy. „A co tam sakra děláš?“ Na zlomek vteřinu si představuju, že mi řekne, že s ním cvičí jógu.

	„Jsme na cestě –“ začne, ale já ji useknu.

	„Neříkala jsi, že tě na letiště zaveze Biju?“ Stoupám si na špičky a rozhlížím se.

	„Já s tebou nikam nepoletím, Ruby.“

	„Cože?“ Mám pocit, že se můj mobil zbláznil, protože není možné, abych slyšela to, co slyším. Zírám na displej, jako by měl pro mě odpověď, ale všechno se zdá být v normálu. „Jak to myslíš, že se mnou neletíš? Zatím ti uletí letadlo!“

	„Ruby, ty mě vůbec neposloucháš. Vždyť ti říkám, že s tebou nikam neletím.“

	„Jak to…“ Mám pocit, jako by mi něco zásadního uniklo.

	„Nechci se s tebou vrátit do Londýna.“

	Protože mi došla slova, musím se odmlčet. „Zbláznila ses?“ zařvu na ni, když se zase vzpamatuju.

	„Ne, nezbláznila… jenom jsem se zamilovala,“ vyletí z ní zničehonic.

	„Zamilovala?“ opakuju po ní bezduše. „A do koho?“

	„Do Shinea,“ vyhrkne hlasem přetékajícím štěstím.

	O překvapení není dneska nouze. „To myslíš toho učitele jógy?“ vypravím ze sebe užasle.

	Sotva to ze sebe dostanu, najednou mi všechno začne zapadat: jak jsem je první den zahlídla na pláži, jak si pořád s někým esemeskovala, jak se pořád vymlouvala, že chodí na jógu. Zničehonic mám pocit, že jsem naprostý idiot. No samozřejmě! Jak jsem mohla být tak slepá!

	„Amy, to nemyslíš vážně,“ vychrlím ze sebe. „Musíš se vrátit domů se mnou. Hele, já chápu, že ses do něj zamilovala – kdo by taky ne! Vsadím se, že jsou do něj zabouchnuté všechny turistky, co k němu chodí na hodiny.“ Snažím se na ni zapůsobit racionálními důvody. Musí se najít někdo, kdo jí nalije čistého vína. Pamatuju si, jak jsem se na dovolené v Řecku šíleně zabouchla do instruktora vodního lyžování. Taky jsem byla jako slepá a hluchá. Žádné argumenty jsem nechtěla slyšet. „Je to jen taková prázdninová láska –“

	„Jenže my se chceme vzít.“

	Cože…?

	Na zlomek vteřiny oněmím. Amy už vyvedla horší vylomeniny, ale tohle… zarazím se uprostřed myšlenky… no jasně, tohle má být jenom vtip!

	Ta má ale blbej smysl pro humor!

	„Chacha, to se ti tedy povedlo, málem jsem ti na to skončila,“ odseknu a očima zaletím k odletové tabuli. Vsadím se, že se Amy schovává někde za sloupem, připravená vyskočit a smíchy se popadat za břicho. „Amy, tady přestává všechna sranda,“ vybuchnu sinalá vzteky. „Letadlo brzo odletí, ale bez nás. Přestaň už blbnout a koukej sem napochodovat. Myslím to smrtelně vážně.“

	„Já to taky myslím smrtelně vážně, Rubinko.“

	Nikdy mi neříká zdrobnělinou. Po zádech mi přejede mrazení, zničehonic se mě zmocní strašlivá předtucha.

	„Chceme se Shinem utéct a tajně se vzít. Nemůžeš s tím nic udělat, ani ty, ani máma s tátou. Nás dva prostě nic nezastaví,“ pokračuje odhodlaně.

	Kristepane na nebesích! Při zmínce o našich rodičích mi naskočí husí kůže. Naši ji zabijí! Ale než se jim dostane pod ruku, tak dřív zabijí mě! Zklamala jsem je. Celý život mi vtloukali do hlavy, abych dávala pozor na svou mladší sestru. Nemůžu zdrhnout a nechat ji v daleké cizině, aby si vzala prvního chlapa, kterého potká.

	„Amy!“ Rozhodnu se jí promluvit zostra do duše. „Přestaň se chovat jako rozmazlenej fracek a koukej myslet na mámu s tátou. Jak k tomu asi přijdou?“

	„Říkala jsi, že vás nemůžu nikdy zklamat,“ namítne Amy vzdorovitě.

	Vynoří se mi záblesk vzpomínky na náš poslední rozhovor. Teď už chápu, proč se klepala nervozitou. S novým zaměstnáním to ale nemělo nic společného.

	„A co to výzkumné pracoviště?“ připomínám jí její plány. „Tvrdě jsi dřela, aby ses dopracovala k takové šanci. Tohle jsi přece celou dobu chtěla…“

	Amy mlčí. Vycítím, že váhá, možná toho i lituje.

	„Je to skvělá šance, Amy, přece ji nezahodíš. Máma s tátou jsou na tebe tolik pyšní.“

	Mám pocit, že se chytila a hledá, jako by se z toho vyvlíkla.

	„Budu se vdávat a basta,“ vyštěkne na mě odhodlaně, jako by chtěla přesvědčit mě i sebe.

	Mám pocit, že se udusím vzteky. „Amy, přestaň se chovat jako blázen a popadni rozum do hrsti,“ zaječím rozčileně. „Copak se můžeš zničehonic vdát?“

	„A proč ne?“

	„Protože je to pitomost! Znáte se sotva pár týdnů.“

	„Láska se nedá měřit časem,“ opáčí vzletně. „To bys měla vědět nejlíp. Je to citát z některé tvé knížky.“

	„Ale to jsou jenom knížky,“ prskám rozčileně a pohazuju hlavou, „to nemá s realitou nic společného.“

	„A proč ne? To, co se děje v tvých knížkách, se klidně může stát i ve skutečnosti,“ hájí se Amy.

	Zatajím dech, málem by mě přesvědčila. Připomíná mi moji bezbřehou naivitu a důvěru, když jsem se prvně zamilovala a věřila, že se sen stal skutečností. Vzpomínky zaletí k mým plánům: svatba, děti, rodina, štěstí. Jenže dneska už vím své, připomínám si nedůtklivě. Dneska už na pohádky nevěřím.

	„Shine to chce taky,“ přeruší tok mých myšlenek. „Shine mě miluje.“

	Zničehonic se mi vybaví vzpomínka. Před pár dny jsem vyrazila na masáž a ztratila se v odlehlých uličkách. „Amy, měla bys něco vědět,“ vyhrknu naléhavě. „Shine ti neříká pravdu. Viděla jsem ho…“ Zarazím se a přemítám, jak jí to šetrně vysvětlit, ale pak vyhrknu bez obalu: „Viděla jsem ho s jinou, zeptej se ho –“ Jenže mě nenechá domluvit.

	„Já věděla, že budeš vyvádět,“ usadí mě rozčileně. „Proto jsem měla strach se ti svěřit.“

	„Jak vyvádět? Co tím myslíš?“

	 „Každý chlap není takový hajzl jako Sam.“

	Zmínka o Samovi funguje jako skalpel v ráně. „Tady nejde vůbec o Sama.“ Amy mě tou poznámkou pěkně namíchla. Myslí si, že mě má přečtenou. Přitom má… houbeles.

	„Ale to víš, že jde,“ ječí na mě. „Kvůli tomu, že tě Sam podrazil a zlomil ti srdce, nejsou ještě všichni stejní. Jenže tys už předem všechny odepsala.“

	Naše hlasy stoupají do výšky a přeskakují.

	„Nikoho jsem neodepsala,“ funím pobouřeně. Tohle byla podpásovka. „Já jen nechci, aby ses spálila stejně jako já.“

	„Jak spálila?“ pokřikuje na mě vytočeně. „Já jsem se jenom zamilovala.“

	„No právě! Ty snad věříš, že láska existuje?“

	Sotva to vyhrknu, připlácnu si ruku na pusu. Nestačím se divit, co ze mě vyletělo. Amy ostatně taky. Obě se potácíme v emocích, chybějí nám slova.

	Konečně se zmůže Amy na odpověď: „Vyřiď mámě a tátovi, že je mi moc líto, že nepřijedu na oslavu jejich výročí, a aby si o mě nedělali starosti. Ozvu se za pár dní.“

	„Poslechni, pojďme si o tom rozumně promluvit.“

	„Není o čem. Už jsem se rozhodla,“ usadí mě paličatě.

	„Poslechni mě,“ domlouvám jí, „Shine chodí s jinou. Viděla jsem je spolu!“

	„Lžeš! Shine mě miluje.“

	To mi Sam tvrdil taky, pomyslím si v duchu.

	„Amy, prosím tě, proč bych ti lhala –“

	„Už nic neříkej,“ usadí mě rázně. „Rubinko, já vím, že jsi moje starší a zkušenější sestra, ale vím, co dělám. Dokážu se o sebe postarat.“

	„Fakt! A že sis ode mě musela na poslední chvíli vypůjčit peníze?“ připomenu jí nemilosrdně, než si to stačím rozmyslet.

	„Všechno ti vrátím do posledního penny,“ ujistí mě upjatě. „Nemusíš si dělat starosti.“

	„Myslíš, že mám starost o peníze?“ vybuchnu v návalu vzteku nad její zabedněností. „Mám starost o tebe, nechci, aby ti někdo ublížil –“

	„Ruby, už musím končit.“

	„Amy, počkej…“

	Nemá to smysl. Zavěsila.

	Nechápavě zírám na mobil, v hlavě mám zmatek a srdce mi buší, jako by chtělo vyskočit.

	Co teď ksakru budu dělat?

	
Kapitola devátá

	Vybaví se mi, jak jsem viděla v jedné odpolední talk show mluvit o koučinku. Jak se ten pořad jmenoval, si už nepamatuju, ale na toho kouče si vzpomínám dobře. Byl to takový šedovlasý doktůrek, na první pohled sympaťák, že byste mu bez váhání vyklopili celou duši. Rozebíral situace, kdy se za žádnou cenu nemůžete rozhodnout, a radil, že si má člověk představit všechny možnosti, jako by to byla testovací otázka s několika možnostmi.

	Moje aktuální dilema by v tom případě mohlo vypadat následovně:

	 

	Jste na letišti v Indii a letadlo co nevidět odstartuje. Vaše mladší sestra vám sdělí, že se chystá uprchnout s učitelem jógy a tajně se vzít. Jak se rozhodnete?

	 

	
	A) Propadnete panice.

	B) Hodíte to za hlavu, protože sestra je dost stará, aby věděla, co dělá, a s klidem nastoupíte do letadla.

	C) Necháte si uletět letadlo a pokusíte se jí to rozmluvit.



	 

	„Pospěšte si, slečno. Přepážka se zavírá.“

	Proberu se. Stevardka je bez sebe, divoce na mě gestikuluje, abych sebou hodila. V hlavě mi zní poplašný alarm. Musím se rozhodnout. Musím si vybrat.

	A pěkně fofrem.

	„Slečno, jestli si nepospíšíte, letadlo poletí bez vás,“ domlouvá mi stevardka naléhavě.

	Hlavou mi víří stovky možných scénářů, tisíce možných důsledků, dominový efekt, jaké budou mít na všechno ostatní…

	Když nastoupím do letadla, nechám Amy, aby si prosadila svou a nesla pak následky svého ukvapeného chování. Je to jenom zamilovanost, není to opravdová láska. Nemůže si ho vzít, vždyť ho skoro nezná. A co ta ženská, s kterou jsem ho viděla? Co je zač? Třeba je to kamarádka… proboha, co si to chci nakukat? To setkání nevypadalo ani trochu nevinně a navíc, proč by se vytáčel? Proč by předstíral, že je tam sám? A vůbec, jak dlouho to s ní táhne? A co když není jediná? Co když má na každém prstu jednu? Bože můj, co když Amy podvádí se spoustou ženských?

	Je tu tolik nezodpovězených otázek, jenže Amy je tak zbrklá, tak paličatá, tak naivní. Myslí si, že spolkla všechnu moudrost, ale ví kulový. Věří na pohádkově šťastné konce, jenže tohle není pohádka, tohle je tvrdá realita. Nemůžu s klidem přihlížet, jak dává všanc svoje srdce a svoji kariéru a nechá se přivázat k chlapovi, kterého sotva zná. Vsadit všechno na lásku, to je vyložený hazard.

	Na druhé straně, když nenastoupím do letadla, znamená to, že neletím domů, ale zůstávám tady. Nevrátím se do Londýna ke svému životu a povinnostem, zůstanu v Indii bůhvíjak dlouho… vzpomenu si na pracovní schůzky, na Heathcliffa, na to, co mě tu čeká… ne, je to pitomost, musím letět domů, mám tam své úkoly. Čeká na mě uzávěrka, pes a hromada účtů, které musím zaplatit…

	Vybaví se mi film Srdcová sedma s Gwyneth Paltrowovou. Co kdyby zlomek vteřiny poslal můj život dvěma rozdílnými směry? Jenže v mém životě není žádná Gwyneth Paltrowová, jen obyčejná panikařící stevardka. Uhnu před jejím pohledem a cítím, jak mi balvan v břiše těžkne čím dál víc.

	Už se musím fakticky rozhodnout.

	„Slečno!“ Stevardčin rozmazaný obličej se náhle vynoří těsně přede mnou, rozčileně popadne můj kufr na kolečkách, druhou rukou popadne mě a pokouší se mě odtáhnout k přepážce. „Musíme odbavit váš kufr!“

	„Ne, nechte mě!“ okřiknu ji a vytrhnu se jí. „Nechte mě!“

	Stevardka pustí mě i držadlo kufru a zírá na mě s výrazem maximálního zděšení. Nedokáže to pochopit.

	Ostatně já taky ne. Zničehonic mi to docvakne.

	Právě jsem se rozhodla. Odpověď zní: C je správně.

	„Nikam neletím,“ vysvětluju jí a zoufale hledám důvody. „Nechci si nastoupit, nepoletím do Londýna…“

	Nedá se nic dělat. Amy je moje mladší sestra, nemám na vybranou. Dávala jsem na ni pozor celý život, každou chvíli ji tahala z bryndy, nemůžu se na ni teď zničehonic vykašlat. Ostatně, naši by mě zabili.

	„Musím zabránit své sestře, aby se vdala,“ vyhrknu a popadnu kufr.

	Stevardka na mě nechápavě vykulí oči. „Ale proč? Svatba je přece něco moc krásného,“ rozplývá se užasle, „přece jí nemůžete zabránit, aby se vdala.“

	„V tom jí bránit nebudu,“ odpovím s klidem.

	„Pak ale…?“

	Odcházím, za sebou nechávám stevardku v úžasu. Mířím k východu. Tiše a rozhodně si pro sebe přísahám: „Ale nedovolím, aby si zkazila život.“

	 

	V tom případě bych sebou měla hodit.

	Pádím kupředu, až za mnou kufr nadskakuje. Mám před sebou sto metrů dlouhý letištní terminál. V sázce je záchrana mé sestry! Správně bych měla skočit do nejbližší telefonní budky a navléknout si kostým Supermana.

	Bože můj, doufám, že není pozdě. Vím, jak je Amy impulzivní, snad ale nemá místo mozku úplnou slámu. Blbost! Amy jedná zásadně zbrkle a unáhleně. Copak jsem zapomněla, že v pěti utekla z domova, protože se chtěla dát ke komediantům na pouti? Jasně, nedostala se daleko, jen k sousedům do zahrady, ale má to v sobě. Moje sestra je schopná kdejaké pitomosti, o tom jsem přesvědčená.

	Proběhnu automaticky se otevírajícími dveřmi a vrhnu se k prvnímu dopravnímu prostředku, který má kola – je to pestrobarevný tuk-tuk –, řidič je kluk asi tak patnáctiletý – chci, aby mě odvezl zpátky do jogínského centra.

	Jsem v Indii teprve týden, ale ten rozdíl dělá divy. Na začátku jsem zavírala oči hrůzou, když se nám pod kola vrhla zaběhnutá slepice nebo koza, nebo když jsme museli ostře uhnout před protijedoucí dodávkou. Teď se vykláním ze dveří, mačkám zuřivě klakson a pokřikuju na kolemjdoucí, aby uhnuli z cesty.

	„Prosím, můžete jet rychleji?“ žadoním na řidiče, zatímco naše vozítko nadskakuje na hrbolaté silnici plné výmolů.

	„Chcete, abych na to pořádně šlápnul?“ Řidič na chvilku ztlumí rádio, z něhož vyřvává jeden hollywoodský šlágr za druhým, mrkne na mě ve zpětném zrcátku a uličnicky se zazubí. „Myslíte jako ve filmu?“

	„Ano, jako ve filmu,“ přitakám a spolknu děs, který se mi hromadí v krku. Nechci ani pomyslet, do čeho jsem se to vrhla. Musím se soustředit jen na to, abych našla Amy.

	„Ať je po vašem,“ zazubí se klučina a s gustem dupne na pedál. Tuk-tuk vystřelí kupředu jako raketa, zrychlení mě zamáčkne do sedadla. Motor řve tak, že se musí co nevidět rozpadnout.

	Jak to pomůže Amy, když budu ležet v příkopu celá rozlámaná?

	Držím se křečovitě kliky u dveří, jako to dělávala máma, když si táta sedl za volant, čemuž jsme se s Amy vždycky pobaveně šklebily. Naši bydlí v jedné odlehlé vesničce v Yorkshire Dales, kde nikdo nejezdí rychleji než padesátkou, ale máma svírá kliku oběma rukama a vříská: „Zpomal přece, Rogere, vždyť nás všechny zabiješ.“ Člověk by si myslel, že táta řídí jako Michael Schumacher, a ne jako zodpovědný majitel patnáctiletého peugeotu.

	Když se tuk-tuk prudce vyhne rikše tažené kolem, představím si, jak by tuhle jízdu snášela máma. Pochybuju, že by to přežila se zdravými nervy. Nepomohla by jí ani čichací sůl, kterou má vždycky při sobě v kabelce. Určitě by omdlela hrůzou.

	To možná není nejhorší nápad, napadne mě, když se ozve uši drásající skřípot plechu. Právě jsme těsně minuli protijedoucí autobus a přišli o boční zrcátko.

	Kristepane, jak tohle dopadne?

	 

	Nejsem ten typ, co věří na zázraky, ale když o dvacet minut později zastavuje tuk-tuk před Lotosovým květem, jsem obrácená na víru. Zázraky se dějí! Bože můj, vidíš to sám! Jsem živá!

	Vrazím řidiči do ruky hrst papírových rupií, nechám ležet zavazadla u vchodu a běžím do recepce. Můj běh má k dokonalosti daleko. Mám na nohou sandály, které jsem si tu koupila během razií po místních krámcích, a každou chvíli zakopávám, protože jsou mi volné a kloužou mi z nohou, jinak je to ale poslední výkřik módy…

	Doškobrtám se nahoru, i když jsem si málem podvrtla kotník. Z chladných dlaždic na mě dýchne atmosféra klidu a pohody. Vzduchem se line vůně vonných tyčinek. Na pozadí tiše hraje uklidňující hudba. V něžně bublající fontáně se na hladině vznášejí květy plumérií.

	A teď do toho poklidu a vznešenosti vpadnu já, hroutící se, zpocená a ufuněná, s nervy na pochodu.

	„Slečno Ruby!“ Když se dovleču k recepci, Biju zvedne oči a celý se rozzáří. „No ne, vy jste se nám vrátila.“

	„Neviděl jste Amy?“ vyhrknu a zalapám po dechu.

	Biju svraští čelo. „Obávám se, že jste se minuly, slečno,“ prohlásí s lítostí v hlase a svěsí hlavu ke straně. „Je na cestě do Londýna se svou sestrou.“

	„Já jsem její sestra!“

	„Já vím.“ Znovu se rozzáří a úsměv se mu bleskově vrátí.

	Mám pocit, že už to v sobě dlouho neudržím, že bouchnu jako špunt v láhvi šampaňského. „Víte, tohle je strašně důležité,“ obrátím se na něj se vší naléhavostí. Napětím se až zalykám.

	Biju stáhne obočí a změří si mě ustaraným pohledem. „Vypadáte strašně vynervovaně, to pro vás není dobré,“ poznamená s nesouhlasným mlasknutím.

	Bože, pomoz mi, tohle nikam nevede! Zkusím jinou taktiku. „Kde je Shine?“ zeptám se a snažím se uklidnit, aby mi to myslelo.

	„Eh… teď už rozumím…,“ přikyvuje vážně. „Chcete jógu.“ Přivře oči, přitiskne si prst k nosní dírce a zhluboka se nadechne.

	„Ale ne, Biju. To jste mě špatně pochopil –“

	„Ommmmmmmmm…“

	Vytřeštím oči. To snad se mi zdá!

	„Ommmmmmmm…“ Uprostřed toho ómování otevře jedno oko a loupne po mně. „Vy nezpíváte?“ Tváří se dotčeně a odvádí můj pohled k malé svatyni na konci stolu. Stojí tam soška Buddhy ozdobená věnečkem z afrikánů, vedle dvě zapálené vonné tyčinky.

	Cítím, jak se červenám rozpaky. Kristepane, nechci, aby si myslel, že si z něho utahuju. „Hned to bude,“ přitakám, jak mi velí vrozený smysl pro slušnost.

	„Hinduismus věří, že óm je zvuk, který vznikl při zrození vesmíru,“ pokračuje Biju zahloubaně. „Zpěv této mantry má hluboké účinky na toho, kdo ji zpívá, včetně všeho ostatního. Propojuje nás s nejhlubším smyslem našeho bytí.“

	„Fakticky… už si vzpomínám,“ přitakám, když se mi vybaví moje první a poslední hodina jógy, kterou jsem tu navštívila. „Potíž je v tom, že se pokouším najít Amy,“ začnu opatrně svoji písničku.

	„Ómmmmmmmm –“

	Připíchne mě pohledem, což mi nedá a zavřu pusu, ale pak ji zase otevřu… „ómmmmmmmm…“

	Zpíváme dvojhlasně, Biju má hluboký hlas rezonující kolem, můj zní jako výkřik do tmy, je roztřesený, mečivý. A tak to jde pořád dokola. Zavřu oči a snažím se pořádně soustředit, třeba mi to pomůže, ale nejde to, pořád mám před očima Amy a přemítám, kde asi je a co dělá.

	Omluvně mrknu na Buddhu a kradmo juknu na hodinky.

	„Už se cítíte lépe?“

	Zvednu oči. Biju už se zase tváří rozjásaně. Nic jiného asi neumí.

	„Ano… už je mi o moc líp,“ přikývnu a nervózně se usměju.

	„Výborně!“ Sáhne do misky se směsí fenyklových semínek a cukru, která se používá k osvěžení dechu, nabere si hrst, hodí do pusy a začne energicky žvýkat.

	„Mám ale jeden problém,“ odvážím se zopakovat svoji dotěrnou otázku a doufám, že mě nezahrne dalším přívalem užitečných rad, jak se uklidnit. „Já bych… potřebuju najít Amy.“

	„Aha, Amy,“ přikývne a šťastně se usměje.

	„Podle všeho je asi se Shinem,“ nadhodím váhavě.

	„To je dobře.“ Biju zase přikývne a ještě víc se zazubí.

	Takže o všem ví! Čekám, co z něho vypadne, jenže ono pořád nic. Biju mlčí jako zařezaný. A jen se pořád kření.

	Fakticky, neznám nic víc deprimujícího, než když vám tečou nervy a ten druhý dělá, jako by se nechumelilo.

	„Amy mi řekla, že chtějí utéct a tajně se vzít,“ svěřím se mu.

	Biju se zatváří nechápavě. „Tajně vzít?“ opakuje po mně. „Co to přesně znamená?“

	„Chtějí utéct a tajně se oženit, aby to rodiny nevěděly.“

	Biju se přestane kývat ze strany na stranu a zírá na mě, jako bych mu posvítila reflektorem do očí. „To není možné,“ vyhrkne po chvíli.

	„Ale je to možné! Je to tak!“ ujišťuju ho tak vehementně, až mi hlava lítá. „Proto spolu utekli, aby o tom nikdo nevěděl.“

	„To není možné! Shine mi řekl, že jede navštívit své příbuzné…“ Bezmocně rozhodí rukama. „Takhle mi to řekl. Proto mě požádal, abych mu zrušil hodiny jógy. Prý bude pryč pár dní, možná o něco déle…“

	„Takže oni tu už nejsou?“ vyhrknu zděšeně.

	Biju vykulí oči, až je vidět všechno bělmo. „Přece bych vám nelhal,“ vykřikne. Zavrtí hlavou a praští se rukou do prsou. „Já mluvím vždycky pravdu! Odmala. Tohle mě naučil otec, abych vždycky mluvil jenom pravdu.“

	Tváří se ublíženě, až je mi ho líto. „Já vám věřím,“ ujišťuju ho pohotově.

	„Vážně?“ Zdá se, že se mu ulevilo.

	„Samozřejmě.“ Důrazně přikývnu. „Ale potřebuju strašně moc najít svou sestru Amy…“ Zarazím se, v hlavě kolotoč otázek. „Máte Shineovu adresu? Nebo telefon?“

	Biju se nervozitou zpotí a po čele mu stékají čúrky potu. Zdrtilo ho, co jsem mu řekla, a teď jen mlčky vrtí hlavou.

	Zničehonic mě osvítí nápad. „Už to mám! Můžeme se podívat do Amyina pokoje?“

	Biju vytáhne z kapsy úhledně složený kapesník a začne si utírat pot z čela, jako by to bylo rozlité mléko na stole. „Samozřejmě,“ sípne, když se mu konečně vrátí hlas, „pojďte za mnou.“

	Oběhne stůl a pospíchá chodbou, krátké nohy mu kmitají v rychlém staccatu, u pasu se mu houpe a chřestí tlustý svazek klíčů. Nakonec odemkne Amyin pokoj, rozevře dveře dokořán a přilepí se na ně zády jako asistentka vrhače nožů. Proklouznu kolem něj dovnitř.

	Pokoj je prázdný, je tu jen postel a prádelník.

	„Vidíte! Není tady!“ prohlašuje a celý se nadýmá pýchou, jako že nelhal.

	Ani mě nenapadlo, že by ji kryl, ale je tu podezřele uklizeno. Koš nepřetéká odpadky, postel je ustlaná, na zemi se neválejí mokré ručníky. „Víte jistě, že je to Amyin pokoj?“ ptám se pochybovačně. Doma máma vždycky vyhrožovala, že zavolá hasiče, aby jí pomohli dostat se do Amyina pokoje.

	„Stoprocentně,“ ujišťuje mě a znovu si utírá tvář kapesníkem. „Pokoj čeká na nové hosty, ráno tu uklidili.“

	Aha, tím se všechno vysvětlilo.

	„Samozřejmě,“ přikývnu a srdce se mi sevře zklamáním. Nevím, co jsem doufala, že najdu, ale tady není nic, co by mě dovedlo k tomu, kde se Amy právě vyskytuje. „Děkuji vám, Biju, moc jste mi pomohl.“

	„Je mi líto, co se stalo, slečno Ruby. Kdybych vám mohl ještě nějak pomoci…“

	Zklamaně se obracím, už jsem skoro venku na chodbě, ale vtom zahlédnu pod postelí čouhat kousek papírku.

	„Moment, co to je?“ Sehnu se a zašmátrám, abych na něj dosáhla. Je to kousek papíru, je na něm načmárané slovo Rádža a pak nějaké číslo. Upřeně zkoumám písmo. Je Amyino. Sedmičku vždycky přeškrtne takhle uprostřed.

	Vzrušeně vrazím papírek Bijuovi do ruky. „Znáte tohle číslo?“

	Přimhouří oči a zamžourá, ale nakonec zavrtí hlavou. „To není problém, zavolám tam,“ prohlásí rozhodně a vytáhne telefon z pouzdra zavěšeného k opasku kraťasů. Vyťuká okázale číslo. Oba jsme jako na trní, kdo to zvedne. Hlavou mi víří mraky hypotéz, připadá mi, že ji mám jak ventilátor, který se točí u stropu.

	„Nikdo to nebere,“ konstatuje po chvíli Biju.

	No bodejť! Jak jsem si mohla myslet, že najít Amy bude hračka? Zmučeně si povzdechnu, až Biju leknutím nadskočí.

	„A co to Rádža?“ ptám se zoufale. „Je to nějaké jméno? Znáte ho?“

	Biju zavrtí hlavou a celá tvář mu zmizí pod kapesníkem.

	A je po všem. Skončila jsem na mrtvém bodě.

	„Znám jenom Rádžasthán,“ zamumlá zpoza kapesníku.

	„Cože?“ Pořádně nerozumím, co říká.

	„Rádža by mohlo být zkráceně Rádžasthán,“ opakuje tentokrát zřetelněji, když konečně zastrčí kapesník do kapsy. „Rádža znamená král, Rádžasthán je tedy země králů. Je to moc krásná země…“ Biju se odmlčí a pak vzrušeně dodá: „Už si vzpomínám. Odtamtud pochází Shineova rodina.“

	Konečně mám nějaké vodítko.

	„Jak se tam dostanu?“ Slyšela jsem o Rádžasthánu, ale nevím, kde je na mapě. Všimla jsem si ho, protože o něm byla zmínka v průvodci, jenže já jsem si pořídila jenom malý o jižní Indii. K čemu by mi byl velký průvodce, když jsem chtěla strávit týden v Goi?

	Já tu Amy přetrhnu vejpůl.

	„To není problém.“ Biju už se zase otírá kapesníkem, kapky potu mu raší na čele jedna za druhou. „Můžete jet vlakem.“

	„Vlakem?“ Cítím, jak se ve mně zvedá odhodlání.

	„Ano, vlakem.“ Biju se rozzáří a tváří se stejně nadšeně jako já.

	Nejenom že jsem jen krůček od toho, abych našla Amy, ale hlavou se mi honí nádherné fotografie „paláců na kolech“, které jsem viděla v průvodci vytištěném na křídovém papíře. Živě si to představuju… luxusní kupé připomínající nádheru dávno zašlých časů, kdy královští mahárádžové cestovali obklopeni luxusem, jídelní vagony byly vybaveny leštěnými mahagonovými stoly a naškrobenými běloskvoucími ubrusy, popíjeli gin s tonikem a sledovali, jak se za oknem míhají barvy celé Indie…

	Dojde mi, že jsem se nechala strhnout obrazotvorností. Povzdechnu si zasněně, je to neodolatelná představa, tak romantická, tak lákavá…

	A tak vzrušující! Připadá mi to jako skvělé dobrodružství! Vztek z toho, že se musím hnát za Amy přes půlku Indie, vystřídala nedočkavost. Bude to jako v tom filmu Darjeeling s ručením omezeným. Jenomže ve skutečnosti! Páni, ten film se mi neskutečně líbil! Možná se ve vlaku najde i nějaký chlápek typu Adriena Brodyho, pomyslím si a vzrušením mě zašimrá v břiše.

	Já vím, je to zastydlá puberta, když se ve svém věku zabouchnu do herce, ale ten jeho profil s římským nosem, ten mě dostává na kolena.

	„Super,“ vyhrknu dřív, než si to pořádně rozmyslím, „jak se dostanu na nádraží?“

	„Velmi rád vás odvezu autem,“ navrhne Biju a tváří se, jako by byl na sebe náramně pyšný. „Když vyrazíme okamžitě, stihnete ještě expres. Prosím, pojďte za mnou.“

	„Perfektní! Díky!“

	Biju už cinká klíči po chodbě a já ochotně cupitám za ním. Venku popadne moje zavazadla a pečlivě je uloží do kufru malého modrého autíčka. Potom mi s okázalou dvorností otevře dveře pro spolucestujícího a pokyne, abych si nastoupila. Zapluju dovnitř, Biju nastartuje a po krátkém blafnutí vyjíždíme.

	A je to! Nakonec to nebude takový těžký úkol, jak jsem si myslela. Najdu Amy, promluvím jí do duše, a než se naděju, budu zpátky v letadle na cestě do Londýna.

	Usměju se pro sebe a dívám se, jak kolem ubíhá cesta k nádraží.

	Nechápu, proč jsem se kvůli tomu tolik stresovala.

	Půjde to jako po másle.

	
Kapitola desátá

	Ehm, mám pocit, že došlo k nějakému nedorozumění.

	Stojím na rozžhaveném, špinavém a zaprášeném nástupišti, v rukou pevně svírám držadlo kufru a nejistě se rozhlížím kolem sebe. Asi jsem se spletla. Nebo to popletl Biju. Vzal si moji kreditku a zařídil jízdenku, potom mi vesele zamával a odjel za hlasitého dunění hollywoodského diska.

	Musel mi vysvětlit špatně cestu. Z tohohle nástupiště přece nemůže odjíždět expres. Jistě je tu nějaké jiné, neobyčejné, asi takové, jaké existuje v Harrym Potterovi –

	„Húúúúúúúúúú!“

	Pronikavé houknutí mi trhá ušní bubínky, leknutím málem nadskočím, a když se ohlídnu, vidím za sebou dvě kozy, které se promenádují po nástupišti.

	Přestože je to velmi malé nádraží, je tu neobyčejně rušno, proudí tu davy lidí, vlastně to spíš připomíná mraveniště.

	Postává tu několik hloučků baťůžkářů, pak je tu skupinka žen oblečených v zářivě barevných sárí, vypadají jako pestrobarevné rajky, posedávají na plechových lavičkách a švitoří mezi sebou o překot, nosič balancuje s kufry na hlavě a obratně se vyhýbá starci, který před sebou strká vozík s kdákajícími slepicemi v klecích, opodál na mě civí partička pubertálních výrostků…

	Nejistě se podívám jinam – proboha, kde se tu uprostřed toho mumraje vzala kráva? S naprostým přehledem tu žvýká trávu, pohupuje ocasem a… to snad ne, přece se nechystá udělat to, co si myslím…

	Fuj! Udělala přesně to, co jsem si myslela.

	Na nástupiště dopadne obrovské kouřící lejno. Nevěřím vlastním očím. Nevybavuje se mi, že bych o něčem takovém četla v tom luxusním průvodci na křídovém papíře, který vychvaluje do nebes cestování napříč Indií. Stařec s vozíkem mine krávu bez mrknutí oka. Jako by byla vzduch. Podobně se tváří všichni kolem, dojde mi, když se pořádně rozhlídnu. Až na pár turistů, kteří na to zírají se stejně vytřeštěným výrazem jako já. Pro ostatní je to normální realita.

	No jo, holka, tady jsi v Indii, a ne v Londýně, pošklebuju se sama sobě v duchu. Cos čekala, Ruby? Tak se koukej rychle vzpamatovat a přestaň hysterčit! Jasně, cestovat sama po cizí zemi, kterou pořádně neznáš, je možná trochu riskantní, ale určitě bude všechno v pohodě. Stačí, když najdeš správné nástupiště, a je to v suchu!

	„Ježici!“ zaječím, jako když mě naberou na nože. Něco mi přeběhlo po noze. Bože můj, to byl snad šváb, ale jak obrovský! Pomalu jako krysa! Když se ohlídnu, abych se přesvědčila, co to bylo za potvoru, ztuhne mi krev v žilách. Byla to krysa!

	A mám toho dost! Je mi všechno fuk! Jsem na pokraji nervového zhroucení, tak si klidně můžu dovolit trochu hysterie!

	Popadnu kufr a vleču se zpátky, abych našla Stánek s informacemi. Chápu, že tohle je pravá nefalšovaná Indie, a taky vím, že je to neuvěřitelně krásná a zajímavá země, ale mám dojem, že je toho na mě moc! Nejsem na to dělaná! Nejsem ani neohrožená, ani kurážná, ani samostatná nebo aspoň zkušená cestovatelka.

	Jsem ženská, která se děsí všeho hmyzu (dokonce i sekáčů, kterých se nebojí ani moje tříletá kmotřenka), v davu lidí dostávám záchvat paniky, na lodi trpím pravidelně mořskou nemocí a cestuju maximálně Eurostarem do Paříže, jinak jezdím do zahraničí s cestovní kanceláří. Pochopte, že nejsem žádný ostřílený dobrodruh.

	Z úvah mě probere syčení a kvílení brzd. Zvednu oči a vidím, že k nástupišti přijíždí vlak. Pravděpodobně je to vlak, ale jisté to není, protože v těch hroznech lidí zavěšených po stranách není nic vidět, lidi bivakují i na střeše a přidržují se držadel na oknech.

	A to jsem si myslela, že největší hrůza je londýnské metro ve špičce. Ve srovnání s tím se jeví londýnské vagony jako neuvěřitelně prostorné a vzdušné, bleskne mi hlavou, když zahlídnu, jak jsou rozžhavené vagony uvnitř narvané lidmi.

	Vtom zahlédnu informační kancelář a vyrážím kupředu, musím si razit cestu davem, který čeká, aby mohl nastoupit. Nakouknu dovnitř a v šeru vidím úředníka v uniformě kouřícího cigaretu. Sedí za stolem a před sebou má otevřený obrovský šanon. Vedle něho se na skříňce líně a zbytečně otáčí malý bílý plastový ventilátor.

	„Ehm, promiňte prosím,“ oslovím ho zdvořile, poté co zakopnu u dveří a vřítím se dovnitř. Zatracené sandály!

	Zvedne oči a se zájmem si mě prohlíží. „Přejete si?“

	„Ano, prosím,“ odpovím a nasadím nejspisovnější výslovnost. Používám ji málokdy, například jsem s ní nahrála úvod do hlasové schránky. Zní tak děsně nóbl, že moji známí okamžitě zavěsí, protože jsou přesvědčeni, že se dovolali na špatné číslo.

	„Hledám nástupiště, odkud odjíždí expres.“ Zamávám svojí jízdenkou jako bílou vlajkou.

	Úředník zamáčkne oharek o přetékající popelník, nakloní se a chvilku studuje moji jízdenku. Potom vytáhne šuplík a nejdelší fax, jaký jsem kdy viděla. List za listem se zjevují ze šuplíku, připadá mi to, jako když kouzelník vytahuje kapesníky z cylindru.

	Pečlivě projíždí každou stránku a ukazuje si prstem žlutým od nikotinu, nakonec spokojeně přikývne.

	„Rúbí Milerová,“ povídá a zapíchne prst na stránku. Vykroutím hlavu a fakticky, uprostřed záplavy indických jmen, vedle nichž se krčí Sanjee Choprová a Rupinda Maliková, na ušmudlaném lejstru, které vyplivla nějaká prastará mašina, v dusném a zakouřeném kumbálu, kdesi na zastrčeném nádraží v jižní Indii, spatřím své jméno.

	„No ne, to jsem fakt já,“ užasnu. V tomhle chaosu mi připadá až neskutečné, že tu existuje nějaký řád. Je tu jmenný seznam. A na něm moje jméno. Udělalo to na mě dojem. Přijde mi, že to ani není možné.

	Jenže Indie, jak se rychle učím, je jedno překvapení za druhým.

	„Tamhle je váš vlak,“ pokyne muž rukou a ukazuje na nástupiště za mnou.

	„Super…,“ usměju se. Asi musel mezitím přijet, pomyslím si s úlevou. Otočím se nedočkavě a –

	Tak moment! To je pořád ten samý vlak, dojde mi, když se ujistím, že žádný jiný tam není, je to pořád ta samá rachotina, na které visí girlandy lidí, takže vypadá jako ozdobený vánoční stromeček. „Promiňte, to bude nějaký omyl,“ povídám a vracím se zpátky.

	„Žádný omyl.“ Úředník zavrtí hlavou a zapálí si další cigaretu. „Tohle je expres do Dillí.“

	Tohle že má být expres?

	Moje fantazie, která jindy běží hladce na plné obrátky, se s drcnutím brzd zarazila. Kam se poděly luxusní vagony? Kde je jídelní vůz, kde budu usrkávat gin s tonikem? Kam se poděla romantická nádhera dávno zašlých časů, kdy královští mahárádžové cestovali po Indii ve velkolepém stylu?

	Kam se poděl můj film a kde je můj hrdina Adrien Brody?

	Najednou si připadám jako kolosální imbecil. Kde jsem sebrala tyhle nesmysly? Taková cesta by stála majlant a nabízí se pracháčům, kteří jezdí po světě a bydlí v pětihvězdičkových hotelích. Tohle je normální opravdický vlak, kterým se jezdí v Indii, žádná hollywoodská kulisa.

	O tu bych ani nestála, pomyslím si zničehonic, když vidím, jak se nahoru cpe šestičlenná rodinka, s údivem a úžasem zároveň je fascinovaně pozoruju. Mají s sebou dva obrovské lodní kufry, třímetrový koberec a pak něco, co připomíná součástku k motoru, ale odhodlaně se dobývají dovnitř, otec rodiny s obrovskou cejchou se hrne do dveří, vypadá jako korkový špunt, který je příliš velký, aby se dal vtěsnat do otvoru v láhvi.

	Připomíná to zběsilou show, při které se snažíte udělat rekord, kolik lidí nacpete do minicooperu. Kupodivu se rodinka nakonec dostane dovnitř a zmizí mi z očí. Na stupátku se ale objeví malý kluk a horečně otáčí hlavou, jako dítě, které prvně v životě jede vlakem. Zachytí můj pohled a já se navzdory svému rozpoložení neubráním a usměju se na něj. Kluk se zastydí a hlava zmizí.

	Za zády uslyším úsměšek, což mě přiměje, abych se obrátila. Úředník mě sleduje s neskrývaným pobavením. Jistě je zvyklý na ze všeho vyděšené turisty ze Západu, pro které je indický způsob cestování šokující.

	„Je to velmi oblíbené spojení,“ dodá s úšklebkem. „Dneska s ním cestuje hodně lidí.“

	„Ano, to vidím,“ odpovím s přikývnutím. V břiše mi zašimrá nervozitou, čert ví, jak se do toho vlaku narvu se svým obrovským loďákem. Není to prvně, co si vyčítám, proč jsem nakoupila tolik zbytečných pašmín.

	„Vy máte ale štěstí…“

	To trochu přehnal, pomyslím si. Touhle dobou už bych mohla uhánět domů, koukat se na filmy a dávat si do nosu podle toho, co by nabízel palubní bar.

	„Máte rezervaci do AC2.“

	Nechápu. „Co je to AC2?“

	„Máte místo ve vagonu hned za lokomotivou, kde je klimatizace a oddělené lůžko na spaní.“

	Moment, cože to řekl? Klimatizace a oddělené lůžko? V úmorném vedru jeho miniaturní kanceláře se ve mně zvedne znovu jiskra naděje. Tohle nezní až tak špatně! „Chcete říct, že nemusím nastoupit do tohohle vagonu?“ Mávnu rukou za sebe.

	Úředník si mě změří užaslým pohledem.

	„Tím nechci říct, že by na něm bylo něco špatného,“ opravím se pohotově. „Samozřejmě je to úplně normální vagon, jenom se mi zdálo, že je nějak moc plný, proto jsem se lekla, že se do něj už ani nevejdu.“

	Chlápek se zničehonic dá do smíchu. Podle mě mu to připadá k popukání legrační.

	„Ne že bych nikdy nejela narvaným vlakem – to byste měl vidět londýnské metro ve špičce. To si nemáte kam sednout a je to hodně klaustrofobický pocit –“

	„Slečno Millerová,“ přeruší mě, „tady opravdu není žádný důvod k obavám.“

	Sklapnu.

	„Ale jestli si nepospíšíte, tak vám ten vlak ujede.“

	Mrknu na hodiny na stěně. Minutová ručička už je skoro na dvanáctce. „Do prčic…“ vyhrknu, když mi dojde, že mi to za chvilku jede. Připlácnu si ruku na pusu. „Pardon… to mi ujelo… moc vám děkuju, opravdu jste mi moc pomohl!“

	Úředník se usměje. „Vaše jízdenka,“ připomene mi.

	Zapomněla jsem ji ležet na stole, chňapnu po ní a klopýtám pryč z kanceláře. Musím chytit vlak a zachránit sestru!

	Jakýmsi zázrakem stojí správný vagon jen pár kroků ode mě, a když se otevřou dveře, zalije mě chladivý vzduch z klimatizace. Blaženě se nadechnu a narovnám. Nikdy by mě nenapadlo, že budu tolik toužit po zimě. Doma pořád jen mrznu, ale po tom vedru, co panuje venku, je to rajský pocit.

	Rozhlížím se, kde mám rezervované místo. Chodbička je osvětlená zářivkami a lemují ji řady kovových lůžek, která jsou uspořádaná patrově do kupé oddělených od sebe závěsem. Na lůžku leží úhledná hromádka s prostěradlem, polštářem a dekou na přikrytí.

	To je pro mě další příjemné překvapení. Je to sice jednoduché pohodlí, ale všechno vypadá čistě a je tu spousta místa. Ve srovnání s narvanými vagony za námi je to vysloveně luxus. Úředník měl pravdu. Mám fakticky kliku. Dokonce je to mnohem lepší než britská železnice. Tam se nedá sedadlo vůbec sklopit, natož aby si člověk mohl lehnout, zato já tu mám polštář, deku, prostě pohoda!

	Trochu mi vrtá hlavou, že jsou v kupé čtyři lůžka. Na každé straně dvě nahoře, dvě dole. Což znamená, že se budu dělit o kupé s třemi úplně neznámými lidmi. I muži, dojde mi, když se ze záchodu vykolébá obrovitý Ind a kecne si na spodní lůžko naproti mně. Vytáhne pytlík pistácií, začne je loupat, házet do pusy a zírá na mě, jako by v životě neviděl ženskou.

	Začínám si zvykat, že cizinci jsou tu středem pozornosti, proto mu věnuju zdvořilý úsměv místo pozdravu, ale on nehne ani brvou a dál na mě zírá. Nechápu, co na mně vidí, mezitím mu ale pod nohama roste kupička skořápek. No bože, zas se toho tolik nestalo! Připomínám si, že je to jen na pár hodin, tak to snad vydržím a posadím se naproti němu. Přečtu si něco v průvodci, trochu si schrupnu, a než se naděju, budu na místě.

	 

	„Promiňte.“

	Zrovna jsem si rozložila prostěradlo, naklepala polštář a pohodlně se zachumlala pod deku. Vtom se ozve tenhle hlas. Je mužský a podle přízvuku jde o Američana.

	„Ehm, co prosím?“

	Zvednu oči od knížky a vidím, že v nohách lůžka stojí nějaký chlápek. Horní půlka těla mu není vidět, protože stojí za závěsem, ve výhledu mám jenom khaki šortky, opálená chlupatá lýtka a bosé nohy v žabkách. Jsem trochu ujetá na chodidla, takže mi neunikne, že je má pěkně tvarovaná.

	„Mám dojem, že jste si vzala moje místo.“

	Našpulím pusu a zamračím se. Hezký dojem, který ve mně vyvolaly nohy toho neznámého chlápka, se vmžiku vypařil. „Ne, to se určitě pletete,“ říkám nohám před sebou.

	„Tohle je číslo osmnáct, je to moje místo,“ namítne rozhodně.

	Celá se naježím. Tak já si tady v klidu čtu, ničeho si nevšímám a musí mě přijít rušit jakási osoba, která nemá ani tělo, ani tvář.

	„Mrzí mě, že vás musím zklamat,“ odseknu nasupeně, „ale to jste na omylu. Osmnáctku mám já.“

	Kristepane, kam jsem dala oči? Ta chodidla jsou vlastně úplně strašná. Vidíš, jak mu odstávají malíčky?

	„Ne, to vy jste na omylu,“ ujistí mě suše.

	Cože? Tak on si nedá říct! Sakra, co mu je?

	„Koukněte, já se s vámi nemíním dohadovat –“ začnu, ale on mi skočí do řeči.

	„Není o čem. Je vidět, že jste se ve škole nenaučila čísla.“

	Cože! To je vrchol drzosti!

	„Neříkejte,“ ozvu se posměšně, „nejspíš jste se nenaučil čísla vy.“ Hm, nemám chuť hrát s ním hru na toho, kdo je chytřejší. „A teď mě omluvte, chci si číst –“

	Žádná odpověď. Paráda! Takže budu mít konečně klid! Už se nejspíš smířil s tím, že si nedám říct.

	Zničehonic se objeví pod stropem lůžka neznámá tvář.

	„To jste vždycky tak paličatá?“

	Má oříškově hnědé oči a výrazné bělmo, které se odráží od silně opálené kůže. Může mu být asi tolik co mně, má krátké rozcuchané tmavé vlasy a na tváři hrubé strniště. Na krku kožený řemínek s korálky a na hlavě slamák.

	V duchu se ušklíbnu. Vypadá jako přerostlý baťůžkář, takový ten zažraný, co s sebou vláčí bubínek a ohmataný výtisk Šántárámu, který se stal kultovním románem všech, kteří se hodlají vypravit do Indie.

	„Tak si zkontrolujte rezervaci,“ odpálkuju ho autoritativně, až mě to samotnou překvapí. Někteří chlapi mají neuvěřitelné ego…

	„To jsem už udělal, milá dámo, a sedíte na mém místě.“

	Milá dámo? Už ten tón, kterým to řekl, je vrcholně urážlivý. Nenechám se poučovat nějakým imbecilem!

	Vidím, že tohle nikam nevede. Jeho chodidla jako by vrostla do podlahy a jeho neoholená tvář se vznáší sotva pár centimetrů od mé.

	No dobře! Tak ať je po jeho!

	Naštvaně sklapnu knížku a sáhnu do kabelky. Přehrabuju se v ní a hledám jízdenku. Jen počkej. Já ti ukážu, ty otrapo… ty odporný… sexistický…

	„Vidíte!“ vyštěknu a strčím mu jízdenku pod nos výpadem, za který by se nemusel stydět žádný šermíř.

	„Osmnáctka!“

	Cha! To jsem zvědavá, co teď řekneš.

	Čekám, až mu to dojde a začne se trapně omlouvat –

	„Máte třináctku,“ houkne na mě suše.

	Cože?

	„Ta trojka je trochu rozmazaná, ale je to rozhodně třináctka.“

	Podá mi jízdenku zpátky a já na ni nevěřícně vykulím oči. Před očima se mi zatmí a žaludek sevře nevolností, protože mi dojde, že má pravdu. Je to tak. Trojka je trochu máznutá. Přehlídla jsem to. Není to osmnáctka, ale třináctka.

	„Takže máte smůlu,“ slyším ho, jak si to vychutnává. Když zvednu oči, všimnu si, že se povýšeně kření – tak nechutný škleb jsem ještě neviděla.

	Zatnu zuby, abych se ovládla. „No tak jo,“ syknu upjatě. „Měl jste pravdu. Omlouvám se.“

	„Myslím, že máte místo tamhle.“ Hodí rukou na druhou stranu vagonu, kde pod pevně rozloženým lůžkem jsou umístěna dvě sedadla proti sobě. Na jednom sedí indický mladík s nedbale nasazenými sluchátky, z nichž protivně duní monotónní muzika. „Vy máte to dolní lůžko, což je trochu pakárna, protože si nemůžete lehnout, dokud si nevyleze ten druhý nahoru.“

	Vrhnu na něj nechápavý pohled.

	„Postranní kóje jsou jiné než ty v kupé. Jsou užší, takže dolní lůžko vznikne tím, že se rozloží proti sobě stojící sedadla, což se dá udělat, teprve až si váš spolucestující vleze nahoru…“ Odmlčí se výmluvně. Vsadila bych se, že se mu pobaveně zablesklo v očích. „Myslím samozřejmě na horní lůžko.“

	„Samozřejmě,“ vyhrknu a tváře mi zrudnou, když mi dojde jeho dvojsmysl. Posbírám věci a házím je bez ladu a skladu do kabelky. Vstanu z lůžka. „Dovolíte,“ požádám ho zostra a razím si cestu kupředu, aniž bych počkala, až mi udělá v uličce místo.

	„Jau?“ zařve, když mu přejedu kolečkem kufru prsty u nohou.

	Samozřejmě čistě omylem.

	„Pro vás jsem možná dáma, ale vy nejste ani trochu džentlmen,“ procedím skrz zuby, když ho minu.

	„Mám za sebou dlouhý den, potřebuju se vyspat,“ prohlásí bez náznaku lítosti a vrhne se nedočkavě na lůžko, z kterého mě bez skrupulí vystrnadil.

	A to jsem si v jedné chvíli představovala, že si budu srkat gin s tonikem a flirtovat s Adrienem Brodym.

	„Každý slušný chlap by ženě přenechal místo, stačilo by si to vyměnit,“ odseknu a plácnu sebou na tvrdé plastové sedadlo, zatímco on se roztahuje na mém prostěradle a strká si pod hlavu můj polštář.

	„Děláte si legraci?“ zabručí a zmuchlá si polštář, aby si podepřel hlavu.

	Nesnáším, když chlapi znetvoří úhledný tvar polštáře a zmuchlají ho do koule. Co jim ten chudinka provedl?

	Otočím hlavu a dělám, že se koukám z okna ven.

	„Vy po mně vážně chcete, abych si s vámi vyměnil místo, když máme před sebou třicetihodinovou jízdu?“

	Eh! Cože? Co to povídal?

	Sedím vzpřímeně na sedadle, které se nedá ani trochu sklopit, a při té představě se hroutím k zemi. Švihnu po něm očima.

	„Co jste to říkal?“ houknu na něj.

	„Trasa do Dillí,“ odpoví ležérně, rozvalí se na záda a ruce složí za hlavu, „je dlouhá přes tisíc kilometrů a trvá jednatřicet hodin… to jste si v tom průvodci nepřečetla?“ Hodí rukou ke knížce, která mi leží na klíně.

	„To není celá Indie, jen Goa,“ vysvětlím zahanbeně.

	„To je smůla.“ Pokrčí rameny a obrátí oči v sloup.

	Nebudu si ho všímat, rozhodnu se. Chce mě vytočit a otrávit mi celou cestu, takové typy znám. Strach už ale zapustil svoje kořeny. „Jak jste to myslel, že cesta trvá třicet hodin? Já myslela, že tohle je expres,“ prohodím otočená zády k němu.

	„To je fakt. Jenže tady jste v Indii,“ prohodí tónem, jako bych byla úplně blbá.

	Najednou mi to dojde. Nedá mu to, aby mě nevytočil.

	Starý známý pocit paniky se vrací. Kristepane, to snad není pravda! To nemůže být pravda!

	„Být vámi, zkusil bych to zaspat,“ zívne si a stáhne si starý slamák přes oči.

	Zírám na něj v úžasu, nemám slov, pozvolna mi dochází celý dopad toho, co řekl, zničehonic zaslechnu tiché chrápání.

	On si klidně spí a já tu trčím pomalu vestoje!

	Dolehne ke mně rámus muziky. Všimnu si, že můj společník zesílil hlasitost na maximum, takže se dere s plnou vervou ven ze sluchátek. Stres z celého dne si vybírá svou daň a mně se chce zničehonic brečet. Jak to, že se z dovolené, která měla obnovit moje duševní síly, stala najednou taková noční můra? Ještě včera jsem se válela na pláži a popíjela jeden koktejl v kokosovém ořechu za druhým a dneska trčím ve vlaku, ze kterého vystrčím nos až za třicet hodin.

	Poposednu si a snažím se udělat si větší pohodlí. Je to k ničemu. Rozčileně vylovím z kufru několik pašmín a bez zábran si z nich vyrobím měkký polštář. Podívám se z okna, nádraží už mizí v dálce, vlak se rozjíždí s kymácením a skřípáním. Čeká nás dlouhá cesta na sever.

	
Kapitola jedenáctá

	Nicméně když se to tak vezme, třicet hodin není zase věčnost.

	Nádraží vystřídá okraj města a brzo se ocitáme v otevřené krajině. Rychle si udělám jasno. Zabít pár hodin není žádná věda! Stačí, když nakouknu do Zary, a hodinka je rázem pryč. Nebo pustím televizi a ejhle, celý večer je v tahu!

	A když si pustím na DVD celou sérii Panství Downton, je v háji celý den! A když jsem byla onehdy u našich, zjistila jsem, že mají i druhou a třetí sérii, to pak byl fuč i celý víkend! No řekněte sami, Matthewovi se nevyrovná ani David Copperfield, ten jeho úsměv by zacloumal i s těžkou betonovou konstrukcí, natož s ženským srdcem.

	V tom případě bude tahle cesta procházkou růžovou zahradou. Člověk si může ukrátit čas nejrůznějšími způsoby – vida, potřebovala bych si udělat manikúru, projede mi hlavou, když si všimnu roztřepených nehtů.

	A to je jenom začátek…

	S mnohem veselejší náladou vytáhnu pilník a pustím se do práce. Tímhle tempem budu v Dillí cobydup.

	 

	Nikdy by mě nenapadlo, jak si to člověk může užít, když nemá co na práci a jen tak zbůhdarma si krátí dlouhou chvíli.

	Když jsem skončila s manikúrou – což obnášelo položení dvou vrstev laku, a ne jen jediné, jak to obvykle dělám, když mám naspěch (což je skoro vždycky), a to jsem nechala poslední vrstvu důkladně zaschnout, abych si nerozmazala nehty, protože jsem jindy vždycky moc netrpělivá –, poslala jsem sestře několik esemesek, abych jí oznámila, že sedím ve vlaku a jedu za ní (na což mi neodpověděla, což mě zase tolik nepřekvapilo, protože je přece na útěku, tak proč by najednou měnila životní zvyky, ne?), objednala si jídlo od chlapíka, který obcházel cestující s jídelním lístkem, který je v hindštině, takže jsem samozřejmě ničemu nerozuměla, a pak si udělala pořádek v peněžence, což mi zabralo neuvěřitelnou spoustu času.

	Divila jsem se, co to skladuju v peněžence za vizitky, polovina z nich mi nic neříká. Zalistovala jsem barevnými kartičkami s různým typem písma a najednou mi vypadne na klín jedna z nich. Deborah Seymorová, Horké koupele. Písmo je klasický font Times New Roman. Lovím v paměti, jestli se tam něco nezableskne. Ale nic mi to neříká.

	Úplně jsem Deborah zazdila. Určitě je moc fajn, ale nedá se nic dělat. Nejspíš jsem ji potkala na nějakém mejdanu a asi jsme si docela sedly, proto jsem si od ní vzala vizitku a slíbila, že se jí ozvu. Neozvala.

	A teď ji chudáka rovnám na koleně a uhlazuju jako starý obal od čokolády.

	Provinile ji ukládám zpátky. Vtom mi do uší zazní dětský smích, zvednu oči. Smích mě zavede k velké a hlučné rodince, která se usadila v protějším kupé, někteří sedí i na zemi v chodbičce. Podávají si mezi sebou jídlo, hrají karty a chovají dítě, které vypadá jako panenka, je tak roztomilé a oči má černé jako uhel. Je to holčička. Všimnu si, že loví baculatými prstíky pistáciové skořápky, které se k nim zakutálely odvedle.

	„Jak je stará?“ zeptám se a usměju se na dítě. Malé děti mají tu kouzelnou moc, že člověk nikdy neodolá a musí se na ně usmát, ať se děje cokoli.

	„Bude jí rok,“ odpoví pyšně její matka a tvář se jí rozsvítí úsměvem.

	„Je moc krásná,“ říkám a udělám na dítě legrační obličej. Dítě si mě upřeně prohlíží, hnědé oči má zarámované tak hustými řasami, že by mohlo z fleku fotit reklamu. Stydlivě se na mě usměje a schová tvář u matky v bohatých záhybech sárí.

	„Stydí se,“ směje se matka a povzbudivě dítě pohoupe.

	Holčička na mě jukne zpoza řas a já dělám, že se jí schovávám za clonou svých dlaní, a pak na ni udělám juk. Holčička se dá do hlasitého smíchu a schová si znovu tvář k matce, a tak si chvíli hrajeme na schovávanou, já se schovávám za dlaněmi, ona hází šipku matce do sárí.

	Brzy se unaví a matka ji chystá ke spánku. Podá ji na klín babičce a ta ji krmí mlékem z láhve. Odvrátím pohled a dívám se oknem ven. Kolikpak je asi hodin? Určitě už je dost pozdě, musíme být na cestě několik hodin.

	Podívám se na hodinky.

	Cože?

	Je tohle možné? V duchu přepočítám, v kolik jsme vyrazili.

	Tři čtvrtě hodiny?

	Nechápavě se rozhlížím kolem sebe. Většina lidí už spí. Ten indický mladík, co sedí naproti mně, usnul taky, i se sluchátky na uších, která pořád vyřvávají, a ten chlap, co křoupal pistácie, už taky nahlas chrápe.

	A pak je tu tamten.

	Ten Američan.

	Spí jako zabitý. Na mé posteli!

	Píchne mě vzteky u srdce, ale co se dá dělat, je v právu, není to moje lůžko. Odvrátím pohled jinam. Jednoduše si ho nebudu všímat. Povznesu se nad to. Kdo by se trápil kvůli hňupovi, který neví, co se patří? A nějakému pitomému lůžku. Na tom přece nesejde. Na něm taky nesejde.

	Zavřu oči a zaposlouchám se do rytmického klapotu kol vlaku, jak uhání po kolejích, vnímám jemné pohupování ze strany na stranu. Mám za sebou náročný den a teprve teď mi dochází, že jsem úplně mrtvá. Zeširoka si zívnu a cítím, jak ze mě napětí padá.

	Přichází uvolnění a ospalost… vztek a podrážděnost mizí… a místo praktické realistky nastupuje romantický snílek, přes den mě realistka brání jako dozorce chřestící klíči, abych se nezasnila příliš… ale teď už nade mnou nemá žádnou moc, cítím, jak jí unikám do světa vlastní fantazie…

	Kdo by nesnil o tom, že bude cestovat po Indii vlakem? Po jedné z nejtajemnějších a nejmystičtějších zemí na světě? Zažít to kouzlo, vidět bájné krajiny, ocitnout se v jiném světě. Tak jak to bývá ve spoustě filmů a knížek. Kolik jsem jich viděla v pohodlí svého obýváku, na klíně hrnek s čajem, kolikrát jsem si říkala, že možná jednou…

	Jenže jednou se nikdy nekonalo, na snění není ve všedním životě čas. Pospícháte, aby vám neujel autobus, strkáte vozík v supermarketu, večer si vyčistíte zuby a je konec dne. Jaképak snění?

	Jako byste pustili z ruky balónek naplněný héliem, vznáší se vysoko, pryč od vaší kariéry, vztahů, povinností, od každodenních účtů, uzávěrek a plánů, co si proboha koupíte k večeři. Na vteřinu se od toho všeho odpoutáte a pomyslíte si, jak by bylo krásné vypravit se na nějakou dobrodružnou cestu, uniknout všednímu životu a nechat za sebou nudnou rutinu.

	Cestovat po světě, kde vás nikdo nezná, kde můžete být, kým chcete. Zapomenout na minulost a na vlastní já v kolotoči nových zážitků a nekonečných možností. Aby měl člověk zase jednou pocit, že žije, a ne se jen tvrdě probíjí životem.

	Aspoň na pár chvil. Kdo by o něčem takovém nikdy nesnil?

	 

	Nejspíš jsem nakonec na chvíli uklimbla. A když se probudím, jsem celá zdřevěnělá a zmrzlá na kost. Pokouší se o mě třesavka. Sakra, ta klimatizace jede dost naplno. Na začátku mi chladný vzduch připadal jako osvěžující balzám, ale teď mi drkotají zuby. Sáhnu po dece, která leží složená přes opěradlo, pokouším se do ní zachumlat, ale ne a ne se zahřát. Když si přejedu po ruce, cítím, že mi naskočila husí kůže. Nepomohla mi ani mikina.

	Je to marné, říkám si. Potřebuju si protáhnout nohy a rozproudit krev v těle.

	Odhrnu deku, vstanu a mířím uličkou na konec vagonu. Cestou překračuju něčí těla, ruce a nohy. Dveře se otevřou.

	Málem mě porazí náraz žhavého vzduchu. Jako bych strčila hlavu do trouby. V prostoru mezi vagony postává skupinka mužů, kouří cigarety, klábosí v hindštině a koukají, jak kolem nich ubíhá země.

	Přidám se k nim. Opřu se o dveře a vítr mi vrhne vlasy do očí. Svážu si je do copu a koukám na letící krajinu. Na sytě zelená rýžová pole, na lesklé koruny palem, na provizorní domky natřené nejrůznějšími barvami, na polonahé děti, které běží podél vlaku, mávají na něj a smějí se, snaží se s ním držet tempo, ale pochopitelně zůstávají vzadu. Když jim zamávám, rozzáří se jejich snědé tváře blaženým úsměvem.

	Jejich úsměvy hasnou, jak mizí v dálce, ale ten můj zůstává. Připadám si, jako bych se ponořila do lázně nezměrné pohody.

	A v tom je to kouzlo. Proto se tvrdí, že cestování vlakem po Indii je jako pohádková magie. A nejde o to, že člověk cestuje luxusním kupé a popíjí gin s tonikem. Jde o ty vzácné okamžiky, kdy se naše životy protnou s životy těch druhých, byť jen na pár vteřin. Jsou to prchavé okamžiky, kdy skupinka venkovských dětí zamává neznámému cestujícímu ve vlaku a on jim zamává zpět, v té chvíli se jejich životy potkají.

	A teď se opět rozešly, pomyslím si, když se mi ztrácejí v dálce s nevyslovenou otázkou, jestli si je budu pamatovat a jestli si ony budou pamatovat mě. Až budu za pár let někde úplně jinde, jestli si vzpomenu na tenhle okamžik, jak jsem jela vlakem, hrála si s malou holčičkou na schovávanou a zamávala dětem…

	Netuším, jak dlouho tu stojím, je mi jedno, že jsem původně chtěla hlavně zabít nekonečné čekání, vnímám jen, jak mi horký vítr šlehá do tváře, rytmické drncání vlaku, které jako by člověka hypnotizovalo. Vtom mi výhled zacloní vlasy, vyvlékly se z copu a opět mě švihají do očí. Gumička mi spadla na zem.

	Bleskově se sehnu, ale pozdě. Než po ní stačím chňapnout, popadne ji proud vzduchu, a když už se v duchu smiřuju s tím, že je nenávratně ztracená, popadne ji jiná ruka. Zvednu oči a potkám se s pohledem toho mladíka, který vedle mě sedí se sluchátky na uších. Beze slova mi ji podá.

	„Eh… díky moc,“ zakřičím, abych přehlušila dunění kol.

	Mladík má sluchátka dole a kouří cigaretu.

	Vezmu si od něj gumičku a on se plaše usměje. „Dobrý den, já se jmenuju Vijay a jaké je vaše ctěné jméno?“ osloví mě nečekaně staromódní angličtinou.

	„Ruby,“ odpovím a na oplátku se taky usměju.

	„Odkud jste?“ vyptává se zdvořile.

	„Z Anglie.“ Posbírám vlasy do copu a pořádně je stáhnu gumičkou.

	„Zpropadeně,“ vyhrkne ohromeně.

	Nedá mi to, abych se pro sebe neusmála. Tenhle výraz bych možná čekala u prastrýčka Harolda, ale ne u kluka, který má sluchátka na uších.

	„Jste v Indii poprvé?“

	„Ano,“ přikývnu. „Mám namířeno do Dillí.“

	„Jste vdaná?“

	Tahle otázka přišla trochu nečekaně. Zdvořilosti vystřídal naprosto osobní dotaz. „Ehm, nejsem.“ Zavrtím hlavou.

	Mladík se tváří, jako by ho to šokovalo. „A proč ne?“

	Teď nevím, jestli se mám cítit uraženě, nebo pobaveně, rozhodně to nejsou typické otázky, jaké bych čekala od neznámého člověka ve vlaku. Ale dlouho o tom neuvažuju, protože se mi vynoří vzpomínka na Sama a spolu s ní bolest, která mě zaskočí svou prudkostí a nečekaností – ostatně jako vždycky. „Protože jsem ještě nepotkala toho pravého,“ odpovím jako kolovrátek a v duchu se snažím Sama a hořkost vyhnat z hlavy. Copak to není pravda? Kdybych potkala toho pravého, spoustu věcí bych nemusela řešit.

	Jestli jsem měla za to, že tím Vijaye odpálkuju, tak to jsem na omylu.

	„A kolik vám je?“ vyptává se s odzbrojující upřímností. Vijaye žene skutečná zvědavost, což je příjemná změna proti zběžným setkáním v Londýně, kde si s lidmi vyměníte nicneříkající fráze o počasí a zpožděném metru, které nikdo nebere vážně.

	„Mně je devatenáct a půl,“ prohlásí a důležitě vypne pubertální hrudník.

	„Tak to jsme skoro stejně staří,“ usměju se.

	Vijay ale můj vtip nepochopí a se vší vážností se nabídne: „Kdybyste chtěla opatřit dobrého manžela, tak vám rád pomůžu. Mám spoustu kamarádů.“

	Cítím, jak se mi do tváří žene červeň. Nejdřív mi organizuje život moje agentka, teď tenhle usmrkanec. Copak vypadám jako zoufale neschopná chudinka?

	Hele, nemusíš přece říkat nic, Ruby, připomenu si.

	„Díky, jste moc hodný,“ vyhrknu.

	„Jak chcete.“ Vijay se na mě zářivě usměje.

	„A vy jste ženatý?“ zeptám se ho na oplátku a stočím hovor k němu. Připadá mi, že je moc mladý na to, aby byl ženatý, a cítím, že ho téma nápadně přitahuje, proto bych se chtěla dozvědět, jak to s ním je.

	„Nejsem.“ Vijay zavrtí hlavou. Pak zamáčkne cigaretu, sáhne do kapsy a vytáhne mobil. „Ale mám někoho rád.“ Roztáhne fotku na displeji a ukáže mi ji, je na ní půvabná indická dívka, která se směje do objektivu. „Jmenuje se Suhana.“

	„Je moc hezká,“ pochválím ji.

	„To je,“ přikývne a zamilovaně koukne na displej.

	„Moc vám to spolu sluší,“ dodám povzbudivě, když vidím, s jakým nábožným zanícením chová v dlani mobil a zírá na fotku jako zamilovaný puberťák. „Jak jste se seznámili?“

	„Chodili jsme spolu do školy. Přesně si pamatuju ten okamžik, kdy jsem ji uviděl poprvé. Byl jsem ještě malý kluk a ona mi připadala jako princezna, krásnější dívku jsem nikdy neviděl…“ Napnutě poslouchám jeho vyprávění a on se přitom zasněně usmívá. „Jednou ke mně přišla a oslovila mě! Nemohl jsem uvěřit svému štěstí! Já, takový kluk z Nemanic, kalhoty po starším bratrovi. Taky mi chyběly přední zuby.“

	Vijay zahraje stydlivého kostnatého klučíka s vypadanými zuby, až se musím smát.

	„Byl jsem úplné trdlo, styděl jsem se mluvit s děvčaty, ale ona byla moc milá. Pak jsme si často hráli, byla to moje dětská láska, jenže když jsme vyrostli…“

	Čekám, co řekne, ale Vijay ztichne. „A dál?“ pobídnu ho, protože chci vědět, jak to dopadlo. „Co se stalo?“

	„Otec ji poslal bydlet k příbuzným daleko odsud, abychom se nemohli vídat…“ Vijay se smutně odmlčí.

	Takový konec jsem nečekala a zklamání mě zdrtí o to víc. „Ale proč?“ ptám se nechápavě. Teď jsem to já, kdo překypuje zvědavostí.

	„Nejsem bohatý, nemám žádný majetek.“ Pohodí rezignovaně rameny v tenké bavlněné košili.

	„No a co?“ namítnu. „To by nemělo vadit.“

	„On chce pro svou dceru toho nejlepšího,“ odpoví s poslušností a respektem, jaké bych u sotva dvacetiletého mladíka nečekala. Rozhodně ne v Londýně.

	„Vy jste pro ni ten nejlepší –“ začnu ho hájit, i když ho vůbec neznám. Jediné, co o něm vím, je, že rád poslouchá hlučnou muziku ve sluchátkách, ale jeho historka mě přesvědčila, že je to v jádru dobrý člověk. Na to já mám nos. Jako když na první pohled poznáte, jestli není jablko shnilé.

	„To je od vás moc milé, Ruby, že to říkáte, ale Suhana je nejkrásnější bytost, jakou bůh kdy stvořil…“ Znovu se podívá na fotku a těžce si povzdechne.

	„A víte, kde Suhana je?“

	„Nevím.“ Vijay zavrtí hlavou. „Zato vím, že Suhana je hodná a poslušná dcera. Nemůže mě kontaktovat, protože jí to otec zakázal. Ví, co se patří.“

	„A zkusil jste si promluvit s jejím otcem?“

	„Mockrát,“ přikyvuje vehementně Vijay. „Je to ale zbytečné. Vím, že mi ji za ženu nikdy nedá. Když zjistil, že se máme rádi, byl vzteky bez sebe… je to velmi bohatý a mocný člověk.“

	„Neměl byste to vzdávat,“ radím, „třeba si dá říct.“ Ale Vijay vrtí hlavou.

	„On ví moc dobře, co dělá,“ dodává s takovým respektem, že nemám slov. „Ale moc rád bych s ní mluvil, slyšel její hlas, abych věděl, že se má dobře, že jí nic nechybí…“

	Vijay se naposled zadívá na fotku, přejede ji palcem a zastrčí mobil zpátky do kapsy.

	„Nic víc nechci… jen chci vědět, jestli je šťastná a jestli se má dobře, tam kde je.“

	
Kapitola dvanáctá

	Povídáme si s Vijayem o životě a o lásce celou věčnost. Nakonec se mě zeptá, jestli si mě může přidat na Facebook, ale s takovou obřadností a zdvořilostí, až se zase musím pro sebe smát. Pak ho nechám, aby si zakouřil, a vracím se zpátky do klimatizovaného vagonu.

	Sotva se usadím, osloví mě muž s obrovskou plechovou nádobou a nabízí mi něco, co vypadá jako horký čaj s mlékem, jenže to voní mnohem výrazněji než ten slabý odvar, co si vařím doma.

	„Chai?“ zeptá se a pokyne rukou.

	Moje zkušenost s indickým kořeněným čajem se omezuje na latte ze Starbucksu, jenže tohle vypadá tak nějak opravdověji. „Ano, dám si,“ odpovím s úsměvem.

	Za pár rupií dostanu plastový kelímek a zkusmo usrknu. Je neuvěřitelně lahodný. Těžko se to popisuje, asi jako bych pila horký sladký koktejl s kořením. Není divu, že je tak oblíbený. Všimnu si, že nikdo neodolal a všichni chovají na klíně plastové kelímky.

	„Hrom aby do toho!“

	Z protějšího lůžka se ozývá hlasité mručení. To ten Američan se hrabe z lůžka a odhazuje deku. Vypadá, jako když se lochnesská příšera vynořuje z jezera. Dlouhé ruce a nohy, chlapík se protahuje a zívá na celé kolo, aby nikomu neuniklo, že „pán“ právě vstává. Vypadá to, že spal hodně tvrdě.

	Mrzutě si odfrknu. Nech to plavat, Ruby!

	Uhnu pohledem prudce stranou, abych dala najevo, že ho hodlám ignorovat, a hledím si svého čaje.

	„Páni… to jsem teda odpadnul.“

	Jednoduše si ho nebudu všímat… jako by byl vzduch.

	„Lidi, já mám hlad jako vlk.“

	Těžko ho ignorovat, když svou přítomnost dává najevo stejně neúnavně jako masařka protivně kroužící kolem hlavy. Komu to vykládá? pomyslím si rozčileně. Nejspíš mluví sám se sebou. Zírám před sebe, jako bych nic neslyšela. Stejně jako to dělal Sam, když se díval na televizi a já jsem se s ním chtěla bavit o přípravě svatby. Jako by chlapi měli potřebu zavřít se do své „jeskyně“. V Samově případě, jak se ukázalo později, šlo ale mnohem víc o to, že měl zaječí úmysly a chtěl se zavřít do jeskyně s Miriam z marketingu.

	„Heleďte, co to máte? Chai?“

	Vzpomenu si na jeskyni a dělám, že neslyším.

	„Promiňte –“

	Samozřejmě ho slyším, těžko ho přeslechnout, když se ani trochu nerozpakuje hulákat na celý vagon.

	„Prosím?“ Obrátím se a tvářím se nemilosrdně jako porotce v Superstar. A pohoršeně, jako by mě rušil z mého klidu.

	„Nebyl tu před chvílí chai wallah!“

	Protírá si ospalé oči a drbe se ve vlasech. Má je rozcuchané a trčí mu do všech stran, kupodivu vypadá docela roztomile – jako malý kluk, když se vyhrabe z palandy.

	Škoda že je to takový hulvát a pitomec.

	„Prosím?“

	„Chlápek, co prodává kořeněný čaj,“ vysvětlí.

	Ze svého místa mám dobrý výhled do uličky, úplně na konci vidím toho prodejce čaje s jeho bandaskou. Balí si věci a chystá se zamířit do dalšího vagonu.

	Stačí, když na něj někdo zavolá.

	„Už je pryč,“ hlesnu a kouknu jinam.

	Jsem hnusná, já vím.

	„Sakra!“

	„Smůla,“ brouknu a dál srkám báječně sladký čaj. Možná trochu moc nahlas.

	Samozřejmě že vůbec ne schválně.

	 

	Pokračujeme v jízdě a začíná se připozdívat. Vlak se řítí stanicemi, ale na můj vkus zastavuje až příliš často a nadlouho. Nastupuje i spousta prodejců pití a nejrůznějšího exoticky vyhlížejícího jídla.

	„Hmm, co to může být?“ ptám se, když mi jakási žena s nehty dekorativně namalovanými hennou nabízí z podnosu lákavé kousky čehosi smaženého. „To jsou samosas.“

	„Být vámi, tak bych od nádražních prodejců nic k jídlu nekupoval,“ ozve se varovný hlas.

	Nemusím se ani otáčet, abych věděla, čí je to hlas.

	„Nikdo se vás na nic neptal,“ zamumlám si pro sebe.

	„Jasně, já to taky říkám jen tak,“ zabručí.

	Sakra, asi šeptám moc nahlas.

	Začervenám se a tvářím se, že mě zajímají ty smažené taštičky na tácu, ale mezitím si ženu zavolal muž s pistáciovými oříšky.

	„Jak se zdá, ne všichni mají stejný názor,“ neodpustím si poznámku, když vidím, že si jich kupuje hromadu.

	„Mezi poctivými prodejci se vždycky najde nějaká černá ovce.“

	Pravidlo číslo jedna. Nikdy se s nikým nedávejte do řeči cestou nočním autobusem. Vždycky se totiž najde nějaký ožrala nebo úchyl, co se do vás bude navážet. Je to zlaté pravidlo. A já ho zrovna porušila.

	„Proč vidíte zrovna v samosas takové nebezpečí?“ neodpustím si štiplavou otázku.

	„Určitě jsou v pohodě, ale slyšel jsem pár historek, že se lidi nechali uspat něčím, co bylo přimíchané do jídla, a pak jim ukradli všechny věci,“ nedá si říct náš všeználek. „Když člověk cestuje sám, vyplatí se dát si pozor a zbytečně nevyhledávat nebezpečí –“

	„Heleďte, já o cestování něco vím,“ vyletí ze mě prudce. V duchu se mi vybaví moje krátké výjezdy do Paříže s kamarádkami. S cestováním po Indii se to nedá srovnávat, ale nechci, aby si myslel, že jsem úplný zelenáč.

	„Být vámi, držel bych se jídla, které se prodává přímo ve vlaku,“ podotkne a hodí bradou k automatickým dveřím, za nimiž se objeví uniformovaný chlapík, který před sebou tlačí pojízdný vozík s miskami zabalenými v alobalu.

	Sotva dveře odplují, do nosu mě praští pronikavá vůně koření. Chlapík rozdává misky a cestující po nich nedočkavě chňapají. Najednou si uvědomím, že se mi žaludek obrací naprázdno. Něco bych snědla, až bych brečela. Při nečekaném spádu událostí jsem zapomněla na jídlo a můj žaludek se začíná hlasitě dožadovat přísunu potravy.

	Chlapík mi podá misku a já nemám tušení, co jsem si objednala. Odhrnu alobal. Sliny mi tečou, ale zároveň jsem plná obav. Po setkání s omeletami masala už vím, že autentická indická kuchyně se nesnáší dobře s mým zažíváním, i když mi všechno náramně chutná. Místní indické restaurace v Londýně připravují jídla s ohledem na západní chuťové pohárky, ale tady je všechno neuvěřitelně opravdové a mnohem víc kořeněné.

	S úlevou si vydechnu. Mám před sebou misku vařené rýže, takže to je v pohodě… sloupnu alobal z druhé misky, tam zazáří dál, indická čočka… a to by mělo být taky v pohodě.

	Opatrně naberu sousto na vidličku.

	Sotva ho vložím na jazyk, mám pocit, jako by mě něco šlehlo. Některá jídla bývají pikantně pálivá, nebo i hodně ostrá, ale tohle je pekelný oheň. Začnu se dusit a popadnu láhev s vodou, snažím se to zapít, ale pálí to pořád stejně.

	„Je to síla, co?“

	Naproti mně se ozve zachechtání, voda mi málem sklouzne do špatné dírky. Zakašlu a kapky vody létají ven. Všimnu si, že se ten Amík láduje, jako by baštil něco, co ani trochu nepálí.

	Příšerně mi leze na nervy, a já pořád nevím, jestli si za to můžu sama, nebo jestli je fakt takový opruz.

	Spokojeně na mě zamává vidličkou.

	„Vlastně nemám ani moc hlad,“ snažím se to zamluvit.

	„Fakt? Jestli vám to neleze, tak mi to sem klidně hoďte,“ houkne na mě s plnou pusou curry.

	Ježíši! Proč mě nemůže nechat na pokoji?

	 

	Brzo nato se setmí a přichází večer. Objeví se Vijay a vyleze si na horní lůžko, takže můžu konečně sklopit obě sedadla a ustlat si. Možná jsem ho měla poprosit už dřív, jestli si můžu lehnout, ale nebyla jsem si jistá, jestli nějak nenarazím. Určitě by mu to nevadilo, ale neznám místní zvyklosti. Zmuchlám si polštář pod hlavu a přikryju se dekou. Konečně si můžu natáhnout nohy, vzdychnu si blaženě. Teprve když člověk prosedí skoro půlku dne, ocení doopravdicky, co je to za slast, když zaujme horizontální polohu.

	Většina vagonu už taky leží. Závěsy jsou zatažené a všude vládne ticho. Škvírou zahlédnu matku stočenou do klubíčka vedle dítěte, bělovlasá stařena má pusu dokořán a hlasitě chrápe, z horního lůžka bimbají dva páry mozolnatých chodidel, které patří otci se synem.

	Zaženu zívnutí. Mám za sebou dlouhý perný den. Mám toho dost a žaludek mi kručí hlady. Opřu se o loket a zalovím v kabelce, jestli tam není něco k snědku. Vytáhnu dvě ovocné karamelky v ulepeném papírku. Vmžiku jsou ve mně. Proboha, jak to dělají ti, co musejí přežít expedici se sáčkem mentolek?

	Znovu zalovím rukou v kabelce, ale zbytečně. Nemám s sebou ani žvýkačky. Nezbývá, než abych se to pokusila zaspat. Nebudu si hladu všímat. Nedá se s tím nic dělat, usoudím, hodím kabelku pod sedadlo a zavřu rázně oči.

	Jenže žaludek neposlušně vzdoruje a nešťastně kručí. Ach jo! Umíte si představit něco horšího než se snažit usnout, když máte úplně prázdný žaludek? Není to taková tragédie, to uznávám. Třeba hladomor je o moc horší. Nebo válka. Nebo chlapi, co nosí korálky na krku, vztekám se v duchu, když si vzpomenu, jak si ten Amík vedle s plným břichem klidně chrápe.

	Cítím, že vlak zpomaluje, asi se blíží do stanice. Otevřu oči a ospale pozoruju, jak lidí vystupují a nastupují, je noc, ale nástupišti živo jako ve dne. Prodavači zvedají košíky do oken, naskakují na stupátka, uhýbají obsluze vlaku a za každou cenu se pokoušejí vydělat pár rupií.

	Zničehonic se ve vagonu objeví malý kluk, vypadá ani ne na deset, přímo jako z Olivera Twista. Bosý, špinavé kalhoty se mu plácají kolem lýtek, na tváři má dychtivý úsměv, razí si cestu mezi kupé se světáckou zkušeností, která daleko přesahuje jeho věk, působí dojemně a zároveň trochu děsivě. Skulinou v závěsu sleduju, jak ho pár cestujících mávnutím ruky zažene pryč. Zavírám oči a snažím se usnout.

	„Kokakola, čipsy, čokoláda!“

	To je rajská hudba pro moje uši! Nebo že bych se spletla –

	„Čokoláda!“

	V tu chvíli mám oči dokořán a škubnu závěsem. Vedle mě stojí ten špinavý mrňavý kluk a směje se na mě úsměvem, jemuž chybí několik zubů. Ví, že mě má v hrsti, oči mu svítí a znovu prozpěvuje dobře nacvičeným trylkem.

	„Čokoláda! Pravá čokoláda! Vynikající čokoláda. Koukněte se!“ hrábne rukou do košíku, z hromádky plechovek s kokakolou a sáčků s čipsy s příchutí masaly vytáhne několik čokoládových tyčinek a vrazí mi je pod nos.

	Sliny se mi hned sbíhají.

	Božínku, opravdická čokoláda! Po tom blázinci, který jsem dneska zažila…

	„Kolik jich budete chtít?“

	V hlavě mi zazní varování toho Američana, ale pokušení je silnější. Je to přece čokoláda. Opravdická čokoláda: Vynikající čokoláda…

	„Paní, kolik jich chcete?“

	Kluk dychtivě čeká.

	Pořád ještě váhám.

	No ale řekněte, jaké nebezpečí mi může hrozit, když si dám čokoládu? Čokoláda je můj lék na všechny trable, dostala mě už z horších malérů. Utěšovala jsem se s ní pokaždé, když mě pustil k vodě kluk, když jsem vyletěla u zkoušky, a když to mám dostat, vždycky zabere. Mléčná, bílá nebo hořká, čokoláda mě vytáhne z každého průšvihu. Je to moje věrná kamarádka.

	„Vezmu si dvě.“

	Ta nejvěrnější.

	
Kapitola třináctá

	Eh! Éh! Éééééh!

	Kde to jsem?

	Vzápětí si uvědomím, že kolem sebe slyším nějaký ruch, ale je to, jako bych si strčila vatu do uší, všechno je rozmazané a nezřetelné. Co je to vůbec za kravál? Nejspíš je to radiobudík, jenže na BBC to nevypadá… i ta moje postel je nějak divná… a to jsem si matraci pořídila teprve loni, prodavač mě přesvědčil, abych si koupila vyšší, že je pohodlnější, ale tohle… připadám si jako na pryčně… tak tohle ne, to budu reklamovat.

	A co je to za jekot? Zní to jako siréna… a taky tu někdo křičí. Kdepak, tohle vůbec nevypadá jako program rádia BBC, ani jako živé vysílání z terénu… moje divné pocity se násobí… kam se poděla moje krásná měkoučká peřina? Mám jen tenkou deku a ještě škrábe… Kristapána, a proč mě tak brní hlava? Co to se mnou sakra je?

	Pomalu odtrhnu víčka. Všechno mi před očima plave.

	Jsem ve vlaku… aha, už vím, už si vzpomínám. Jsem ve vlaku a v Indii. Jedu hledat Amy…

	Opatrně zamrkám a snažím se zaostřit, ale všechno mám rozmazané a jako v mlze. Připomíná to mizerně natočený hudební klip z osmdesátek. Bože, jsem úplně grogy. Musela jsem se probrat uprostřed tvrdého spánku, jinak to nechápu. Pohnu hlavou a vtom se mi zvedne žaludek. Zatnu zuby, polknu a na patře cítím hořkost žluči. Čelo se mi orosí. Ve spáncích mi buší, jako by mi uvnitř hlavy někdo mlátil do bubnu. Mám pocit, jako by se mi mozek měl rozskočit.

	Co se to se mnou děje? Trochu to připomíná kolosální kocovinu. Jenže to je blbost. Včera jsem vypila jen ten chai.

	Pracně se zvednu a opřu o lokty, odtáhnu závěs a mrtvolně mžourám ven skrz tónované sklo. Venku je světlo. To už je zase den? Stojíme na nádraží. Podle všeho hodně velkém, když si všimnu rozlehlého peronu, po kterém proudí davy lidí. Všude je spousta randálu. Pootočím hlavou a rozhlížím se po vagonu. Už tu skoro nikdo není. Moment, kam se všichni poděli? I ta indická rodina je pryč. I Vijay a ten chlap s pistáciemi. Na zemi zůstala hromádka skořápek. Zvednu oči. Ten Američan taky zmizel. Jeho lůžko je prázdné. Deka je pečlivě složená a navrchu polštář.

	Překvapivě se dostaví zklamání. Byl sice protivně vlezlý, ale už jsem si na něj zvykla.

	No nic, hlavně že je v trapu… kdoví, jak dlouho bych ty jeho kecy dokázala snášet? To, jak všechno musí vědět! Zaplaťpánbůh, že je pryč, aspoň mám klid.

	Přehodím nohy na zem a vrávoravě se zvednu. Kolem mě se prožene nosič a já s nadlidským vypětím sil otevřu pusu. „Promiňte, kde to teď jsme?“ Můj hlas zní jako chraptivé skřehotání.

	Nosič se zastaví a ohlédne.

	„V Dillí,“ hlesne, hodí po mně pohledem, jako kdybych spadla z Měsíce, a žene se dál.

	V Dillí! Takže už jsme na místě! Jsem sice dezorientovaná, ale zmatek se mění v radostný úžas.

	Sláva! A pak že nejsem přeborník na zabíjení času!

	Mozek mám zpitomělý a tělo celé dřevěné, ke všemu se ještě motám, jako kdybych přišla o rovnováhu. Vrávoravě sáhnu pod sedadlo pro kufr.

	Jenže tam není.

	Eh?

	Šmátrám rukou všude možně, snažím se dosáhnout co nejvíc dozadu, ale moje prsty nemůžou nic nahmatat… pořád čekám, kdy ucítím něco pevného… a ono nic. Se zamračením si kleknu a strčím hlavu pod sedadlo – tenhle pohyb jsem si měla ušetřit, protože se se mnou zakymácí celý svět. Připadám si, jako když jsem právě seskočila z kolotoče. Mhouřím oči a napínám zrak do tmy. Nikde nic.

	Blbost! Vůbec mi to nemyslí, takže si nepamatuju, kam jsem ho strčila. Nahoře nebylo kam ho dát, tam spal Vijay. Nejspíš jsem ho položila do rohu lůžka a zapomněla na to. Odhrnu deku a čekám, že se zjeví, ale nic. Deka se snese jako pápěří, ale po kufru ani památky. Hrabu kolem sebe, odhrnuju závěsy a zoufale čekám, že ho uvidím. Začíná se mnou lomcovat panika, připadám si, jako by mě popadla za krk a zatnula se do něj prsty studené jako led.

	Moje kabelka je taky pryč! Kufr je pryč! Všechno je pryč!

	Polije mě hrůza. Přesně taková, jaká na mě dolehne v moment, kdy vím, že se stalo něco, co už se nedá ničím vrátit. Přichází na řadu katastrofický scénář.

	Ukradli mi moje věci!

	Jakmile mi dojde surová pravda, mozek začíná pracovat na plné obrátky… kdo to mohl udělat? A kdy? Nejspíš v noci, když jsem spala. Ale jak to? Jak to, že jsem se nevzbudila? Já, co mám tak lehké spaní, že si musím na noc dávat špunty do uší a na oči masku, aby mě neprobudilo svítání. A stejně mě probere sebemenší lupnutí v domě. Vůbec to nechápu…

	Koutkem oka zaregistruju obal od čokoládové tyčinky a najednou se proud otázek zastaví, jako když dojde poslední kostka domina.

	Čokoláda.

	V tu ránu se mi vybaví, jak mě ten Amík varoval, v hlavě se rozezní jeho hlas tak zřetelně, jako by ho vysílali místním rozhlasem.

	„Určitě jsou v pohodě, ale slyšel jsem pár historek, že se lidi nechali uspat něčím, co jim přimíchali do jídla, a pak jim ukradli všechny věci.“

	Najednou do sebe všechno zapadá. Kristapána, to nemůže být pravda! To jsem fakt naletěla! Čokoláda není moje nejvěrnější kamarádka! Je to zrádkyně! Jako vždycky! Byl v ní nějaký uspávací prostředek. Když jsem usnula, spala jsem tvrdě jako dřevo. Byla hračka všechno mi ukrást! Všechno je pryč! Nemám vůbec nic!

	Co slovo, to pořádný vykřičník! Srdce mi buší jako pneumatické kladivo, asi jako by se mi chtěl vyrvat z těla vetřelec.

	Nemůžu polknout, v krku mám sucho. Vím, že se musím uklidnit a začít myslet. Jak to říkali na té józe, stačí zhluboka dýchat.

	Jenže na tohle jóga nestačí, vztekám se na sebe v duchu. Máš za sebou jednu hodinu a jsi stejné poleno jako předtím. Kvůli tomu ses na to vykašlala a víckrát jsi nikam nešla. Místo toho ses courala po krámech a nakoupila spoustu pitomostí, hromadu pašmín a tyhle sandály, co stejně padají z nohou…

	Moje druhé já na mě řve jako pominuté, skoro jako by se o ně pokoušel hysterický záchvat.

	Drž hubu! Ničemu tím nepomůžeš!

	Drž hubu!

	Kolem mě si razí cestu k východu další Evropanka, vysoká kostnatá Němka, na zádech má tak obrovitánský batoh, že se za ním ztrácí. Zastaví se a loupne po mně očima: „To jste mluvila na mě?“ houkne na mě přízvukem, který mi připomene Arnolda Schwarzeneggera.

	Ježíši, že bych to řekla nahlas?

	„Vůbec ne… jen jsem si říkala něco pro sebe,“ drmolím zmateně. To mi ještě chybělo. Dostat se do křížku s Fräulein Terminátorovou.

	Vrhne na mě nepřátelský pohled, ale pokračuje dál k východu, batohem naráží do věcí kolem sebe. Fuj! To bylo o vlásek. Moje věci jsou v čoudu a málem jsem schytala jednu do zubů.

	Na chvilku se mi uleví. Ale jen na chvilku, vzápětí mi znovu dojde, co se stalo. Připadám si, jako bych dostala pánví po hlavě.

	Všechno mi ukradli! Nemám s sebou vůbec nic! Začne mi docvakávat, co všechno mi chybí. Můj pas! Kristepane, vždyť oni mají i můj pas! A já jsem tisíce mil daleko od domova, v úplně cizí zemi a nemám u sebe pas! Jako bych dostala ránu do břicha.

	A nemám ani floka! Tohle je ještě větší rána, připadám si, jako bych dostala pěstí mezi oči, až vidím všechny svaté. Krucinál! Sebrali mi kabelku, v ní mám peněženku a všechny karty… i ty kreditní! To snad ne!

	Zoufale pátrám, jaká další bomba přijde. Co jsem mohla mít v kabelce ještě tak zásadního? Probírám věci, které si do ní ukládám, jednu po druhé, a když si to uvědomím, hrůzou se až zalykám.

	Můj mobil.

	Cítím, jak mi cosi sevřelo srdce a drtí ho ve svých spárech. Zničeně se svalím zpátky na sedadlo. Tohle mohla být moje jediná spása. Jestli nemám mobil, tak je všechno ztracené. Bez něj nedokážu najít Amy. Nemůžu jí zavolat a ona se nemůže dovolat mně. Všechno se dá nahradit, jenom mobil ne. Nejde o to, že by to byl nějaký nabušený smartphone – přiznám se, že jsem asi jediná, kdo ještě používá starou tlačítkovou nokii, která neumí přijímat ani maily. Nejde o to, že bych si klidně mohla koupit jiný – což samozřejmě stejně nemůžu, protože nemám ani prachy, ani kartu –, jde o to, že si nepamatuju její číslo.

	Vlastně se musím přiznat ještě k něčemu. Neznám žádné číslo. Na nikoho.

	Nikdy jsem si nemusela žádné číslo pamatovat. Mám je všechna uložená na sim kartě. Tak na co se učit něco zpaměti? Vždycky jsem se mohla spolehnout na svůj mobil.

	Až do téhle chvíle.

	Takže je to v háji! Totálně jsem všechno podělala!

	Co budu dělat?

	Tak dost! Koukej se uklidnit! Přestaň panikařit!

	Vyfouknu prudce páru a brzdím nervy. Nemá smysl chodit ke srázu, když člověk nemá padák. Vypadá to na první pohled sice tragicky, ale vlastně se nestalo nic tak mimořádného. Takovéhle věci se dějí jako na běžícím pásu. Jednou mě vybrali kapsáři v metru, sebrali mi všechno, i klíče od bytu. Domů jsem pak lezla otevřeným okýnkem v koupelně. A taky jsem to zvládla. Takže to zvládnu i teď.

	S vypětím sil se seberu, zvednu se a vypotácím z vlaku na peron. Kolem mě se to hemží lidmi, ušní bubínky mi praskají rámusem, uchvátí mě dav lidí a žene bůhvíkam. Připadám si, jako bych chtěla plavat proti proudu. Nakonec se dopachtím na opačnou stranu a zhroutím se na lavičku.

	Potřebuju se nadechnout a rozhlídnout, všechno kolem je neznámé, musím se zorientovat. Tvrdá realita ale na mě dopadá s novou silou, jako když se vám podaří rozlít červené víno na návštěvě a skvrna se šíří rychlostí světla. Jsem úplně sama. A v Indii. V kapse nemám ani floka, nikoho tu neznám, nikdo mi nepomůže a nemůžu nikomu zavolat.

	Navíc je mi ukrutná zima. Dojde mi, že na jihu byla úplně jiná teplota. Tady se třesu jako ratlík. Nemám nic teplého na sebe, jen starou šedou mikinu s kapucí. S drkotáním zubů si ji navléknu přes hlavu – v noci jsem ji měla uvázanou kolem pasu.

	Jak je vidět, jsem v mnohem větším průšvihu, než se mi v první chvíli zdálo. Tady jde fakt o život.

	Myslím, že můžu s klidem začít panikařit.

	Co si mám proboha počít?

	Ne, to je málo. Krucinál, co budu dělat?

	Vtom ho uvidím.

	V dálce přede mnou, uprostřed moře lidí, ční jeho hlava nad ostatními. Děravý slaměný klobouk poskakuje ze strany na stranu, mizí a zase se vynořuje v záplavě černých vlasů a kaleidoskopu barevných šátků.

	Je to ten Američan.

	Jako tonoucímu, který se stébla chytá, mi poskočí srdce nadějí. Vyskočím z lavičky a ženu se za ním jako o život.

	Sakra, proč jsem se ho nezeptala, jak se jmenuje? V tomhle davu se mi ztratí, než řeknu švec. Mám chuť na něj začít křičet, ale nevím co. Krucinál, stůj přece, ty jeden nafoukanej Amíku! Hm, tohle by asi nebyla dobrá taktika.

	Pádím po peronu, proplétám se mezi lidmi.

	„Pardon… pardon… promiňte… dovolíte kousek…“ Výhled mi zablokuje chlapík s oslem, vyskakuju na špičky, abych ho zahlédla! Ale ne, úplně mi zmizel!

	Kupředu mě žene nová vlna paniky, zavrhnu vrozenou anglickou ohleduplnost a bez zábran se strkám mezi lidmi a vykláním se na všechny strany, jestli ho nezahlídnu ve škvíře v davu.

	Konečně ho zase vidím! Pár vteřin mám ve výhledu jeho klobouk, ale pak zase zmizí. Zklamání bolí. Zmáhá mě děs, co bude dál, když ho nedohoním. A tak pádím kupředu, jako by mi v patách cvakal zuby rozzuřený teriér.

	Je to moje jediná naděje! Nemůžu ho ztratit. Musím ho najít.

	Z nohy mi sklouzne sandál, já zakopnu a padám. Čert aby vzal ty pitomé sandály!

	„Panebože!“

	Dvě věci se odehrají téměř naráz a já nevím, která dřív. Nejdřív zaslechnu překvapený hlas a pak se zachytávám člověka, který se náhle ocitne přímo přede mnou. Vrhám se mu kolem krku, abych se nesvalila na zem. Úleva je příliš velká, než abych se stačila leknout.

	„To jste vy!“ vyletí z něho užasle.

	Naše pohledy se potkají a mně stačí dojít, že jsem šťastná jako blecha. A to jsem si ještě před pár minutami gratulovala, že ho už nikdy v životě neuvidím.

	„Díkybohu… díkybohu,“ lapám po dechu. „Už jsem se děsila, že vás nenajdu… nechápu, jak se to mohlo stát,“ drmolím o překot. Nedokážu sesmolit jedinou kloudnou větu, všechny emoce se mi spojily v jedno, šok, paniku a teď i úlevu.

	„Koukám, že jsem na vás musel udělat dojem, co?“ broukne a v očích mu pobaveně zajiskří. „A to jsem si celou dobu myslel, že vám nejsem ani trochu sympatický –“

	To mě probere.

	„Tak jsem to nemyslela,“ odseknu. Vtom mi dojde, že se ho držím kolem krku jako pijavice, a bleskově spustím ruce, jako bych dostala žihadlo. „Představte si, že mě okradli!“

	„Cože?“ Jeho pobavení vystřídá úžas.

	„Ukradli mi úplně všechno! Pas, peníze, kreditky, mobil… prostě všechno…“ V krku se mi udělá knedlík, už to v sobě nedokážu dál držet a z očí mi vytrysknou slzy.

	Chvíli ten chlap jen stojí, zírá na mě a pak zavrčí: „Prosím vás, nebrečte mi tady. Nesnáším, když ženský brečí.“ Zaloví rukou v kapse a vytáhne roličku toaletního papíru. „Nosím ho pro jistotu, většinou ho nikde nemají,“ vysvětlí mi, když zaregistruje můj konsternovaný výraz. Odroluje pár útržků a podá mi ho. „Nebojte se, je čistý.“

	Vděčně si ho vezmu, utřu oči a vysmrkám se. Úžas účinně zarazí příval dalších slz. „Připadám si jako totální idiot.“

	Položí mi ruku na rameno a odvede kousek stranou, kde je trochu víc klidu, a sundá si batoh.

	„Jak se vám to stalo?“ zeptá se se vší vážností.

	Naposled zatroubím do provizorního kapesníku a pokrčím rameny. „Před pár minutami jsem se probudila a všechno bylo pryč.“

	„Cože? Okradli vás, když jste spala?“

	„No jo, jak jinak by se to mohlo stát,“ přikyvuju a utírám si oči, protože se mi do nich tlačí další slzy.

	„Proboha, to je hrůza.“ Zavrtí hlavou a ustaraně svraští obočí.

	Cítím, že má se mnou soucit. Už mi nepřipadá tak nadutý a protivný. Třeba jsem se v něm spletla. Možná je to v jádru slušný a milý chlap, pomyslím si. Utírám si oči dalším kouskem toaleťáku.

	„Já to nechápu,“ vzlyknu, „nejspíš muselo být něco v té čokoládě.“

	Následuje pauza a pak…

	„V jaké čokoládě?“

	Zní to, jako když udeříte na poslední klávesu v basovém klíči.

	„V jaké čokoládě?“ opakuje a soucit se mu z hlasu rychle vytrácí. Místo toho na sobě cítím jeho vyčítavý pohled.

	Což se mě dotkne a začnu se bránit. „Ehm… prostě jsem měla hlad. To jídlo, co mi dali ve vlaku, jsem nemohla jíst, protože bylo moc ostré a kořeněné – já sice indickou kuchyni miluju, jenže ona nemiluje mě – a najednou se objevil takový roztomilý klučina a měl v košíku čokoládové tyčinky…“ Cítím, jak rudnu rozrušením.

	„To si děláte legraci!“

	„Cože? Ne. Já jsem tomu taky nemohla uvěřit, měl jich tolik na výběr, všechny možné druhy –“

	„Tak jsem to nemyslel,“ sykne. „Nechápu, že jste si ji vzala a snědla ji –“

	Pod jeho vyčítavým pohledem sklopím oči a mlčím.

	Přece jen jsem se v prvním odhadu trefila správně, pomyslím si.

	„Copak jsem vás jasně nevaroval, co se může stát?“ vyhrkne rozčileně. Připadám si, že mě peskuje jako malé dítě. „Vy jste neslyšela, co jsem vám říkal?“ ventiluje ze sebe vztek.

	„Přestaňte mi předhazovat, že jsem udělala kravinu,“ odseknu. Slzy mi uschly, sotva se objevily.

	„Kristepane,“ povzdechne si a zavrtí hlavou. „Co je to s vámi, ženská?“

	Tohle mě spolehlivě vytočí. „Co by se mnou bylo? Prostě jsem si nechala všechno ukrást, nic víc,“ vybuchnu. „Samozřejmě vím, že jsem pitomá, protože jsem nebyla opatrnější, ale to mi nemusíte vykládat…“

	Kouká na mě, mlčí a to mě rozčilí ještě víc.

	„Myslíte, že mě neštve, že vypadám jako pitomá nána, jako naivní turistka, kterou každý napálí? A to jsem tolik let snila o tom, že se vypravím do Indie. A teď, když jsem konečně tady, je všechno úplně jinak. Na jógu jsem poleno, ve vlaku nenajdu správné místo, nemůžu jíst indická jídla…“

	Vztek se ze mě valí jako voda z protržené přehrady, ale je to vztek na sebe. Všechny ty pochyby, zklamání a rozčilení z předchozího dne se hrnou kupředu a ničí všechno, co stojí v cestě. Už se nedokážu zastavit.

	„Neumím ani pořádně smlouvat!“ Strhnu si z nohy rozviklaný sandál a strčím mu ho pod nos. „Máte tušení, kolik jsem zaplatila za tyhle sandály, které ani pořádně nedrží na noze? Doma bych si koupila troje. Čert to vem, kdybych si v nich už tolikrát nepodvrtla kotník.“

	Mávám mu sandálem před očima, až se celý přikrčí.

	„Ke všemu jsem si je ještě několikrát počurala, protože nedokážu na těch jejich záchodech ani pořádně přičapnout, abych si nepostříkala nohy!“

	Vykulí na mě oči a zatváří se zděšeně. Chápu! Taky nevěřím vlastním uším, co jsem to vypustila z pusy, ale připadám si, jako bych si vyndala nějaký filtr a teď ze sebe sypu bez zábran všechno, co mě tolik žere.

	„A aby toho nebylo dost, jsem ze všeho příšerně vyděšená! Jsem jako trapná hysterka! Děsím se provozu na silnicích, toulavých psů, komárů… koukněte na ty komáří štípance.“ Vyhrnu si rukáv a ukážu mu předloktí poseté červenými rozškrábanými skvrnami. „Můžu na sebe nacákat, kolik chci repelentu, ale stejně po mně jdou jako diví!“

	Na důkaz se začnu neodbytně škrábat.

	„Ani nevíte, jak moc si přeju, abych zůstala doma a nikam nejezdila, protože nic z toho by se mi nestalo, jenže jsem potřebovala jako sůl nějakou dovolenou… a sestra mi poslala pohlednici… tak mě napadlo, že podniknu něco dobrodružného, odvážného a impulzivního, že nebudu pořád trčet doma a válet se na gauči jenom kvůli tomu, že mě Sam…“

	Zarazím se. Znovu se mi v očích nahromadí slzy, ale drsně je utřu.

	„A teď jsem v příšerném maléru a nemám ponětí, co bych měla dělat, a jediný člověk, který mi může trochu pomoct, je nafoukaný Američan, který neumí nic lepšího než mi dávat kázání a připomínat mi, že jsem káča pitomá, místo aby mi poradil, co mám dělat…“

	Zarazím se a teprve teď mi dojde, že na mě zírá bez jediného slova. A není jediný, kdo je v šoku. Nechápu, kde se to ve mně vzalo? Tolik vzteku!

	Když pořád nic neříká, už to nevydržím. „Tak pomůžete mi, nebo ne?“ houknu na něj rozčileně.

	Posadí si klobouk víc dozadu, promne si obočí a změří si mě zkoumavým pohledem.

	„Ale slíbíte mi, že se do mě přestanete navážet,“ prohlásí zničehonic.

	To říká ten pravý, odseknu v duchu, ale navenek mlčím. Radši bych si jazyk ukousla, tohle je moje jediná naděje.

	„Díky moc,“ odpovím s úlevou a snažím se vzpamatovat. „Budu vám moc vděčná.“

	„Neřekl bych, že mám nějak na vybranou – po tom všem.“

	Cítím, jak rychle rudnu rozpaky. „Promiňte, trochu mě to vzalo,“ omlouvám se trochu prkenně.

	„To se dá pochopit,“ přikývne.

	Trochu mě tím zase obměkčí.

	„A pro přesnost, nemyslím si, že jste naivní, ani pitomá turistka. Indie dokáže zaskočit každého, člověk jen potřebuje víc času, aby si zvyknul,“ prohlásí a zatváří se smrtelně vážně. „Ale jakmile si zvykne, zamiluje se do ní a musí se pořád vracet.“ Načež mi podá ruku. „Mimochodem, jmenuju se Jack.“

	„Ruby,“ hlesnu a podám mu ruku.

	Je to poněkud rozpačité gesto. Připomíná příměří. Aspoň prozatím.

	
Kapitola čtrnáctá

	„Tak pojďme.“

	Jack se zbytečně nezdržuje zdvořilostmi, nahodí si obří batoh na záda a zamíří k východu z nádraží.

	„A kam mě to vedeš?“ Znovu se ponoříme do davu lidí, já klopýtám vedle něho, s námahou sotva držím krok. Jack rázuje, jako by nás honili.

	„Nejdřív musíš ohlásit krádež na policii,“ vysvětlí. Z postranní kapsy batohu vytáhne láhev s vodou a začne ji do sebe lít. Chlemtá vodu jako setr mých rodičů, voda mu teče všude, po bradě, po krku až do výstřihu. „Jasně,“ přikývnu. „A kde je policejní stanice?“

	Jack zavrtí hlavou, odtrhne rty od láhve, aby se nadechl. „To ti nepovím. V Dillí jsem sice už byl, ale nikdy ne na policajtech…“ Střelí po mně významným pohledem.

	Pro jistotu ho ignoruju. „Hele, vždyť já mám v kabelce průvodce,“ zajásám vítězně.

	„A v které? Té, co ti ukradli?“ připomene mi se zdviženým obočím. Na tvářích mi vyskočí rudé skvrny.

	„A neříkalas, že máš průvodce jen na jižní Indii?“

	Skvrny se šíří rychleji a nabírají nachový odstín.

	„Tak vidím, že mě fakt potřebuješ,“ zamumlá si pod vousy a znovu si pořádně lokne.

	Opět se raději kousnu do jazyka a mlčím. Pořád si vtloukám do hlavy, že je to moje jediná naděje.

	„Dáš si kapku?“ Jack mi nabídne láhev. Na dně zbylo doslova jen těch pár kapek.

	„Nemáš náhodou aspirin?“

	„To jsi vždycky tak náročná?“

	„To jsi vždycky takový mrzout?“

	„Snažím se tě vytáhnout z bryndy a ty si ještě stěžuješ.“

	Vezmu si láhev, utřu hrdlo do rukávu a hltavě dopiju zbytek.

	„Neboj, ode mě nic nechytíš.“

	„Promiň, mám takový zvyk,“ bráním se. „Opatrnosti není nazbyt.“

	„Škoda, že ses toho nedržela, než sis dala tu čokoládu,“ připomene mi nemilosrdně.

	Podám mu zpátky prázdnou láhev. V hlavě mi jede smyčka. Je to tvoje jediná naděje, Ruby, nezapomínej na to!

	 

	Když vyjdeme z nádraží, přivítají nás fanfáry klaksonů a Dillí nás sevře do náruče jako nedočkavá kamarádka, která nás drtí objetím, jako by z nás chtěla vymáčknout poslední kapku dechu.

	Navzdory všemu, co jsem kdy četla a slyšela, navzdory všem dokumentům v televizi, bizarním historkám známých a hromadám fotek, kterými jsem se probírala, mě nic nemohlo doopravdy připravit na tenhle moment. Moje smysly jsou zahlcené tak, že přestávají vnímat. Připadám si ohlušená vším tím randálem, kakofonií nejrůznějších zvuků, oslepená pohledem na miliony hlav, miliony aut, explozí barevných sárí, pelmelem vytrubujících taxíků, otupená pronikavým zápachem spálené nafty a benzínu, do něhož se mísí vůně vonných tyčinek a koření.

	Takový kravál jsem nikdy neslyšela. Tak znečištěný vzduch jsem nikdy nedýchala. Takový chaos nikdy nezažila.

	Goa mi najednou připadá vzdálená a romanticky poklidná. Obklopí nás pokřik pouličních prodejců, žebráků, řidičů tuk-tuků, všichni nás tahají za rukáv nebo natahují ruku. Pryč jsou něžně se kolébající koruny palem, bělostné dlouhé pláže a mořský vánek, který jemně pofukuje a chladí vás, zatímco si hovíte v síti.

	Tohle je opravdická Indie. Mnohem hlučnější, pestřejší a zběsilejší, než jsem si představovala.

	„Řeknu svému řidiči, aby nás odvezl na policejní stanici.“

	Jackův hlas mi přeruší myšlenky, obrátím k němu hlavu. „Svému řidiči?“ opakuju užasle. „Ty máš vlastního řidiče?“

	„Jistě. Proč se ptáš? Co je na tom divného?“

	Zničehonic jsou moje představy o Jackovi vzhůru nohama. Že by baťůžkáři mívali vlastního řidiče?

	„Ehm, to nic… já jen… myslela jsem si…“ Nevím, jak se v tom vyznat. Dnešní den je jeden šok za druhým, moje hlava toho tolik nepobere. Připadám si otřesená, nemám čas dělat si o někom jiný názor.

	Kradmo se na Jacka zadívám a konečně si všimnu stříbřitých odlesků na jinak temném strništi. Takže bude mnohem starší, než jsem ho v první chvíli tipovala. A co ty drahé hodinky na ruce, které se mu zalesknou na zápěstí, když si natahuje přes hlavu šedočerný svetr. Svetr vypadá podezřele jemně jako z kašmíru.

	„Nedej se zmást těmi korálky na krku,“ povídá, jako by mi četl myšlenky. „Nejsem nějakej bláznivej hipík, co cestuje po Indii s báglem na zádech.“

	„Jakými korálky?“ nadhodím s co nejnevinnějším výrazem. „Aha… ty myslíš tyhle…,“ dělám, jako bych si jich všimla prvně, a schválně na ně dlouze zírám, jak se mu vlní pod ohryzkem, ale je to lepší než snášet jeho dlouhý pohled. Kůži na krku má hebkou a sametově opálenou, na povrchu mu viditelně tepe žíla.

	„Půjčovna aut mi slíbila, že tu na mě bude čekat auto i s řidičem,“ pokračuje Jack. Otáčí se a pohledem pročesává davy před nádražím.

	Přistihnu se, že jsem se nechala unést pohledem na jeho vizáž, a rychle přejedu očima jinam. „Kdože?“ opakuju. Mám pocit, jako by mě ve škole přistihli při nepozornosti.

	„Řidič s autem,“ vysvětluje a sjede mě pohledem, jako bych byla úplně pitomá.

	„Aha, už chápu.“

	„Jenže já to nechápu.“ Jack se zamračí. „Našel jsem si tu půjčovnu na internetu a párkrát jsme si mailovali. Bylo dojednáno, že bude čekat tady, nikde ho ale nevidím.“

	„A jak má vypadat?“

	„Dobrá otázka.“

	Společně postáváme u kraje chodníku, obklopeni hustým smogem a mumrajem lidí a aut. Netuším, co bych měla hledat, ale snaživě se vypínám na špičky a přejíždím z jedné tváře na druhou. „Bude mít nějakou ceduli?“ zeptám se po chvilce.

	„Další dobrá otázka.“

	„Jestli ale nebude mít ceduli a když nevíš, jak vypadá, jak teda poznáš, že je to on – v tomhle davu?“

	Jack shodí batoh na udusanou hlínu, klekne si a zaloví rukou dovnitř. Vytáhne žvýkačky, rozbalí stříbrnou fólii a hodí si jednu do pusy. „Jenom klid.“

	„Jak mám být asi klidná?“ vyštěknu na něj rozčileně. „Hlava mi třeští, ztratila jsem sestru, ztratila jsem kufry a podle tebe mám být v klidu?“

	„Tak ty jsi ztratila kromě kufrů ještě sestru?“ Jack zavrtí hlavou a uznale pískne. „A co jsi jedla tehdy, když se ti ztratila?“

	Střelím po něm pohledem. „Nech si ty vtipy.“

	„Moje vtipy? Já myslel, že si utahuješ ty ze mě,“ provokuje a měří si mě pobaveným pohledem. Vidím, že se směje, jako by se mu povedl bůhvíjak senzační vtip.

	Zaskřípu v duchu zuby a dělám, že nechápu. Cítím, že chatrně příměří je v ohrožení. Modlím se, aby přijel ten řidič a abych už byla na policii. Potom můžu dát milému Jackovi sbohem a už se nikdy neuvidíme.

	Jack vytáhne z kapsy iPhone a kontroluje maily, já se tvářím, že se koukám jinam, a napínám oči k zaprášenému horizontu. V myšlenkách jsem opět u Amy… nedá mi to a znovu se začnu užírat obavami, co s ní je. To mi prudce připomene, proč tu jsem a co tu hledám. Modlím se, abych se moc nezdržela a včas ji našla, než provede nějakou pitomost. No, aspoň ne tak velkou, jakou jsem provedla právě já.

	Matně sleduju pohyb taxíků, které přijíždějí a zase odjíždějí, vykládají a nakládají cestující. Za jedním se zvedne oblak prachu, a když se rozptýlí, objeví se krásné bílé autíčko.

	Zničehonic. Stojí přímo před námi.

	Bleskově se vzpamatuju. To je ale zvláštní, pomyslím si, vůbec jsem ho neviděla přijíždět. Zčistajasna je tu, jako by spadlo z nebe.

	Zvědavě si ho prohlížím. Vypadá jako veterán, má oblé tvary a naleštěná stříbřitá kola. Překvapeně zamrkám. Tohle auto jako by nepatřilo do tohohle blázince. Nedivila bych se, kdyby zase zmizelo. Ale ne, pořád stojí vedle nás. Je to elegantní klasika z padesátých let, ale v moderním Dillí se vyjímá jako pěst na oko. Jako by přicestovalo v čase. Nebo si představte, že by do vaší oblíbené kavárny vstoupila Grace Kellyová. To by byla pecka!

	Přimhouřím oči, abych zahlídla, kdo sedí uvnitř, ale šikmé paprsky odpoledního slunce mi brání ve výhledu.

	A přesto mi něco říká, že…

	„Tohle bude to tvoje auto,“ vyhrknu dřív, než se stačím zarazit. Nedá mi to, mám prostě takový pocit.

	„Ehm?“ Jack si přestane hrát s iPhonem a zvedne hlavu. „Cože? Kde je?“

	„Tady.“ Ukážu prstem k bílému autu stojícímu jen kousíček od nás. Jack si stáhne klobouk, aby mu slunce nesvítilo do očí.

	„Myslíš tady ten ambassador?“

	„Cože?“

	Jack už si to rázuje k autu. „Počkej mi tady u báglu –“ nařídí mi přes rameno. „Půjdu se zeptat…“

	Jack je o nejmíň o hlavu vyšší než lidé kolem, v mračnu lidí se nemůže ztratit. Vidím, že došel k autu a pokládá ruku na střechu. Naklání se do okýnka a s někým mluví. Neslyším, o čem, ale za chvilku už se zvedá a ukazuje palec vítězně vztyčený nahoru.

	„A je to,“ povídá, když se vrátí a hodí batoh přes rameno. „Myslel jsem, že to bude spíš něco jako džíp nebo čtyřkolka, ale to je fuk, vlastně vypadá docela stylově –“

	Pohotově se zvedám a v závěsu za ním se prodíráme davem. Vedle auta stojí postarší podsaditý Ind. Hlavu má skoro plešatou, až na dva chomáče bělostných vlasů podél uší. Má ale velmi formální oblek, šedé upjaté sáčko bez límečku. Drží se zpříma, bradu vysoko. Když nás uvidí, zdvořile se zlomí v pase.

	„Velice mě těší,“ osloví nás upjatou angličtinou, „budu vaším řidičem a průvodcem.“

	„Říkejte mi Jacku,“ usměje se Jack přátelsky.

	„Jak si přejete, šéfe,“ přikývne řidič, aniž by hnul brvou.

	„Já jsem Ruby,“ představím se sama a napřáhnu ruku.

	Řidič se místo toho opět ukloní. „Moje jméno je Rukminesh Singh… krátce Rocky.“

	Nakonec si potřeseme rukou, a když si vyměníme vzájemný pohled, teprve teď si všimnu, že muž má neuvěřitelně modré pronikavé oči. Zničehonic mi po zádech přejede mráz a naskočí mi husí kůže na rukou.

	Sakra…?

	„Jak se tady otvírá kufr?“

	Jackův dotaz mě probere, otočím se a vidím, jak zápolí s batohem.

	„Počkejte, šéfe, to je moje práce,“ odpoví Rocky. Podívám se na něj a všimnu si, že mu oči zničehonic pohasly. Ta podivná záře, která z nich vyzařovala, je pryč.

	Nebo jsem si to jen namlouvala, pomyslím si a podrážděně si odfrknu. Vážně, už začínám mít vidiny. Má úplně normální, obyčejné oči. A vůbec nejsou modré, ale hnědé. Taková blbost, vztekám se. Copak Indové mají modré oči? Řidič se sehne ke kufru a brýle mu spadnou z čela. Muselo se mi to zdát, protože jsem byla oslněná tím sluncem, nebo mám v krvi ještě pořád nějakou drogu. Nebo jsem pěkně přetažená. Kdoví?

	Pozoruju ho, jak obřadně zvedá kapotu, jako by to byla truhla plná pokladů. „Dovolíte, uložím vám zavazadlo, pane.“ Určitě je dvakrát menší než Jack, ale jistě dvakrát starší.

	Jack se usměje. „Nedělejte si starost.“ Zacouvá ke kufru a shodí batoh z ramene.

	Rocky si ale nenechá líbit, že ho chce Jack odbýt. „To nejde, pane,“ zabručí a popadne popruhy. S nečekanou lehkostí zvedne batoh a jemně ho uloží na dno. „A slečna?“ zeptá se a kývne hlavou ke mně.

	„Slečna žádná zavazadla nemá,“ ujistí ho Jack.

	„Nemá?“ Rocky to nemůže pochopit a mně zrudnou tváře.

	„Nechme to být, je to citlivé téma,“ prohlásí Jack, zavrtí hlavou a spiklenecky se na mě zašklebí, než si vleze dozadu na sedadlo.

	Rockyho tvář roztaje, jako když přejedete žehličkou zmačkaný kapesník. „V pořádku, šéfe.“ Bez dalších otázek zabouchne víko kufru a otevře dveře.

	„Prosím, nastupte si,“ pobídne mě, „máme před sebou dlouhou cestu.“

	Sehnu hlavu a vlezu si na zadní sedadlo vedle Jacka. Rocky zabouchne dveře a posadí se za volant. „Hodně dlouhou cestu,“ opakuje si jakoby pro sebe, zatímco otočí klíčkem v zapalování. Motor naskočí a naše bílé autíčko se zapojí do nekonečného proudu aut.

	
Kapitola patnáctá

	Policejní stanice je skoro za městem. Vyplním formulář o tloušťce Zlatých stránek, zavolám na asistenční linku pojišťovny a potom do banky, abych okamžitě zrušila všechny svoje kreditní karty. Potom mě Rocky zaveze do banky, kde mi moje kreditní společnost umožnila vyzvednout si záložní hotovost, a nakonec na britský konzulát, kde mi po dvou hodinách čekání a nekonečném dotazování, papírování a razítkování vydají provizorní cestovní doklad.

	„Má platnost pouze sedm dní,“ upozorní mě šedovlasý byrokratický úředník za přepážkou. „Proto je nutné, abyste si to zařídila a nejpozději do sedmi dnů opustila Indii.“

	„Mockrát vám děkuji,“ ujistím ho a vděčně se usměju. Natáhnu ruku pod okýnko a vylovím doklad.

	„Doufám, že si užijete zbytek pobytu v Indii ke své plné spokojenosti.“ Cítím, jak ze mě padá tíseň. Všechno se vyřešilo.

	„A bez dalších překvapení,“ dodá úředník a významně povytáhne jedno obočí.

	„Samozřejmě,“ přitakám a pevně stisknu cestovní doklad v ruce. „O žádná další překvapení ani trochu nestojím, to vás můžu na sto procent ujistit.“

	Když vyjdu ven, zjistím, že se mezitím setmělo. Přes ulici stojí zaparkované bílé auto. Taky se citelně ochladilo. Přetáhnu si kapuci přes hlavu a přidám do kroku. V autě nikdo nesedí, ale když ho obejdu, najdu Rockyho, jak se opírá o přední blatník. Když mě zmerčí, bleskově se vztyčí do pozoru.

	„Slečno Ruby,“ zdraví mě a kývne hlavou. „Vyřídila jste všechno, co jste potřebovala?“

	„Ano, mám všechno,“ ujistím ho s úsměvem. „A mockrát děkuji, že jste na mě počkal. Mrzí mě, že to trvalo takovou dobu.“

	„Není zač. Mě zase mrzí, když jsem se dozvěděl, co se vám tady přihodilo. V Indii máme přísloví athithi devo bhava – host je bůh. Je nám velkou ctí, že jste k nám přijela. Za tohle může jen pár darebáků.“

	„Díky,“ hlesnu dojatá jeho slovy. „Hlavně si nic nevyčítejte, tohle se může stát kdekoli. Jednou mi sebrali v podzemce kabelku.“

	Rocky mi věnuje prázdný pohled.

	„V Londýně mi ukradli ve vlaku kabelku,“ překládám pohotově.

	„Vy jste z Anglie?“ vyhrkne a tvář se mu rozjasní.

	„Ano. Proč se ptáte? Byl jste tam někdy?“

	„Byl jsem všude možně, ale jenom tady,“ usměje se a poťuká si na hlavu. „Moc rád koukám na filmy, taky hodně čtu a povídám si s lidmi, které potkám, takhle jsem procestoval skoro celý svět…“ Odmlčí se a rozzáří se ještě víc. „Šéf je taky z Anglie?“

	„Ne, je to Američan,“ odpovím. Když už na něj přišla řeč… „Kde je vůbec Jack?“ zeptám se a nakouknu do auta. Věci má vzadu a mně se svým způsobem uleví. Nedává to moc smysl, protože i kdyby se zdejchnul a nechal mě na holičkách, už by na tom nesešlo. Všechno jsem už stačila vyřídit.

	Všechno kromě Amy.

	„Tady jsi,“ zaslechnu za sebou jeho povědomý americký přízvuk. Zvednu hlavu a ze stínu se vynoří jeho postava. „Napadlo mě, že byste si rádi dali něco k pití.“ V rukou balancuje s třemi plastovými kelímky, z nichž stoupá vůně a pára.

	„Chai,“ zajásá Rocky nadšeně.

	„Určitě se rádi něčím zahřejete,“ dodává Jack a rozdává nám kelímky.

	V tu chvíli se mi vybaví, jak jsem před ním zatloukla toho prodavače čaje ve vlaku, a dostaví se pocit provinilosti. „Díky, to je od tebe fakt moc hezké,“ dodám, když si převezmu kelímek.

	Jack se plaše usměje, „To máš za to, že jsem tě připravil ve vlaku o pohodlí.“

	Rocky si nás změří zmateným pohledem a svraští obočí.

	„To byl jen takový soukromý vtip,“ vysvětlím pohotově. „Spletla jsem si místo ve vlaku… bylo to takové nedorozumění…“

	„Seznámili jsme se ve vlaku,“ dodá Jack.

	„Takže vy nejste…?“ Rocky namíří prst na mě, pak na Jacka a kmitá jím jako metronom.

	Dojde mi to jako první. „Bože můj, to vůbec ne!“ vyjeknu zděšeně, možná trochu moc nahlas, možná trochu moc vehementně, ale nechci nechat Rockyho na omylu. Nebo Jacka, když se to tak vezme. Hlavou mi bleskne, jak jsem se mu vrhla na nádraží kolem krku. „Jack není můj přítel. To v žádném případě!“ Prohlášení doprovodím pohrdavým uchechtnutím.

	Jenže je rozdíl, když dáte někomu najevo, na čem je, a když mu v tom vymácháte nos.

	Mám dojem, že Jack na vteřinu zkřivil dotčeně tvář, ale vzápětí je ten dojem pryč. „Pro případ, že byste měl pochybnosti,“ dodá Jack významně a zvedne obočí směrem k Rockymu.

	„Promiň, nechtěla jsem, aby to vyznělo, jako že…“

	„Buď v klidu,“ ujistí mě, aniž hne brvou, „ty taky nejsi můj typ.“ Reaguju smíchem, ale moc mě nepobavil, spíš se cítím mírně dotčeně. Což je pěkná pitomost! Co je mi po tom, že nejsem jeho typ, on můj taky ne! Když se to tak vezme, momentálně ani netuším, kdo je zrovna můj typ. Jakýpak typ, když spousta chlapů nemá ani charakter, umí jen podvádět a lámat srdce na potkání.

	„Vyřídila jsi všechno?“

	„Ano,“ přitakám a s chutí vítám změnu tématu. „Mám provizorní cestovní doklad a záložní peníze v hotovosti z kreditního účtu.“

	„Díkybohu za American Express,“ poznamená Jack s úsměvem. 

	„Čirou náhodou mám kartu Visa,“ namítnu s úsměvem, „ale díkybohu je na místě. A tobě patří díky za to, že ses mě ujal na nádraží. Fakticky nemám ponětí, co bych si bez tebe počala.“

	„O nic nejde,“ mávne nad tím rukou. „Když je dáma v nesnázích, je třeba podat pomocnou ruku.“

	„Neodbývej to. Stejně na tebe budu vděčně vzpomínat,“ vyhrknu s nefalšovanou vděčností – a s úlevou, že kolem toho nedělá zbytečný humbuk.

	„Co máš v plánu dál?“

	„Myslím, že přespím v Dillí a zítra ráno sednu na první letadlo do Londýna,“ odpovím a opatrně usrknu lok horkého čaje. „Vzhledem k situaci je to asi nejrozumnější řešení.“

	Smířila jsem se s tím už předtím. Zvážila jsem možnosti, ale bez mobilu je moje šance, že Amy najdu, nulová. Napadlo mě sice, že bych poslala mail kamarádkám a známým, aby mi poslali číslo na Amy (našim samozřejmě volat nemůžu), ale i kdyby mi ho poslali, je mizivá šance, že ji najdu. Vždyť ani nemám jistotu, že jsem se ji vypravila hledat správným směrem. Co když v Rádžasthánu vůbec není? Může být kdekoli jinde.

	Když o tom teď uvažuju s odstupem, dochází mi, že to byl pěkný úlet, vydat se ji hledat napříč Indií. Jasně, našla jsem ten papírek v jejím pokoji a Shineova rodina pochází odsud, ale nemám žádnou záruku, že tu jsou. Teď už vím, že jsem jednala pod tlakem paniky a hysterie, co by se jí mohlo stát, proto jsem skočila do prvního vlaku a rozjela se ji hledat.

	A vůbec, co když si to s tou svatbou dávno rozmyslela? Nebylo by to poprvé, co se Amy zfanfrněla a pak z toho rychle vycouvala. Táta jí z legrace říká „Hrk sem, hrk tam,“ ale její povahu to trefně vystihuje.

	Čím víc o tom přemítám, tím silnější mám pocit, že to, co se mi přihodilo, je jakési znamení. Nejsem sice pověrčivá, ale ani moje racionální já nemůže přehlídnout fakt, že je v tom jakýsi sled náhod a jestli toho nenechám a nevrátím se domů, poženu se do ještě většího maléru. Měla bych se vrátit do Londýna. Zpátky k životu, který tam na mě čeká…

	Sotva jsem ale nahlas vyslovila své rozhodnutí, nemůžu se ubránit zklamání. Je po všem. Dobrodružství skončilo. Je načase vrátit se k všední rutině.

	„Nechceš se se mnou svézt do hotelu? Třeba budou mít ještě jeden volný pokoj.“

	„To by bylo bezva,“ přikývnu a Rocky mi otevře dveře, abych mohla nastoupit.

	Když se přiblížíme centru, pohltí nás znovu ruch velkoměsta. Dívám se ven na ulici a snažím se očima obsáhnout maximum. V duchu srovnávám ospalé ticho v Goi s tímhle městem, kde nikdo nespí. Jde z toho strach a zároveň je to podivně vzrušující.

	„A co ty?“ obrátím se k Jackovi. Dojde mi, že o něm vůbec nic nevím. Netuším, co dělá v Indii. Moje starosti mě pohltily natolik, že jsem se ho na nic nevyptávala. „Co budeš dělat ty?“

	Jack se chystá odpovědět, ale zničehonic se zarazí a pohodí hlavou. „Slyšela jsi to?“

	„Co jako?“

	„Nějaké pípnutí. Jako by přišla esemeska.“ Zaloví rukou v kapse a vytáhne iPhone. „Mně ale nic nepřišlo.“

	„Já žádný mobil nemám, takže je to určitě Rockyho,“ nadhodím bez valného zájmu.

	„Mně taky nic nepřišlo, šéfe,“ ujistí nás řidič a zavrtí důrazně hlavou.

	„To se ti asi něco zdálo,“ usoudím.

	„Ehm…“ Jack svraští obočí. „Nejspíš.“

	Píp.

	Tentokrát to slyšíme všichni.

	„Co to bylo?“ podiví se Rocky.

	„Jde to od tebe,“ tvrdí Jack a obrátí se ke mně.

	„To je nesmysl.“ Zavrtím hlavou a začnu si prosahávat kapsáče. „Nikde nic… mobil jsem měla v kabelce…“ Přejíždím rukama po nesčetných kapsách, kterými návrhář vyzdobil dlouhé kalhoty. Připadám si jako na letišti při bezpečnostní kontrole. Není ale co najít.

	Eh, moment! Pod kolenem nahmatám něco tvrdého a pevného. Vrazím dovnitř prsty a ponořím je dolů, vzápětí nahmatám něco studeného…

	„Můj mobil!“ vyjeknu a vytáhnu ho na světlo. Zamávám s ním Jackovi před nosem. „Vidíš? To je můj mobil!“

	„To je paráda!“

	„To teda!“ jásám s očima navrch hlavy. „Díkybohu!“

	„A víš jistě, že sis nedala do kapes i něco dalšího? Třeba pas? Nebo peněženku? Nebo nějaké příruční zavazadlo?“

	Chápu důvod jeho sarkasmu a střelím po něm provinilým pohledem. „Prohlížela jsem je, ale tuhle jsem asi přehlídla,“ vysvětluju.

	„Jasně, koho by napadlo prohledat důkladně všechny kapsy?“

	„No jo, to se ti to říká, když jsi dokonalý,“ seknu po něm ironicky. Moje předchozí vděčnost rychle mizí do ztracena.

	„Poslechni –“

	„Co vám přišlo za zprávu?“ přeruší nás Rocky jako rozhodčí, který se rozhodne ukončit hádku.

	„Málem bych zapomněla…“ Vzrušení ve mně stoupá, nedočkavě stisknu tlačítko. Třeba je to konečně od Amy. „Eh… je to jen uvítací zpráva od T-Mobile,“ zamumlám zklamaně a zaklapnu mobil. „Nic důležitého.“

	„Ale já jsem slyšel dvě pípnutí,“ pokračuje Rocky. „Měla byste mít dvě zprávy.“

	Podívám se znovu a lépe. Samozřejmě. Je tam ještě jedna.

	„Je od mé sestry!“ vyhrknu užasle.

	„Od té, co se ti ztratila?“ broukne Jack, ale nevnímám ho, protože čtu:

	 

	Doufam, ze jsi stastne dorazila do Londyna. Odjela jsem do Radzasthanu, kde bude svatba. Vyrid mame a tatovi, aby si o me nedelali starosti. Amy

	 

	Vzápětí mi dojdou dvě věci. Zaprvé:

	Amy nedostala moje esemesky, které jsem jí posílala z vlaku.

	A zadruhé:

	Kristepane, tak ona si to pořád ještě nerozmyslela.

	„Sestra je v Rádžasthánu,“ pronesu oznamovacím tónem a zvednu oči od displeje. „Utekla, aby se tajně vdala… musím ji najít. Musím ji zarazit.“

	Můj hlas zanikne ve vřavě, protože jsme zahnuli do úzké dlouhé uličky, kde nás obklopilo extatické veselí. Vypadá to jako nějaký průvod.

	„Do Rádžasthánu jede každý, kdo se chce oženit,“ zařve na mě Rocky, aby přehlušil rámus kolem nás. Začne troubit jako o život, abychom se hnuli kupředu, ale lidi se kolem nás valí jako hejno sardinek. „Je svatební sezóna!“

	„Svatební sezóna?“ opakuju užasle, ale moji pozornost přitahuje rozjásaný dav doprovázený živou kapelou, který nese v ruce zapálené pochodně.

	„Přesně tak!“ ujistí mě Rocky. „Teď je v Indii ta nejpříhodnější chvíle k uzavření sňatku. Je to napsáno ve hvězdách.“ Praští rukou do klaksonu, až mi ryk trhá ušní bubínky. „Tady v Indii jsme hrozně pověrčiví,“ vysvětluje mi hlasitě, aby překřičel ohlušující dunění bubnů. „Astrologové zkoumají hvězdné konstelace a hledají nejšťastnější chvíli pro uzavření manželství. A ta chvíle přišla právě teď!“ Rocky na chvíli pustí volant a rozhodí rukama. „Je to teď samá svatba! Všichni na to dlouho čekali!“

	Pomalu vstřebávám informace, sváří se ve mně úžas i nedůvěra. To snad není pravda? Musím se zrovna já, odkopnutá, ponížená, zatrpklá ženská bez chlapa ocitnout uprostřed svatebního šílenství?

	„A ještě lepší chvíle nastane při úplňku,“ pokračuje Rocky s gustem. „Při úplňku je ta nejšťastnější chvíle! Bude se konat jedna svatba za druhou, všude samé hostiny! Rádžasthán bude jako jedna velká svatba!“

	Nemůže mi uniknout ironie situace, do níž jsem se dostala. To má být jako vtip? Pěkně děkuju. Líp si to ten nahoře vymyslet nemohl. Vzpomínky na moji zpackanou svatbu ještě pořádně nevybledly a já že mám jet do Rádžasthánu? To radši do pekla!

	Přesto nemám na vybranou, jestli chci najít Amy.

	Kdybych ji za to mohla pak aspoň uškrtit, aby se mi ulevilo, vztekám se v duchu, když vidím, jak kolem mě poskakují rozjásané tváře v neuvěřitelně extravagantních kostýmech. Je to jako výbuch barev a světel na pozadí černočerné tmy, svatebčané nám buší dlaněmi rytmicky do kapoty a my se suneme kupředu kousek po kousku.

	„Páni, to je ale mejdan.“ Jack obdivně hvízdne a stočí okýnko. V tu chvíli se muzika znásobí natolik, že už nejsme obyčejní přihlížející, jsme přímo uprostřed vřavy. Moje výhrady náhle padají, protože mě pohltí proud energie a veselí. Lidé mávají rukama nad hlavou, tváře rozzářené šťastnými úsměvy, stačí natáhnout ruku a nechat se nakazit.

	„Podívejte!“ vykřikne Rocky a ukáže prstem dopředu. „Tamhle je ženich!“ Objeví se bílý kůň, ozdobený barevnými chocholy se sedlem posázeným třpytivými kamínky, na něm sedí muž celý v bílém, jen na hlavě má červený turban. V náručí drží malého chlapce, který je oblečený úplně stejně, takový miniaturní ženich.

	Jack vytáhne foťák a začne cvakat spouští. V opačném směru se objeví autobus, musíme zacouvat ke straně. Za ním si vykračuje neuvěřitelně vyšnořený obrovitánský slon, majestátně se tyčí nad okolním davem. Cítím, jak ve mně stoupá adrenalin. Nemůžu uvěřit, že je to skutečnost, protože to vypadá jako v pohádce. Ne, připadám si jako v nějaké úvodní scéně k Indiana Jonesovi. Je to šílenství… připadám si…

	Jako že žiju. Najednou mi dojde, že se ve mně něco zlomilo. Mám pocit, že skutečně žiju.

	 

	Když se konečně prodereme svatebním průvodem, za chvilku zaparkujeme před malým, ale moderně vyhlížejícím hotelem. Vcházíme dovnitř do jasně osvětlené recepce. Naštěstí se pro mě najde volný pokoj, tak se můžu pustit do vyplňování formuláře.

	„Hele, nechceš mi vysvětlit, co máš proti svatbám?“ zeptá se mě zničehonic Jack a měří si mě zvědavým pohledem. „Já myslel, že jsou všechny ženské posedlé vdáváním, bílými šaty, prstýnky a vším tím humbukem.“

	„Všechny určitě ne,“ houknu otráveně. Se Samem jsme stejně neplánovali nic přemrštěného. Shodli jsme se na malé neokázalé svatbě, já jsem měla mít krátké světle žluté pouzdrové šaty a táta mi měl natrhat kytičku kopretin z naší zahrady – ta vzpomínka mi spolehlivě vytvoří knedlík v krku. „Ostatně,“ dodám a rázně zaženu vzpomínky, „osobně nemám proti svatbám vůbec nic, jen proti svatbě mé sestry.“

	„A proč?“

	„Protože dělá velkou chybu,“ odpovím věcně a bez zaváhání.

	„Jak to můžeš vědět?“

	Páni, proč si nedá pokoj? „Protože to prostě vím.“

	„Ale jak to víš tak jistě?“

	Zvednu oči od formuláře a naše oči se potkají. Jak mu vysvětlit náš vztah? Starší a mladší sestry? Zážitky a pocity, které nás spojily? Naši společnou historii? Lásku? A naději, že jí nikdo srdce nezlomí? Můžu uvést stovku důvodů, ale vybírám ten nejjednodušší. „Třeba proto, že jsem viděla toho chlápka, co si ho chce vzít, s jinou ženskou?“ nadhodím. „Stačí ti to jako důvod?“

	Rocky právě dotáhl zbytek věcí, které zůstaly ležet na zadních sedadlech, a připojí se k naší diskusi. „To je hrůza, taková hanba,“ rozohní se. „Je to darebák.“

	„Rádžasthán je obrovská země,“ varuje mě Jack. „Těžko ji tam budeš hledat.“

	„Jenže já musím,“ namítnu s pevným odhodláním. „Mám na to skoro celý týden,“ dodám, když si vzpomenu, jak mi úředník kladl na srdce, že mám jenom provizorní pas.

	„Takže se nevrátíš do Londýna?“

	„Ne bez sestry.“ Přesvědčivě zavrtím hlavou. Je rozhodnuto. Ani za nic se domů nevrátím. Ne když už jsem podnikla tak dlouhou cestu. Vezmu si klíč od recepčního a obrátím se k Jackovi. „Moc ráda jsem tě potkala, Jacku. A děkuju ti za všechno, cos pro mě udělal.“ Chci mu podat ruku.

	„Potěšení na mé straně,“ ujistí mě galantně. „Aspoň jsem se nenudil.“

	„I tak se to dá brát,“ přitakám a obrátím se k Rockymu. „Moc vám děkuju.“

	„Rádo se stalo, slečno,“ odpoví Rocky zdvořile a já mu podám ruku. Drží mi ji podezřele dlouho.

	Na chvilku nás přepadne rozpačité ticho. Nikdo neví, co říct. „Tak dobrou noc,“ řeknu nakonec a odcházím k výtahu. Ti dva zůstávají stát u recepce.

	Čekám, až přijede výtah, a slyším, jak si cosi šeptem sdělují, a pak najednou…

	„Počkej, Ruby.“

	To je Jack. Obrátím se k němu.

	„Mám namířeno do Udajpúru.“ Zarazím se a Rocky si významně odkašle. Vymění si pohledy a já bych málem přísahala, že Rocky šťouchl Jacka do žeber. „Kdyby ses se mnou chtěla svézt…,“ dodá váhavě.

	Jackova nabídka mě zaskočí. Nevím, co na to říct. Známe se sotva pár hodin a od začátku jsme si nijak moc nepadli do oka. Málem jsme si vjeli ve vlaku do vlasů – přesněji já jsem měla chuť vjet mu do vlasů a pár jich vyškubat.

	Na druhou stranu potřebuju najít Amy a nemám tušení kde začít pátrání. Udajpúr je při cestě, a abych byla upřímná, z cestování bez doprovodu mi naskakuje husí kůže. Moje představa, že jsem silná, odvážná a nezávislá samostatná ženská, vzala po předchozích zkušenostech rychle za své. Cestovat sólo není žádná legrace.

	„No, kdyby ti to nevadilo –“

	„Není dobře, abyste cestovala sama,“ přisadí si Rocky. „Přece jenom jste žena, takhle to bude pro vás bezpečnější –“

	Mrknu na Jacka. Zdá se mi, že z toho není dvakrát nadšený. Musel to být Rockyho nápad.

	„To by bylo moc bezva,“ vyhrknu odhodlaně.

	„Tak prima,“ souhlasí Jack bryskně. „Sejdeme se ráno v šest. Musíme vyrazit co nejdřív.“

	„Tak jo… v šest budu tady,“ přikyvuju spěšně. Zničehonic se otevřou dveře výtahu, který konečně dorazil. Nastoupím a otočím se přes rameno. „Ani jsem se nezeptala, co tady v Indii vlastně děláš,“ zeptám se.

	Jack zvedne oči zastíněné otřepaným slamákem. Vidím, že se zarazil a zvažuje odpověď. „Musím splnit jeden slib,“ odpoví vyhýbavě.

	Podívám se na něj s údivem. Co mohl komu slíbit? O co může jít? A proč s tím dělá takové tajnosti?

	Chci se ho zeptat, ale dveře výtahu se za mnou zavřou. Nakonec právě včas, pomyslím si. Mám dost vlastních starostí. Co je mi po tom, co tu Jack dělá? Absolutně nic. Je to úplně cizí člověk, s kterým se kousek cesty svezu. O nic nejde. A až dojedeme do Udajpúru, zamávám mu a už se nikdy neuvidíme.

	Zmáčknu tlačítko s číslem poschodí. Výtah se zachvěje a s tichým rachotem mě unáší vzhůru.

	
Kapitola šestnáctá

	Probudí mě budík v mobilu, zdá se, že ještě nezačalo svítat. Ležím ve tmě, na cizí posteli, v cizím pokoji a poslouchám cizí zvuky nesoucí se z ulice pode mnou. Snažím si uvědomit, kde to vlastně jsem. Konečně mi to sepne. Jsem v Dillí. Na cestě do Rádžasthánu přes Udajpúr, o němž jsem v životě neslyšela, se dvěma muži, o nichž nic nevím. A hledám svou sestru.

	Tomu říkám panečku radikální změna v životě. Kam se hrabe dovolená na pláži!

	A co teprve londýnská rutina, kdy stačí ráno nazout pantofle a dovrávorat se do kuchyně.

	Rychle na sebe naházím oblečení a pospíchám dolů do recepce, abych se podívala, jestli mi nepřišel nějaký mail. Přeletím bleskově schránku. Je tam mail od Harriet, popis dalšího katastrofálního rande. Pak je tu odkaz na Rachel a její článek o tom, že skoro každá ženská po třicítce si nechává něco zmrazit. Buď jsou to vrásky na čele, nebo vajíčka pro budoucí těhotenství. Rachel připojila P.S.: „Mě zatím zajímá jediná mražená věc, a to je margarita. Kdy si najdeš čas, abychom se pořádně namazaly?“

	Od Amy ale nic.

	Píchne mě zklamáním. Nebylo to moc pravděpodobné, ale stejně. Zarazím se, v hlavě se mi roztáčí kolotoč úzkostných představ, ale vím, že na to musím s chladnou hlavou. Nemá smysl panikařit. Musím napsat mail našim, odkládala jsem to zbytečně dlouho. Nejspíš jsem doufala, že se stane zázrak, ale nechtěla jsem je předčasně děsit, ani jim kazit dovolenou ve Francii, i když touhle dobou už budou nejspíš zase zpátky. Nedá se nic dělat, tak se do toho pustím.

	 

	Máme se skvěle, proto jsme si dovolenou o něco prodloužily.

	Amy vás zdraví.

	 

	Držím si palec pro štěstí, aby to vyšlo, a stisknu Odeslat. Je mi trapně, že lžu, ale copak jim můžu říct pravdu? Mámu popadne hysterický záchvat, když nemůže najít průkazku do knihovny, natož abych jí předložila, že Amy utekla do Rádžasthánu s jakýmsi indickým učitelem jógy a že se chtějí vzít. Z toho by dostala infarkt.

	Zavolám aspoň paní Flannaganové. V Londýně je sice po půlnoci, ale vím, že chodí pozdě spát. Vezme sluchátko okamžitě, následuje chvilkové nedorozumění, kdy jí musím vehementně vymluvit, že nevolám odvedle, a proto k ní nezaskočím na čaj, jelikož jsem v Dillí. „V jakém Dylí?“ ptá se zmateně. „Já myslela, že jsi v Indii.“ Zase mi trvá dobu, než uvedu věci na pravou míru, a požádám ji, jestli by se nemohla ještě pár dní navíc starat o Heathcliffa.

	„Ale samozřejmě, moje milá, proč jsi to neřekla rovnou?“ pokárá mě dobrácky. „Heathcliff se báječně skamarádil se Snoopy.“ Její hlas přehluší ostrý štěkot a bojové mňoukání. „Moc rádi si spolu hrají,“ dodává se smíchem, který se mění v chraptivý kašel. Ušní bubínek mi praská tím kraválem.

	Chudinka Heathcliff, pomyslím si provinile. Určitě mu to vynahradím, jen co se vrátím.

	S pocitem, že jsem jako matka selhala, zavěsím a volám Amy a pak na to číslo, co jsem našla na papírku v jejím pokoji. Nikdo to ale nezvedá. Vzdávám to a můj vztek nebere konce. Jak jsem ale řekla, Amy nikdy nebere telefon, když je to nejvíc potřeba, takže mě to zase tolik nepřekvapuje.

	Nechám jí vzkaz v hlasové schránce s tím, že jsem v Rádžasthánu, a aby mi zavolala. Nic víc pro to udělat nemůžu, musím být trpělivá a pořád to zkoušet. Sedím a čekám, až se objeví Jack s Rockym, a nemusím čekat dlouho. Jack si to přihasí celý rozcuchaný, pomačkaný, s kruhy pod očima a s mohutným zíváním. Za ním se kolébá Rocky, na rozdíl od Jacka vypulírovaný od hlavy k patě, postaví se do pozoru vedle auta, které se zničehonic vynoří ze tmy jako přízrak.

	„Dobré ráno,“ zamumlá Jack a svalí se na zadní sedadlo.

	„Dobré ráno,“ odpovím a vklouznu vedle něj. Zdá se mi, že se zadní prostor přes noc nějak smrsknul a není tam k hnutí kvůli všem těm věcem. Naše stehna se dotknou. Oba reagujeme stejně. Trhneme sebou, jako bychom dostali ránu, a odsedneme si co nejdál.

	„Promiň,“ vyhrknu rozpačitě a snažím se vměstnat víc do rohu. Polije mě horko a nechápu, co to do mě vjelo.

	„Radši si přesednu dopředu,“ prohlásí Jack a sáhne po klice.

	„To je bohužel proti předpisům,“ zarazí ho Rocky kategoricky. „Cestující musí sedět vzadu.“

	Jack jeho instrukce ignoruje a škube klikou, ta ale nechce povolit.

	„Je to kvůli vaší bezpečnosti,“ domlouvá mu Rocky.

	„Co to má znamenat? Jak to, že jsou ty dveře zamčené?“ zlobí se Jack.

	„Je mnohem lepší, když budete sedět vzadu. Je tam víc pohodlí, takže budete spokojenější. A když budete spokojení vy, budu spokojený i já.“

	Jack cosi nesrozumitelně mumlá, ale pak sebou hodí do kouta. „Když myslíte,“ zavrčí a přetáhne si slamák přes oči. „Vzbuďte mě, až bude čas na oběd.“

	„Ano, šéfe,“ přitaká Rocky, zazubí se, a když zachytí můj pohled ve zpětném zrcátku, spiklenecky na mě mrkne.

	Moment, co to má znamenat, uvažuju zmateně? Že by mi něco uteklo? Tohle vypadá na nějaký komplot. Ale Rocky už soustředí pozornost na řízení, strká klíček do zapalování a zařadí.

	Vyrážíme. Auto se žene temnými ulicemi a já cítím, jak mě sevřela úzkost. Nic takového jsem v životě nepodnikla. Doufám, že to přežiju, pomyslím si, když si vzpomenu, jak mi naši v dětství kladli úpěnlivě na srdce, abych nesedala do auta s neznámými lidmi. Do háje! Jak tohle dopadne? Nikdo netuší, kde jsem, ani s kým… moment… vždyť ani já nevím, kde přesně jsem a s kým.

	Co když se mi něco stane? Já vím, musím najít Amy za každou cenu, ale tady jde i o můj život. A moje opatrná povaha mi nikdy nedovolila, abych podnikla něco riskantního. Až teď.

	S překvapením ale zjišťuju, že vzrušení z neznámého je větší než můj strach.

	 

	Nejspíš jsem usnula, protože když se proberu, je už plné denní světlo. Sluneční paprsky proudí oknem dovnitř, musím si zaclonit dlaní oči, abych viděla ven. Stočím okýnko a dovnitř se vžene mrak zápachu ze spáleného benzínu a rozžhavený vzduch. Rozhlížím se kolem. Silnice je jako nekonečný had aut, kvůli hustotě se ale suneme dopředu jako slimák.

	„Eh, kde to vlastně jsme?“ zeptám se a protáhnu si zdřevěnělé nohy a záda. Stáhnu si mikinu, protože je na ni už moc velké horko. Podívám se vedle na Jacka. Zdá se, že spí tvrdě jako dudek. Do tváře mu nevidím, protože ji má schovanou za okrajem slamáku, ale slyším, že slabě pochrupuje.

	„Tohle je Ágra,“ oznamuje mi Rocky a okázale mávne rukou.

	„Ágra?“ opakuju nechápavě. „Já myslela, že jedeme do Udajpúru.“

	„Udajpúr je naše cílová stanice,“ přikyvuje Rocky, „ale je to moc daleko, tady se zastavíme na oběd.“

	„Kdo tady mluví o jídle?“ probere se Jack zničehonic a vyskočí do sedu jako vyskakovací čertík. Slamák se zakymácí a spadne mu do klína. Koukne na mě a vykulí oči.

	„Co je?“ vyhrknu zaraženě, nechápu jeho výraz.

	„Ehm… ale nic.“

	Jack je mizerný lhář.

	„Tak to vyklop,“ naléhám. „Mám na obličeji nějakou čmouhu?“

	„Ne, to ne… jenom se mi zdá, že vypadáš nějak jinak.“

	Předkloním se a zkontroluju, jak vypadám, ve zpětném zrcátku. A utrpím doživotní šok. Když jsem ráno vstávala, byla ještě tma a v koupelně jsem moc nerozsvěcela, aby mě světlo nebodalo do očí. Bez toaletní kabelky jsem si musela vystačit s vodou a mýdlem, hotelovým kartáčkem jsem si vyčistila zuby a to bylo všechno.

	Když se teď vidím v jasném denním světle, jsou mi jasné tři věci:

	Člověk nemá nikdy podceňovat význam kosmetiky.

	Dala bych nevím co za slušnou řasenku.

	Angelinu Jolie bych byla schopná zavraždit, jen mít ty její lícní kosti. Nemusela by to být zrovna Angelina, stačil by i někdo méně významný.

	„Hm… asi jsem si učesala jinak vlasy,“ prohlásím ledabyle. Stáhnu si vlasy v týlu a sepnu si je skřipcem, takže vypadají jako ananas. „Vlasy člověka dost změní,“ poznamenám. Není to prvně v životě, kdy lituju, že jsem se nenarodila jako oslnivá kráska, které stačí vstát z postele bez kapky mejkapu, a vlasy vypadají senzačně, stačí je umýt a nechat přirozeně uschnout. A ne jako já, která ráno stráví hodinu v koupelně s fénem, na poličce kompletní sadu kosmetiky, která by stačila zásobit středně velkou parfumérii.

	„Ehm,“ přitaká Jack a změří si mě zkoumavým pohledem, „asi to tak bude.“

	Nejistě se ušklíbnu. Nejsem si úplně jistá, jestli se mám cítit polichoceně nebo dotčeně, protože se mnou Jack souhlasí.

	„Nicméně už bychom si měli dát něco k obědu,“ prohlásím věcně, abych změnila téma, a významně se kouknu na hodinky.

	Aspoň že ty mi zůstaly, i když jsou to jen laciné timexky, které mám už spoustu let. Na šperky si taky nepotrpím. Zásnubní prstýnek s diamantem nepočítám, protože ten leží doma mezi ponožkami v šuplíku. Chtěla jsem ho Samovi vrátit, ale on se bránil. Prý ho koupil pro mě, tak si ho mám nechat. Měla jsem sto chutí ho prodat, dokonce jsem ho odnesla do zlatnictví, aby mi ho ocenili, ale něco mi řeklo, abych to nedělala. Možná v tom byl kus sentimentality, nevím, stejně neměl moc velkou cenu, když už byl z druhé ruky.

	Ale možná jsem to udělala z důvodu, s kterým jsem se nesvěřila ani svým nejvěrnějším kamarádkám. Někdy ho vytáhnu na světlo, navlíknu na prst a obdivuju, jak se mi třpytí na ruce, a v duchu si přeju, aby bylo všechno, jak má být.

	Já vím, co si myslíte. Jsem praštěná.

	„To je dobře. Mám hlad jako vlk,“ ozve se Jack. Taky se pokouší protáhnout si dlouhé nohy, ale v těsném prostoru auta je to nemožné. Místo toho se aspoň prolamuje v kříži, hlasitě zívá, mručí a vůbec vydává poněkud zvířecí zvuky. Škrábe se na hlavě a přehazuje vlasy sem tam, aby je jakžtakž urovnal.

	Kristepane, ten si nedělá starosti s ohledy! Proč se nemůže probudit jako normální člověk?

	Jack otevře láhev s vodou, bublinky vytrysknou a pošplíchají mě ve tváři. Ušklíbnu se, ale Jack si mě nevšímá a žíznivě chlemtá vodu.

	„Znám tady jednu pěknou restauraci,“ ozve se Rocky a bliká na křižovatce se semafory doleva. Úplně zbytečně; protože dopravní pravidla tu nikdo nerespektuje. Je tu jen chumel aut, tuk-tuků, vozíků a chodců.

	„Co se tam vaří?“ zeptám se z opatrnosti a s mírnou nervozitou.

	„Italská kuchyně,“ odpoví Jack, když odtrhne od rtů láhev s vodou.

	„Neříkej!“ vyletí ze mě s radostnou úlevou, když si představím talíř voňavých těstovin.

	„Snad jsi mi nenaletěla?“ směje se Jack a vrtí nechápavě hlavou. „Jsme v Indii, ne v Itálii.“

	„Aha.“ Obličej se mi svraští rozpaky. Připadám si jako totální idiot, ale nechci, aby na mně poznal, že se mě to dotklo.

	Jack zkřiví nos. „To měl být jenom vtip,“ chlácholí mě a hlas mu změkne. „To tě to fakt tolik sebralo?“

	„Cože? Vůbec ne!“ ujišťuju ho falešně a vehementně vrtím hlavou. „Indickou kuchyni mám moc ráda!“

	„Ale indická kuchyně nemá moc ráda tebe, nemám pravdu? Už si vzpomínám na tvůj památný proslov.“

	Tváře mi zrudnou, když si vzpomenu, jak mi vytekly nervy. A ještě pořád se za to dost stydím. „To nic. Nemám ani hlad,“ bráním se, ale žaludek mě prozradí halasným kručením. „Myslím, že mám z toho ještě rozhozený žaludek.“

	„Máš rozhozený žaludek, nebo jsi rozhozená ty?“ zeptá se.

	„Ale to vůbec ne,“ bráním se ještě víc. „Jsem úplně v pohodě, můžeš být klidný.“ Zase mě trochu obměkčil. Je vidět, že když chce, umí být docela milý.

	„To je dobře,“ přitaká a zatváří se spokojeně. „Protože si dobře pamatuju, že jsme na začátku nevykročili zrovna tou správnou nohou.“

	„To bych ani neřekla,“ ujišťuju ho falešně, jak nejlíp dovedu.

	Jack si ale na nic nehraje. „Já vím své. V tom vlaku ses tvářila, že bys mi nejradši zakroutila krkem.“

	Když jinak nedá… „Máš pravdu,“ přiznám se už bez mučení.

	„To nevadí. Taky jsi mi nepřipadala dvakrát sympatická,“ svěří se mi, jako by se nechumelilo.

	Jeho přiznání mě nečekaně namíchne. Co mu na mně asi tak mohlo vadit? pomyslím si naštvaně. „Fakticky?“ podivím se naoko.

	„Přišla jsi mi trochu moc upjatá.“

	„Upjatá?“ opakuju jako ozvěna.

	„To si piš.“ Jack se kření od ucha k uchu. „Říkal jsem si: Páni, ta ženská je ale protivná!“

	Vytřeštím na něj oči, moje snahy o zachování dekora mizí jako pára nad hrncem. „Proč myslíš, že jsem protivná?“ vyštěknu na něj. Jak mě mohlo napadnout, že by mohl být Jack sympatický? Žádný sympaťák. Zato můj první dojem se potvrdil: je to arogantní idiot a hulvát!

	„Ale teď už si to nemyslím,“ ujistí mě sladce, jako by si ani trochu nevšiml, že mě pořádně vytočil.

	„Hm? Tak to ráda slyším.“

	„Líp jsem tě poznal a teď se mi líbíš mnohem víc.“

	Naše konverzace, která se prudce stočila od kolosálního pitomce k nafoukané krávě, dostala obrat o sto osmdesát stupňů. Nevěřícně na něj kulím oči. „Fakticky?“ Jeho přiznání mě vyvedlo z míry a moje podrážděnost splaskla jako propíchnutý balónek.

	„Samozřejmě,“ ujistí mě a změří si mě zamyšleným pohledem. „Líbíš se mi, Ruby, a moc.“

	Netuším, co bych na to měla říct. Radši bych na něj dál chtěla mít vztek, jenže to je dávno pryč, místo toho se ve mně šíří podivná malátnost… radši ani nechci dohlídnout na konec svých myšlenek. „Vážně?“ začínám se opakovat, což znamená, že jsem fakticky úplně mimo. Taky to už nezní tolik jako otázka. Nevím, jestli se mi to zdá, ale vzduch mezi námi se nějak změnil.

	„Určitě,“ přitaká. „A protože spolu strávíme ještě dost času, chtěl bych, abychom byli kamarádi.“

	Tohle mě probere. „Kamarádi?“ Tak teď už vůbec netuším, co tím sleduje.

	„Samozřejmě. Já vím, že jsme každý úplně jiný, ale myslím, že bychom spolu mohli v pohodě vycházet.“

	„Jasně. Proč ne,“ přikyvuju vehementně, i když nemám ponětí, která bije. Trochu mě probere ohlušující houkání klaksonu.

	„To jsem rád.“ Jack se tváří spokojeně.

	„Prima,“ hlesnu a věnuju mu zářivý úsměv.

	Kristepane, co mě to málem napadlo? hroutím se v duchu hrůzou. Jak mě mohlo napadnout, že bych se mu… ale blbost… nakonec není čeho litovat. Stejně nikoho nehledám, zato hledám Amy, to je můj pravý důvod, proč se trmácím do horoucích pekel. Ale přiznám se, že jsem v jednu chvíli čekala s napětím, co z něho vypadne.

	Auto odbočí na dlouhou příjezdovou cestu a pak zničehonic zastaví uprostřed nádherných otevřených zahrad.

	„Podává se oběd,“ zvolá Rocky s natěšeným úsměvem.

	„Paráda,“ přisadí si Jack.

	„Senzace,“ pípnu s úsměvem. Nemám se čeho bát, ani čeho litovat, říkám si, a když mi Rocky otevře dveře, vyrazím nedočkavě do restaurace.

	 

	Po nevábném jídle skládajícím se ze suché rýže a chlebové placky pro mě a voňavém exoticky vyhlížejícím tandoori pro Jacka a Rockyho se vracíme do auta a vyrážíme znovu na cestu. Rocky má ale jiný plán.

	„Nemůžete odjet z Ágry a nevidět Tádž Mahal,“ ujišťuje nás.

	„Tádž Mahal?“ potřebuju se okamžitě ujistit, jestli jsem slyšela správně.

	„Bohužel nemám čas vymetat památky,“ namítne Jack a koukne na hodinky. „A vůbec? Víte jistě, že se tudy jede do Udajpúru?“ Vytáhne zmačkanou mapu a začne ji luštit. Nad obočím mu vyskočí vráska. „Podle mě jedeme úplně špatně.“

	„Existuje spousta tras,“ odbude ho Rocky a mávne rukou, jako že o nic nejde.

	„Potřebujeme jet dál,“ trvá na svém Jack.

	„To je pravda,“ přidám se k němu, protože myslím na Amy.

	„Šéfe, to nemůžete, vždyť je to jeden ze sedmi divů světa.“

	„Však on na nás počká, až tudy pojedeme příště,“ usadí ho Jack. Opře se o sedadlo a čeká, že vyrazíme na dlouhou cestu. Tváří se otráveně.

	Ale Rocky se nenechá snadno odbýt. „Je to největší symbol věčné lásky.“

	„Pro princeznu Dianu to asi neplatilo,“ poznamenám. „Pamatujete na tu fotku, jak tu sedí na lavičce úplně sama, a přitom byla ještě vdaná?“

	Jack po mně střelí kradmým pohledem.

	„Nepamatujete?“ zeptám se naléhavěji. „Člověku by utrhlo srdce, jak smutně na ní vypadala.“

	„Ale Tádž Mahal je to nejromantičtější místo na světě,“ brání svůj klenot Rocky srdnatě jako lev.

	„Romantika? Pch! To je jen takové pozlátko!“ odfrknu si.

	Jack zvedne udiveně obočí. „Co máš proti romantice?“

	Trochu mě tím vyvede z míry. „Nevím, ale jsem prostě realista, to je všechno.“ Raději uhnu před jeho pohledem.

	„A romantika není reálná?“

	Jako napnutá guma se mi vybaví vzpomínka na Sama a okamžik, kdy mě požádal o ruku. Tehdy jsem si myslela, že romantika a realita je jedno a totéž. A taky jsem věřila, že to tak bude napořád. Ale potom… „Ne,“ řeknu důrazně a zavrtím hlavou. „Je to jenom taková komedie, nic to neznamená,“ namítnu vzdorovitě. „Romantika není skutečná láska, jsou to jenom prázdná gesta.“

	Po mém prohlášení se rozhostí hrobové ticho. Čekám, že Jack něco řekne, ale mlčí jako zařezaný.

	Zničehonic auto zastaví na kraji silnice.

	„Pět minut procházka!“ oznámí nám Rocky jako generál.

	„Cože?“ houkneme s Jackem unisono. Zíráme na Rockyho, ale ten už se vyhoupne elegantně z auta a běží nám otevřít dveře.

	„Co se děje?“ chce vědět Jack.

	„Nemůžu jet dál, musíte se obsloužit sami,“ prohlásí rozhodně a vystrkuje nás z auta.

	Vyměníme si napůl pobavené, napůl nechápavé pohledy. Chvíli mám dojem, že se s ním chce Jack dohadovat, ale nejspíš si to rozmyslel a už poslušně leze z auta. Já se připojím a za Rockyho pečlivého dozoru vyrážíme po úzké cestě. Míjíme turisty ověnčené foťáky, stádo koz, děti hrající si v prachu u cesty a pár zatoulaných psů. Nemáme tušení, kam nás Rocky vede, ale rázujeme dál. Po několika minutách překvapivě dorazíme k řece.

	A padáme v úžasu před tou podívanou.

	Vypadá to jako fata morgána. Za vodou se na břehu řeky majestátně tyčí a chvěje v odpoledním slunci Tádž Mahal.

	Ten pohled skutečně bere dech.

	„Páni,“ vydechnu ohromeně.

	Jack stojí vedle mě a tiše hvízdne. „No tohle,“ vyhrkne a pak po mně střelí postranním pohledem. „Tak tohle jsou podle tebe ta zbytečná a prázdná gesta.“

	
Kapitola sedmnáctá

	Rabíndranáth Thákur ho popsal jako ‚slzu na tváři věčnosti‘, Rudyard Kipling jako ‚zosobnění čistoty‘, zatímco jeho stvořitel, mogulský vládce Sáhdžahán prohlásil, že ho vytvořil ‚ze slz, které prolilo slunce a měsíc‘.

	Poslouchám výklad našeho průvodce a dívám se skrz chladivý oblouk brány, který dokonale rámuje výhled. Chrám je z bílého, téměř průsvitného mramoru, který opalizuje v dopoledním slunci. Působí to tak neskutečně, až se skoro musím štípnout do tváře, abych se ujistila, že se mi to nezdá. Je pondělí odpoledne, normálně bych seděla přivázaná k počítači a mlátila do klávesnice jako divá. Místo toho tady stojím a zírám na Tádž Mahal. Jako bych vstoupila do jiného světa.

	Nejdřív jsme ale museli vystát nekonečnou frontu na vstupenky a teprve pak vejít s Jackem do areálu Tádž Mahalu. Nedalo se tomu odolat. Když jsme se na něj dívali přes řeku, měla jsem pocit, jako bych někde na večírku nebo v davu zahlídla tak krásného chlapa, že mi to nedalo a musela se jít podívat blíž. Prostě nešlo jinak. Spíš bychom se s Jackem vypravili na Měsíc, než abychom se vrátili do auta a jeli dál. Jakmile jsme spatřili tu bělostnou mramorovou krásu, uchvátilo nás to natolik, že jsme neváhali ani vteřinu.

	S tímhle Rocky samozřejmě počítal, když nás vysadil u silnice a přiměl, abychom došli k řece.

	„V roce 1631 zemřela milovaná manželka Mumtáz Mahal mogulského vládce Šáhdžahána. Stalo se to při porodu čtrnáctého dítěte. Na smrtelné posteli si přála, aby jí postavil symbol jejich lásky. Výsledkem se stal Tádž Mahal…“

	Bez spěchu scházíme po schodech a vydáme se po mramorem dlážděných cestách. Připadám si jako dítě, nestačím žasnout nad tou nádherou. Je to jako zázrak. Nikdy by mě nenapadlo, že ve mně nějaká stavba může vyvolat tak prudké emoce, ale i v tom se zřejmě skrývá magické tajemství Tádž Mahalu. Je to něco, co při pohledu na fotku nebo v televizi nemůžete pochopit. Musím uznat, že to překonalo veškerá moje očekávání. Tohle je víc než jen překrásná stavba.

	„Podle pověsti byl vládce smrtí své nejmilovanější manželky tak hluboce zdrcen, že prý mu přes noc zbělely vlasy…“

	„Páni, takže ji fakticky miloval,“ povzdechnu si nevěřícně. Ten příběh je fascinující.

	„Pořád ještě nevěříš na romantiku?“ pošklebuje se mi Jack.

	Proberu se a střelím po něm pobaveným pohledem.

	„Výjimka potvrzuje pravidlo,“ odseknu.

	„Jak to myslíš?“

	„Že něco takového dávno neexistuje.“

	„A co přesně?“

	„No láska přece.“

	Jack se zamračí. „Proč to říkáš?“

	„Protože takovéhle příběhy o velké lásce existují jenom v knihách a legendách. Jsou to jenom mýty a pohádky.“ Za jeho ramenem vidím tu lavičku, na které seděla princezna Diana, kolem ní spousta lidí a všichni ji fotili. „Vidíš, co se stalo s naší moderní pohádkou o lásce na celý život?“ nadhodím a namířím na ni rukou.

	Jack se ohlédne a čelo se mu rozjasní. „To tě ta lavička tak vzala?“ dojde mu náhle.

	„Chápeš přece, co tím myslím, ne?“ houknu na něj naježeně.

	„Vy Britové máte nějakou úchylku,“ konstatuje udiveně. „Co máte pořád s tou Dianou?“

	„Teď mě prosím následujte, abychom se zblízka podívali na stavbu, která patří k nejkrásnějším na světě,“ pokračuje vzletně náš průvodce.

	Mrsknu po Jackovi káravým pohledem. „Pssst!“ syknu a otočím se k našemu průvodci.

	„… je to pomník lásky tak silné, že přetrvala několik století…“ Zatímco sleduju průvodce, přejíždím pohledem po lidech kolem nás – je tu nějaká manželská dvojice z Japonska, dva staří vousatí Afghánci, parta mladých Italů. Nepřijeli sem kvůli tomu, že je to překrásná stavba, ani kvůli tomu, že je bůhvíjak stará, ale kvůli tomu, co představuje: je to symbol síly lásky. Lásky tak obrovské, že dokázala stvořit všechno, co kolem sebe vidíme. To je to, co sem táhne lidi z celého světa. Chtějí se přesvědčit na vlastní oči, že láska dokáže odolat síle času.

	Zničehonic mi dojde, proč je tohle místo tak magické. Je tu láska.

	Jenže o takovou lásku už v dnešním světě člověk nezakopne, ani kdyby si nohy uchodil, pomyslím si se závanem smutku. Láska už neexistuje. Kdepak láska, která přetrvá staletí, dneska vydrží láska sotva půl roku. A někdy jen do rána. A to nemyslím jen na sebe a Sama. Nikdo spolu nedokáže dlouho vydržet. Celebrity střídají partnery ještě častěji, než si já měním povlečení. Stačí prolistovat nějakým bulvárem a už se to na mě sype. Novomanželé se rozcházejí, sotva se vrátili ze svatební cesty. Z toho člověka jímá hrůza. Pak nemá chuť někoho hledat, než aby se dočkal takového konce.

	Já přece nikoho nehledám, připomenu si rázně. Tohle už mám za sebou, díky, ale stačilo mi. Doma leží v šuplíku zásnubní prstýnek a ve skříni svatební šaty. Mimochodem, ještě jsem je ani celé nesplatila. Udělaly mi pořádný zásek na kreditce. Abych pravdu řekla, dnešní láska stojí za starou belu, už nemám zájem, to budu radši sama. Zato šťastná a spokojená.

	„Trvalo třiadvacet let a bylo k tomu zapotřebí několik tisíc dělníků a řemeslníků z celého světa, než vybudovali Tádž Mahal. Podle jedné hrůzostrašné pověsti prý řemeslníkům, když práci dokončili, nechali useknout ruce, aby už nikde jinde nemohli vybudovat něco tak nádherného. Naštěstí pro tohle tvrzení nejsou žádné historické podklady…“

	Někdo mi poklepe na rameno, otočím se a vidím, jak na mě Jack mává pahýlem ruky, rukáv mikiny se mu prázdně plácá kolem těla.

	„To jsou mi vtipy,“ okřiknu ho tiše, ale nedá mi to, abych se v duchu nesmála.

	„Co je?“ brání se. Vytáhne ruku a prostrčí ji zpátky do rukávu. „To nebyl zas tak špatnej vtip.“

	„Byl trapnej,“ syknu a obrátím oči v sloup. „Přestaň blbnout, chci poslouchat, zajímá mě to.“

	„Podívejte se dobře na tuto okrasnou zahradu. Je navržena do čtverce, který je rozdělen na čtvrtiny oddělené od sebe vodními kanály a v každém se nádherně zrcadlí odraz…“

	Skupinka turistů uznale zamručí.

	„To je klasický mogulský styl,“ přitaká Jack.

	Překvapeně na něj kouknu. „Jak to víš?“

	„O architektuře něco vím,“ přizná se a pokrčí ledabyle rameny.

	„A co ještě víš?“ zeptám se zvědavě.

	Jack se poškrábe na bradě. „Hm, koukni se třeba na tenhle sklenutý oblouk a minarety po obou stranách,“ spustí a ukazuje prstem sem a tam.

	„Aha.“ Poslouchám ho s našpicovanýma ušima.

	„Opakují se na všech čtyřech průčelích stavby,“ vysvětluje, „všechny jsou naprosto stejné, takže ať se postavíš kamkoli, naskytne se ti ten úplně samý pohled. Vyvolává to zvláštní dojem, jako by tady neplatil čas, ani jiná dimenze.“

	Napjatě sleduju jeho výklad. Udivuje mě, co všechno ví. A taky se mi líbí, jak rozhazuje rukama, s opravdickým zápalem, jako by zapomněl, že nás čeká ještě dlouhá cesta. Nechce se mi věřit, že je to stejný člověk, který je věčně mrzutý a kromě sebe ho nic jiného nezajímá.

	„Stavba je naprosto symetrická, ale navíc je postavená na jakémsi podstavci, proto nevidíš na pozadí nic jiného než oblohu, z architektonického a uměleckého hlediska je to naprostý unikát – prostě geniální –“ Zničehonic se odmlčí. „Promiň, určitě tě tím nudím k smrti.“

	„Ne, to vůbec ne.“

	„Nechal jsem se trochu strhnout, mělas mi říct, abych tu přestal řečnit.“

	„To v žádném případě. To, co říkáš, je úžasně zajímavé,“ ujišťuju ho, „jenom mě zaráží, že toho víš tolik – když jsi říkal, že víš jen něco.“

	Jack se provinile usměje. „Promiň. Dostala jsi mě. Musím kápnout božskou, jsem totiž architekt.“

	„To jsi ale ve výhodě, to není fér,“ zavrtím hlavou.

	Jack se dá do smíchu. „To víš, když jsem na tebe neudělal dojem s tou useknutou rukou, musel jsem to zkusit jinak.“

	Dojem? Chtěl na mě udělat dojem?

	„To se ti tentokrát povedlo,“ směju se, ale zničehonic cítím, jak mě zašimralo v břiše.

	„Fakticky?“ potřebuje se ujistit a dívá se mi upřeně do očí.

	Najednou mám ještě divnější pocit. Jack už se nesměje. „To si piš,“ vyhrknu a tvářím se, jako bych si žádného dvojsmyslu nevšimla. „Vypadá to, že jsi jedno překvapení za druhým.“

	Kristepane, co se to se mnou děje? Proč se směju tak nervózně?

	„Máš ráda překvapení?“

	Buď se mi to zdá, ale mám pocit, že najednou stojíme moc blízko u sebe, a já cítím, jak mě ovanul jeho dech.

	„Ehm… záleží na tom… o co jde,“ vykoktám nesouvisle. „Mám radši ta příjemná.“

	„A já jsem to příjemné překvapení?“

	Zatajím dech. Tady začíná jít do tuhého. Buď jsem se úplně pomátla, nebo se mnou Jack flirtuje!

	„Hele, utečou nám ostatní,“ vyhrknu zmateně a ukážu na našeho průvodce, který se s hloučkem svých oveček přesunul o kus dál.

	„A nemáš chuť dát si krátkou pauzu?“ Povytáhne obočí a střelí po mně provokativním pohledem.

	Zaváhám, protože vůbec netuším, co na to říct. „Vlastně proč ne… stejně si potřebuju odskočit.“

	To se ti povedlo na jedničku, ty pitomče, vztekám se na sebe v duchu. Zkazilas zajímavou šanci. A víc ses znemožnit nemohla.

	„Tak jo,“ pokývne a úsměv mu viditelně pohasne. „To je tou vodou, cos vypila.“ Hodí rukou k láhvi, kterou jsme dostali spolu se vstupenkou. Oba vidíme, že není ani otevřená.

	„Tak na mě chvilku počkej…“ Obrátím se a rázuju k záchodům.

	„Počkej, na něco jsi zapomněla.“

	Vytáhne z batohu roličku papíru a utrhne mi pár kousků.

	Trhnu sebou. Za poslední dva dny jsem zažila tolik šoků a překvapení, získala tolik nových zážitků, že si připadám jako na horské dráze. Tohle je na životě to nejúžasnější, během osmačtyřiceti hodin se z úplně neznámých lidí stanou kamarádi, co si půjčují toaleťák.

	O intimnosti takového aktu ani nemluvě.

	„Díky,“ hlesnu vděčně a strčím ho do kapsy.

	„Nemáš za co,“ broukne. „A ještě něco, Ruby.“

	„Co ještě?“

	„Hlavně dávej pozor, aby sis nepočurala sandály,“ dodá a pobaveně se mu blýskne v očích.

	V duchu zavyju. Moje intimita je teď v troskách a můžu si za to úplně sama. Nebo spíš ta moje nevymáchaná huba, která si neumí říct dost. Smrsknu se pod přívalem zahanbení a uháním k záchodům, abych se schovala a vzpamatovala z otřesu.

	Musel jsem něco zkusit, abych na tebe udělal dojem.

	Drhnu si pět minut ruce a zírám na sebe do zrcadla. Ta věta mi nejde z hlavy, jede tam jako kolovrátek. Co tím chtěl sakra říct? Nic to neznamená, a přece to může znamenat úplně všechno. Nejde mi do hlavy, proč by na mě chtěl udělat dojem. A jaký dojem měl vlastně na mysli? Čistě platonický dojem? Třeba trpí narcisismem a potřebuje, aby ho všichni za každou cenu obdivovali. Nebo myslel jiný dojem, který vede k určitému druhu pozornosti?

	Možná v tom není nic skrytého, pomyslím si, když si vzpomenu na naše poslední slova v autě. Řekl, že by byl rád, abychom byli kamarádi. Jenže… zaženu neodbytnou představu. Proč po mně házel očima? Buď si něco namlouvám, nebo jsem už zapomněla číst správně signály. Jenže co když mi neposílá žádné signály?

	A vůbec? Jak to, že tady zbytečně marním čas takovými pitomostmi? Otráveně si povzdechnu a zavřu kohoutek. Toaletářka stojící v rohu po mně koukne, plaše se usměju a strčím jí do ruky pár rupií za papírovou utěrku. Kristepane, co mě to vůbec napadlo? To není normální, určitě za to může ten zatracený Tádž Mahal s tou svou romantickou historkou, člověku se to vetře pod kůži, ani neví jak. Stačí tu být pár minut a člověk by znovu naletěl na všechny ty romantické bláboly.

	Jak by mě jinak mohlo napadnout, že se Jackovi líbím a že si přeju, aby mě –

	Tak dost! Nejradši bych si nafackovala! Taková hovadina! Že bychom k sobě něco cítili, je nesmysl! Jediné, co máme společného, je tenhle toaleťák.

	Osuším si ruce a kouknu na sebe do zrcadla. Mám dojem, že vypadám líp než po ránu, ale bez mejkapu to stejně není žádná sláva. Jako jediný trumf mi zbývají vlasy. Zajedu prsty do nepořádně sepnutého drdolu. Mám si je nechat tak, nebo si je rozpustit? Jak bych se Jackovi líbila víc –

	Tak tohle už je moc! Čert aby vzal celý Tádž Mahal!

	Vyjdu ze záchodů a mířím k místu, kde jsem nechala stát Jacka. Všude je ale najednou spousta lidí, nikde ho nevidím. Po chvilce zahlídnu našeho průvodce s barevným deštníkem, stojí u fontány, tak vyrazím za nimi… když jsem skoro u nich, překvapeně zjišťuju, že tady Jack taky není. Přejíždím pohledem tváře a hledám jeho slamák… kam se mohl ztratit?

	Ze soustředění mě vytrhne pronikavý trylek smíchu, bezohledně narušující nábožný šepot obklopující Tádž Mahal. Otočím se, odkud se ozývá. Vtom ji uvidím. Jen pár kroků ode mě. Je to vysoká štíhlá blondýnka s obrovskými kozami, směje se a flirtuje s tím, kdo ji fotí. Hlouček turistů na ni civí. Nejen proto, že se chová nápadně a hlučně, ale hlavně proto, že je to oslnivá krasavice. A moc dobře to o sobě ví.

	Na hlavě má slamák, jinak bílé tričko a dlouhou indickou sukni, která odhaluje její vosí pas. Vrhá do objektivu úsměvy za všechny prachy a pohazuje vlasy, jako by fotila reklamu na šampon. Automaticky jedu pohledem k tomu, kdo ji fotí. Určitě je to její přítel, určitě stejně atraktivní.

	Moje oči dopadnou na chlapíka, který je schovaný za obřím stylovým objektivem.

	Moment… to je přece…

	„Haló, Ruby, tady jsem!“

	Civím na něj s otevřenou pusou, objeví se známá rozcuchaná hlava s typickým úsměvem.

	„Jacku?“

	„Chci to vidět, chci to vidět,“ přeruší nás blondýna s americkým přízvukem, vyskakuje do vzduchu jako štěně natěšené na pamlsek.

	Připadám si, jako bych před sebou viděla naživo Pamelu Andersonovou. Hypnotizovaně sleduju, jak se vrhá k Jackovi, opře se mu o záda, přimáčkne se na něj těmi velkými kozami a chňape rukama po foťáku. Stiskne tlačítko a upřeně čeká, co uvidí na displeji.

	„To je paráda!“ vyjekne. „Ty jsi super!“ obdivuje ho.

	„Ale prosím tě,“ odbyde ji Jack. „Jenom jsem zmáčknul spoušť.“

	„Nesmysl. Nemusíš být takový skromný,“ pokárá ho škádlivě a vlepí mu pusu na tvář.

	Bože můj, v životě jsem neviděla, aby někdo takhle otevřeně flirtoval s úplně cizím chlapem, pomyslím si otráveně. Mrknu na Jacka. Vsadím se, že jí to žere. Kupodivu mu tenhle tyjátr není úplně po chuti.

	Ale moment. Ať se propadnu, jestli se nečervená!

	Takže mu to dělá dobře!

	„Ehm… Cindy, dovol, tohle je moje kamarádka Ruby.“ Jack se pokouší vyprostit z jejího sevření.

	Blondýnka neochotně odlepí rty od jeho zarostlé tváře a hodí pohledem ke mně. „Ahoj,“ broukne na půl pusy, když mě konečně zaregistruje. Netváří se ani trochu nadšeně, že mě vidí. Mimochodem, i kočka by radši viděla psa.

	„Ahoj,“ opětuju její pozdrav. Cítím, jak mě sjíždí pohledem odshora dolů a zase zpátky. Připadám si jako pod rentgenem. Rozpačitě přešlápnu. Zastydím se za svůj lajdácký úbor, maskáčové kapsáče a pravěkou šedivou mikinu s nápisem GAP. Až do téhle chvíle mi bylo úplně fuk, co mám na sobě, protože stejně nemám nic jiného a hlavně mám jiné starosti.

	Jenže tohle už neplatí. Od téhle chvíle je všechno jinak.

	Najednou se na sebe dívám Cindyinýma očima a to mě přivede k rozumu. Musím vypadat jako bezďačka. Osmačtyřicet hodin v jednom oblečení, propoceném a zmačkaném, jak jsem v něm spala ve vlaku. Na mikině mám skvrnu podivné barvy – a když se podívám na nohy – brrr – udělá se mi nanic, když mi dojde, co jsem spáchala.

	Protože mi byla ve vlaku zima, navlíkla jsem si ponožky. No a co? A ten šok, když jsem se probrala bez kufrů a bez všech věcí, zafungoval na můj mozek, asi jako kdyby mi udělali lobotomii. Je úplně fuk, že někomu mrznou nohy. I kdyby je měl omrzlé, za žádnou cenu si nemůže navlíknout ponožky do sandálů.

	„Cindy je z L.A.,“ zasvětí mě Jack do informací. „Požádala mě, abych jí udělal fotku.“

	„Nikomu jinému bych svůj foťák nesvěřila,“ prohlásí Cindy důležitě. „Turisti nevědí, jak s ním zacházet.“

	„Jasně,“ přikývnu a zvednu oči od huňatých červených ponožek. Když se kouknu na Cindy, málem mě porazí, jak je dokonalá a půvabná. Nedá se jí vytknout ani chybička. A vůbec není vymóděná, je prostě od přírody krásná. To já vždycky skončím jako přeplácaný vánoční stromek, když na sebe naházím všechno, co mi přijde pod ruku, korálky, prstýnky, náušnice, náramky, klobouk…

	Moment.

	Jak to, že má na hlavě Jackův slamák? Ucítím osten žárlivosti. Měla jsem pocit, že si na Jacka můžu dělat nároky já. A vůbec! Proč jí ho půjčoval? Ještě jsem neviděla, že by ho sundal z hlavy.

	Cítím, že mi ujíždí pevná půda pod nohama. Proč se tady vztekám, že Jack půjčil někomu svůj klobouk. To je přece úplná pitomost!

	„Některé foťáky mívají i samospoušť,“ pípnu potměšile.

	Cindy ztuhne úsměv na tváři. „Já vím, ale je to úplná věda. Pohodlnější je někoho požádat,“ vrhne obdivný pohled na Jacka, „zvlášť když je po ruce takový rozený fotograf.“

	„To přeháníš,“ brání se Jack.

	No jo, dělá mu to dobře, protože se zase červená.

	„Náhodou máš lepší oko než někteří, s kterými fotím,“ lichotí mu s otravností malého dítěte.

	„Vážně? Vy jste herečka?“ vyhrknu dřív, než se stačím kousnout do jazyka.

	„Ale ne,“ zasměje se Cindy, jako by v životě neslyšela větší pitomost, „jsem modelka. Fotím bikiny.“

	Před očima se mi udělají mžitky. Tak ona je modelka!!! A fotí bikiny!

	„To je prima,“ přikývnu.

	Vidím, že se z toho Jack málem posadil na zadek.

	Protože vycítí, že ho sleduju, má potřebu dodat nějaké vysvětlení. „Cindy je tu s rodiči.“ A pohotově vyladí výraz připomínající Alenku v říši divů.

	„Obyčejně cestuju sama nebo pracovně,“ vysvětluje na oplátku Cindy, „ale poslední dobou se mi zdá, že naši nějak zestárli. Nechtěla jsem je nechat jet samotné, i když jsem měla nabitý program. Prostě jsem si řekla ‚Hele, Cindy, jsou to tvoji rodiče, musíš se o ně postarat‘, tak jsem zrušila jedno focení a vůbec všechno.“ Obrátí se k Jackovi a začne vypočítávat: „Jógu, akupunkturu, terapii, dokonce i očistnou kúru!“

	„Očistnou kúru?“ opakuju šokovaně.

	„Je to tak,“ pokračuje Cindy, jako by si nevšimla, jak mnou její informace otřásla, „ale pokud jde o moje rodiče, jde zdraví stranou. Snažím se jim oplatit péči, kterou mi věnovali. Chtěla jsem mít jistotu, že se jim nic nestane.“ Obrátí se k Jackovi a důležitě se usměje.

	„To je od tebe moc pěkné,“ poznamená.

	Vrhnu na Jacka nevěřícný pohled. Zdá se, že jí to sežral i s navijákem. A proč mě pokaždé setře za všechno, co plácnu? Začínám mít pocit, že na světě panuje velká nespravedlnost.

	„Myslím, že je důležité myslet víc na ostatní než na sebe, co říkáte?“

	Jdou na mě mdloby. Čekám, že co nevidět prohlásí, že si přeje světový mír.

	„Máme v plánu navštívit Zlatý trojúhelník,“ svěřuje se mu dál Cindy. „Naši byli ale včera hodně unavení, a tak zůstali dneska v hotelu. Možná se sem vypraví až zítra. Ty památky je fakt dost zmáhají.“

	„My jsme vlastně taky uprostřed cesty, viď, Jacku,“ poznamenám a ukážu na našeho průvodce.

	„To je fakt. Měli bychom už jít,“ souhlasí Jack. Připadá mi, jako by se probudil z deliria.

	„Kdybyste měli chuť zajít na drink, bydlíme ve městě,“ navrhne Cindy a vrací mu slamák. „Naši chodí brzo spát, tak se po večerech trochu nudím,“ přizná se a trochu začervená.

	„To by bylo prima,“ zazubí se Jack a narazí si klobouk na hlavu.

	To ti věřím, vztekám se v duchu, že bys chtěl vidět Cindy v noční košilce, jak jí z ní přetékají ty nafouknuté kozy.

	„Bohužel musíme pokračovat v cestě,“ rozhodnu se překazit jim legraci.

	„To je fakt. Musíme dál,“ přidá se kupodivu Jack.

	„Škoda. Kdybyste si to rozmysleli, tak se mi ozvěte,“ rezignuje Cindy, ale sebere Jackovi iPhone a naťuká mu do něj svoje číslo. Pak nám zamává, pohodí blonďatou hřívou a svižně odchází dlouhým houpavým krokem modelky, jako by naskočila na přehlídkové molo.

	Zůstaneme sami.

	„Je moc hezká,“ poznamenám a snažím se, aby to znělo nonšalantně. Hlavně aby si nemyslel, že mi to vadí, nebo bůhvíco.

	„Myslíš?“ Jack předstírá, že si ničeho nevšiml.

	Podívám se na něho a on na mě. Bez mrknutí oka jeho dlouhý pohled opětuju.

	A najednou mám pocit, jako bychom překročili nějakou neviditelnou hranici. Něco se mezi námi změnilo. Jako by se Jack nějak změnil.

	Nebo jako bych viděla Jacka v jiném světle.

	„Tak pojďme,“ řekne a ukáže rukou k naší skupince, „ať ještě něco vidíme.“

	Trochu zaváhám, protože mě přepadne nejistota.

	„Není ti nic?“ ptá se mě.

	„Ale ne,“ vyhrknu ochraptěle a srdce mi buší až v krku.

	Ale není to pravda. Cítím se neuvěřitelně rozhozená, nervózní a znejistělá. Připadá mi, jako by se přede mnou otevřela těžká vrata, která mi dlouho zakrývala obzor. Jenže nevím, co je za ním. Jako by Tádž Mahal pootevřel skulinku vedoucí do mého srdce. Ne velkou, jenom takovou škvírku, ale je dost velká na to, abych začala k někomu zase něco cítit. Nebo abych pustila někoho dál.

	Snažím se vzpamatovat a nedat najevo, že jsem myšlenkami někde úplně jinde.

	Míříme za naším průvodcem.

	Taky bych to mohla vyjádřit mnohem jednodušeji, a ne tak poeticky.

	Vypadá to, že jsem se zabouchla do Jacka.

	
Kapitola osmnáctá

	To jsem to dopracovala. Nejenom že se mi ztratila sestra a přišla jsem o všechny věci, ke všemu jsem nejspíš přišla i o rozum! Já? A zabouchnout se do Jacka? Vždyť se mi Jack ani nijak zvlášť nelíbí. Stejně mi ale není pomoci. Po zbytek prohlídky Tádž Mahalu myslím jenom na něho.

	Vůbec mi to nedává smysl. Jako by se mi někdo naboural do mozku a nasadil mi tam virový program.

	Jak to, že jsem si dřív nevšimla, že se mi líbí jeho ramena, předloktí i tvar ruky? Ničemu nerozumím, ale stejně nemůžu odtrhnout oči od toho, jak se mu napínají bicepsy, tím pádem mi unikají zásadní historická fakta. Vzápětí se přistihnu, že mu civím na zadek. Má ho docela pěknej, docela úhlednej, stačím si ještě pomyslet. Schválně se loudám pozadu, abych se na něj mohla koukat, a protože nedávám pozor, ujede mi noha a málem se skutálím ze schodů.

	A když nám průvodce u fontány vykládá, jak ji stavěli, přistihnu se, jak zasněně civím na stříkající proudy a představuju si, že jsme spolu ve sprše.

	Nazí. Celí mokří. Vzájemně se myjeme, všude spousta mydlin –

	Do háje! To jsem ale dopadla, lituju se. Něco jsem spolkla a teď blázním po prvním chlapovi, který se namanul. To přece není normální. Připadám si jako nymfomanka. Na svou obhajobu musím dodat, že je to hodně dávno, co jsem s někým byla, ale tohle – připadám si jako nadržený puberťák. Musím tomu udělat přítrž, než se totálně znemožním. Shodou okolností jsem se ocitla u jednoho ze sedmi divů světa, a místo abych se nechala unášet výsostným uměním a sofistikovaným výkladem historie, kultury a architektury, nemám v hlavě nic jiného než nahého Jacka v posteli.

	Tenhle výhled přece stojí za to, ne?

	Opřu se o balkon a zadívám se na úchvatnou scenérii. Je to něco neuvěřitelného. Pohádkového.

	Jack je dole na terase a dělá fotky. Přinutím se, abych se na něj nedívala. Musím se dívat do dálky! Nebudu se na něj dívat!!!

	Stejně se na něj podívám. Spíš na něm můžu oči nechat. Rozplývám se nad jeho širokými rameny, pevnými zády, útlými boky…

	Dech se mi zrychlí. Jako kdyby něco sepnulo spínač a celé moje tělo rázem ožilo. Srdce mi buší a v nohách cítím podivnou tíhu. Slabinami se rozlije dávno zapomenuté teplo. Tsss, už je to tak dávno. Mám pocit, jako by tahle část mého těla a emocí dlouho spala, a zničehonic se probudila. Nemůžu si pomoct, ale v hlavě mám samé sexuální fantazie. A všechny se týkají Jacka.

	Ale žádný něžný sex při svíčkách, zato hladový, dravý a ničím nespoutaný sex na stole, jen ze sebe strhnout to nejnutnější.

	Hlava se mi zatočí a musím se opřít o mramorové zábradlí.

	„Není ti nic?“

	Za sebou slyším Jackův hlas a to mě probere. Leknutím sebou cuknu a otočím se. Stojí vedle mě na balkonu a starostlivě si mě prohlíží. „Ehm… to nic, jsem v pohodě,“ ujišťuju ho, ale připadám si celá zchvácená.

	„Zdá se mi, že jsi nějak červená.“

	Vůbec ho neposlouchám, protože se mu koukám na rty, jak se pohybují, a chce se mi ho políbit. „Je tady pěkný hic,“ vymlouvám se a začnu se ovíjet brožurkou.

	„To je zvláštní, mně je skoro zima,“ poznamená a svraští obočí. „Doufám, že na tebe něco neleze.“

	Kéž bys na mě vlezl ty!!!

	„Možná… ehm… vlastně ne, určitě ne,“ drmolím rozčileně a hlas mi přeskakuje napětím.

	Bože můj, pomoz mi! Mozek si všechno překládá, aby to mělo sexuální podtext. Brzo se podřeknu a Jack bude mít o zábavu postaráno!

	„A je ti fakt dobře?“

	„Samozřejmě,“ tvrdím vehementně.

	Už to mám. Stačí myslet na věci, které sexu přímo odporují. Na něco odporného! Hnusného! A budu v pohodě!

	Znovu se na mě zkoumavě koukne a pak mrkne na hodinky. „To je dobře. Přišel jsem ti říct, že bychom už měli jít. Začíná být pozdě.“

	Náš starý matikář. Mražené fazolky. Stříhání nehtů na nohou. Pohled na někoho, jak se v metru šťourá v nose.

	Vida, jak to funguje! Než dojdeme k autu, už se cítím ve staré kůži. Cestou zpátky mě nenapadla ani jedna sexuální fantazie. Už mi nic nehrozí.

	Růžičková kapusta. Zmrzlé nohy v žabkách. Tlusté tělové silonky. Mytí záchodu. Pohled na někoho, kdo se před chvílí nejspíš šťoural v nose, jak si strká ruku do pusy.

	Je mi jasné, že se musím soustředit na ty nejhnusnější věci, aby bylo čistě fyzicky naprosto nemožné myslet na sex.

	Zápach z pusy. Plešatá hlava s přehazovačkou. Mastné vlasy. Kytičkované bombarďáky. (Leží na dně šuplíku a používám je, jen když přijdou moje dny. Jsou notně seprané, bavlna je vytahaná a gumičky taky. Kdyby mě v nich někdo viděl, musela bych ho zabít, aby tohle tajemství neprozradil. Rozhodně jsou absolutně asexuální. Ne, antisexuální!)

	Jde mi to čím dál líp, když jsem teď odhalila sílu asociací.

	„Co jsou to bombarďáky?“

	„Cože?“ Zírám na Jacka celá tumpachová.

	„Měl jsem pocit, že si pro sebe šeptáš ‚bombarďáky‘…“

	No to mě podrž!

	Krucinál. To ten můj zatracený zlozvyk. Jak jsem doma pořád sama, mluvím si pro sebe. V hlavě si přehrávám dialogy svých postav a někdy si je předříkávám, abych slyšela, jak to zní. Většinou jenom v duchu, ale jednou mě zastavila paní Flanneganová na ulici a ptala se mě, s kým to mluvím. Předstírala jsem, že mám sluchátko v uchu a mluvím do mobilu, aby si nemyslela, že jsem úplně cáklá.

	Tohle si teď určitě myslí Jack, protože to, jak na mě kouká, mluví samo za sebe. Tentokrát mi trik s mobilem neprojde.

	„Šéfe! Slečno! Tak už jste se vrátili!“

	Díkybohu. Rocky mě na poslední chvíli zachránil.

	Vyleze z auta a mně spadne kámen ze srdce.

	„Tak řekněte, bylo to to nejromantičtější místo, jaké jste kdy na světě viděli?“ ptá se a zubí se od ucha k uchu.

	„Byla to nádhera.“

	„Pohádka.“

	Oba nadšeně přikyvujeme a lezeme do auta, Rocky za volant. „Slyšel jsem od zákazníků, že Paříž je taky úžasně romantická a v Benátkách jsou prý takové lodě jako u nás v Indii v Allappeyi…“ Nastartuje motor a rozjede se.

	„Říká se jim gondoly,“ poučím ho.

	„A v Anglii máte Birmingham…“

	Cože? On zná Birmingham?

	„Ten je taky moc romantický, že ano?“ zeptá se a mrkne na mě ve zpětném zrcátku.

	„Ehm… nevím, jestli je Birmingham proslulý zrovna tímhle,“ podotknu nejistě.

	„Ale Tádž Mahal je podle mě jedinečný,“ trvá na svém. „Nic na světě se mu nevyrovná.“

	„To máte pravdu.“

	„Člověk tam vejde a najednou má pocit, že se ho dotkla láska. Tomu se nedá ubránit,“ pokračuje Rocky. „Dokonce to potvrdil i americký prezident, Bill Clinton.“

	„Vážně?“ Jack zvedne udiveně obočí.

	„Samozřejmě,“ ujistí ho Rocky. „Řekl, že na světě jsou dva druhy lidí. Ti, kteří viděli Tádž Mahal a milují ho, a ti, kteří ho neviděli a milují ho.“

	Jack se ušklíbne. „Náš bývalý prezident měl ve všem pravdu.“

	„Slečno Ruby, a co vy? Souhlasíte?“

	„Ale ano,“ přitakám. Páni, ten si ale nedá pokoj!

	„Ukázal jsem tohle místo spoustě lidí, vešli tam jako kamarádi a vyšli jako manželé…“ Rocky si nás změří v zrcátku významným pohledem.

	V autě se rozhostí ticho, že by bylo slyšet spadnout špendlík.

	Kristepane, to mi ještě chybělo. Rocky si chce hrát na dohazovače. Už mi dochází, proč tolik trval na tom, abychom seděli vzadu vedle sebe, a proč nám chtěl ukázat Tádž Mahal. Polije mě horko. Jack se vedle mě rozpačitě zavrtí. Tomu říkám trapas. Nic ani nemusí říkat.

	„A kterou trasou vlastně jedeme?“ zeptá se Jack napruženě, čímž bez okolků změní téma.

	„Začíná se stmívat. Brzo bude tma a jezdit potmě není bezpečné, šéfe.“

	„Opravdu?“ vyhrknu poplašeně. Až doteď jsem se cítila docela v pohodě, provoz je samozřejmě šílený, ale s Rockym za volantem mám pocit bezpečí. Teď se ale vrací moje stará panika. Pokud tvrdí řidič s mnohaletými zkušenostmi, že není bezpečné jezdit v noci… automaticky sahám po bezpečnostním pásu, ale když ho trochu povytáhnu, cítím, že vůbec netáhne… protože není k ničemu připevněný… tím pádem mám po klidu.

	„Hodně řidičů bere prášky, aby zůstali vzhůru, a pak dochází ke strašným nehodám, je tu spousta bouraček,“ dodává zachmuřeně a ukáže na zdemolovaný autobus převrácený v příkopu. Přední kapota je na placku, okna vymlácená. Brr! Lehce se otřesu.

	„Co mi tím naznačujete? Že musíme někde přespat?“ zabručí Jack naježeně.

	„Ano, šéfe. Bude to pro vás mnohem bezpečnější.“

	Jack se pohrouží do ticha, jako by usilovně přemýšlel. Nakonec pokrčí rameny. „Když to říkáte, tak to tak uděláme.“

	„V Indii říkáme, že je lepší myslet dopředu než potom litovat.“

	„Tohle říkáme v Anglii taky,“ směju se.

	„Neříkejte? To je krása!“ jásá Rocky. „Takže platí? Přespíme tady v Agře a ráno pojedeme dál.“

	Naštěstí zná Rocky slušný a laciný hotel, kde se můžeme ubytovat. Pro turistu, který má hluboko do kapsy, by to znamenalo přespat ve spartánské kóji ve Formuli, ale v Rádžasthánu nemůže být nic obyčejné, jak rychle zjišťuju. Všechno je tu naprosto výjimečné.

	Rocky nás odveze do nádherného starého haveli, dřív to bývalo soukromé sídlo, které teď slouží jako hotel. Mám pocit, jako kdybychom se vrátili do starých časů. Přivítají nás masivní vyřezávané dveře, starožitný nábytek a překrásné mozaiky na stěnách. Když se zapíšeme na recepci, vejdeme na nádvoří, z něhož vede schodiště k jednotlivým pokojům. Jackova nálada se zničehonic změnila. Cestou sem neřekl ani slovo a pořád jen kontroloval iPhone, jako by na něco čekal. V čem je asi problém, říkám si.

	„Aspoň si dám pořádnou sprchu,“ prohodím, abych s ním zavedla řeč.

	„Chceš říct studenou sprchu,“ opraví mě a střelí po mně významným pohledem.

	V příšeří dvora zrudnu a zblednu zároveň. Jack mi tím chce naznačit, že potřebuju studenou sprchu?

	Vzápětí mě přepadne panika. Kristepane, že by si Jack stačil všimnout, že ho pronásleduju pohledem? Tak proto se tváří celou dobu, jako kdyby mu uletěly včely? To je na mně tolik poznat, že k němu něco cítím? To je trapas! Nedá se nic dělat, budu zapírat až do aleluja.

	„Cože…? Jak to myslíš? To snad nebude třeba,“ drmolím ochraptěle.

	„To si jenom myslíš,“ usadí mě Jack.

	No tohle! Zvedne se ve mně vlna rozhořčení. Jack samozřejmě ví, že je sexy, ale kde bere drzost myslet si, že je tak neodolatelný? Ostatně, umím se ještě ovládat! „Proč bych si to měla myslet?“ syknu naježeně.

	„Tak to jsi teda hodně optimistická,“ dodá. Zastavujeme se před našimi pokoji.

	„To bych rozhodně netvrdila,“ odseknu.

	„To já jo.“ Jack odemkne svůj pokoj a vejde dovnitř.

	Zvedne se ve mně uražená ješitnost. No tohle! Ale asi jsem si o to koledovala, usoudím vzápětí. Aspoň mě to rychle vyléčí z té pubertální ztřeštěnosti a začnu uvažovat jako dospělá ženská.

	Stojím ve dveřích a sbírám v sobě kuráž. „Poslechni, Jacku, asi bychom si měli něco vyjasnit,“ zavolám na něj, můj hlas zní přiškrceně a nejistě. Kristepane, nepřehnala jsem to? Co si potřebujeme vyjasnit? Mezi námi přece nic není. To je stejné, jako bych se ho zeptala po prvním rande, jestli to se mnou myslí vážně. Musím se tvářit víc nad věcí. Jako by o nic nešlo.

	Zvolím tedy jiná slova: „Ráda bych tě, Jacku, ujistila, že studená sprcha nebude zapotřebí.“ To jsem tomu dala ránu, teď si připadám jako pan Carson z Panství Downton. Ještě jsem měla dodat „mylorde“ a dojem by byl úplný.

	Polknu a začnu ještě jinak: „Poslechni, Jacku, chci tě ujistit, že ti nic nehrozí. Nemysli si, že když mi připadáš docela atraktivní, že po tobě hned vystartuju a vrhnu se ti kolem krku –“

	„Tady se člověk teplé vody nikdy nedočká,“ houkne na mě Jack z hlubin pokoje a za chvíli se vynoří jeho hlava ve dveřích.

	Zírám na něj bez dechu. O čem to sakra mluví? Co sem motá nějakou teplou vodu? Copak neslyšel, co jsem mu říkala?

	„Tyhle ohřívače na vodu nikdy nefungují, teplá voda teče dvě minuty a pak už jen ledová… ani nepamatuju, kdy jsem se naposledy sprchoval v teplé…“ Najednou se odmlčí a zazubí se. „… doufám, že tvoje předpověď tentokrát vyjde.“

	Bože můj, jsem to ale idiot!

	„Promiň, co jsi říkala, že mi nic nehrozí?“

	Pochopila jsem to úplně obráceně! „Ehm… ehm… o nic nešlo…“ Polévá mě jedna vlna děsu za druhou. Kolik toho asi Jack slyšel? A slyšel vůbec něco? Co když slyšel všechno? „Tak já už půjdu… ať si můžeš dát tu sprchu,“ vykoktám ze sebe. Obracím se a vzápětí zakopnu o práh.

	Čert aby vzal ty zatracené sandály! Bolest mi projede celým tělem.

	V duchu zaúpím a doklopýtám k vedlejším dveřím. Klíč mi nejde zastrčit do zámku.

	„Potřebuješ pomoct?“

	„Ne, to zvládnu,“ zafuním naježeně a lomcuju s klíčem. Konečně povolí a dveře se otevřou. Vejdu dovnitř a zavřu za sebou.

	Totálně vyčerpaná se o ně opřu.

	Díkybohu. Jsem zachráněná. Aspoň pro tuhle chvíli.

	To bych chtěla vědět, proč se člověk musí tolik nervovat, když se mu někdo líbí? Měla jsem se držet svého pravidla a chlapům se vyhýbat. Nemám na to. Připadám si jako uzlíček nervů. Vyskakuju při sebemenším podnětu. V hlavě mám zmatek, jako by mi někdo přes noc přestavěl obývák.

	Za tenkou stěnou se ozve šumění sprchy. Představím si Jacka, jak stojí celý nahý a po těle mu stékají proudy vody. Polije mě horko. Zoufale zavyju. A jsem v tom zase!

	Kristepane, co s tím budu dělat? Začíná toho být na mě moc!

	
Kapitola devatenáctá

	Jak se pak ukáže, čeká mě opravdu studená sprcha.

	Nebo spíš ledová. Málem umírám na podchlazení.

	Rádžasthán je země králů. Jsou tu ty nejkrásnější paláce v celé Indii, okázalá sídla a mohutné pevnosti, neuvěřitelně barevná města, vznešené domy, třpytivé místní úbory a nejkrásnější šperky na světě.

	Zato s teplou vodou jsou tu na štíru.

	Deset minut stojím zabalená v ručníku a klepu se zimou, protože čekám, až začne téct teplá, a zvažuju zásadní dilema, jestli moje vlasy potřebují umýt, nebo ne. Je to v podstatně řečnická otázka, protože po dvou dnech mi moje vlasy připadají jako umaštěný papír od hranolků. Každou chvíli vystrčím ruku a hned zase ucuknu, když ucítím ledovou vodní tříšť.

	Voda není obyčejně studená, ale jako by tu roztávaly ledovce. Neumím si představit, že by se do ní ponořili otužilci, kteří u nás na Nový rok lezou do moře.

	Nejde jen o teplotu vody. Je to i kombinace venkovní teploty, protože když slunce zapadlo, prudce se ochladilo, a kamenné dlaždice v haveli, které jsou určené k tomu, aby obyvatele v létě příjemně chladily do nohou, mi teď v zimě připadají jako ledové kvádry.

	Přešlapuju z nohy na nohu. Chvíli si říkám, jestli se nebudu sprchovat radši ve vlněných ponožkách. Je mi fuk, jaké další módní faux pas spáchám, ale neumím si představit sílu, která by mě donutila si je svléknout. Na těle mi vyskákala husí kůže hrubá jako struhadlo.

	A protože je tohle haveli víc jak dvě stě let staré, neexistuje tu nic jako ústřední topení. Místo radiátorů jsou tu nádherné tapiserie. Jsou tak krásné, až oči přecházejí, fakticky.

	Jenže je těžké je obdivovat, když vám zuby cvakají zimou.

	Nakonec seberu všechnu kuráž a stoupnu si pod sprchu, na několik okamžiků jsem odměněna proudem nádherně teplé vody. Ehm… božská slast. Moje kůže dostala barvu připomínající vařeného kraba, mám pocit, jako bych umřela a dostala se do ráje. Horkou sprchu můžou překonat jen dvě věci: 1) perfektně vychlazený gin s tonikem za horkého odpoledne, 2) když seženu přesně takové boty, po kterých děsně dlouho toužím, zlevněné o 50 % a mají poslední pár v mojí velikosti a 3) bulvární fotka Kate Mossové v bikinách, kde je bez diskuse vidět celulitida.

	Zato když je člověk utahaný, špinavý a promrzlý, vyhrává to na celé čáře horká sprcha.

	Naopak existuje jen velmi málo věcí, které se vyrovnají tomu, když teplá voda přestane po několika slastných minutách téct.

	Zaječím, jako by mě brali na nože, a vyskočím ze sprchy.

	Bohužel mám ještě ve vlasech šampon, který potřebuje spláchnout.

	Krucinál!

	Teprve když se oblíknu do suchých věcí, začínám se vzpamatovávat. Minimálně jsem čistá a mám umyté vlasy, utěšuju se, zatímco mi pomalu rozmrzává lebka. Vydrbu vlasy ručníkem skoro do sucha, až mi začne hlava hořet, jak jsem si dřela kůži, pročešu je a svážu do volného copu. Když má člověk čerstvě umyté vlasy, hned se cítí o poznání líp. Ještě bych potřebovala něco čistého na sebe, přemítám a s odporem si vytáhnu zip mikiny až ke krku. Tu skvrnu se mi mýdlem podařilo docela vyčistit, ale stejně. Zítra ráno si musím koupit něco na sebe.

	Zamknu pokoj a zaťukám na Jacka. Chci se ho zeptat, jestli půjde někam na večeři, ale nikdo neotvírá. Zklamaně chci odejít, ale pak mě napadne, jestli neusnul. Už mi tím připadá pověstný. Nakloním se ke dveřím, jestli neuslyším chrápání. Nic. Ale počkat… určitě slyším hlas.

	„Moc se omlouvám… samozřejmě… bohužel se tomu nedalo zabránit.“

	Jako by Jack mluvil s někým po telefonu. Hlas zní přidušeně a moc nerozumím, ale zdá se, že někomu vysvětluje, proč se zdržel v Ágře a zmeškal nějakou schůzku. O jakou schůzku asi šlo? Zvědavost mi nedá a poslouchám dál. S kým to asi mluví?

	Nicméně usoudím, že bych ho neměla rušit v důležitém hovoru. Proto se mi cestou sem zdálo, že je nějak mimo, určitě má své starosti. Už chci odejít, ale tohle mě spolehlivě zarazí.

	„Ruby…“

	Počkat? Vážně zmínil moje jméno?

	Stojím u dveří jako socha, ucho přilepené ke dveřím. Jak to, že mluví o mně? A co o mně říká? Nadějně mě zašimrá v břiše. Třeba je to něco lichotivého. Jenže ať dělám, co dělám, neslyším ani ň. Jenom tlumený hlas. Vzpomenu si, že mám na pokoji skleničku, co kdybych ji přitiskla na dveře, abych –

	Bože můj, tak hluboko bych klesla?

	Popadnu do hrsti selský rozum. Copak je normální, abych takhle blbla? Jak to, že se zničehonic měním v tajnou agentku, která je odhodlaná špehovat toho svého na každém kroku? Nebo nám to prostě nedá a googlujeme si je, prohledáváme LinkedIn a hrabeme se fotkách na jejich facebookovém profilu.

	Proč se vlastně žinýrovat?

	Stačí zapomenout na veškeré ohledy a slídit za nimi, kamkoli se hnou. Co je proti tomu takový odposlech přes dveře hotelového pokoje?

	Hm?

	Odtrhnu ucho od dveří a zvažuju, co dělat. Bůh ví, s kým to Jack mluví, ale když to nechám zajít dál, brzy na to přijde a bude si myslet, že mi straší na věži! Potřebovala bych, aby na mě někdo pořádně zařval: „Co blbneš, Ruby? Koukej mazat od těch dveří a zapomeň na něj!“

	V duchu sebou zatřesu, abych se probrala. Mám poslední šanci začít se chovat jako normální dospělá ženská.

	Narovnám ramena, zvednu bradu a vyrazím rázně po nádvoří směrem k recepci.

	Mám co dělat, abych se nerozběhla zpátky.

	 

	V recepci je ticho, skoro nikdo tu není, jen nějaká starší dvojice tu sedí u skleničky. Mám sto chutí se k nim připojit. Od chvíle, co jsem odjela z Goi, jsem v sobě neměla ani kapičku alkoholu, a přiznám se, že by mi jeden panák bodnul. Na druhé straně alkohol uvolňuje zábrany, ještě bych se mohla rozohnit a udělat ze sebe totálního pitomce. Ostatně to se mi daří i za střízliva, tak raději nepokoušet osud.

	Jdu dál. Obrovské dřevěné dveře vedou na ulici, slyším tam nějakou muziku. Zvednu železnou závoru, vyjdu ven a zahlédnu náš ambassador zaparkovaný v řadě aut před hotelem. Rocky se opírá o kapotu a baví se s jiným řidičem.

	„Slečno Ruby,“ pozdraví mě a postaví se do pozoru.

	„Prosím, stačí jenom Ruby,“ bráním se té formalitě, ale vím, že zbytečně. „Co se tady děje?“ zeptám se a ukážu na protější dům, z něhož se ozývá ta muzika.

	„Je tam svatba.“

	No ovšem, co jiného?

	„Tancuje se tam,“ ušklíbne se Rocky, odlepí se od auta a rozvlní lehce boky.

	Vypadá tak legračně, že se musím dát do smíchu.

	Rocky se přestane kroutit a zvážní: „Škoda že se nesmějete častěji,“ poznamená posmutněle. „Smích léčí.“

	„Máte pravdu,“ přisvědčím. „Jenže v poslední době jsem neměla moc důvodů se pořádně zasmát,“ přiznám se nečekaně.

	„V tom je ale právě to kouzlo smíchu,“ namítne Rocky a v očích se mu zaleskne. „K smíchu nepotřebujete žádný důvod. Je prostě příjemný – asi jako když se potřebujete někde poškrábat.“

	„Vážně?“ divím se pobaveně.

	„Měla byste to zkusit.“ Rocky doprovodí svou pobídku trylkem smíchu. „Já se směju, i když je mi smutno. Směju se, i když se zlobím. Něco vám povím…“ Rocky se ke mně nakloní blíž a ztiší hlas, jako by mi hodlal svěřit nejvyšší tajemství. „… tímhle trikem obelstíte bohy, aby si mysleli, že je člověk šťastný, a když je člověk šťastný, přitahuje k sobě štěstí.“

	Přestože mi tváře studí večerní chladný vzduch, ucítím, jak se ve mně rozlévá teplo. Podle Rockyho je to tak snadné být šťastný. Možná má pravdu, pomyslím si, když o tom tak přemýšlím. Život je přece v podstatě jednoduchý. Tady to cítím docela zřetelně, to jenom v Londýně mi připadá tak komplikovaný.

	„Zkuste to a uvidíte,“ pobízí mě znovu Rocky.

	„Zkusím,“ slibuju s úsměvem. Najednou mám pocit, jako by mezi námi vzniklo nějaké pouto. Mám pocit, že Rockymu na mně záleží. A že to myslí upřímně. Na to, že je jenom řidič a průvodce, toho ví o životě mnohem víc. Pod uhlazeným zevnějškem a nablýskanou uniformou se skrývá nečekaný smysl pro humor a zásobárna postřehů a moudrostí, které mi zpočátku připadaly pošetilé a zábavné, ale najednou v nich rozpoznávám hloubku a pravdu.

	„Jste tu sama?“ zeptá se.

	„Ano, Jack telefonuje…“ Dál nevím, jak pokračovat. „Aspoň si myslím, že s někým telefonuje,“ zaobalím to do nejistoty.

	„A nemáte hlad? Můžu vás zavézt do města do nějaké restaurace.“

	„Není třeba, abyste se kvůli mně obtěžoval,“ vyhrknu rozpačitě. „Určitě se dá sehnat něco k jídlu tady kolem.“

	„Mě to ale vůbec nebude obtěžovat,“ ujistí mě. „Naopak mi bude potěšením.“

	„Ale ne.“ Ohlídnu se a vidím, že dvojice, která si dopřála koktejly, teď sedí na nádvoří u stolu se svíčkami a chystá se k večeři.

	Vlastně když se to tak vezme…

	„A vy nemáte hlad?“ zeptám se Rockyho.

	„Trochu,“ připustí, ale je ve střehu, jako by netušil, kam tím směřuju. „Ale odvezu vás, kamkoli si budete přát, a pak si někam dojdu.“

	„Kam tady chodíte na večeři?“

	„Znám tady jednu malou restauraci.“ Rocky mávne neurčitě za sebe.

	„A nebude vadit, když půjdu s vámi?“

	„Vy chcete jít se mnou?“ vyhrkne zaskočeně.

	„Ano… pokud vám to samozřejmě nevadí,“ dodám spěšně.

	„Ale vůbec ne,“ rozzáří se. „Bude mi velkým potěšením, jenže…,“ rozpačitě se poškrábe na hlavě „… není to žádný nóbl podnik, chodí tam místní.“

	„Tak prima,“ souhlasím.

	Rocky mě oblaží širokým úsměvem. „Výborně. Ale v tom případě musíte být mým hostem.“

	
Kapitola dvacátá

	Proplétáme se bludištěm úzkých prašných uliček, vyhýbáme se autům, motorkám, toulavým psům i pouličním prodavačům. Padla noc, ale město je plné života a světel. Míjíme zaplněné restaurace pro turisty a zahneme za roh, kde muž v obrovské pánvi plné oleje cosi smaží. Voní to nádherně, ale nestačím se zeptat, co to je, protože vcházíme na schodiště hned vedle krámku s látkami.

	Kam mě to proboha vede, pomyslím si v obavách, jestli jsem neměla raději zůstat v hotelu a zvolit bezpečnou variantu soukromé večeře při svíčkách. Zničehonic se před námi otevře restaurace s bočním výhledem do ulice. Zasáhne mě vlna brebentění. Je tu kravál, u stropu svítí holé žárovky, stěny jsou natřené na modro, dlouhé stoly a lavice narvané, spíš to připomíná kantýnu.

	Všichni otočí hlavy naším směrem a zvědavě civí hlavně na mě, ale nakonec se rychle vrátí k jídlu, když usoudí, že na mně není zase tak moc zajímavého.

	„Je tady narváno,“ šeptnu, „pochybuju, že na nás vyjde místo.“

	„Tady je plno pořád, je to hodně oblíbený podnik.“ Rockyho situace ani v nejmenším nerozhodl. Luskne na číšníka a ten nás bleskově protáhne davem ke stolu.

	V první chvíli jsem si jistá, že došlo k omylu. Stůl je plně obsazený, těžko se sem vecpeme, ale bez náznaku pohoršení se všichni jen přátelsky usmějí a odsednou si. Před námi se objeví dvě místa.

	„Tak vidíte, žádný problém.“ Rocky září spokojeností.

	V duchu to srovnávám s londýnskými restauracemi, kde je tlumené osvětlení, stylové prostředí, pravidla oblékání, rezervace kreditní kartou. Je to zvláštní, ale doma mi připadaly jako vrchol elegance, zato teď mi připadají přemrštěně vyumělkované, snobské a neútulné. Jsem ráda, že jsem poznala něco jiného.

	„Bohužel se tady nepodává alkohol,“ omlouvá se mi Rocky, když nám číšník přinese vodu.

	„Voda úplně stačí,“ usměju se na něj a rozhlížím se, kde uvidím jídelníček. Od oběda uplynula pěkná doba a žaludek už mi zase kručí hlady.

	„Hledáte něco?“ ptá se Rocky úslužně.

	„Ano, chtěla bych se podívat na jídelníček.“ Je milé, že si se mnou dělá takovou péči. „Přinesou nám ho?“

	„Tamhle je,“ řekne Rocky a ukáže na tabuli na stěně.

	Všechno je samozřejmě v hindštině. Tedy pravděpodobně.

	„Nebojte se, já vám něco objednám,“ ujišťuje mě Rocky, když vidí, jak mi klesla čelist. Pokyne k číšníkovi a vychrlí ze sebe seznam toho, co si budeme přát k jídlu. Pak se otočí ke mně a ustaraně se zeptá: „Ještě jste sestru nenašla?“

	Rezignovaně semknu rty. „Ještě ne. Sice jí pořád volám, ale ona to nebere.“

	„Nebojte se, určitě je v pořádku.“

	„To doufám,“ povzdechnu si. Snažím se nemyslet na to nejhorší, ale strach se pořád vrací. Jsem druhý den na cestě za ní a pořád nic. To není samo sebou.

	„Můžete být klidná,“ prohlásí Rocky a autoritativně zamává ukazováčkem. „Všechno dobře dopadne.“

	„Jak si můžete být tak jistý?“ namítnu.

	„Ukažte mi pravou ruku,“ vyzve mě, aniž mrkne okem.

	Zvednu k němu nejistý pohled a vyhýbavě mu podám ruku přes stůl. Pomalu mi převrací dlaň, přejíždí po ní štíhlými prsty a bedlivě si ji prohlíží.

	„Vy umíte číst z ruky?“ zeptám se ho překvapeně.

	Mlčky přikývne. „Naučil mě to dědeček, ale to už je hodně dávno. Pocházím z rodu, který se vždycky zabýval čtením z ruky. Máme totiž dar vidět budoucnost.“

	„Neříkejte,“ vyletí ze mě možná trochu neuctivě. Možná je na mně vidět, že tomu ani za mák nevěřím. Naposledy jsem si nechala číst z ruky u nás na pouti, když mi bylo patnáct. Cikánka mi předpověděla, že se ve dvaceti provdám za chlapíka jménem Malcolm, budeme mít spolu pět synů a přestěhujeme se na Papuu Novou Guineu.

	A to mi chtěla předpovědět štěstí. Spíš věštila pohromu!

	Nicméně tady jsem daleko od Evropy, v zemi, kde se prastaré tradice předávají z generace na generaci, připomínám si. Přece jen je rozdíl nechat si číst z ruky v Indii než na zablácené louce v severní Anglii od snědé cikánky, která má na hlavě šátek, na nohou holínky a mluví širokým yorkshirským přízvukem.

	Rocky se dívá na moji dlaň a přikyvuje. „Máte štěstí… moc velké štěstí…“

	Stejně je to ale snůška nesmyslů.

	„Budete žít hodně dlouhý život.“

	To se dalo čekat. A dál mi řekne, že potkám vysokého tmavovlasého pohledného muže – v tu chvíli si neumím vybavit nikoho jiného než Jacka – a svým způsobem to bude pravda, protože jsem ho už vlastně potkala.

	„Ale nejdřív vám řeknu něco málo o vaší minulosti, abyste mi věřila, než vám vyjevím budoucnost,“ pokračuje Rocky s naprostou vážností.

	Zahlodají ve mně pochyby. S tímhle trikem na mě ta cikánka s hlavou omotanou šátkem v Anglii nešla.

	„Byla jste zamilovaná do jednoho muže, ale ten vás zklamal…“

	Hrkne ve mně. „To je pravda,“ odpovím a snažím se tvářit věcně. Koneckonců která ženská by se někdy nespálila. To nic nedokazuje.

	„Měl vlasy jako měď.“

	V tu ránu mi naskočí husí kůže na krku. Sam měl zrzavé vlasy. Nelíbilo se mu to, a proto si je radši holil, ale mně připadaly sexy, trochu mi tím připomínal Damiana Lewise, co hrál v seriálu Ve jménu vlasti.

	Srdce se mi rozbuší a cítím tlak v uších, ale snažím si toho nevšímat. Je to jen náhoda, ujišťuju se. Začátečnické štěstí.

	„Potkáte ale jiného muže,“ říká a přejíždí palcem po čáře lásky, „jenže vás čekají nesnáze – vidíte, tady je ta čára přerušená.“

	Zadívám se na svoji ruku. Sakra, má pravdu. Proč jsem si toho nikdy předtím nevšimla?

	„Přerušení čáry znamená komplikace – nesnáze, které je třeba překonat.“

	„Jaké nesnáze?“

	„Protože jste ho už jednou odmítla.“

	„Cože?“ Zírám na něj úplně paf.

	„Ano, je to tak.“

	Prohrabuju se v paměti bývalých lásek. Sakra, koho jsem tak mohla poslat k vodě? Jenže počet nápadníků, kteří mě v nedávné době požádali o ruku, se blíží limitně nule. Snad to není ten magor ze Zdravé výživy, co se mě snažil minulé léto oblbnout, když jsem si k němu chodila kupovat cherry rajčátka… nejdřív se mi zdál docela milej… ale jen do chvíle, než se zeptal, jestli by si mohl vyfotit moje chodidla. Nejspíš ho rajcovaly moje vysoké nárty.

	Panebože, jen ať to není on!

	A pak už mě napadá jen ten bruslař v parku, který se přede mnou zastavil a pochválil mi džínsy. Když jsem to později líčila Rachel v hospodě, zeptala se mě: „Víš, co je pro chlapy, co jezdí na bruslích, nejtěžší?“ Přišpendlila mě dlouhým pohledem a pak to na mě vypálila: „Přiznat se vlastním rodičům, že jsou teplouši.“

	„Vidím tu také lva… velkého lva…“

	„Lva?“ vyjeknu přidušeně. Sakra, v Indii přece lvi nežijí, ne? Vzápětí si vsugeruju představu, jak mě zaživa požírá lev… blbost, tady přece žijí jedině tygři! Mysli přece!

	„Jenže tenhle lev je červený.“

	„Eh?“ Co to má proboha znamenat?

	Rocky svraští čelo a dlouze a upřeně zkoumá moji dlaň. „Mezi tím lvem a mužem, který je vám souzen, existuje určité spojení,“ prohlásí po chvíli.

	Nenapadá mě nic jiného, než že to bude krotitel lvů a já s ním uteču a dám se k cirkusu.

	„To mi nedává smysl,“ namítnu a zavrtím nechápavě hlavou.

	Kouknu se na Rockyho a hledám nějakou nápovědu, ale konečně mě osvítí duch svátý. Co tady blbnu? Snad bych takovým blábolům nevěřila? To jsem tak zoufalá, že jsem mu na to málem skočila?

	„A nemůžete mi říct, jak se jmenuje?“ naléhám. Problém se všemi proroky a věštci budoucnosti tkví v tom, že zůstávají u mlhavých náznaků, které se hodí na cokoli.

	„Vy chcete znát jeho jméno?“

	„Ano.“

	Visím mu doslova na rtech.

	Chytí si kořen nosu mezi prsty a usilovně se zamyslí. Dlouho je ticho, ale pak náhle řekne: „Jmenuje se Simon.“

	Jedno z nejběžnějších jmen na téhle planetě.

	„Vy mi nevěříte,“ konstatuje, když vidí, jak se tvářím.

	„Ne, to ne,“ ujišťuju ho vehementně. Za žádnou cenu se ho nechci dotknout. „Možná jsem jen trochu skeptická, protože mám své zkušenosti s muži…“

	„Čáry na vaší dlani jsou otiskem osudu,“ prohlásí, jako by to bylo svaté. „Tvoří se ještě předtím, než se narodíme. V žádném případě se nedají změnit. Tohle je a bude vaše cesta.“

	„Cože? To myslíte i tuhle cestu do Indie?“ nadhodím se skrytým posměchem.

	Rocky si mě změří neúhybným pohledem. „Přijela jste do Indie, abyste něco našla,“ pokračuje a pořád mě drží za ruku.

	„Ano, hledám svoji sestru,“ brouknu trochu netrpělivě. „To jsem vám už říkala.“

	Je to zvláštní, ale v tomhle světle se mi zdají jeho oči opět modré.

	„Ne, je to něco jiného.“ Nakloní se ke mně a stiskne mi ruku silněji. Zničehonic se mi vrátí ten podivný pocit, který jsem zažila, když jsem ho uviděla prvně před nádražím v Dillí.

	„Jednou to pochopíte, Ruby. Do té doby ale musíte věřit.“

	Najednou se mi zdá, jako by někdo vypnul zvuk, hlahol lidí u stolu utichl. Slyším jen Rockyho konejšivý hypnotizující hlas.

	„Musíte věřit, Ruby. Musíte věřit v osud…“

	Mám pocit, jako bych nic nevážila. Všechno se se mnou točí. Zavírám oči…

	„Prosím, jezte opatrně, jídlo je hodně ostré.“

	Zničehonic se proberu. Vidím, že Rocky už mě za ruku nedrží. Stůl je plný nejrůznějších pochoutek.

	„Jak to říkáte v Anglii?“ směje se Rocky. „Pusťme se do toho!“

	Jako by někdo zvuk zase zesílil, znovu ke mně dolehne clona hluku. Závrať zmizela, vidění mám zase ostré. Všechno se vrátilo do normálu. Co to sakra bylo? Dívám se na Rockyho a čekám vysvětlení. Všimnu si, že se mu modré stěny odrážejí v brýlích. Vzápětí se zastydím. Co by se asi tak stalo, Ruby? Vzpamatuj se. To se ti jen zdálo.

	Sáhnu po sklenici a pořádně se napiju. Málem bych uvěřila, že Rocky umí číst z ruky.

	
Kapitola dvacátá první

	„Tak jak vám to chutná?“ ptá se mě Rocky asi po čtvrthodině, kdy se v jednom kuse láduje. Na stole přistály další talíře. Dívám se na tu přehlídku barev a chutí, různých omáček. Jsou toho hory!

	„Hm, vypadá to moc lákavě,“ hlesnu s nepatrnou lítostí v hlase.

	Jenže je to taky hodně kořeněné a pěkně ostré!

	Zadívám se na talíř, kam jsem si nabrala pár soust, ale zatím se jich nedotkla. Opatrně ochutnám. Je mi jasné, že kuchař nemá tušení, jakou bombu připravil pro nezkušené západní jazýčky.

	„Vy nemáte hlad?“ Rocky zvedne oči od svého, skoro prázdného talíře.

	„Ale ano… jenže…“ V duchu se na sebe zlobím. Proč jsem Rockyho nezarazila, když objednával jídlo. Asi jsem se automaticky domnívala, že se pro mě najde jako v poledne trochu rýže a indická placka. „Jde o to…“ Je to trapné, nevím, jak mu to vysvětlit.

	„Co se stalo?“ vyptává se Rocky. „Nelíbí se vám tady?“

	„Ne, to ne, moc se mi tu líbí,“ ujišťuju ho spěšně. „Jen jsem –“ Zaváhám, protože netuším, jak to popsat, abych se ho nedotkla, a přitom se z toho nějak spolehlivě vyvlíkla. Nemůžu donekonečna přehrabovat jídlo z jedné strany talíře na druhou. „Moc mě to mrzí, ale já tohle nemůžu jíst,“ vyletí ze mě nakonec.

	Rocky se netváří, že by mu to došlo. „Jak to myslíte?“ ptá se nechápavě.

	„Je to moje chyba,“ omlouvám se. „Měla jsem vám to říct včas, než jste objednal jídlo. Nejsem zvyklá jíst indická jídla a hlavně mi nedělají vůbec dobře.“ Páni, to jsem to zvorala! hroutím se v duchu. Nechám se pozvat do místní restaurace a pak prohlásím, že nic z toho, co se tu servíruje, nemůžu vzít do pusy. Rocky se jistě cítí trapně. „Moc mě to mrzí, nedá se nic dělat, musím si objednat jen suchou rýži.“

	„To je nesmysl!“ mávne nad tím Rocky rukou.

	„Myslím to vážně.“

	„Samozřejmě že dokážete jíst indická jídla,“ ujistí mě. „Já vás to naučím.“

	Přestanu se bránit. „To se dá naučit?“

	V životě by mě nenapadlo, že se člověk může naučit jíst indickou kuchyni úplně stejně, jako se naučí plavat nebo jezdit na kole.

	„Tomuhle se říká panýr,“ řekne Rocky a ukáže na nejbližší misku. Je v ní hustá omáčka a v té plavou jakési kostky. „To je druh sýra.“

	„Sýra?“ opakuju překvapeně. To by mně fakt nenapadlo. Najednou už z toho nejde takový strach.

	„A taky ho používáme do dalšího jídla. Tohle je malai kofta,“ ukáže na další misku, kde plavou pro změnu něco jako masové kuličky. „Zkuste to zopakovat po mně.“

	„Malai… kofta,“ vykoktám nejistě. Připadám si, jako bych se učila francouzštinu. Absolutně netuším, která bije. Mám příšerný sluch a moje výslovnost podle toho vypadá.

	„Jsou to smažené kuličky s panýrem zalité omáčkou. Chutná to moc dobře.“ Rocky si na důkaz poplácá břicho. „A tohle je chana masala,“ kývne k další misce.

	„Chana… masala,“ opakuju a na jazyku cítím nezvyklost cizích slov. Zmocňuje se mě vzrušení.

	„Je to kuře s hráškem, cibulí, rajčaty, sušeným mangem a kořením.“

	„V tom je právě kámen úrazu,“ přeruším Rockyho, ale ten je rozjetý jako lokomotiva, vůbec mě neposlouchá.

	„A tohle je dál, ten mám nejradši. Je to čočka s omáčkou a je to hodně ostré…“

	Znovu chci namítnout, že v tom je můj největší problém, ale Rocky přísně zakývá prstem a umlčí moje námitky.

	„Proto se musí zajíst raitou.“ Ukáže na misku krémového jogurtu a hromádku chlebových placek. „A čapáty.“

	Kývám hlavou, jako že rozumím.

	„Teď se dívejte.“

	Rocky nabírá z každé misky trochu a nakonec to prsty zamíchá. Teprve teď mi dojde, že tu nikdo nepoužívá příbor. „Jí se pravou rukou,“ připomene mi Rocky a důkladně směs promíchává, nakonec ji nabere palcem a strčí do pusy. „Teď to zkuste sama.“

	Zděšeně zírám na misku s kousky červených chilli papriček, které se lesknou v pikantním dálu, a váhám. Nejradši bych vzala do zaječích.

	„Nebojte se,“ pobídne mě, „a zajezte to raitou.“

	Zhluboka se nadechnu a naberu si kouskem chleba na talíř dál a přimíchám jogurt.

	„Je strašně důležité, abyste to jedla dohromady,“ připomene. „V tom je to tajemství.“

	Opatrně si naberu a strčím do pusy. Předem se psychicky připravuju na to, že mi chilli spálí jazyk.

	„Jaké to je?“

	V ústech se rozline chuť mnoha koření, chuťové pohárky zajásají a já se v duchu hrozím. Tohle si šeredně odskáču! Je milé, že se mě Rocky pokouší zasvětit do tajemství indické kuchyně, a já jsem mu na okamžik uvěřila, že by to mohlo fungovat, protože byl tak neodbytný. Jenže sebe změnit nedokážu, jsem ztracený případ.

	Ale moment!

	Zničehonic mi dochází, že mě v puse nic nepálí. Ani mi netryskají slzy z očí. Nemusím zoufale sahat po sklenici s vodou. Jen spousta vůně a kombinace slaného a sladkého. Sbíhají se mi sliny na další sousto.

	„Páni, to je dobrota,“ vydechnu užasle s plnou pusou. „Pardon,“ omlouvám se a přikryju si pusu dlaní.

	Rocky se dá do smíchu. „Tak vidíte! Neříkal jsem vám to?“ Tváří se náramně spokojený sám sebou a podává mi kousek čapáty.

	Kousek si ulomím a naberu jím zase omáčku. Chuť se ještě ztrojnásobí.

	„Dáte si ještě?“ nabízí mi Rocky. Už se nebojím a naberu si pořádnou hromádku dálu a k tomu vrchovatě jogurtu.

	„Díky,“ usměju se vděčně. Rocky se dá znovu do jídla a já se postupně seznamuju se vším, co je stole. Taky se rozhlížím kolem. Nemůžu uvěřit, že sedím v pravé indické restauraci mezi místními lidmi a jím holýma rukama. Tomu říkám zážitek! Kdepak v Londýně!

	Jenže tohle nemá smysl srovnávat s Londýnem. Teď jsem tady a v Indii je všechno jinak.

	Utrhnu si kousek čapáty a naberu si další sousto.

	A já jsem taky jiná. Jako bych se nepoznávala.

	Zpátky do haveli se vracím s nacpaným břichem a spokojená. Od srdce Rockymu poděkuju a pak se rozloučíme. Doufám, že najdu Jacka, abych se s ním podělila o zážitky. Určitě tomu nebude věřit!

	Na nádvoří vidím sedět jen pár dvojic, všichni jsou po večeři a sedí u skleničky. Jacka ale nikde nevidím. Škoda, mohli jsme se tu taky posadit. Dali bychom si pivo a já bych mu mezitím vylíčila, jak jsem přelstila pálivý dál. A chana masalu, malai koftu a bůhvíco ještě. A že jsem jedla několik druhů indického chleba. Třeba placky čapáty, perníky nebo púri. Pyšně si vykračuju. Nemůžu se dočkat, jak se bude tvářit, až mu to vylíčím.

	Konečně ho vidím, ale hrom jako by do mě uhodil.

	Není sám.

	Udělám ještě pár kroků, abych líp viděla přes vějíře palmových listů, a přímo před očima mám atraktivní blondýnku sedící vedle něho. Cindy!

	Zůstanu stát jako opařená, všechno nadšení a nedočkavost se rozplyne jako písek mezi prsty. Hlavy mají k sobě skloněné, jako by byli pohroužení do debaty, a řeč jejich těla je výmluvná. Mám pocit, jako bych dostala facku. Jack jí určitě zavolal. Stará známá nejistota se valí zpátky na své místo, mám pocit, jako bych se topila. A to jsem si já bláhová myslela, že ho bude bavit, až mu budu vyprávět, co jsem zažila.

	Nejsem prostě nenapravitelný idiot!

	Otočím se, než mě někdo z nich zmerčí, a rázuju do svého pokoje.

	
Kapitola dvacátá druhá

	A vůbec! Je mi to fuk! Stejně to nemá žádnou cenu!

	Sedím na posteli s nebesy s nohama v tureckém sedu, kolem těla přikrývku a usilovně mačkám tlačítka mobilu. Musím najít Amy, a ne si dělat zálusk na Jacka. Rozložím papírek, který jsem našla u Amy pod postelí, a odhodlaně vytáčím neznámé číslo. Situace se zamotala natolik, že není radno zahrávat si s city. Jako bych neměla dost jiných starostí.

	Na druhém konci začne vyzvánět telefon.

	Nakonec je lepší, že si Jack začne se Cindy, potřebovala jsem něco, co mě probere.

	Nechám telefon vyzvánět a po pěti minutách ho konečně típnu. Opřu se unaveně o polštář. V pokoji je ticho, rozhlížím se a snažím se vnímat neobvyklé prostředí. Začíná na mě jít ospalost.

	Co tady vlastně dělám? ptám se sama sebe. A co si tady počnu?

	Znovu se na povrch dostávají pochybnosti a obavy, které jsem se snažila ignorovat. Je potřeba postavit se čelem možnosti, že Amy nenajdu. Je to beznadějné. Nemám tušení, co bych si měla počít. Jsem spisovatelka, celé dny vysedávám u počítače v měkoučkých pantoflích, popíjím studené kafe a oddaluju okamžik, kdy se budu muset pustit do psaní dalšího románu. Normálně se netoulám po Indii, nehledám ztracenou sestru a nezamilovávám se do náhodných pocestných. O takových věcech se přece jenom píše nebo čte, ale normálně se nedějí.

	Vrata pochybností se otevřou dokořán a mě zavalí jedna vlna za druhou. Mám pocit, že je toho na mě moc. Jedna věc je snít o dobrodružství, když člověk sedí v pohodlí a bezpečí na gauči, ale když je hozený do vody, ocitne se uprostřed divokých peřejí a nemá přitom ani jedny náhradní ponožky, tak přestává všechna legrace. Tohle nemůže vyjít, pomyslím si zdeptaně. Ženu se za Amy zbytečně. Hledat ji po celé Indii, to je jako hledat jehlu v kupce sena. Vždycky jsem se pyšnila tím, že než se do něčeho pustím, udělám si plán a pak se ho držím. A podívejte, kam jsem to dopracovala! Nemám ani tušení, kde by Amy mohla být. A navíc jsem si nechala ukrást všechny věci. Taky lžu rodičům. To je konec!

	A abych tomu nasadila korunu, pronásledují mě divoké nepatřičné představy o Jackovi. Co nevidět se totálně znemožním!

	Popravdě jsem dospěla k názoru, že dobrodružství se neoprávněně vynášejí do nebes. Lidi prostě rádi přehánějí.

	Zadumaně civím na strop, pod nímž se otáčí ventilátor, moje myšlenky se točí podobně. Nikam to nevede. Předchozí radost a nadšení vyprchaly, realita na mě dolehla se vší tíhou. Chtěla bych se vrátit ke svému starému životu. Cesta do Indie byla omyl. Nic se tím nevyřeší. Doma mě sice nečeká nic světoborného, ale aspoň vím, do čeho jdu, a mám tam po ruce šuplík plný čistého prádla. Měla bych to vzdát a vrátit se co nejdřív domů.

	Chvíli to ještě převracím z jedné strany na druhou, ale pak se rozhodnu, že ráno řeknu Jackovi, že se vracím, aby si se mnou nedělal starosti. Sednu na vlak nebo na autobus do Dillí a pak na letadlo do Londýna. Pokud jde o Amy… dělala jsem, co jsem mohla. Ale i kdybych se přetrhla, nic bych nezmohla. Jsem v koncích.

	Ležím a pomalu odpadávám, zničehonic mě probere jemné vrnění. Co to může být? Cítím ho pod kolenem. Bože můj, někdo mi volá! Ospalost ze mě padá, zuřivě šmátrám pod přikrývkou. Popadnu ho a upřu oči na displej! Bože můj, ať je to Amy!

	„Tak jaká je Indie?“

	Je to Diana, moje agentka.

	Zklamání bolí. Připadám si jako propíchnutý balónek, naděje rychle splaskne. Ztěžka si povzdechnu. Co jí mám říct? „To víš…“

	„Ani nevíš, jak dlouho sním o tom, že se do Indie vypravím,“ ujme se slova Diana a střílí po mně větami jako dávkami z kulometu. Nestačím uhýbat. Diana má pověst nemilosrdné redaktorky. Škrtá věty jako na běžícím pásu. Nesnáší sáhodlouhé úvody, chce, aby se šlo rovnou k věci. „Musí to být fantazie –“

	Slyším klapot podpatků. Diana rázuje po chodníku, představuju si, jak kolem ní šumí ruch New Yorku, moderního velkoměsta jednadvacátého století. Připadá mi to neskutečné. Já tu ležím rozvalená ve starodávné posteli ověnčené baldachýnem, přikrytá ručně vyšívanou rádžasthánskou přikrývkou, kolem mě ticho stovky let starého sídla. Nepřipadám si jen jako v cizí zemi, připadá mi, jako bych cestovala v čase do minulosti. „Máš pravdu, je to pohádka,“ přitakám.

	„A kdy ses vlastně vrátila?“

	„No, víš, ono…“ Leze to ze mě jako z chlupaté deky. „Ještě jsem se nevrátila.“

	Ve sluchátku se ozve pronikavé troubení klaksonu. „Sakra! Koukejte, kam jedete, člověče! Chodci mají přece přednost!“ řve Diana. „Ten blbec s autobusem mě málem přejel!“ rozčiluje se Diana s vervou, ale zničehonic přeladí: „Jak to myslíš, že ses ještě nevrátila? A kdy se teda vracíš?“

	„Jsem ještě pořád v Indii,“ křičím, ale telefon držím dál od ucha, abych neohluchla. Děsím se, že to schytám.

	„A co tam pořád ještě děláš?“ diví se. „Radila jsem ti, abys jela na dovolenou, ne aby ses odstěhovala.“ Odmlčí se, aby se nadechla. Na vteřinu zatoužím, aby ji ten autobus fakticky přejel. „Ježíšikriste! Neříkej mi, že ti vlezl na mozek ten blábol! Myslím ten film, Jíst, meditovat, milovat.“

	To mě dostane. Představuju si, jak se vzteká někde na rohu Východní 56. ulice a Lexingtonské, a rázem je po nervozitě. Konečně jsem Dianu dostala. „Trochu se to zamotalo, víš.“

	„No to mě podrž, že tys tam potkala chlapa!“

	„Cože? No promiň!“ Tomu říkám nespravedlivé nařčení, vztekám se. A to mě ani nepustila ke slovu, abych jí vysvětlila, co se stalo s Amy a jak jsem přišla o věci ve vlaku. O Jackovi jsem se zmiňovat nehodlala. Není to nic důležitého.

	„Fakticky? Já už myslela, že za tím vězí chlap.“

	Vyloženě cítím, jak ji to sebralo. Takhle zklamanou jsem ji zažila jen tenkrát, když prohrála konkurenční boj o licenci na jakýsi erotický trhák o upírech. Přesněji řečeno hlavní hrdinka byla upír a hrdina čaroděj. Evidentně jsou v kurzu sadomasochistické sexuální scény s vůní česneku a máváním kouzelnické hůlky.

	„Vlastně jsem někoho potkala,“ přiznám se, protože se mi jí zželí, „ale o nic nejde –“

	„Vždycky o něco jde,“ převálcuje mě kategoricky.

	„Vlastně jde o mou mladší sestru. Byly jsme spolu v Goi, ona se tam seznámila s jedním učitelem jógy, utekli spolu a chtějí se tajně vzít, aby o tom jeho rodina nevěděla. Ostatně naše taky… tak jsem si řekla, že jí to musím rozmluvit. Sedla jsem na vlak a…“ Stručně jí vylíčím, co se mi přihodilo, a když skončím, dojde mi, že jsem toho za poslední dva dny zažila víc než za celý rok. „Protože mi sebrali všechny moje věci, ten Amík se mi nabídnul, že mě sveze, a teď se trmácím už druhý den autem a hledám Amy.“

	„A jaký je?“

	Rezignovaně zakroutím hlavou. Diana mě nejspíš vůbec neposlouchala. „Hele, nevím, co bych ti o Jackovi řekla –“ 

	„Hm, jméno ujde.“

	„Myslíš?“ hlesnu zaraženě, ještě jsem o tom neuvažovala. „Hele, nemám důvod se o něm bavit –“ 

	„No to se povedlo!“ zajásá mi do ucha, až mi praská bubínek. „Takže se ti někdo konečně líbí!“

	„To jsem neřekla, že se mi líbí,“ bráním se pohotově, abych ji zarazila v toku myšlenek. „Je přitažlivý, jenže úplně jiný než já.“

	„To ti tak věřím.“

	„Je to fakt,“ ujišťuju ji. Nic jiného mi ani nezbývá.

	„Hele, a co to znamená, když je někdo přitažlivý? Jak tomu máme my v Americe rozumět?“

	„To znamená, že je přitažlivý, ale já nestojím o žádný vztah,“ vysvětluju. „Je to čistě fyzická záležitost. Nejde o to, jaký je jako člověk. Vlastně ani nevím, jestli ho mám ráda, protože většinou se chová dost otřesně. Nezajímá mě, jaký je, a nemám chuť s ním trávit čas, abych to zjistila –“

	„Neřekla jsi právě, že jste spolu strávili celé dva dny v autě?“

	„Víš, jak to myslím,“ odseknu naježeně. „Není v tom žádná romantika.“

	„Když myslíš. Jezdíš si po Indii křížem krážem s pohledným tmavovlasým chlápkem, to mi připadá romantické ažaž.“

	„Je to jen fyzická touha. Není to láska,“ tvrdím rozhodně. „Jak už jsem řekla, stejně na ni nevěřím.“

	„V tom případě ti musí stačit aspoň ta touha,“ uzavře Diana diskusi. „To nejde!“ vyhrknu zděšeně.

	„A proč by to nešlo?“

	„Na tohle já nejsem,“ namítnu, třebaže trochu pokrytecky, protože jsem celý den trávila tím, že jsem fantazírovala o Jackovi.

	„Kdy jsi naposled s někým byla?“

	Tohle se mnou škubne. Mám se svou agentkou hodně blízký vztah, ale sexuální život jsem s ní nikdy neprobírala, i když jsme narazily na spoustu osobních věcí. „Nějaký čas už to bude,“ odpovím mlhavě.

	„Nějaký čas!“ vyjekne. „To zní, jako bys tam měla už pavučiny.“

	Cuknu sebou ještě víc. Diany si vážím za její upřímnost, ale co je moc, to je moc. Jaké… pavučiny?! Heknu a schovám hlavu do přikrývky.

	„Víš, co se říká: co se nepoužívá, to zakrní.“

	Vyděšeně se vynořím zpod deky. „To snad nejde… nebo snad jo?“

	„Svalová atrofie,“ zazní temně.

	Chvíli trvá, než tuhle informaci dokážu vstřebat.

	„Stejně to nepřichází v úvahu,“ trvám na svém.

	„Holka zlatá, žijeme v jednadvacátém století,“ povzdechne si. „Ještě jsi neslyšela o sexu bez závazků? Je to stejné, jako si zaskočit do fitka. Jenom posiluješ jiné svaly.“

	„Počkej, ty nevíš všechno. On je tu s nějakou dívkou.“

	„S jakou dívkou?“ diví se Diana.

	„S jednou turistkou, co jsme ji tu potkali. Sedí s ní dole v baru.“

	„No a?“ odfrkne si. „Zvedni zadek a koukej tam naklusat.“

	„Je to modelka. Předvádí bikiny.“

	Na druhém konci je hrobové ticho. Slyším jen hluk dopravy na pozadí, ale stejně klidně by to mohl být vítr na poušti. Prvně v životě jsem své agentce vyrazila dech tak, že se nezmůže na slovo.

	„Předvádí bikiny?“ opakuje po chvíli ohromeně.

	Objevila jsem noční můru, která zdrtí každou normální ženskou. Dokonce i Dianu.

	„Ale nadměrné velikosti?“ hlesne nadějně.

	„Bohužel ne,“ ujistím ji věcně.

	„Tak ti nezbývá, než abys ho oslnila svým šarmem a vtipem,“ nadhodí povzbudivě. Nečekaně rychle se sebrala.

	„Díky, Diano,“ řeknu vděčně.

	„A kdyby to nezafungovalo, tak ho musíš opít a pak na něj skočit.“

	Další šok, nicméně tentokrát vyloudí na mé tváři úsměv.

	„Takhle jsem to udělala se svým prvním mužem Erikem. Stačily na to tři panáky whisky a jedno říznuté martini.“ Odmlčí se a pak se chraptivě zasměje. Trochu přisprostle. „Nemysli si, když nemáš co ztratit, na co si brát servítky?“

	„A co moje sebeúcta?“

	„Ta se všeobecně přeceňuje,“ broukne na mě.

	Znovu se usměju.

	„Podívej, zlato, mám za chvíli jednání, ale nezapomeň, jsem tvoje agentka, tak vím, co dělám, když ti radím, abys šla do toho po hlavě.“

	Bleskne mi hlavou, že přesně tahle mantra mě dostala do tohohle průšvihu, ale nestačím jí to připomenout, protože slyším její poslední radu.

	„I kdyby se předváděla nahá nebo v bikinách, ty můžeš nakonec slíznout smetanu!“

	Zůstanu celá paf. Jak to Diana myslela s tou smetanou? Jasně že bych se ráda utěšila něčím vysoko kalorickým. Mléčnou čokoládou, smetanovou zmrzlinou… Naládovala bych se a pak by mi bylo fuk, jestli dojde na sex, nebo ne. Čokoláda je lepší než celý sex.

	Zarazím se a zvažuju, co jsem to plácla.

	Blbost! Jasně že čokoláda není lepší než sex s Jackem!

	Odhodlaně vyskočím z postele, vyčistím si bleskově zuby a pročísnu prsty vlasy. Diana má pravdu, říkám si pro sebe. Nemá cenu zalézt do pokoje jako spráskaný pes jenom proto, že Cindy předvádí bikiny. Co na tom, že má dokonalá stehna bez celulitidy a velké kozy! Já zase píšu knížky! (Ta poslední dostala na Amazonu v hodnocení pět hvězdiček a moje máma tu recenzi nepsala! Aspoň doufám!) Taky umím vyprávět bezva vtipy! (A znám i košilaté, pokud si trochu víc cvaknu vína.) A pokud jde o scrabble, ještě se nenašel nikdo, kdo by mě porazil!

	Plná odhodlání se naposled kouknu do zrcadla, než sáhnu na kliku. Hm, neškodilo by přidat trochu sexappealu! Jasně, že jsem zajímavá ženská, jenže co kdyby to nezabralo? Rozepnu si mikinu a ukážu výstřih. Když si dám ruce přes sebe, prsa se víc zvednou. Bože můj, co tady blbneš? pokárám se. Cindy má výstřih jako Grand Canyon, s kým se chceš měřit? Navíc mrzne, přece kvůli tomu nenastydneš. Rázně zapnu mikinu až ke krku, zhasnu a vyrazím do baru.

	Jack mě zblikne první. „Ahoj, kde vězíš?“

	„Ahoj,“ pozdravím se s nimi naoko překvapeně, jako bych je viděla prvně. „Ráda tě vidím, Cindy.“

	„Nemohla jsem si nechat ujít příležitost,“ prohlásí Cindy. Je vymóděná, jako by byla v Aspenu, na sobě má bundičku lemovanou kožešinou a vysoké kozačky. Střelí po Jackovi oslnivým úsměvem, našpulí rty natřené leskem a pohodí záplavou světlých vlasů, jako by říkala: Tenhle je můj, na toho mi nešahej!

	Nejdřív mám sto chutí se zase spakovat, ale v uších mi ještě zní Dianina slova o pavučině. Bez váhání si k nim přisednu.

	„Pijeme pivo, dáš si taky?“ nabídne mi Jack.

	„Jasně, ráda.“ Ignoruju Cindyin vzteklý pohled a věnuju mu dlouhý úsměv.

	„Kde jsi byla? Klepal jsem u tebe na dveře, ale nebylas tam.“

	„Šla jsem do jedné místní restaurace s Rockym. Slíbil mi, že mě naučí jíst indická jídla.“

	„Tys jedla s místními?“ Cindy vytřeští oči. „Zbláznila ses? Přece víš, že potraviny nemyjí v pitné vodě, a něco ti povím, jestli sis dala led do pití, tak…“ Viditelně se zachvěje a pak vytáhne z kabelky obří sprej s dezinfekcí a začne si stříkat ruce, jako by mohla chytit bacily ze vzduchu. „Já jsem si s sebou sbalila vlastní jídlo! Přece nebudu riskovat! Díkybohu, že jsou na světě proteinové koktejly a energetické tyčinky.“ 

	„A co sis dala?“ zeptá se Jack, na kterého to udělalo podle všeho dojem. „Chana masalu… malai koflu…“ vybavuju si s námahou nová slova. „Jsi dobrá!“ Jack se obdivně ušklíbne.

	Skromně se usměju, ale srdce se mi zatetelí radostí. „Bylo to moc dobré. Přímo báječné.“

	„Co jsem ti říkal? Na Indii si člověk potřebuje zvyknout, což trvá nějakou dobu, ale pak –“ 

	„Pak se do ní zamiluješ,“ dokončím za něj.

	Naše pohledy se střetnou a já bych přísahala, že – „Zrovna jsem chtěla ukázat Jackovi pár fotek, co jsem tu udělala,“ přeruší nás Cindy a vytasí se s foťákem.

	Ten krátký okamžik, kdy jsem měla dojem, že jsme si vyměnili tichý vzkaz, je rázem pryč. Potlačím zklamání a se zájmem se otočím k Cindy.

	„Koukněte třeba na tohle,“ drmolí Cindy jako dítě, když se chlubí novou hračkou. Vrazí nám foťák pod nos. „Tohle je hotel v Dillí – na střeše měli bazén a vypadalo to, jako když nemá konce. Jako v pohádce!“

	Na fotce je Cindy v bikinách, stojí vedle bazénu.

	„Vidíte ten výhled!“

	„Moc pěkné,“ zamumlám a vší silou se snažím, abych se nedívala na Jacka. Moje předchozí sebejistota rychle bere za své. Můžu vás ujistit, že bych potřebovala těžší kalibr než sestavit slovo na sedm písmen ve scrabblu, abych mohla soutěžit s takovýmhle výhledem!

	„A pak třeba tahle.“

	Cindy bez vyzvání projíždí obrázky na displeji. Je tu Cindy v koktejlkách, Cindy pózující s opičkou, Cindy u Tádž Mahalu… je tam spousta detailních záběrů. Indie je jen takové zajímavé pozadí.

	„Počkej, Jacku, ještě se musíš podívat na tu, kde sedím na slonovi,“ volá nedočkavě a naklání se k němu, aby mu líp viděla přes rameno.

	A aby jí bylo víc vidět do výstřihu. Cindy se zimy nezalekla jako já, klidně to rozbalila naplno, jenže Jack si toho, jak se mi zdá, díkybohu moc nevšímá.

	„Kdes to nafotila?“ ptá se jí Jack a snaží se rozpoznat pozadí.

	Cindy našpulí pusu. Nechápe, proč se Jack nezajímá víc o ni. Ještě ji ani jednou nepochválil, jak jí to sluší. „Hm, to bylo někde v Džajpúru. Takový starý hrad, nebo co.“

	„Myslíš pevnost Amber?“ zeptá se Jack znalecky. „To je jedna z nejlepších ukázek rajputské architektury.“

	„Co já vím,“ pokrčí Cindy rameny. „Byla to dost nuda, ale ta projížďka na slonovi byla super. Moji rodiče seděli na druhém slonovi a já jsem se musela podělit o slona s jednou holkou, úplně mi zkazila den…“

	„A co je na ní tak zajímavého?“ zeptám se Jacka zvědavě.

	„Nejvíc je asi proslulá tím, že je tam zrcadlová chodba. Zrcadla jsou umístěna tak, aby odrážela světlo, takže ti stačí jen dvě svíčky, jedna na začátku chodby, druhá na konci, abys rozsvítila celý palác.“ Podá mi foťák, protože Cindy si vede dál svou.

	„Prý se pohádala se svým přítelem, nejspíš kvůli nějaké pitomosti, ale byla z toho hrozně rozhozená… tu fotku nám udělal on – byl to fakt krásnej chlap, svalovec – a já jsem jí řekla: Hele, žádnej ti za trápení nestojí!“

	Vezmu si foťák a podívám se na fotku. Na zlomek vteřiny přestanu dýchat.

	„To je, co?“ poznamená Jack obdivně.

	Pevnost vidím v pozadí, ale to, co mi vyrazilo dech, mám přímo před očima. Je tam Cindy na slonovi a vedle ní ta holka…

	Zaostřím ještě víc, ale není to třeba. Poznala jsem ji na první pohled. Je to Amy!

	
Kapitola dvacátá třetí

	Nemůžu se dočkat rána, čekám na recepci, až se objeví Jack. Jsem jako na trní, abychom vyrazili znovu na cestu. V noci jsem nemohla zamhouřit oko, protože jsem pořád myslela na Amy. Po tom, co o ní několik dní nemám jedinou zprávu, je to neuvěřitelná úleva. Ta fotka vymazala všechny mé nejstrašnější obavy: Amy ležící mrtvá v příkopě a podobně. Místo toho se projíždí na slonovi a pózuje na fotce v bílém tričku a pestrém sárongu. Vypadá to, že je v pořádku.

	Ale tváří se smutně.

	Její výraz potvrdil moje další nejhorší obavy. Měla jsem pravdu. Škoda že mě neposlechla, když jsem ji varovala, že to skončí slzavým údolím. Kvůli čemu se asi pohádali? Co se mohlo stát? Jak se s tím vyrovnala? Hlavou mi víří další otázky. Bolí mě srdce, když si pomyslím, že by se měla trápit. Je sice paličatá, umíněná a nikdy si nedá říct, ale je to moje sestra a mám o ni strach. Kdyby se jí něco stalo, nikdy bych si to neodpustila.

	Ta fotka mě povzbudila v odhodlání pokusit se ji najít. Jestli je fotka z Džajpúru, kam odsud není daleko, tak mám zase větší šanci. Cindy si nemohla vzpomenout, kdy tu fotku dělala, jestli předevčírem nebo den předtím, ale vzpomněla si, že se jí dívka svěřila, že mají v plánu cestovat dál do Puškaru. Pokoušela jsem se z ní vymámit další podrobnosti, ale jako bych chtěla po zlaté rybičce, aby mi splnila tři přání.

	Možná bych nakonec byla úspěšnější u té rybičky.

	Na druhou stranu mi Cindy potvrdila, že Amy ještě není vdaná. „To bych musela být slepá, aby mi uniklo, jestli má ženská na ruce prstýnek,“ ujistila mě kategoricky. „Věř mi, tahle ho neměla.“

	„Tady jsi.“ Slyším hlas a zvednu hlavu. Jack vchází na recepci hlavními dveřmi zvenku. „Chtěl jsem tě jít vzbudit.“

	„Myslela jsem, že ještě spíš,“ řeknu udiveně. Potom, co jsem ze Cindy vymámila všechno, co by o Amy mohla vědět, jsem dopila pivo a rozloučila se. „Že ještě vyspáváš po těch pivech, cos večer vypil.“

	„Ne, byl jsem venku, abych si promluvil s Rockym.“ Jak mluví, od pusy mu jdou obláčky páry.

	„Aha… poslechni, chtěla bych tě požádat ještě o jednu laskavost,“ vyhrknu a tvářím se, jako by šlo o nepodstatnou maličkost.

	Jack zvedne udiveně obočí.

	„Podle všeho by moje sestra mohla být v Puškaru, i když dostat ze Cindy nějakou věrohodnou informaci je asi nad síly boží,“ povzdechnu si rozčarovaně, ale vzápětí se zarazím. Co když se Cindy Jackovi líbí? Pozval ji přece na pivo. „Stejně si ale myslím, že by to za pokus stálo. Prostě mě napadlo… já vím, že máš namířeno do Udajpúru a já jsem ti moc vděčná, žes mě vzal s sebou –“ Hlas se mi zadrhne. Jdi k věci, Ruby, a zbytečně to neprotahuj, říkám si. „– nechci ti být ještě víc na obtíž, ale napadlo mě, jestli bys náhodou –“

	„Puškar leží při cestě,“ ujistí mě.

	Zarazím se a udiveně zvednu oči. „Fakticky?“

	„Nemám po ruce mapu, ale jsem si tím naprosto jistý.“

	„Páni… to je senzace!“ Začnu se usmívat, pusu od ucha k uchu. „Ani nevím, jak ti poděkovat. Víš, žes mi zachránil život?“

	„Cože? Už zase?“ V očích se mu pobaveně zableskne.

	Vzpomenu si na incident ve vlaku a zrudnu jako pivoňka. Z toho trapasu se už nikdy nevyvlíknu. „Můžeme tedy vyrazit?“ zeptám se, abych změnila téma, a vstávám z křesílka.

	„Proto jsem šel za tebou,“ ozve se Jack a zatváří se mrzutě. „Bohužel se ale objevil problém.“

	„Jaký problém?“ Přitisknu si ruce ke krku. Jsem připravená na všechno. „Co se stalo?“

	„Něco je s autem. Rocky tvrdí, že nevyjedeme dřív jak za dvě hodiny.“

	„Aha.“ Zklamání mě zdrtí. Nemůžu se dočkat, až sednu do auta a znovu se vydáme na cestu. Ale na druhou stranu to není žádná tragédie.

	„Napadlo mě, že se zajdu podívat po památkách, hlavně do pevnosti tady v Ágře, protože v Džajpúru už nebude čas,“ začne mi vysvětlovat. „Pevnost se prý otevírá při východu slunce, tak kdybys měla chuť jít se mnou…“

	S tím, co se odehrálo včera, jsem dala vale fantazírování o Jackovi, ale teď se moje naděje znovu přihlásila o slovo. „Fakticky? To zní zajímavě,“ odpovím a tvářím se nonšalantně, jako bych potřebovala zabít dvě hodiny času. Moje zklamání ze zdržení se ale rozplyne jako pára nad hrncem.

	„Tak prima.“ Jack přikývne a usměje se. „Řekl jsem Cindy, že odcházíme za pět minut, ale jestli potřebuješ víc času –“

	„Cindy?“

	V tu chvíli bouchnou dveře v prvním patře a já zvednu automaticky hlavu. Z Jackova balkonu se vykloní Cindy. Mám pocit, jako bych dostala kopanec do břicha. Takže spolu strávili noc…

	Co jsi čekala, ty krávo pitomá? Copak sis nevšimla, že ho chtěla klofnout za každou cenu? A proč by ne? Přece sis nemyslela, že bys proti ní měla nějakou šanci?

	Cindy seběhne dolů a běží lehkým krokem, vypadá jako reklama na andílkovskou kolekci sportovního oblečení. Ztěžka polknu kyselost z patra. Hlavně nesmím dopustit, aby si Jack všiml, jak mě to sebralo. Musím se chovat normálně.

	„Čau, fešáku!“ pozdraví Cindy Jacka a vlepí mu pusu na tvář. „Ahoj, Ruby,“ broukne, když si mě všimne. „Moc ti to sluší.“

	„Ehm, díky,“ vypravím ze sebe ochraptěle. Kompliment jsem rozhodně nečekala.

	„Není nad to, když se člověk drží svých oblíbených kousků,“ dodá a věnuje mi sladký úsměv.

	V duchu sebou cuknu, ale navenek zachovám kamennou masku.

	„Tak můžeme vyrazit? Už se nemůžu dočkat.“ Cindy přešlapuje z nohy na nohu a přejíždí nás pohledem.

	„Vlastně… málem bych zapomněla. Musím si něco zařídit,“ začnu se vymlouvat. „To jsem celá já! Vždycky na všechno zapomenu.“ Plácnu se do hlavy, ale Jacka to nepřesvědčilo.

	„A co si musíš zařídit?“ diví se a nespokojeně svraští obočí.

	„Musím si koupit pár věcí,“ vysvětlím mlhavě. Nechci zacházet do podrobností, ale když nemůžeme pokračovat v cestě, určitě toho musím využít, abych si doplnila základní výbavu. Před Cindy to ale nechci probírat, aby si nemyslela, že si ve srovnání s ní připadám jako chudinka.

	„Tak jo.“ Cindy se rozzáří, nepotřebuje víc slyšet. Vypadá natěšeně. Protáhne štíhlou ruku pod Jackovým podpažím a zavěsí se do něj.

	Jack se ale nechce hnout. „Jestli si potřebuješ koupit pár věcí, tak na tebe můžeme klidně počkat, viď, Cindy?“

	Cindy našpulí rty natřené leskem. „No jasně,“ přitaká bez nadšení. Vidím jí až do žaludku. „Ale měli bychom si pospíšit, protože když nepřijdeme brzo, budou tam davy turistů.“

	Kousnu se do jazyka. Kde se v ní bere ta posedlost památkami? Ještě se mi z hlavy nevypařilo, jak označila pevnost Amber za nudný starý hrad.

	„Jen klidně běžte,“ pobídnu je a spokojeně se usměju. „Třeba vás dohoním, když to rychle vyřídím.“ Tenhle příslib nehodlám splnit.

	„No dobře, jak myslíš,“ souhlasí Jack neochotně.

	„V pohodě,“ ujistím ho a mrknu na Cindy. Drží si Jacka asi stejně, jako by to byla kabelka od vyhlášeného módního návrháře, nebo jako by jí ho chtěl někdo ukrást.

	„Tak zatím, užij si to,“ rozloučí se se mnou zvonivým trylkem.

	„Vy taky,“ prohodím a zvesela jim zamávám. Sotva za nimi zapadnou dveře, úsměv mi pohasne. A vůbec! Je to moje chyba, že jsem tak naivní a na všechno naletím. Proč jsem poslouchala ty Dianiny kecy? Nemyslela to vážně, chtěla být jen loajální a podpořit mě. Nakonec mi může být fuk, jestli se vyspal se Cindy nebo s nějakou jinou! Jak jsem řekla, nemám ho ráda, jen se to dotklo mojí ješitnosti, ujišťuju se, rozhodně nejde o žádné city.

	Bůhvíproč to jako útěcha moc nezabírá.

	Otráveně kouknu na hodinky. Je brzo, ti se jen tak nevrátí. Co si vlastně počnu s volným časem?

	Zaprvé si seženu něco na sebe, usoudím bleskově. A pak se uvidí.

	Samozřejmě že potřebuju urgentně nějaké oblečení, ale nakonec je jedno, jestli je člověk na tom či na onom konci světa, některé věci jsou pořád stejné. Fascinuje mě, co bych mohla objevit v obchodech za poklady.

	Nakupování je prostě jistota.

	 

	Protože jsem se doslechla o místním bazaru, odcházím z recepce vyzbrojená mapkou na loveckou výpravu. Přestože je ještě brzo po ránu, v Agře už ulice kypí životem. Ten, kdo prohlásil, že New York nikdy nespí, zřejmě nikdy nenavštívil Indii, pomyslím si, zatímco kráčím úzkými prašnými ulicemi plnými davů lidí a rikš.

	Přijde mi legrační, jak brzo jsem se aklimatizovala na hluk a všeobecný blázinec, který vládne v Indii. Je to jako prach, který se mi usadil za nehty. Už si toho nevšímám. Beru to jako součást reality. Dokonce nemůžu pochopit, co mě po příletu do Indie tak vyvádělo z míry. Jako bych si tu nasadila jiné brýle, nevidím ani prach, necítím smog, nešokuje mě chudoba a špína, vidím jen pravou nefalšovanou krásu a kouzlo, které se v ní skrývá.

	Na chvilku se zastavím a sleduju skupinku kluků, kteří si na ulici zřídili provizorní hřiště na kriket. V ruce drží klacky, ve tváři mají vrcholné soustředění, vzduchem se nese jásot, když jeden tým vítězí.

	Jeden kluk si všimne, že je pozoruju, a zamává mi, úsměv mu rozzáří obličej. Zamávám mu na pozdrav a lituju, že s sebou nemám foťák, abych si je vyfotila. Zároveň vím, že je foťák zbytečný, protože tenhle úsměv si budu pamatovat navždycky.

	Vyrazím dál a zanedlouho se ocitnu v labyrintu uliček přetékajících krámky a stánky, které dohromady tvoří jeden obrovský trh. Zapomeňte na proslulý trh v londýnském Portobello, před tímhle všechna jeho krása bledne. Mají tu všechno, na co si člověk vzpomene, od koření přes pašmíny a elektroniku po řemeslně náročné sošky vytesané z mramoru.

	Zahnu za roh a objevím stánky, kde nemají nic jiného než hromady oblečení. Zalije mě úleva. Celé roky kvílím, že nemám nic pořádného na sebe, až jsem se dopracovala k tomu, že nemám na sebe vůbec nic. Každý večer mi nezbude nic jiného, než abych si v umyvadle přeprala kalhotky a ponožky.

	Nedočkavě se vrhám k prvnímu stánku. Co vlastně potřebuju? Ponožky, spodní prádlo, něco na sebe, a hele, třeba tuhle bundičku…

	Sundám ji z ramínka a hodím na sebe. Páni, jak je heboučká a teploučká!

	„Vítejte,“ zdraví mě stánkař, který se vynoří ze dveří krámku. Je to velký chlap s obrovským plnovousem. „Budete si přát?“

	„Dobrý den,“ pozdravím a usměju se. „Kolik stojí tahle bunda?“

	Muž vytáhne kalkulačku, naťuká tam pár čísel a podá mi ji. Mrknu na displej. Aha, takže v librách to dělá… rychle násobím v hlavě… „Kolik že?“

	„Je to moc pěkná bunda.“

	„Ano… to určitě je,“ přikývnu spěšně, abych se ho nedotkla, „jenom je na mě asi moc drahá…“

	Ježíši! Copak nevíš, že máš začít smlouvat? Ty jsi nepoučitelná!

	Smlouvání je způsob života, jak jsem rychle v Indii zjistila, ale zatím jsem neměla odvahu to vyzkoušet. Neumím to, nevěřím si, to jsou asi důvody, proč jsem to v Goi nedělala. Vždycky jsem zaplatila, o co si řekli. Ale teď mám jasno: když jsem se naučila jíst indickou kuchyni bez následků, můžu se pustit i do smlouvání. Ostatně jsem si o tom něco načetla, takže stačí postupovat podle pokynů v průvodci:

	Pravidlo číslo jedna: Nikdy nedávejte příliš najevo, že se vám něco líbí.

	Kouknu do zrcadla vedle stánku. Tak to jsem asi šlápla vedle, když jsem si bundu hned navlíkla a ještě se v ní nakrucuju před zrcadlem.

	Pravidlo číslo dvě: Nekupujte první věc, která vám padne do očí. Zjistíte, že podobné nebo úplně stejné zboží najdete i u jiných prodejců. Nejprve se rozhlédněte kolem a zkontrolujte si ceny.

	Aha, tak to bych ještě stihla udělat.

	„Děkuji, ale ještě si to rozmyslím,“ řeknu, zdvořile se usměju a podám mu bundu zpátky.

	„Vám se nelíbí?“ Muž se zamračí.

	Ts, jistě se ho to dotklo! „Ale líbí,“ ujistím ho rychle, než si vzpomenu na pravidlo číslo jedna. „Ale nejsem si jistá,“ dodám. Nejde mi to z pusy, protože opak je pravdou. „Ještě se porozhlídnu kolem,“ vyhrknu, jako by mi nic nebylo dost dobré.

	Hodím po něm sebejistým úsměvem a pokračuju zvolna dál, jenže u dalších stánků nic podobného nemají. Ta bunda byla prostě senzační.

	„Kolik byste mi za ni dala?“ volá na mě prodejce a běží za mnou s bundou. Obřadně mi ji strká do ruky. „Ale dejte mi dobrou cenu.“

	Pravidlo číslo tři: Nabídněte polovinu požadované sumy. Prodejce na ni nepřistoupí, ale máte slušnou vyjednávací pozici.

	Kývnu na jeho kalkulačku, a když mi ji podá, trochu zaváhám. Nevím, jestli mám na tohle nervy. Mrknu na něj. Škrábe se na bradě a nespouští ze mě oči. Já mu jeho pohled kurážně oplatím, ale v duchu se cítím jako vyjukané kuře. Nakonec seberu kuráž a namačkám sumu. Podám mu kalkulačku.

	Muž si pohoršeně odfrkne. „Tak to v žádném případě,“ hromuje a rozhazuje rukama.

	Polekaně couvnu. To byl ale blbej nápad, pomyslím si. Prostě na to nejsem dělaná. Jsem hrozný zbabělec.

	Navíc se mi bunda moc líbí.

	Pravidlo číslo čtyři: Buďte připraveni, že odejdete s prázdnou. Většina prodejců nakonec cenu sníží, když zjistí, že by přišli o zákazníka.

	 

	„Mějte se krásně, Mohamede,“ loučím se s prodejcem a zamávám mu.

	„Vy taky, Ruby.“ Oblaží mě spokojeným úsměvem a do kapsy strká hrst bankovek.

	Během čtvrthodinky jsem vypila dva šálky toho jejich voňavého indického čaje, dozvěděla se spoustu věcí o Mohamedově rodině, seznámila se s jeho ženou a pochválila fotky deseti dětí, které pózovaly seřazené jako ruské matrjošky. A dohodli jsme se na ceně. Samozřejmě že jsem ji nedostala za půlku, to ani náhodou. Možná bych ji jinde sehnala laciněji, ale nakonec mi to bylo fuk. Prostě smlouvat neumím, nemám to v krvi. Nejsem žádná hokynářka, abych se handrkovala o pár rupií.

	Došlo mi to, když jsem si uvědomila, že chci usmlouvat cenu jednoho kapučína ve Starbucksu. Přišlo mi to jako směšná částka.

	„Moc vám sluší,“ pochválil mě Mohamed a uznale mlaskl. „Je to moc dobrá bunda, hezky vás zahřeje.“

	„Díky. Jsem moc ráda, že jsem na ni natrefila. A taky díky za čaj.“

	„Bylo mi velkým potěšením,“ pokyvuje hlavou a mne si koneček plnovousu v prstech. „Přijďte zase, dáme si spolu čaj.“

	Spokojeně se usměju a odcházím se vzpomínkou na další přátelské setkání. Proplétám se mezi stánky a žasnu nad tím, co se tu všechno dá pořídit, všechno oblečení, které potřebuju, i ty moje pitomé sandály si tu nechám spravit u obuvníka, který řemínky sešije na šicím stroji k sobě, aby mi nepadaly z nohou. Brzo mám ruce plné balíčků: spodní prádlo, hygienické potřeby, džínsy, tenisky – nic nemá cenovku a nikde není vidět značka. Zato mi dá dost chození, než najdu tričko, které nemá na prsou obrázek Tádž Mahalu.

	Dokonce objevím Stánek s kosmetikou, tam se tlačí tolik ženských jako u nás doma v parfumerii. Koupím si rtěnku, pleťový krém a tužku na oči.

	Možná bych si toho pořídila mnohem víc, ale odláká mě tak omamná vůně, že mi to nedá a jdu za ní, jako by mě zhypnotizovala. Dojdu ke stánku, kde jsou vystavené spousty skleněných flakónů s voňavým olejem. Pižmo. Santalové dřevo. Prodejce mi kápne na zápěstí jednu vůni, druhou, třetí a všechny navozují pocit, jako bych se ocitla v nebi.

	Nedá mi to a odcházím s několika lahvičkami. Popadám si vážně jako v sedmém nebi, ale jen do chvíle, než se podívám na hodinky a uvědomím si, že bych měla vyrazit zpátky. Do cesty se mi ale postaví zkřížené ruce.

	„Mehudi,“ láká mě jakási žena a natahuje ke mně ruce.

	„Prosím?“ nechápu.

	„Henna,“ dodává a ukazuje na své ruce.

	Sklopím oči a všimnu si, že má ty nejkrásněji upravené nehty a ruce, jaké jsem kdy viděla. Celé umně poseté květinovými vzory, tečkami a spirálkami. „Henna,“ opakuje a natahuje se po mně. Podrží mi před očima malou lahvičku.

	„Ne, děkuji,“ bráním se zdvořile. „Už musím jít.“

	„Moc pěkné,“ opakuje žena a chytí mě za ruce. Nechce mě pustit.

	Znovu se podívám na její ruce. Je to přímo nádhera! „Tak dobře,“ přikývnu dřív, než se stačím zarazit. Nedočkavě mě táhne za sebou ke stánku a posadí mě na stoličku. Cítím se plná vzrušeného očekávání. Ideální tělo do bikin mít nikdy nebudu, ale můžu mít krásné ruce.

	 

	O hodinku později se vracím do našeho haveli. Jack už čeká vedle auta a něco probírají s Rockym.

	„Máš to perfektně načasované,“ pochválí mě, „zrovna jsem se vrátil z pevnosti.“

	„Jaké to bylo?“ zeptám se jakoby nic. Počáteční šok jsem ze sebe už setřepala a emoce utišila nákupní razií, proto je mi úplně fuk, co uslyším.

	„Byl to zážitek,“ odpoví. „Je to jedna z nejkrásnějších pevností v celé Indii. Je to fakt škoda, že jsi nemohla jít s námi.“

	Snažím se zatvářit, že mě to moc mrzí. „Já vím, ale potřebovala jsem si zařídit pár věcí.“

	„Tys vykoupila místní obchoďák?“ Jack udělá obličej, jako by se chystal omdlít. Chápu, jsem ověnčená taškami a balíčky jako vánoční stromeček.

	„Cože?“ Tvářím se, jako že nechápu, čemu se diví. „Potřebovala jsem pár základních věcí.“ Pokrčím rameny. Nechápu, proč my ženské máme potřebu umenšovat objem věcí, které jsme nakoupily.

	„A co to máš s rukama?“ Jack se vyloženě mračí.

	„To je henna,“ odpovím a předvedu mu své ruce. Mám na nich stejně krásné vzory, jako měla ta žena, ale zatím jsou pokryté pastou henna. „Musím počkat, až to zaschne. Prý to bude trvat pár hodin, ale pak se to umyje a pod tím bude vidět ta nádhera.“

	Prásk!

	Za námi se ozve bouchnutí kapoty a objeví se Rockyho hlava. „A je to, šéfe,“ oznamuje a spokojeně si utírá ruce umazané olejem. „Můžeme vyrazit.“

	„Už jedeme?“ podivím se a znovu se ve mně zvedne vzrušení. Najednou mám pocit, jako by se přiblížil okamžik, kdy konečně objevím Amy.

	„Ano, můžeme jet,“ ujistí nás Rocky.

	„Tak prima.“ Jack se obrátí ke mně. „Máš všechno?“

	Trochu zaváhám. Chtěla jsem se převlíknout, než se vydáme na další cestu, ale nejde to, protože mi ještě neuschly ruce. „Jasně.“ Usměju se a nechám ho, aby mi pomohl sundat všechny ty balíčky a uložit je do auta. Nechat si ukrást všechny věci má jednu obrovskou výhodu. Člověk nemusí nic balit.

	„Super.“ Jack zabouchne kufr a vleze si dozadu.

	Já vedle něho. „Cindy už je pryč?“ zeptám se jakoby nic.

	Když tvrdím, že je mi to jedno, ještě to neznamená, že nejsem zvědavá.

	„No jo. Má svůj program,“ odpoví Jack stejně ledabyle.

	Rocky nastartuje motor a my otočíme hlavu každý na opačnou stranu.

	„Proč se ptáš?“ zeptá se ale Jack překvapivě a vrhne po mně kradmý pohled.

	„Ehm… jen tak.“ Pohodím rameny, jako by to nic neznamenalo.

	Jack si mě změří dlouhým pohledem, ale když vidí, že ze mě nic nedostane, pokrčí rameny. „Aha.“ A zase se otočí na druhou stranu.

	Nakonec si nasadí sluchátka na uši a já se usilovně koukám z okna ven. Auto se kodrcá po hrbolaté silnici a předměstí mizí v dálce. Před námi se otevírá volná krajina. Cítím, jak ve mně stoupá optimismus a naděje.

	Přece jen je snad všechno na dobré cestě.

	
Kapitola dvacátá čtvrtá

	Probere mě až bouchnutí dveří. „Eh… co to… kde to jsme…?“ ptám se mátožně a snažím se rozlepit oči, abych se podívala okýnkem. Vidím vysoké hradby města namalované zářivě růžovou barvou připomínající peří plameňáků. Chci se zvednout a narovnat hlavu. Jau! Mám strnulý krk, jak jsem usnula, a hlava mi spadla ke straně.

	„Tohle je Džajpúr, hlavní město Rádžasthánu,“ slyším Rockyho hlas.

	Rozespale se rozhlížím. Auto stojí na kraji silnice a Rocky sedí za volantem s rozloženými novinami. Opatrně otáčím hlavou, abych si nepřivodila další bolest. Vedle mě je prázdno. „Kde je Jack?“ zeptám se a zívnu si na celé kolo.

	„Musel si odskočit,“ odpoví mi Rocky, plně zahloubaný do novin.

	Uvědomím si, jak mě už taky píchá v močovém měchýři. Potřebuju si odskočit. Zarazím se. Sakra, máme jenom jednu roličku toaleťáku a Jack si ji vzal s sebou. Pomyslím si, jak se Diana se svým odhadem sekla. Na společné jízdě autem není nic romantického. A ejhle! Tady je!

	Vítězně vytáhnu ruličku zastrčenou do dveří auta. Senzace! To se mi ale ulevilo! I když se trochu divím, proč ji tu nechal. Zastavím tok myšlenek. Tyhle úvahy počkají.

	„Já si taky odskočím,“ oznámím Rockymu, když přes ulici zahlídnu benzínku. Bolest a tlak se prudce zvyšují. Jak je možné, že jsem před chvílí cítila jen mírné napětí a najednou mám pocit, jako by mi měl prasknout? Netrpělivě škubnu za kliku dveří.

	„Potřebujete, abych vás doprovodil?“ nabídne se Rocky a zvedne oči od novin, jenže já jsem už jednou nohou venku.

	„Díky, za chvilku jsem zpátky.“

	Než přejdu silnici, mám pocit, že to nestihnu. Díkybohu najdu hned záchod a uvnitř nikdo není. Vrhnu se dovnitř a zamknu se. Je to maličký kamrlík, vypínač nefunguje, ale je to opravdický záchod a dokonce tu mají i papír. Bože můj, štěstím se mi málem rozskočí hlava. Můžu si sednout na prkýnko, udělat si pohodlí… neubráním se údivu, jak je všechno relativní. Ani ne před týdnem jsem tyhle věci považovala za samozřejmé a dneska jsou pro mě luxusem. Zahlodá ve mně otázka… jestli mi dneska přijde kus toaleťáku jako luxus, kolik dalších věcí jsem brala v životě jako samozřejmost?

	Za pár minut jsem hotová a vracím se zpátky. Zatím jsme projížděli samá malá městečka, ale Džajpúr vypadá opět jako velkoměsto. Je to směsice starého a nového, jako tavící kotel historie a modemy. Neonové reklamy svítí z fasád prastarých domů. Ženy nosí tradiční sárí a šátky na hlavě, dívky úzké džínsy a sluneční brýle známých značek. O silnici se tu dělí vrásčití staříci v rikše s mladíky, kteří řídí SUV, v uchu přilepené sluchátko smartphonu.

	Zpátky k autu se zastavím v jednom krámku, je to spíš taková díra ve zdi, ale prodávají tam všechno, jak se pyšní nápis v angličtině „Malý obchod, mnoho věcí“! A není to jen reklamní trik. Ke stropu se vrší zboží v úzkých komíncích, jedno na druhém, dělá to na mě dojem, že bych tu mohla sehnat všechno, co kdy budu potřebovat k životu.

	Skoro je mi trapně, když požádám jen o láhev vody a sáček sušenek.

	„Je to všechno?“ zeptá se prodavač viditelně zklamaný. „Mám tu všechno, na co si vzpomenete.“

	Omluvně se usměju a přidám k nákupu ještě pár dalších balíčků sušenek, abych mu to aspoň nějak vynahradila. S nákupem v náručí se vracím k autu.

	A vtom před sebou uvidím Jacka.

	Je o pořádný kus přede mnou, naproti přes ulici, takže si v první chvíli nejsem jistá, jestli je to on. Stojí před krámem a třese si rukou s nějakým chlapíkem, velmi pečlivě oblečeným. Zvědavě se zastavím. Co tady provádím? ptám se v duchu. Neříkal Rocky, že si šel jen odskočit? Snažím se přečíst nápis nad obchodem, ale slunce mi svítí do očí. Mhouřím oči, až konečně rozluštím písmena:

	 

	Džajpúrské luxusní šperky

	 

	Co dělal Jack VE ZLATNICTVÍ? Zničehonic se mi v hlavě spustí nahrávka z minulého večera. Vybavím si jeho telefonní hovor, který jsem zaslechla přes dveře. Mluvil přece o tom, že zmeškal schůzku v Džajpúru a že si ji musí přehodit, teprve potom se zmínil o mně… zničehonic se mi řetěz myšlenek zastaví.

	Ruby… rubín…

	Polije mě horko.

	Džajpúr je přece město vyhlášené drahými kameny. Jack vůbec nemluvil o mně, to se mi jen zdálo, protože moje jméno je hodně podobné. Mluvil o rubínech!

	Taky mi dojde, jak málo toho o Jackovi vím. Sice mi řekl, že je architekt, ale to je všechno. Když jsem se ho zeptala, co dělá v Indii, vysvětlil to vágně jakýmsi slibem, který někomu dal. Dívám, se, jak si třese rukou s tím chlapíkem v obleku, a moje zvědavost roste přímou úměrností.

	Když o tom tak uvažuju, je tu spousta věcí, které nesedí. Proč cestuje po Indii sám? Něco mi říká, že tu není na dovolené, a podle zlatých hodinek a kašmírového svetru je mi jasné, že to nemůže být žádný baťůžkář. A proč se trmácel vlakem? Když si může dovolit auto s řidičem, může si dovolit letět. Klidně mohl do Dillí letět letadlem. Cesta vlakem trvá třicet hodin, letadlem asi tři. Proč takové zdržení, když se zdá, že má tolik naspěch, aby byl v Udajpúru? Což vede k další otázce. Proč zrovna do Udajpúru? Co tam bude dělat?

	A než otázky dozní, moje divoká fantazie se jich chytí a začne rozvíjet bouřlivé teorie. Kristapána, co když je to nějaký pašerák drahých kamenů? Co když převáží zlato a drahé šperky, a proto kvůli tomu jezdí vlakem, protože na letišti by ho čekala prohlídka? Co když je členem nějakého mezinárodního kriminálního gangu a mě budou považovat za jeho komplice, protože jezdím všude s ním? Co když mě –

	Kristepane, Ruby, asi se moc často koukáš na kriminálky.

	Rázně trhnu opratěmi a přiškrtím uzdu fantazii. Stůj! Přece se nenecháš unášet takovými výmysly! Jistě se najde úplně všední vysvětlení.

	V tu chvíli je mi jasné, že téhle záhadě musím přijít na kloub. Připadám si jako ohař, který ucítil stopu.

	 

	Jack se objeví za pár minut ve dveřích a vklouzne na zadní sedadlo vedle mě.

	„Koupil sis něco pěkného?“

	„Cože?“ Vrhne po mně nechápavým pohledem.

	„Viděla jsem tě vycházet ze zlatnictví.“

	Hm, nemá přece cenu chodit kolem horké kaše, ne?

	„Aha.“ Zdá se mi, že jsem ho zaskočila tak, že se nemůže vzpamatovat. „Máma bude mít narozeniny. Chtěl jsem jí koupit nějaké náušnice,“ dodá po chvilce.

	Naprosto důvěryhodný důvod, proč navštívit zlatnictví.

	Jenže proč mám divný pocit, jako by nemluvil pravdu?

	„To je od tebe hezké,“ poznamenám a pak mi to nedá, „můžu se na ně kouknout?“

	Jack strne a celý se naježí. „Nemůžeš, protože jsem je nechal poslat letecky, aby je dostala včas,“ prohlásí upjatě. „Je to tak i jednodušší.“

	Já věděla, že bude zatloukat.

	Zhluboka se nadechnu. Tohle si s ním vyříkám, pomyslím si. Mám možná trochu bujnější fantazii, než je normální, ale nenechám se zavřít v Indii do lochu jako údajná spolupachatelka. Viděla jsem Půlnoční expres! Tak vím, jak můžu dopadnout! Jasně, to bylo sice v Turecku a šlo o pašování drog, ale já nejsem včerejší. Jack je určitě do něčeho nezákonného namočený a já mám právo to vědět.

	Narovnám ramena a otočím se k němu, abychom si mohli promluvit z očí do očí.

	„Podívej se, Jacku,“ začnu odhodlaně.

	„Ježíšikriste!“ vyhrkne zděšeně. „Co se ti to stalo s obličejem?“

	Cha! Na takový laciný trik, jak změnit téma, mu nehodlám skočit. „Co má být s mým obličejem?“ zeptám se suše. Složím ruce přes sebe a změřím si ho výhrůžným pohledem. Chápu, že bez ranní procedury u zrcadla vypadám pod psa, ale že bych vypadala tak strašně, aby to musel komentovat, to pochybuju. Navíc jsem si obličej natřela hydratačním krémem, který jsem sehnala na trhu, a oči obtáhla ve zpětném zrcátku černou tužkou.

	„Tak se koukni do zrcátka,“ usadí mě.

	Obrátím oči v sloup. „Nezdá se ti, že přeháníš?“ Natočím se a zvednu hlavu, abych se viděla.

	A málem se skácím v mdlobách!

	„Bože můj,“ zašeptám. Na tváři mám obrovskou černou mazanici. „Vypadám, jako bych si nechala udělat tetování.“

	„Vypadáš úplně jako Mike Tyson,“ nadhodí Jack. Vidím, že se musí držet, aby se nesmál na celé kolo.

	Zpražím ho zlověstným pohledem. Jak si ze mě může v takové situaci utahovat? „Ale kde se… jak se…?“ Moje oči dopadnou na ruce obalené pastou a najednou mi to docvakne – usnula jsem s hlavou opřenou o sklo, bradu jsem si podepřela rukou a všechno se mi přilepilo k obličeji…

	„Slečno Ruby, proč máte na tváři hennu?“ zeptá se najednou úplně vyděšeně Rocky, který složil noviny a začal věnovat pozornost naší diskusi. Tváří se, jako by uviděl strašidlo.

	„To se určitě smyje,“ dušuju se, ale nevím, koho chci přesvědčit víc, jestli je nebo sebe.

	„To půjde asi těžko,“ namítne Rocky varovně a zavrtí důrazně hlavou.

	„Ale jděte,“ chlácholím ho. Nechápu, proč jsou oba tak vyděšení, když jde přece o mě!

	„Věřte si, čemu chcete, slečno, ale henna vydrží na kůži spoustu dní,“ vnucuje mi Rocky svůj skalní názor.

	Cože? Přitisknu si ruce vyděšeně na obličej. Bože můj, jak to, že se to tak zvrtlo? To všechno kvůli té pitomé káče Cindy, vztekám se v duchu. To kvůli ní jsem se chtěla trochu přikrášlit, abych vypadala hezky a pěstěně… a teď vypadám jako Mike Tyson. Nedokážu to v sobě zadržet a z očí mi vytrysknou slzy. „Tohle neříkejte, určitě to půjde umýt,“ vyhrknu mezi vzlyky a zuřivě šmátrám po kapsách. „Potřebuju jen ubrousek.“

	„Tady máš.“ Jack mi podá roličku toaleťáku.

	„A nesměj se,“ zpražím ho. „To není žádná legrace.“

	„Já se taky nesměju,“ brání se, ale je vidět, že má co dělat, aby se udržel. „Hele, mohlo to dopadnout ještě hůř.“

	„Jak hůř? Tohle už horší být nemůže!“ obořím se na něj rozzuřeně a netrpělivě trhám papír. Mám vztek na sebe a na celý svět. „Znáš snad něco horšího?“

	„Zatím mě nic nenapadá, ale určitě na něco přijdu.“

	Cloumá se mnou taková zuřivost, že bych mu nejradši vyškrábala oči. „Nech si toho!“ odseknu. Nejradši bych vyskočila z auta, utekla a už se nikdy nevrátila. Jenže to nejde. Musím jet s nimi dál. Jsem v pasti. My všichni jsme v pasti. Nedá se nic dělat, musím se vzpamatovat a chovat se dospěle, připomínám si pořád dokola.

	„Tak si mě aspoň nevšímej a dělej, jako bych tu nebyla,“ doporučím mu a otočím hlavu na druhou stranu.

	Taky se můžu vztekat jako dítě, urazit se a ignorovat ho.

	Uvidím, co z toho zabere líp.

	
Kapitola dvacátá pátá

	Jak se později ukáže, Jack si nemusel vymýšlet, co by se mohlo přihodit horšího.

	Přijdu si na to sama.

	Do Puškaru přijíždíme pozdě večer, jdeme si rovnou lehnout a ráno, když se probudím, jsem celá nažhavená, abych se pustila do hledání Amy. Dám si rychlou sprchu a pak si obléknu svoje krásné nové věci. Páni, to je ale rozdíl, když si člověk natáhne čisté a voňavé oblečení. Povzbuzená prvním úspěchem si udělám u zrcadla rychlý mejkap a chňapnu po telefonu. A teď přijde ta rána. Baterky mají namále. Nemám totiž nabíječku!

	Krucinál! Pípnutí mě upozorní, že mám zapojit nabíjení, a na displeji svítí prázdná ikonka. To snad ne! Zrovna teď! Když jsem tak blízko!

	„Co se stalo?“

	Zvednu oči. Jack sedí v hotelové recepci a hraje si s iPhonem. Jistě čte maily, aby zjistil, jaké pokyny mu posílá šéf gangu, nebo flirtující esemesky od Cindy, pomyslím si naježeně. „Ale to nic,“ odbudu ho upjatě a odevzdám klíč recepční.

	„Můžeš to na mě zkoušet, ale vím, že když ženská řekne ‚ale nic‘, tak se něco zaručeně stalo.“

	„Nepovídej. Kde jsi sebral takové zkušenosti?“ odseknu roztržitě. Je mi fuk, jaké má Jack zkušenosti s ženským pohlavím. Určitě jsou bohaté.

	„Tak řekneš mi, co se stalo?“ dožaduje se.

	Připadám si jako idiot, jak se mi Jack mohl v jedné chvíli tolik líbit, že jsem se chovala jako poblázněná. Kam jsem dala oči? To bylo tím Tádž Mahalem, ta romantika se mi dostala pod kůži a nechala jsem se strhnout sněním. Ostatně Jack byl jediný vhodný chlap po ruce. Jako by se mi tam zatemnil mozek. Teď ale kouzlo povolilo a já vidím ostře. Ignoruju ho a poděkuju recepční, než zamířím ke dveřím.

	„Kam jdeš?“

	Mám fakticky sto chutí projít kolem něho, jako by byl vzduch – protože až mu povím, jaká smůla mě potkala teď, bude mít o zábavu postaráno. Ale tentokrát zafunguje moje vycepovaná zdvořilost.

	„Vybil se mi mobil. Skočím si koupit nabíječku, abych mohla zkusit zavolat sestře.“

	„Počkej, půjdu s tebou –“

	„Není třeba, aby ses kvůli mně obtěžoval,“ namítnu spěšně a doufám, že mu dojde, že jeho ochota není vítaná.

	Jackovi ale nic nedochází. Mám pocit, že tam, kde mají ostatní uloženou v mozku empatii, Jack má teflonovou vrstvu.

	„Ale vůbec mě to neobtěžuje, aspoň si protáhnu nohy,“ tvrdí a vyhoupne se z křesla, než ho stačím zarazit.

	„Tak pojďme,“ rezignuju a čekám, až ke mně dojde. Ještě včera bych skákala radostí jako blecha, kdybych s ním mohla být sama, ale teď se to obrátilo o sto osmdesát stupňů.

	„Mimochodem, měla jsi pravdu.“

	Vrhnu na něj prázdný pohled.

	„Že ta henna půjde umýt.“ Jack ukáže na moji tvář. „Mělas kliku.“

	„To je fakt,“ přitakám. Nešlo ani tak o to, že jsem měla kliku, jako že jsem si drhla obličej asi hodinu, až jsem ho měla spálený doruda. Vydalo to na peeling nejmíň tří vrstev kůže. Tohle si samozřejmě nechám pro sebe. A vůbec, od téhle chvíle se mu nehodlám s ničím svěřovat. Když má on svoje tajemství, já ho můžu mít taky.

	„Měla jsem fakt kliku,“ procedím stroze a zamířím ke dveřím, aniž bych na něj počkala.

	 

	Lidi tvrdí, že člověk nemá dát na první dojem, a myslím, že v některých případech to může být pravda, ale rozhodně to neplatí o Puškaru. Jakmile jsme vyšli ven z penzionu, okamžitě mi došlo, že jsem na neobyčejném místě.

	Možná je to tím, že se tu ve vzduchu vznáší jakási duchovní atmosféra. Rocky nám vysvětlil, že tohle město, které se rozkládá kolem jezera, patří k nejposvátnějším hinduistickým městům v celé Indii. Nebo je to tím, že se tu člověk ocitne přímo na okraji pouště, z čehož pramení jakýsi pocit mystična. Písek se táhne od bran města, kam až oko dohlédne. Cestou taky potkáváme spoustu velbloudů. Vypadá to na opravdickou karavanu!

	Dívám se na ně s pocitem úžasu, že jsem se ocitla na druhém konci světa. Jestli mi včera Londýn připadal vzdálený miliony mil, tak dneska už jen stěží věřím, že existuje.

	Ať je to čímkoli, Puškar má atmosféru, jakou jsem nikde jinde nepoznala. Je to zvláštní směsice energie a pocitu, jako by se čas zastavil. Jako bych sem přijela už dávno a jako bych tu měla ještě dlouho zůstat. Podle všeho mají stejný pocit i ty houfy baťůžkářů, kteří sem dorazili a potulují se ulicemi v obarvených tričkách a širokých harémových kalhotách.

	Blížíme se k městským hradbám a okamžitě nás obklopí místní děti, jsou jich hejna jako much. Běží k nám s nataženýma rukama a nakažlivým úsměvem. Za chvíli máme kapsy prázdné a marně lovíme další mince. Moje oči padnou na dívenku sedící na zemi s nohama v tureckém sedu. Nemůže jí být víc jak tři roky, je tu s rodinou, která u silnice prodává dřevěné korálky spolu s dalšími pouličními prodavači. Vlasy má ostříhané nakrátko, k tomu čokoládově hnědé oči. Baví se tím, že mává na kolemjdoucí, a když jí někdo zamává na oplátku, nadšeně piští.

	Kolem jsou další děti a hrají si, jistě bratři a sestry, ale na téhle dívence je něco neobyčejného. Připadá mi jako magnet. Jako uzlíček plný energie. Když se na mě podívá, taky jí zamávám a ona divoce šermuje rukama, abych šla k ní.

	„Já přijdu,“ slibuju, „ale až jindy.“

	Hlavní ulice připomíná orientální bazar, lemují ji krámky a stánky, které vnucují turistům cokoli, na co si vzpomenete. Tašky pošité zrcátky, pašmíny ve všech barvách, stříbrné šperky, vyšívané rádžasthánské tapiserie na zeď a vlnící se hedvábné šátky.

	Tady taky najdeme obchod, kde se prodávají elektrické spotřebiče a konečně i nabíječky do mobilů, jenže žádný nepasuje k tomu mému. Je to pro mě těžké zklamání, protože prodavači málem převrátili obchod vzhůru nohama, aby mi vyhověli.

	„Proč nemáš iPhone?“ zlobí se na mě Jack, když opouštíme i další obchod s prázdnýma rukama. „Mohl bych ti půjčit svoji nabíječku.“

	„Protože ho prostě nemám,“ odseknu rozčileně.

	„Vždyť je to úplná vykopávka,“ zabručí, „vždyť tam nemáš ani maily.“

	„Právě proto ho mám ráda,“ prohlásím s věrností. „Nechci být v jednom kuse online jako jiní,“ dodám a střelím po něm pohledem. „Líbí se mi, že jsem tak trochu nedosažitelná.“

	„Tentokrát se ti to rozhodně podařilo,“ houkne sarkasticky.

	Mrštím po něm pohledem a on po mně.

	„Hele, dal bych si něco k jídlu. Co kdybychom zalezli třeba sem a dali si snídani?“ nadhodí Jack a ukáže na ceduli kavárny umístěné na střeše. Zvednu oči a vidím, že nad námi se vzdouvají pestrobarevné slunečníky v mírném ranním vánku.

	Vypadá to tak lákavě, až mě píchne v břiše. Studený ranní vzduch se ohřál a teplota prudce stoupá. Je mi vedro, mám žízeň a kručí mi v břiše. Nevím, co bych dala za palačinku s banány a lassi. Jenže si to nemůžu dovolit.

	Zavrtím hlavou. „Promiň, ale musím sestru najít. A k tomu potřebuju sehnat nabíječku.“

	„Ježíši, to nemůže chvíli počkat?“ zlobí se Jack. „Copak tvoje sestra umírá, abys ji musela držet za ruku? Zatím se ti ani jednou neozvala, ani neodpověděla na esemesky. Pár hodin na tom nic nezmění.“

	Jack se ale dotkl mého smyslu pro povinnost. „Ale změní,“ odseknu naježeně. „Navíc potřebuju znovu zkusit to číslo, co jsem našla v jejím pokoji. Možná patří někomu, kdo tu bydlí, a možná je Amy právě tam –“ 

	„Dej mi to číslo.“

	„Cože?“

	„Dej – mi – to – číslo.“

	Jack se tváří neústupně, a tak mu s váháním strčím papírek. Mrkne na něj a vymačká číslo do iPhonu.

	„Spadlo to rovnou do hlasové schránky,“ poznamená suše. Podá mi zpátky papírek, zaklapne mobil a strčí do kapsy. „Můžeme jít?“

	„To nejde,“ namítnu zoufale.

	„Jak to?“ Jack už se vyloženě kaboní.

	„Necháš to jednou zazvonit a hned to típneš,“ vyhrknu. „Já bych to zkoušela dýl, nebo bych to vytočila znovu.“

	Koukne na mě a netrpělivě si povzdechne. „Hele, hrozně nerad někomu beru iluze, ale nenapadlo tě, že bys to měla vzdát?“

	Vytřeštím na něj oči. „Ani za nic!“ vydechnu šokovaně.

	„Chci tím jen říct, že tvoje sestra třeba ani nechce, abys ji našla.“

	„S tím počítám,“ ujistím ho stroze. „Když se rozhodla utéct a tajně se vdát, pak je to docela logické.“

	„Tak proč se na ni prostě nevykašleš?“

	„Cože? Abych se na ni vykašlala? To bych nikdy neudělala!“

	„A proč ne?“

	„Protože je to moje sestra, nemůžu ji v tom nechat samotnou!“

	„Aha… asi jako se ona vykašlala na letišti na tebe?“ nadhodí Jack a já celá zrudnu. Řekla jsem to Rockymu, když jsme spolu byli na té večeři, musel to hned vyslepičit Jackovi. Aspoň vidím, že je potřeba nechávat si osobní věci pro sebe.

	„Tak to nebylo,“ začnu ji bránit. „Ona to tak nemyslela.“

	„A víš to jistě?“ Jack povytáhne obočí. „Mně připadá, že se chová dost sobecky.“

	To se mi už zježí všechny chlupy. Každý slušný člověk se drží jednoho zlatého pravidla: nekritizovat něčí rodinu. Jack ho právě porušil. „Amy není vůbec sobecká, je cílevědomá,“ řeknu na její obranu. „Myslí si, že se zamilovala –“ 

	„To je ale klidně možné,“ připustí.

	„Prostě tomu nerozumíš,“ usadím ho.

	„A kdo tomu nerozumí?“ zaútočí. „Nenapadlo tě, že toho chlápka fakticky miluje?“

	Zaskočeně na něj vykulím oči. Naše diskuse se začala ubírat nečekaným směrem. Takovým, kterému se chci za každou cenu vyhnout. „Tohle s tebou nehodlám probírat, Jacku,“ prohlásím kategoricky. „A proč ne?“

	„Protože stojíme na ulici a řešíme hodně soukromé věci,“ vytáčím se a pohodím rukou ke skupince lidí, která nás nepokrytě sleduje.

	Jenže tenhle argument na Jacka nezabere. „Třeba by se ti ulevilo, kdyby ses někomu svěřila. Ono by tě neubylo,“ zahřímá.

	„Aha? A jak hodně by se mi ulevilo, kdybych se ti svěřila? Asi jako tobě se Cindy?“ osopím se na něj dřív, než se stačím zarazit. Nechci, aby si myslel, že mi na tom záleží. Oprava: záleželo.

	„Co to má společného se Cindy?“

	„Nic, jen to, že ty jsi taky samé tajemství.“

	„Neříkej?“ podiví se. „To ty mi připadáš jako velký tajnůstkář.“

	Jeho obvinění mě zabolí. „Co tím chceš říct?“ vyštěknu na něj.

	„Třeba by bylo zajímavé dozvědět se, proč jsi tolik vysazená na lásku?“ vybuchne rozčileně. „Nesnášíš jakoukoli zmínku o svatbách, o romantice… co je to s tebou?“

	Zatočí se mi hlava. A jako cívka ve starém magnetofonu se všechno vrací zpět. Křivda, bolest, zklamání. Všechno, co jsem se snažila zadusit, je tu zpátky a hrne se na mě. Zatnu ruce v pěst, až mě zabolí nehty v dlaních.

	„Tohle nebudu poslouchat,“ odseknu stroze.

	Jack si odfrkne. „Copak ty nic necítíš? Už tě nic nedojme? Nebo už nemáš srdce?“

	Je mi, jako bych dostala v ringu ránu pod pás. Bolest je prudká a oslepující.

	„Dej si odchod, Jacku.“

	Jack zatne zuby a jeho oči srší potlačovaným hněvem. „Jak chceš,“ procedí. „Už tě mám stejně plné zuby.“ Rozhodí rukama, prudce se obrátí a odchází pryč.

	
Kapitola dvacátá šestá

	Dívám se za ním a mám neodbytnou chuť rozběhnout se za ním. Lomcuje se mnou vztek. Na sebe i na něj. Nevím, co mě to popadlo. Před chvílí jsme ještě normálně probírali, co si počít s mojí nabíječkou, a zničehonic se do sebe pustíme a házíme po sobě výčitkami.

	Přešlapuju na místě a váhám. Nevím, jestli se mám za ním rozběhnout, nebo ho nechat být. Připadám si rozpolcená. Chtěla bych být s ním, a když jsem s ním, mám ho taky plné zuby. Slzy mi vytrysknou z očí, ani nevím jak, a naštvaně je utřu hřbetem ruky. Co to se mnou sakra je?

	Stojím uprostřed rušné ulice, všude kolem proudí davy lidí, od stánků se nese pokřik. Mám pocit, jako by se mnou něco zatřáslo a obrátilo ve mně všechno vzhůru nohama. Jako bych se ocitla uprostřed skleněné sněhové koule. Konečně se mi vrátí tlak k normálu a přestane mi hučet v uších, začnu pomalu zase vnímat okolní svět.

	Zprvu jen matně ke mně doléhá melodie nějakého hollywoodského šlágru, tak se rozhlídnu a vidím na rohu kavárnu. Nad výlohou hlásá nápis „Káva a internet“. Přes sklo vidím, že je tam plno baťůžkářů, všichni hlavy skloněné k displejům. Indie je sice neuvěřitelně nádherná země, plná úžasných chrámů, kde prožijete fantastické věci a můžete se ponořit do mnoha posvátných vod – ale zničehonic vás dostane pocit, že není nad to dát si pořádné latte a kouknout se na Facebook, co je nového.

	A mě dostane vůně čerstvě uvařeného espressa. Pořádné kafe jsem neměla, co jsem přijela do Indie. Indický čaj je sice lahodně voňavý, ale člověku někdy víc bodne hrnek pořádně silného kafe. A já jsem přesně v téhle situaci, pomyslím si, zatímco pozoruju, jak se mezi stoly proplétá číšník v bílém tričku a těsných džínsech, roznáší jedno kapučíno za druhým a přitom se pohupuje do rytmu.

	„Ahoj, krásko, co si u nás dáš?“ zeptá se a střelí po mně oslnivým úsměvem.

	Po hádce s Jackem mám ještě pocuchané nervy, zmůžu se jen na plachý úsměv. „Dám si kapučíno, díky,“ hlesnu a vyhoupnu se na barovou stoličku, protože nikde jinde není volno.

	„Hned to bude, krásko,“ mrkne na mě a odtančí ke kávovaru. Vzápětí se ozve hrčení stroje, jak čerstvě mele kávová zrna, pak napění mléko, a přitom se kývá do rytmu muziky, která se line z reproduktoru nad hlavou. Připadá mi, jako by nedokázal ani na chvilku klidně postát.

	„A tady je to kapučíno.“ Postaví hrnek přede mě, na vrcholku pěny mi vykouzlil čokoládové srdíčko. „Pro tebe,“ dodá s úsměvem, najednou se celý rozzáří a začne poskakovat. „Tuhle písničku miluju!“ vykřikne a otočí knoflíkem hlasitosti na maximum.

	Do uší mi proniká líbivá melodie, a přestože jsem mrzutá a otrávená, nedá mi to, a živelný rytmus mi proniká do žil. Číšník zaregistruje, jak se mi změnil výraz, a dotančí až ke mně. „Zatancujeme si, krásko?“ Mrkne na mě a podá mi ruku.

	„Ježíš… to ne,“ bráním se zděšeně a začnu se vymlouvat. „Já mám obě nohy levé.“

	„To není možné! Já mám zase obě pravé!“ namítne potměšile a pak zvážní, „dohromady nám to půjde skvěle!“

	Zasměju se a on má hned pusu od ucha k uchu. „Já jsem Billy,“ představí se a podá mi ruku.

	„Já jsem Ruby.“ Potřeseme si rukou. „A Billy je tvoje skutečné jméno?“ vyptávám se zvědavě.

	„Kdepak,“ odbyde mě smíchem, „moje opravdické jméno je pro turisty strašně těžké.“

	„Tak ho vyzkoušej na mně,“ vybídnu ho. Po úspěchu, kdy jsem si dokázala zapamatovat několik názvů indických jídel, jsem získala větší sebevědomí.

	„Fakt to chceš zkusit?“ podiví se.

	„Fakticky,“ ujistím ho a složím ruce přes sebe v očekávání náročného úkolu.

	„Tak jo, soustřeď se…“ Následuje nejdelší sekvence slabik, jakou jsem kdy slyšela.

	Možná jsem se trochu přecenila.

	„Hele, radši zůstanu u toho Billyho,“ vzdávám to a omluvně se usměju. Billy se tomu vděčně zasměje.

	„Takže ty jsi přijela na dovolenou do Puškaru prvně v životě?“ hned se vyptává a ztlumí muziku, abychom na sebe nemuseli křičet.

	„Ano, přijela jsem včera večer,“ přikývnu. „Ale nejsem tady na dovolené.“ Odmlčím se a najednou mi dojde, že jestli někdo viděl Amy v Puškaru, tak to mohl být jedině Billy. Tady se to turisty jen hemží. „Neviděl jsi tady náhodou takovou mladou holku s blonďatými vlasy, je hodně vysoká, hubená jako tyčka…,“ začnu ji popisovat a upínám na něj nadějně oči.

	„A není tady s takovým pohledným Indem, je to učitel jógy?“

	Srdce mi poskočí a rozbuší se jako o závod. „Bože můj!“ vyjeknu. „To je ona! Víš, kde ji najdu?“

	„To nevím.“ Billy zavrtí hlavou. „Tady ještě nebyla.“

	„Ale… cože…“ Úsměv se mi vytratí, zírám na něj nechápavě, jako by mě někdo praštil přes hlavu.

	„Slyšel jsem o ní, protože se tu na ni už někdo vyptával. A ty jsi druhá.“

	„Cože?“ Těch překvapení je na mě moc.

	„Přesně tak.“ Billy přikývne. „Ráno tady byla nějaká žena a vyptávala se na oba. Řekla, že je strašně důležité, aby je našla, a že to prý moc spěchá.“

	Zpráva, že někdo další pátrá po Amy a Shineovi, je stejně nečekaná jako alarmující. „Kdo to byl?“ vyptávám se naléhavě.

	„Nevím, neřekla mi jméno.“ Billy pohodí rameny. „Ale určitě nebyla odsud. Měla městské šaty a hodně drahé auto. Takový tmavě šedý mercedes s tónovanými skly.“

	Tmavě šedý mercedes? V tu chvíli se ve vzpomínkách přenesu k tomu podivnému setkání v uličkách Goi, kde jsem potkala Shinea s tou ženou… vybavím si ten výstup… a tmavě šedý mercedes. Určitě je to ona. Rychle ze sebe sklepnu šok a vysypu ze sebe popis. Billy nestačí přikyvovat.

	„Tak je to určitě ona,“ potvrdí mi. „Ale proč je tolik naléhavě shání? A kdo to vůbec je?“

	„To netuším,“ povzdechnu si, v hlavě mám zmatek. Ledaže by to byla opuštěná přítelkyně, která zjistila, že se chystá tajně oženit s Amy, a chce tomu zabránit. V horším případě by to mohla být i opuštěná manželka!

	Už vidím ty strašlivé novinové titulky:

	 

	Podvedená manželka zabila vlastního muže…

	 

	Žena zatčena za vraždu manžela a jeho přítelkyně…

	 

	Není větší pohroma než podváděná žena: tragédie po odhalení nevěry.

	 

	Krucinál! Žena, která zjistí, že ji manžel podvádí, je schopná spáchat cokoli. Pokud ovšem není jako já, pomyslím si s útrpností. To já jsem se chovala rozumně a vůbec jsem nevyváděla – provedla jsem jen jedinou výstřednost, zrušila jsem předplatné Cyklistiky. Mohla jsem mu aspoň ustříhat rukávy u košil nebo mu strčit do výfuku u auta mražené krevety nebo tak něco. Bože můj, jsem totální bábovka. Nezmohla jsem se na jediné gesto pomsty.

	„A ty tu blonďatou holku znáš?“ ptá se mě Billy. Jeho hlas přeruší tok mých myšlenek.

	„Jistě, je to moje sestra,“ vysvětluju stísněně. V žaludku se mi usadil znovu těžký balvan. Teď už nejde o to, abych našla Amy, ale abych ji našla první.

	Billy si všimne, jak ustaraně se tvářím, a chce mi za každou cenu pomoct. Poplácá mě konejšivě po rameni. „A nemáš aspoň její fotku? Mohl bych ji ukázat známým, třeba ji někdo viděl.“

	V duchu jásám a gratuluju Billymu za jeho skvělý nápad, nebýt jedné překážky.

	„Mám fotku v mobilu, jenže ten se mi vybil,“ svěřím se mu sklesle a vytáhnu ho na světlo. Zamávám mu s ním před očima. „A nemůžu najít žádný obchod, kde bych k němu sehnala nabíječku.“

	„Ukaž.“ Billy natáhne ruku.

	„Je to beznadějné, tenhle model nikdo nemá, ptala jsem se všude,“ pokračuju a podám mu ho.

	Billyho obličej se nečekaně rozzáří. „Mám úplně ten samý!“ zvolá rozjařeně. Vytáhne z kapsy vlastní mobil a radostně mi s ním zamává před nosem. „Můžeš si půjčit moji nabíječku.“

	„No tohle!“ Hlava se mi zatočí. Tomu říkám klika!

	„Ale bydlím kousek odtud, musím pro ni doběhnout.“

	„Počkej! To nemůžeš, nechci, abys měl kvůli mně nějaké problémy,“ bráním se, protože nechci zneužít jeho dobroty.

	„O nic nejde, krásko,“ ujišťuje mě vehementně. „Počkej na mě, za chvilku jsem zpátky.“ Než stačím něco namítnout, Billy už se proplétá mezi stolky, venku naskočí na starý otřískaný moped, ulicí zaburácí ohlušující kravál, do vzduchu se vznese mračno prachu a je pryč.

	Zůstanu sedět s hrnkem kafe před sebou. Pomalu ho upíjím, je horké a napěněné – bože můj, to je lahoda – a bezděčně se rozhlížím kolem sebe. V kavárně je pořád plno, přejíždím očima z jednoho hosta ke druhému. Hrozně ráda lidi pozoruju, je to takový můj koníček, bavím se tím, že sleduju jejich reakce, setkání, jak spolu mluví, jenže tady není nic zajímavého k vidění, protože všichni jsou přilepení ke svým notebookům a tabletům.

	Možná jsem ignorant a stará konzerva, jak chcete, ale tohle mi společenskou komunikaci nepřipomíná ani trochu. Znovu se dívám kolem sebe, ale marně, nikdo se tu s nikým nebaví, všichni jen zuřivě esemeskují, chatují, tvítují, skypují nebo plní profil na Facebooku. Když vypukla ta mánie s Facebookem, založila jsem si účet jako všichni ostatní, ale používám ho tak málo, že se stydím tvrdit, že jsem na Facebooku. A nemůžu pochopit, proč tam lidi strkají svoje osobní věci, jako by žili spíš na Facebooku než ve skutečnosti. A místo toho, že mění svůj status a vykládají lidem, co úžasného prožili, by mohli skutečně zažívat neuvěřitelná dobrodružství.

	Jsem asi divná. Zato Amy je Facebookem úplně posedlá. Neustále si updatuje profil, přidává tam fotky, taguje – no ovšem! Připadám si, jako by do mě uhodil blesk! To se ví! Jak jsem mohla být tak neuvěřitelně pitomá!

	Nedočkavě se rozhlídnu kolem sebe. Většina lidí si hraje s vlastními iPhony a notebooky, ale v rohu jsou počítače pro hosty… a jeden zrovna odchází! Seskočím ze židle a ženu se k němu s takovou rychlostí, že chlápek, který zrovna odchází, si cosi mumlá pod vousy o tom, že „asi někde hoří“. Zašeptám omluvu a popadnu myš, sotva ji pustí z ruky. Okno s Facebookem je otevřené už od předchozího uživatele, stačí se jen zalogovat.

	Nechápu, proč mě to nenapadlo už dávno! Amy klidně ignoruje moje esemesky a telefonáty, ale nikdy by nedokázala ignorovat Facebook.

	Tuším, že mám velkou šanci zjistit něco bližšího o tom, kde se momentálně vyskytuje.

	Čekám, než se mi načte stránka, a chystám se přepnout na Amyinu, ale vtom moji pozornost upoutá upozornění, že mám nějaké zprávy. Jak jsem už řekla, na Facebook chodím zřídkakdy, takže na ně rychle kliknu. První zpráva je žádost od Vijaye, toho kluka se sluchátky na uších, kterého jsem potkala ve vlaku do Dillí. Kliknu „Potvrdit“ a otevírám další. Ta mi oznamuje, že mě někdo tagoval. Co to může být za fotku? Otevřu ji a zalapám zděšeně po dechu. To je ta, jak mě Amy vyfotila v těch příšerných slunečních brýlích à la Elton John! Vztek se mnou zacloumá jako uragán! Ta mrcha! Přece mi slíbila, že ji nikam nedá!

	V jednom měla ale krucinál pravdu… mám v těch brýlích fakticky ránu. Amy! Já tě roztrhnu jako hada, až tě najdu –

	Zničehonic monitor zhasne.

	Co to sakra…?

	Mlátím zuřivě do klávesnice, ale marně. Zkontroluju přívod napájení, ale už slyším rozmrzelé komentáře ostatních. Vedle mě sedí chlápek s hlavou dohola, taky vztekle práskne myší.

	„Krucinál,“ vzteká se, „už zase vypnuli proud.“

	Konečně si všimnu, že rádio ztichlo. Dolehne na mě tíha situace. To se mi musí stát, zrovna když jsem byla na nejlepší cestě něco zjistit.

	„Promiňte, co se vlastně stalo?“ ptám se ho, ale už se zvedl ze židle a míří ven.

	Moje uši zaregistrují řev motoru, moped je zpátky. Billy běží ke mně.

	„Mám ji!“ volá na mě zdálky a mává nabíječkou nad hlavou jako vítěznou trofejí ve světovém poháru.

	„Teď je mi k ničemu, vypnuli proud,“ sděluju mu zklamaně.

	Billy svraští čelo a mrkne na hodinky. „To už zase?“

	Podívám se na něj a čekám vysvětlení. On jen rozhodí rukama. „Vypnuli generátor. Dělají to dvakrát za den, vždycky na dvě hodiny.“

	„To snad ne?“

	„Je to tak. V zimě to ještě ujde, ale v létě, když je venku padesát stupňů a přestanou se točit ventilátory…“ Výmluvně obrátí oči vzhůru. „To je pak hic na padnutí, nejhorší je to pro děti a pro staré lidi.“

	„To určitě,“ přitakám soucitně, když si představím, jak bych přežila padesátistupňový žár bez ventilátoru, ale na to ani moje fantazie nestačí. „Co teď budeš dělat?“ ptám se ho a kývnu hlavou ke kávovaru, který je teď naprosto nefunkční. „Když nemůžeš dělat kafe… a když nefunguje internet…“

	Vidím, že stolky se rychle vyklízejí.

	„Zavřu kavárnu a jdu svým kamarádům ukázat město,“ prohodí Billy a napřáhne ke mně ruku. „Pojď,“ vybídne mě s širokým úsměvem, „ukážu ti, jak vypadá opravdický Puškar.“

	
Kapitola dvacátá sedmá

	Představte si, že chcete navštívit aristokratické sídlo a vydáte se na oficiální prohlídku. Pomalu se sunete s ostatními turisty, fotíte ty samé věci jako ostatní, prohlížíte si komnaty, které jsou určené pro veřejnost, a posloucháte zaručeně správný výklad historických faktů od průvodce s licencí…

	A teď si představte, že vás někdo vezme do míst, kam turisté nesmí, kdo se tu narodil a kdo tu žije. Objevíte tajné chodby a zákoutí, které jsou běžným očím nepřístupné, dozvíte se, jak se tu skutečně žilo – samé zasvěcené informace, fantastické osobní zážitky a legrační historky…

	Tak taková byla prohlídka Puškaru s Billym.

	Další dvě hodiny mi dělá osobního průvodce a vloží do té role tolik nadšení pro věc, kterou bych u cizího člověka nečekala ani v nejmenším. Jenže Billy mi po pár minutách nepřipadá ani trochu cizí. Mám pocit, jako bychom se znali celá léta, a doufám, že spolu neztratíme kontakt.

	Billy má taky neuvěřitelný dar lidi upoutat nevšedními historkami, že okamžitě zapomenu na to, že jsem byla smutná a naštvaná, že musím najít Amy, že jsem se pohádala s Jackem, a místo toho se nechám strhnout novými zážitky.

	„Podle legendy tu jezero vzniklo, když bůh stvořitel Brahma upustil z nebe květ leknínu,“ vysvětluje mi Billy a vede mě k posvátnému jezeru. „Puš znamená květ leknínu a kar znamená ruka.“ Zastavíme se na vrcholku schodiště a snažíme se obsáhnout pohledem celé jezero, které se před námi rozprostírá. „Jezero je obklopeno padesáti gháty, to jsou schody, po kterých se lidé chodí koupat, a taky tu vykonávají svoje bohoslužby.“

	Mlčky přikyvuju. Je tu překrásně a v dálce zní zvony z chrámů a zpěv modliteb.

	„Pojď za mnou.“

	Je tu plno místních, turistů ze Západu i hinduistických poutníků, ale Billymu se podaří najít klidné místečko, řekne, abych si sundala boty, přisedne si ke mně a pak jen sedíme na hladkých kamenných schodech a díváme se na hladinu.

	Tady mi s nečekanou vážností vysvětluje všechno o tom, jak se provádí púdža (něco jako rituální modlitba) na břehu jezera. Billy se podobá spoustě dalších Indů, se kterými jsem se doposud seznámila. Je hluboce věřící a bez námitek ctí prastaré tradice, a přitom velmi ochotně využívá všechny vymoženosti, které moderní doba přináší.

	Zdá se, že jsou v protikladu, ale všechno nakonec společně funguje v naprosté harmonii. Billy vypne mobil, strčí ho do kapsy a nadšeně mě zasvěcuje do denních rituálů, kdy se nabízejí oběti. Pak mě varuje před falešnými kněžími, kteří tahají z turistů jen peníze.

	„Budou ti nabízet, že vykonají púdžu pro tebe a celou tvoji rodinu a vydají ti puškarský pas,“ pokračuje, „jenže pak si naúčtují každého člena rodiny zvlášť.“

	„Co je to puškarský pas?“ ptám se zvědavě.

	„Je to kousek červené nitě, kterou ti omotají kolem zápěstí,“ vysvětluje a ukáže mi svůj vlastní. „Mám jich ještě víc,“ chlubí se a vytáhne z kapsy klubko nití. „Ukaž, uvážu ti ji na ruku, pak ti dají pokoj.“

	Zasměju se a vrtím odmítavě hlavou. „To nejde, to je podvod,“ směju se. „Neměla bych z toho dobrý pocit, chtěla bych to udělat pořádně, jaksepatří.“

	„Vážně?“ Vidím, že jsem mu tím udělala radost.

	„Samozřejmě,“ přikývnu a rozhlídnu se. Kousek od nás stojí muž v dlouhém hábitu a turbanu na hlavě. Vypadá, aspoň jak se mi zdá, zahloubané a zbožně. „A co tenhle? Udělá pro mě púdžu!“

	Billy se prohne v pase a řehtá se na celé kolo. „Tenhle, Ruby,“ škytá přerývavě, „tohle je místní dealer marihuany.“

	„Cože?“ Nestačím se divit. Jak je vidět, za každým rohem mě tady čeká překvapení.

	Mineme několik rádoby kněží, až nakonec Billy jednoho schválí. Za pár rupií mě odvede k vodě a šeptá modlitby za moji rodinu, hází květy na hladinu a nakonec mi ováže ruku nití na důkaz, že jsem získala puškarský pas.

	Je to docela povznášející zážitek, i když nejsem ani trochu nábožensky založená. Chodila jsem sice jako dítě do nedělní školy, ale jen krátce, jednou jsem doprovodila paní Flanneganovou na Štědrý den na půlnoční mši, a když jsem se kdysi vracela z New Yorku, letadlem cloumaly takové turbulence, že jsem v jednom kuse odříkávala otčenáš. Ale tady cítím, jako by mě cosi zasáhlo a vtáhlo do sebe.

	Potom si jdeme prohlédnout chrám. Ale ne ten, kam se shlukují všichni turisté ve městě ověnčení foťáky a průvodci. Billy mě vede na nedaleký pahorek, kde se tyčí chrám vysoko nad městem, odkud je nádherný výhled na celé okolí. Rozhodně to stálo za ty stovky schodů, po kterých jsme se museli vyškrábat nahoru.

	Potom se vracíme zpátky do města. Jsem utahaná a hladová. Billy mě vezme do restaurace k jednomu známému, podávají tam vynikající vegetariánskou kuchyni a z terasy máme zase nádherný výhled na jezero. Místní zvyky přísně zakazují jíst jakékoli maso a vejce, taky se tu nesmí pít alkohol, ale na jídelníčku je tolik lákavých položek, že po zkušenosti s Rockym nemám zábrany a ochutnávám všechno možné.

	„Kde ses naučil tak dobře tancovat?“ zeptám se nad talířem grilovaného lilku.

	„Od mámy… a taky z filmů,“ ušklíbne se Billy a zapije sousto čerstvě umixovaným lassi, jogurtem s mangem. „Teď učím hollywoodské kroky děti ve škole.“

	„Neříkej,“ usměju se obdivně.

	„No jo, každý týden,“ přikývne, „a taky chodíme tancovat na svatby.“

	„Páni! A k tomu máš ještě na starosti kavárnu?“

	„No jo, mám práce až nad hlavu.“ Billy se zakloní v židli a povzdechne si. „To je ale výhled, co?“

	Obrátím hlavu a dívám se přes bílé střechy domů na jezero.

	„Ano, je to nádhera,“ zašeptám ohromeně.

	„Chodím sem se svým synkem pouštět draky. To má moc rád.“

	„Ty máš syna?“ podivím se.

	„Ano, jsou mu tři roky. A taky mám dceru, ale to je ještě miminko.“ Vrhnu na něj obdivný pohled. Vůbec nevypadá na to, že by byl dost starý na to, aby měl děti. Biologicky samozřejmě ano – však mi máma s oblibou připomíná, že já bych mohla mít už dávno doma puberťáka. Proč jí to dělá takovou radost, to mi dost uniká. „To mě nenapadlo, že jsi ženatý.“

	„To nejsem.“ Billy posmutněle zavrtí hlavou.

	„Aha,“ vyhrknu rozpačitě. Připadám si hloupě, že jsem si automaticky vyvodila, že tady v Indii musí být všichni ženatí a vdaní, když mají děti, ne jako u nás doma. Ne každý zřejmě dodržuje tradici dohodnutých manželství. „Promiň, nenapadlo mě to… myslela jsem, že… u nás se lidi taky neberou jen proto, že spolu čekají dítě. Vlastně znám spousty lidí, kteří spolu žijí, ale nejsou manželé –“

	„My spolu ani nežijeme. Moje přítelkyně mě opustila a nechala mi děti,“ svěří se mi věcným tónem.

	„Jak to, že tě opustila?“ Tak tohle jsem čekala ještě míň.

	„Řekla, že se cítí moc mladá a že se nechce vázat,“ pokračuje Billy, jeho věčný úsměv pohasne. „Žije teď v Bombaji, tam jsme se taky seznámili. Tady se jí nikdy nelíbilo.“ Odmlčí se a zadívá do dálky. „Jak se jí tady nemůže líbit, když je tady tak krásně?“

	„Billy, to je mi opravdu moc líto,“ řeknu a stisknu mu ruku.

	„To nic,“ uklidní mě. „Máma mi pomáhá s dětmi a stará se o ně, když jsem v práci.“

	„Tvoje bývalá je hloupá, že tě opustila,“ dodám loajálně.

	„Není to její chyba,“ brání ji Billy. „Je ještě moc mladá.“

	A tohle zazní z úst mladíka, kterému je jen něco málo přes dvacet. Upřímně ho obdivuju, jak všechno zvládá. Určitě to nemá jednoduché.

	„Pořád ale věřím na lásku,“ řekne po chvíli tiše.

	„Opravdu?“

	„Samozřejmě,“ ujistí mě a znovu po mně střelí typickým úsměvem. „Vždyť na světě je tolik věcí, které člověk může milovat… třeba tenhle výhled, rodinu, děti. Jsem šťastný, že tu s tebou můžu být… každá hodina života je velký dar.“ Spiklenecky na mě mrkne a já se neubráním úsměvu. Billyho optimismus a úsměv je nakažlivý.

	„To víš, že to nebylo lehké. Srdce mě bolelo, když odešla, ale zjistil jsem, že je pravda, co se říká. Pokaždé, když ti někdo zlomí srdce, je potom mnohem silnější.“

	Přepadne mě pocit hanby. S pokorou srovnávám sebe a to, co se mi stalo. To, že mě Sam podvedl, je nic vedle toho, jak je na tom Billy, a přitom nevypadá, že by zahořkl a zatrpkl – vlastně naopak – vyzařuje z něho spokojenost.

	„Srdce je jako každý jiný sval,“ pokračuje Billy a zlehčí náladu tím, že začne zatínat sval na bicepsu, „proto se musí pravidelně posilovat.“

	Vyskočí ze židle a předvede taneční kreaci ve stylu Hollywoodu, vypíná hrudník, sepne ruce k sobě a vytvoří tvar srdce.

	Billy je rozený komik. Dělá, že mu srdce buší, pak si ho vytrhne a podává mi ho s pitvořením.

	Směju se a žádné starosti si nepřipouštím. Žiju jen pro tuhle chvíli.

	„Jejda! Pozor!“ Billy přestane tancovat a rozběhne se ke mně.

	„Co se děje?“ Otočím se za sebe a vtom vidím, jak ze střechy vedlejšího domu skočí ze zrezivělého zábradlí obrovská opice a sebere mi chlebovou placku z talíře. Polekaně vyskočím a zaječím.

	Billy se ale směje, jako by to byla ta největší taškařice. „S tebou je taková legrace, krásko,“ volá na mě a po tvářích se mu kutálejí slzy smíchu. „Musíme si dávat větší pozor, místní opice seberou, na co přijdou!“ Opice se přikrčí a plíží se pryč i s ukradenou plackou. Billy na mě mrkne a dodá: „Ale naše srdce nám nevezmou.“

	 

	Nakonec se musím s Billym rozloučit. Obejme mě silou, jako bychom byli staří přátelé. „Bude se mi po tobě stýskat, krásko,“ zašeptá a usměje se na mě.

	„Mně taky,“ ujistím ho a u srdce mě zalechtá dojetím. Něco mi strká do ruky.

	„To je pro tebe.“

	Je to jeho nabíječka.

	„To nejde,“ bráním se a vracím mu ji.

	„Nech si ji,“ ujišťuje mě a se smíchem dodává, „a kdyby ses někdy vrátila do Puškaru, tak mi ji můžeš vrátit.“

	Zasměju se tomu bláznivému nápadu a nechám ho, aby si dál na ulici procvičoval ty svoje taneční kreace. Mířím zpátky do hotelu, ale před sebou pořád vidím ten jeho věčný úsměv. Do večera je ještě daleko, ale citelně se ochladilo. Vděčně se zachumlám do bundy, kterou jsem nosila uvázanou kolem pasu. Kráčím hlavní ulicí, očima kloužu po krámech a kavárnách, které ji lemují, až jsem zase za hradbami města na předměstí. U silnice pořád ještě sedí ta rodina s holčičkou, které jsem si všimla ráno.

	Hned mě pozná a volá na mě. Tentokrát si na ni udělám čas a jdu k ní.

	„Nazdar, jak se máš?“ zeptám se a pozdravím se s celou její rodinou. Udělají mi místo, abych si přisedla do provizorního stanu na pestře vyšívanou deku. Holčička má radost, že přišla návštěva. Leze po mně, tleská ručičkama, jako by nevěřila tomu zázraku. Stačilo jednou zamávat.

	„Chai?“ nabízí mi starší dívka, je to určitě její sestra. Podá mi plastový kelímek plný kouřícího voňavého čaje s mlékem. Vděčně přijímám jejich pohostinnost.

	„Díky,“ usměju se a dychtivě usrknu. Citelně se ochladilo a já jsem šťastná, že mě hřeje bunda s bavlněnou podšívkou. Matka, štíhlá půvabná žena, připravuje v rohu stanu čapáty na improvizovaných kamínkách. Její pohled je plachý, zato její děti překypují zvědavostí, že k nim zavítala světlovlasá cizinka.

	Teprve teď mi dojde, že tady bydlí nastálo – že to nejsou žádní poutníci. Za stanem visí šňůra na prádlo plná pestrobarevného oblečení, vedle je hromada přikrývek. Předtím jsem si už všimla, že podél silnice táboří spousta podobných rodin, a Billy mi vysvětlil, že sem přicházejí a prodávají zboží a výrobky, a když se příliš oteplí, vracejí se do hor zpátky do své vesnice.

	Jenže teď je zima a v noci možná teplota spadne pod bod mrazu. Vzpomenu si na svou rodinu, jak je hřeje ústřední topení, teplé postele, svetry a deky, zato tyhle děti tu pobíhají oblečené jen v hadříkách.

	„Na,“ impulzivně sundávám bundu a přehodím ji holčičce kolem ramen. Ta si myslí, že si budeme hrát. Strčí ruce do rukávu a přitiskne si bundu k tělu. Sahá jí až na paty. Holčička se nakrucuje, ale vypadá spíš jako hastroš. Rukávy jsou moc dlouhé a bunda taky, až o ni zakopává. „Moc ti sluší,“ chválím ji. Ostatní se smějí a skandují, holčička poskakuje a mává rukávy, jako by to byly šaty s vlečkou.

	Původně jsem se chtěla jen pozdravit s touhle rodinkou a nahlédnout do jejich života. Nakonec jsem vypila čaj společně s matkou, otcem a jejich starší dcerou a dívala se, jak si její dva malí bratři – dvojčata, jako by si z oka vypadli – hrají se svou nejmladší sestřičkou. Už jsem psala o lásce na první pohled, o romantické lásce, ale nikdy ne o lásce k celé rodině. Tádž Mahal otevřel v mém srdci štěrbinu, ale tahle rodina ho otevřela dokořán. Vtrhla do mého života jako vítr a vymetla staré rány.

	Když vstanu k odchodu, chci si od nich koupit korálky, ale oni mi je navěsí na krk a peníze mi cpou zpátky. Zahanbeně jim poděkuju a s každým si formálně potřesu rukou. Stojí v řadě připravení se rozloučit, a teprve teď si uvědomím, že jsme spolu nepromluvili skoro ani slovo. Já neumím hindsky, oni anglicky. Oni nevědí nic o mně, já nevím nic o nich, ale není to důležité. Člověk nepotřebuje slova, aby si rozuměl s jinými.

	Mávají mi na rozloučenou, holčička se důležitě naparuje v nové bundě, a já jim mávám, až mě ruka bolí. Pokračuju dál v cestě k hotelu. Mám ale pocit, jako by mě někdo pozoroval. Rozhlédnu se kolem a naproti přes ulici se tyčí ve dveřích do krámu mužská postava.

	Je to Jack.

	Zarazím se. Rodina s tou jejich roztomilou holčičkou a atmosférou pospolitosti a spokojenosti mě natolik pohltila, že jsem zapomněla na všechno, i na naši hádku, ale teď se mi připomněla. Obrním se, co se bude dít, protože Jack už ke mně míří rychlými kroky. Ve tváři nemá ani stopu po hněvu. Beze slova si sundá bundu a přehodí mi ji přes ramena. Zvednu oči a podívám se na něj, vyměníme si pohled, ale mlčíme. Beze slova vyrazíme dál. Po pár krocích natáhne ruku a sáhne do bundy. Dotkne se mě přitom tak, že se zajíknu, protože mám na zlomek vteřiny pocit, že mě chce – Jack už ale z bundy vytahuje telefon.

	Vidím, že hledá poslední volané číslo a zmáčkne opětovné volání. „Co to děláš?“

	„Volám na to číslo, co po něm tolik prahneš.“

	„Počkej, já jsem to tak nemyslela. Mrzí mě, co jsem řekla –“ 

	„Ne, to mě to mrzí,“ prohlásí přesvědčivě, „neměl jsem právo ti něco vyčítat. A není pravda, co jsem ráno řekl,“ pokračuje udýchaně. „Tvoje srdce je otevřené dokořán.“

	Zůstaneme stát, těsně vedle sebe, naše těla se téměř dotýkají, a já cítím, jak mezi námi proudí energie, je v tom jakési očekávání – Pak se stane něco, co nikdo z nás nečeká.

	Někdo zvedne telefon.

	
Kapitola dvacátá osmá

	Za hodinku už sedíme v bílém ambassadoru a ujíždíme směrem na Udajpúr. Nejdřív se Rocky bránil, protože slunce se chýlí k západu, a že než tam dojedeme, bude tma, ale když mu Jack vysvětlil, jak moc je to naléhavé, souhlasil.

	Telefon zvedla žena. Jmenuje se Gupta a je majitelkou svatebního salonu v Udajpúru. To číslo, kam jsem tolikrát volala, je do jejího obchodu. Prý ale nechala vyvěšené sluchátko a hlasovou schránku zaplnily vzkazy zoufalých nevěst. K zákaznicím patřila i ta hezká blonďatá Angličanka, která by si měla vyzvednout zítra ráno svatební sárí. „Ale v kolik hodin?“ ptá se Rocky a ruce už drží na volantu.

	„To nevím, ona to taky neví,“ odpovím, „ale dělala prý na poslední chvíli nějaké úpravy.“

	„Proto se tam musíme dostat už dnes večer,“ potvrdí naléhavě Jack, „Ruby musí být v salonu, hned jak ráno otevře –“

	„Abych měla jistotu, že sestru neprošvihnu,“ dodávám já.

	Hlava se mi točí vzrušením a napětím. A taky je ve mně malá dušička, když si představím, jak na mě Amy bude štěkat. Nedělám si iluze, že by došlo ke šťastnému shledání dvou ztracených sester. Za ty roky, co jsem ji vyzvedávala z nejrůznějších divokých mejdanů, kde se zábava vymkla z ruky, nepovolených hudebních produkcí, a kdy jsem s ní prchala před nevypočitatelnými nápadníky a rozzuřenými odkopnutými partnery, jsem si zvykla na to, že mě Amy bere, jako bych jí kazila každou zábavu, jen co se trochu rozjede. Nedá se nic dělat, musím si s ní rozumně promluvit. A jestli bude trvat na svém, aspoň budu mít klid v duši, že jsem udělala, co jsem mohla.

	Podívám se na Jacka a tiše hlesnu: „Díky.“

	Jack ale dělá natvrdlého. „Za co?“

	Odmlčím se, hlavou probírám obrázky z minulých dní od chvíle, kdy se mě ujal na pokraji zoufalství na nádraží v Dillí. „Za všechno,“ odpovím.

	Odvrátím hlavu a zadívám se ven. Jsem plná naděje, že moje cesta šťastně skončí, a zároveň mě přemáhá nostalgie, že je putování u konce. Tak trochu bych si přála, abych mohla ještě pár dní cestovat křížem krážem po téhle neuvěřitelné zemi plné překvapení a zážitků. Cesta má vždycky nějaký cíl a jednou skončí, bývá plná nepohodlí a úskalí. Často je to něco, co je třeba nějak přežít, nějak přeskočit, aby byl člověk u cíle. Když se tak probírám vzpomínkami, uvědomuju si, že jsem se vždycky soustředila na cíl, na místo, kam se chci dopravit, a to, co bylo mezitím, bylo jaksi na obtíž.

	Teprve teď jsem objevila skutečné kouzlo cestování. Tím, že jsem byla nedobrovolně zbavena veškeré zátěže, která naše putování doprovází, mohla jsem se soustředit na to pravé. Moje mysl se otevřela a já dokážu vnímat věci, kterých bych si jindy nevšimla. Když zabrousím do vzpomínek na svůj život v Londýně, nedokážu si vybavit, kdy jsem se dala do hovoru s úplně neznámým člověkem ve vlaku. Nebo podlehla impulzu a nechala se pozvat někým místním, abychom spolu probádali cizí město a objevili jeho zákoutí a tajemství.

	Jak bych taky mohla, když všude jezdím se sluchátky na uších a poslouchám písničky z iPodu. Nebo si čtu v metru knížky v kindlu. Tisíckrát jedu po eskalátorech a nikdy nezvednu oči, abych se někomu podívala do tváře a vyměnila si s ním pohled. Ale tady v Indii jsem se klidně posadila k úplně neznámým lidem tábořícím u cesty a pila s nimi čaj.

	Za oknem ubíhá pouštní krajina. Všude jen písek a prach, míjíme malinkaté osady, které se táhnou až k obzoru. Silnice se vine jako stuha, kam až oko dohlédne. Občas míjíme karavanu velbloudů. Mám pocit lehkosti, jako bych se zbavila nánosu civilizace. Jsem uprostřed exotické vzdálené země, daleko od ruchu Londýna a mých naučených rituálů a cest. Daleko od přízraků minulosti.

	Prvně v životě cítím to, co jsem doposud nepoznala.

	Cítím se svobodná.

	 

	Hodiny ubíhají. Drncáme se po hrbolaté silnici, tachometr málokdy přesáhne padesátku. Jack dřímá. Rocky poslouchá rádio, které hraje tiše na pozadí, jednu ruku na volantu. Jinak je ticho. Na horizontu se objeví náklaďák. Roztržitě ho sleduju, jak si to míří proti nám, ještě je daleko, ale signál v mozku už pípá, protože se zdá, že jede moc uprostřed a že by měl trochu –

	„Túúúúú!“ Rocky zmáčkne klakson a trhne volantem.

	Srdce mi skočí leknutím až do krku. Auto se prudce nakloní a mě to hodí na Jacka.

	„Krucinál!“ Jack se leknutím probere a mne si oči. Náklaďák si to profrčí těsně vedle nás.

	„To bylo o fous,“ vydechnu zkoprnělá hrůzou.

	Ale moje úleva nemá dlouhého trvání. Pneumatiky zakvílejí, auto se povážlivě zakymácí a nakloní se ke straně.

	„Co to je?“ vykřiknu vyděšeně.

	„Myslím, že jsme píchli,“ prohlásí Jack a jeho slova doprovází ohlušující drnčení.

	„Bože můj, bože můj,“ hořekuje Rocky. Jeho hlas se zvedl do nebezpečné výšky. Šlápne na brzdu, ozývá se další kvílení, auto se zakymácí a nakonec se vřítí přímo do příkopu.

	Vmžiku je po všem. Kola dopadnou do měkké půdy, čelní sklo rozrazí nízké keře lemující silnici, karoserii poškrábou větve, hází to s námi, jako bychom byli jen kus hadru. Ozve se prasknutí a na čelním skle se rozletí trhlina. Auto se nakloní na stranu a –

	„Ježíši!“

	„Uáááááá!“

	Konečně ale stojíme. Za námi se zvedne mračno prachu a zahalí všechno kolem nás do tmy. Všechno ztichne, ale do uší mi bodá pronikavý jekot. Na chvilku mám dojem, že to řvu já, ale pak mi dojde, že to pochází zpředu a že to musí být Rocky.

	Narovnám se, chytím Rockyho za ramena a zacloumám s ním, „Rocky!“ zařvu mu do ucha.

	„Hm?“ Rocky zmlkne, jako by se probral z transu.

	Jack rozrazí dveře, které se zaklínily v roští, a vyleze ven. Já se hrabu za ním. Oba kašleme, jak nás dráždí prach, a razíme si cestu dopředu.

	„To jsem si mohl myslet. Píchli jsme,“ poznamená Jack a sykne.

	Podívám se na prázdnou pneumatiku a potom na Rockyho, který se belhá za námi, jako by byl ochrnutý.

	„To se nemělo stát. To se nemělo stát,“ opakuje už zase v transu a ve tváři má vepsané leknutí.

	„Jenom klid, není to tak hrozné, jak to vypadá,“ uklidňuje ho Jack. Náš řidič se tváří, jako by se měl každou vteřinou složit k zemi. „Stačí vyměnit pneumatiku.“

	„Správně, šéfe,“ přikyvuje Rocky vzorně. Jako by se mu ulevilo, že se řešení situace ujal někdo jiný. Ale nehne se ani o krok.

	„Doufám, že máte hever a náhradní pneumatiku?“

	Rocky se tváří, jako by neměl ponětí, na co se ho ptá. „Jaký hever?“

	„No hever, něco, čím zvedneme auto,“ vysvětluje Jack a naznačuje rukama pohyb.

	„Jo, jo, už chápu.“ Rocky přikývne a rozběhne se ke kufru. Zvedne víko, ponoří se do hlubin, je slyšet lomoz, pak se vynoří a nad hlavu zvedne malý ruční hever.

	„Senzace,“ zajásá Jack. „A kde máte náhradní pneumatiku?“

	Zatím jsem měla pocit, že je všechno v pořádku. Nikomu se nic nestalo, o vlásek jsme unikli srážce s náklaďákem, vlastně jsme dvakrát unikli smrti, ale všechno dobře dopadlo. Vyměníme pneumatiku a za chvíli budeme pokračovat v cestě.

	Tenhle dojem mi vydrží do chvíle, než spatřím, jak se Rocky zatvářil. A slyším, jak Jack zoufale zavyl.

	„Ehm, máme nějaký problém?“ nadhodím opatrně.

	„To bych řek!“ sykne Jack. Tváří se, jako by ho něco pořádně dožralo.

	„To není problém, spíš taková nešťastná náhoda,“ opraví ho Rocky s diplomacií rozeného politika.

	Rocky si s Jackem vymění výmluvné pohledy. Nevím, jak to přesně popsat, ale jsou spíš zlověstné než povzbuzující.

	„To je fuk, jak tomu říkáte… hlavní je, že…“ Jack vytáhne z kufru pneumatiku a pustí ji z výšky na zem. Kopne do ní botou, až se zvedne obláček prachu. Pneumatika je jako splasklý balónek, celá měkká.

	Ne že bych byla znalec přes auta a výměnu pneumatik. Bydlím přece v Londýně. Jezdím metrem a pak devítkou. Auto řídím jenom, když jedu navštívit rodiče. Ale i mně dojde, že tohle není dobré znamení.

	„Ehm, vypadá to, že je taky prázdná,“ prohodím nezávazně.

	„To si piš,“ přitaká Jack.

	„Co si počneme?“

	„To netuším.“

	Oba se koukneme na Rockyho, který se tváří strnule, jako by před sebou zahlídl kobru. Oči a pusu dokořán, ruce si tiskne k obličeji. V tu chvíli mi připomíná výraz toho klučiny z filmu Sám doma.

	„Rocky?“ snažím se ho probrat k činnosti.

	Rocky se vzpamatuje a spustí ruce. „Prosím, slečno Ruby?“ Vrhne na mě široký úsměv, jako by se nechumelilo, až na to, že stojíme v příkopu, máme dvě prázdné pneumatiky a schyluje se k večeru. Navíc trčíme bůhvíkde uprostřed pouště.

	„Co si teď počneme?“ vyhrknu a do hlasu se mi začne vkrádat panika. Nedá se čekat, že bychom zavolali do servisu a někdo by nám přijel pomoct nebo nás rovnou odtáhl. Taky si tady těžko můžeme mávnout na taxíka. A už vůbec nestačí vytáhnout platební kartu. Krucinál! Co si počneme tady v té pustině?

	Bože můj! Umřeme tady žízní. Nebo zimou. Záleží, co z toho přijde dřív!

	„No jo, to máte pravdu,“ zubí se opět Rocky.

	Čekám, co z něho vypadne, jenže on se jenom přihlouple kření. Teď mi to teprve dojde. Rocky nemá ani ponětí, co by se dalo dělat!

	„Já opravdu nevím,“ dodává. „Aspoň zatím… bohužel.“

	„Brzo bude ale tma,“ zavyju zděšeně.

	„Hele, z každé šlamastyky vede nějaká cesta,“ uklidňuje mě Jack. „Prostě si stopneme nějaké auto a necháme se odvézt do prvního města –“

	„Tady žádné město není,“ namítne Rocky a zavrtí hlavou.

	„Jak to myslíte, že tu není žádné město? Nějaké tu musí být,“ vzteká se Jack netrpělivě.

	„Jsme uprostřed pouště. Nejbližší město je spoustu kilometrů daleko…“

	Začíná nám docházet, do jak vážné situace jsme se dostali, díváme se na sebe a mlčíme.

	„Mohli bychom jít pěšky,“ nadhodím nakonec, když se ani jeden nechce ujmout iniciativy.

	„To by bylo dost nebezpečné, jednak za chvíli zapadne slunce, za druhé by to bylo asi moc daleko do nejbližší osady…“ Jack si povzdychne.

	Ohlédnu se a vidím, že má pravdu. Slunce už visí skoro nad horizontem. Má pravdu. Jít potmě, to by nám šlo o krk. Ale počkat – co se to tamhle pohnulo? Zacloním si oči před šikmými paprsky a zaostřím do dálky. Vidím nějaké obrysy. Je to velbloud. A vedle něj další. A někdo je vede.

	„Koukněte!“ vykřiknu a ukážu prstem před sebe.

	Oba se otočí a Rocky nadšením zavýskne.

	„Ten si nás nevšimne,“ pochybuje Jack, ale Rocky už na nic nečeká. Úprkem peláší směrem k velbloudům, zuřivě mává rukama nad hlavou. Za ním se táhne mračno prachu.

	Muž se zastaví a rozhlíží se.

	„Páni, uviděl nás,“ syknu nevěřícně.

	„Panenko na nebi,“ šeptá Jack stejně ohromeně.

	Muž počká, až k němu Rocky dojde. Rocky divoce gestikuluje a ukazuje směrem k nám. Takhle to jde určitě několik minut. Nekonečných minut. Netrpělivě čekáme a v duchu si domýšlíme, jak to dopadne, ale nakonec na nás Rocky mávne a běží k nám.

	Ve tváři má úlevu. „Dobře to dopadlo,“ vykřikuje. „Už vím, co budeme dělat, slečno Ruby!“

	I mně se uleví. Cítím, jak mi napětí mizí z těla. Teprve teď mi dojde, jak hodně jsme měli namále a jak moc jsem byla vyděšená.

	„To je paráda,“ uleví se i Jackovi. Což mě překvapí, protože se mi zdálo, že je za všech okolností nad věcí.

	„Ano, je to paráda,“ opakuje Rocky po Jackovi.

	„Tak co bude dál?“ pobídnu ho k odpovědi.

	Rocky rozhodí rukama a zatváří se jako vítěz. „Přečkáme noc v poušti!“

	Po jeho slovech se rozhostí hrobové ticho. Oba s obtížemi zpracováváme, co nám právě navrhl…

	„V poušti?“ Jack nemůže uvěřit, že právě tohle je to spásné řešení.

	„Správně. Pojedeme na velbloudech, uvidíte západ slunce, bude to, jako byste si zaplatili safari do pouště,“ ujišťuje nás Rocky a tváří se jako génius.

	„Musíme se dostat do Udajpúru ještě dneska v noci,“ připomenu mu zděšeně.

	„Na cestu se vydáme hned, jak vyjde slunce. Můj přítel Mohan se zná s lidmi v nejbližší vesnici. Pošle někoho s novou pneumatikou, aby nám opravil auto. Takhle budeme moct vyrazit hned za úsvitu a dojedeme do Udajpúru, než se otevřou obchody.“ Rocky se tváří sebejistě, jako by jeho plán nemohlo nic zhatit.

	Pochybovačně se kouknu na Jacka a ten na mě.

	„V Indii máme jedno přísloví,“ pokračuje Rocky, „když nemůžeš změnit vítr, můžeš vyměnit plachty. A velbloudi jsou přece jako koráby pouště, neříkáte to tak?“

	Upřímně, já na přísloví moc nedám. Připadá mi, že jsou na pendrek. Nic neřeší.

	„A jak chcete přenocovat v poušti?“ ptá se ho Jack. „V noci tu bude zima a my nemáme nic na táboření.“

	„To není problém,“ ujišťuje ho Rocky horlivě. „Můj přítel má stan. Budete spát pod hvězdami.“

	Oba se podíváme směrem k Mohanovi, stojí a čeká na nás. Na hlavě má červený turban, bílou tuniku a pod nosem se mu nejspíš černá knír. Vypadá to, že je na svou roli vybaven dobře.

	„Asi by to šlo,“ prohodí Jack a střelí po mně pohledem, co na to jako říkám.

	„Asi jo… bude to zážitek,“ přitakám. Moje námitky padají jedna za druhou, zvlášť když jiné řešení na obzoru není. Ostatně ty úchvatné fotky v časopisech s dunami přesýpajícího se písku a nezapomenutelného západu slunce působí tak lákavě. Tak proč to nezkusit?

	„Věřte mi, zažijete pravou romantiku!“ jásá Rocky.

	Jaujaujau!

	Znovu do mě zatne zuby panika. Podobná slova jsem slyšela od Rockyho už na Tádž Mahalu a moc si pamatuju, kam to vedlo! Málem jsem ze sebe udělala totálního idiota! Nemám odvahu riskovat repete! Posledně jsem unikla jenom o vlásek!

	„Pojďte za mnou! Na dnešní noc nikdy nezapomenete!“

	Ani si netroufám kouknout se, jak se tváří Jack. Spolknu knedlík a snažím se tvářit optimisticky. V dálce na nás čeká Mohan a jeho velbloudi.

	Tuším, že můj strach je oprávněný.

	
Kapitola dvacátá devátá

	Strach je slabé slovo.

	Nevím, jak co nejvýstižněji popsat to, co právě prožívám, ale k romantice to má šeredně daleko. Spíš to připomíná středověkou mučírnu. Nebo noční můru nejtěžšího kalibru. Ale momentálně mě bolí zadek tak, že mi asi brzo upadne.

	Omlouvám se, ale jemnější výraz pro to neexistuje.

	Safari do pouště zní teoreticky senzačně, ale pouze teoreticky. Lákavé to může připadat jen tomu, kdo v životě neseděl na velbloudovi! Věřte mi, že projížďka na tomhle čtyřnohém hrbáčovi nemá daleko do jízdy smrti.

	Po deseti minutách trmácení se pískem k Mohanovi a jeho malé karavaně se vznáším pět metrů vysoko a držím se velblouda za krk jako o život. Přede mnou jede na velbloudovi Jack.

	„Jak jsi na tom?“ křikne na mě přes rameno, abych ho slyšela přes to příšerné funění, které vydávají obě zvířata.

	„Ehm… jde to,“ volám a nasadím ten nejveselejší tón, na jaký se v dané situaci zmůžu. Nadskakuju na hrbolatém hřbetu, zadek mi žuchne jednou dopředu, jednou dozadu a moje pánevní kosti dostávají zabrat. Jaujaujau, úpím pro sebe. „A jak jsi na tom ty?“ křiknu a usmívám se, přestože bolestí zatínám zuby.

	„Hm, je to paráda, co?“ houkne Jack rozjařeně.

	Nesnáším, když se lidi přetvařují. Vytvářejí na mě tlak, abych se přidala k jejich názoru, i když se ve mně všechno vzpírá. Třeba sousedce, co bydlí vedle našich, se narodilo dítě a všichni se rozplývali nad kočárkem, jak je to rozkošné miminko. Přísahám, že šerednějšího človíčka jsem neviděla. Dítě bylo samá vráska, tvář celou zarudlou a hlavu holou jako koleno. Hrůza!

	„Jo, je to paráda,“ brouknu a zabořím nos rychle do rukávu mikiny, protože se ke mně donese příšerný puch. Nemám ponětí, odkud se ten smrad bere, ale nevěští nic dobrého.

	„Už jsi někdy jela na velbloudovi?“

	No jasně! U nás v Londýně fungují velbloudi jako veřejná doprava, stačí použít lítačku a naskočit. Ani za nic na světě bych před panem Světoběžníkem nepřiznala, že na něm sedím prvně v životě. „To se ví, už mockrát,“ prohodím nezávazně, „jen jsem trochu vyšla ze cviku.“

	Cha! Tak ty jsi vyšla ze cviku, Ruby? To se ti povedlo!

	„To je dobře, protože když jsem viděl, co nás čeká, dostal jsem o tebe trochu strach,“ směje se Jack.

	„Já o tebe taky,“ neodpustím si a hodím po něm jedovatou slinu.

	Fakt je, že jsem měla hned na začátku namále. Sletěla jsem z velblouda dřív, než jsem se na něm pořádně usadila. Nechtějte vidět ten kolosální trapas.

	Mohan mi vysvětlil, abych strčila jednu nohu do třmenu, pořádně švihla druhou a přehodila ji přes hřbet. Na svou obranu musím doplnit, že velbloud měl obrovský špičatý hrb a já nejsem žádná Eiffelovka. Navíc, jak se ukázalo nedávno, když jsem se pokoušela cvičit jógu, mám tělo tuhé jako žehlicí prkno.

	Normálně mi to v životě nijak nepřekáží. Pokud se zrovna nechystám na jógu, nevzpomínám si, že bych mockrát v životě litovala, že nejsem ohebnější. Jednou to bylo na základce, když Julie Higginsová předváděla šňůru, až jí byly vidět kalhotky. To se ví, že kluci zírali. A pak o mnoho let později, když jsem se ocitla v posteli s chlapíkem, který měl chuť na sexuální gymnastiku.

	A potřetí teď, když jsem se pokoušela vyhoupnout na velblouda.

	Neumíte si představit to hekání a funění! Po prvním nezdaru mě musely vysadit nahoru dva páry rukou – Mohanových a Rockyho – které podpíraly můj zadek a strkaly mě nahoru do sedla. Aby toho nebylo málo (A věřte mi, v té chvíli jsem si neuměla představit, že by mohlo přijít ještě něco horšího!), oba přitom hekali, jako bych vážila metrák! Hanbou jsem se propadala do země, ale nebylo mi to nic platné.

	Jack už samozřejmě dávno seděl na velbloudovi. Nasedl na něj – skoro jako by se vznesl do vzduchu – s lehkostí olympijského gymnasty. Jako by to nebyl velbloud, ale obyčejný kůň. Nakonec jsem se tam vydrápala i já, sice s cizí pomocí, ale můj zadek nakonec přistál na čemsi, co připomíná sedlo jen vzdáleně. Spíš dřevěnou stoličku. Celá rudá námahou, vlasy rozcuchané a nalepené do očí, hrdě jsem se tvářila, jako by se nechumelilo, ale na Jacka jsem se neodvážila ani juknout. Takhle na něj dojem neudělám, to se mnou jistě souhlasíte.

	Nicméně po chvilce jsem si na tu nepohodlnou a nezvyklou pozici jakžtakž zvykla.

	Mlasknu a doprovodím to pobídkou „jdi… klus,“ abychom se hnuli z místa. V duchu děkuju za všechny ty lekce, kdy jsem se učila jezdit na poníkovi. Bude to hračka!

	„Nepřeháníš to?“ ozve se Jack starostlivě a ohlídne se přes rameno. 

	„Co bych přeháněla,“ ohradím se dotčeně. „Lehký klus je ideální.“

	„Co je to lehký klus?“ diví se Jack nechápavě.

	„Ty neznáš lehký klus?“ V duchu jásám, že se konečně objevily mezery v Jackově vzdělání. Snažím se, abych to nedala najevo, a tak jen nonšalantně prohodím: „Klus má dva chody, v prvním následuje vznos a jezdec se mírně zvedne v sedle, v druhém měkce dosedne. Aby člověk držel správný rytmus, je dobré si počítat raz-dva, raz-dva, na raz se nazvedne, na dva si sedne.“

	„Řekl bych, že velbloud se od koně docela dost liší –“

	„To je blbost,“ odbudu ho. „Koukni, nic na tom není, raz-dva, raz dva…“ Šťouchám velblouda holeněmi do boku – krucinál, to je nějaký nekňuba. Místo aby se dal do klusu, hlasitě si krkne a dál se šine, co noha nohu mine.

	„Ruby, nedráždi ho… buď opatrná…“

	Významně syknu. „To jste celí vy, Američani! Opatrní, až to není pěkné! To my Angličani jsme se narodili v sedle.“

	No, to jsem trochu přehnala. Asi to platí jen o královské rodině. Já jsem se narodila v místní porodnici a se mnou většina národa, ale stejně. Jack moji metaforu jistě pochopil.

	Velbloud se kymácí ze strany na stranu a se mnou to hází jako s pytlem hadrů. Dost mě mrzí, že jsem si nekoupila sportovní podprsenku. Trochu ve mně zatrne, když se mi vybaví, jak jsem jako malá prvně (a naposled) jela v rámci našeho jezdeckého oddílu dostihy. Instruktor mi kladl na srdce, abych neztratila nad svou kobylkou kontrolu. Jezdila jsem na té mrňavé potvoře, která se jmenovala Sněhová vločka, odmítala skákat i ty nejnižší skoky a vždycky se mě pokoušela shodit do písku. Strašně mě štvala, protože jsem moc a moc toužila po růžové saténové rozetě určené pro vítěze dostihu.

	Cítím, jak se ve mně probouzí dávno zasuté „Počkej, já ti ukážu!“. Jako bych se znovu vyhoupla do sedla Sněhové vločky. Jde se na to! Omotám si hlavu šátkem, co jsem si koupila na trhu, abych vypadala jako beduín. Stisknu svaly ve stehnech a zaryju paty velbloudovi vší silou do boku.

	Lawrenci z Arábie, můžeš se jít zahrabat!

	Velbloud zničehonic pronikavě zabučí a vystřelí kupředu. No, je to trochu rychlejší klus. Spíš takový cval!

	Proboha ne, je to trysk!

	Balancuju na dřevěné stoličce, držím se uzdy jako o život, abych nepřeletěla velbloudovi přes hlavu. Vzduch mě bičuje do tváří a žene do nosu zvířený prach. Bože na nebesích, KDE JSI?

	„Ruby!“ vykřikne Jack s vytřeštěnýma očima, když se přeženu kolem něho.

	„Jacku!“ zařvu, co mi plíce stačí, ale můj hlas se ztrácí v dusotu létajících kopyt. Ohlédnu se. Karavana mi rychle mizí z dohledu. Mohan mě pronásleduje na svém velbloudovi, bílý hábit za ním vlaje jako prapor, červený turban poskakuje nahoru dolů. Rocky je o kus dál. A úplně vzadu je Jack. Za chvíli přestávám rozeznávat obrysy.

	Jémináčku, tohle je jiná nátura než ta líná Sněhová vločka a dostihy našeho jezdeckého oddílu… držím se ze všech sil. Před námi se náhle vynoří obrovská strmá písečná duna, ale velbloud ještě zrychlí, místo aby zpomalil.

	Krucinál! Tohle bude můj konec!

	Pouštím uzdu a chytím se velblouda za krk. Zavřu oči a smiřuju se s osudem. Aspoň nebudu nic vidět, až se svalíme na zem…

	Zničehonic se velbloud zašprajcuje a stejně prudce, jako se dal do trysku, se i zastavil. Pootevřu jedno oko, potom druhé. Jsme na vrcholku duny. S úžasem zjišťuju, že jsem celá a dokonce sedím velbloudovi na hřbetě.

	Díkybohu! Díkybohu!

	Po chvilce za sebou zaslechnu, jak na mě Rocky volá. „Slečno Ruby!“ Pak se ozve hekání a jeho hlava vykoukne taky na vrcholku duny. „Pro lásku boží!“ volá Rocky nebesa.

	Pak se vynoří červený turban a nakonec slamák.

	„Jsi celá?“ ptá se Jack ustaraně.

	„Ehm… co bych nebyla,“ prohodím nonšalantně, přestože mi srdce tluče až v krku. Kristepane, další trapas až na půdu! Teď, když vím na beton, že jsem tu zběsilou jízdu přežila, úlevu vystřídá stud. Jsem to ale nemehlo!

	„Tak to byl ten lehký klus, jo?“ dobírá si mě Jack a má co dělat, aby se nezačal chechtat na celé kolo.

	„Je to šikulka. Zvládnul trysk jedna báseň,“ práším ostošest. Naoko poplácám velblouda po boku, ten si zase jen nahlas krkne. „Byla to, ehm, příjemná změna,“ dodávám a mrknu na Mohana, který na mě zírá, jako by nevěděl, co si o tom má myslet. „Máte tu skvělé velbloudy,“ pochválím ho a usměju se.

	Mohan ale neřekne ani popel.

	„Hlavně že se vám nic nestalo, to je hlavní,“ přitaká Rocky.

	„Samozřejmě, měla jsem to celou dobu pod kontrolou,“ ujišťuju ho sebejistě. „Za chvilku jsme si na sebe zvykli. Řekla bych, že začal nečekaně rychle reagovat na moje povely…“ Odmlčím se, protože cítím, jak na mně všichni visí očima. „Prostě vztah mezi zvířetem a člověkem, v tom je něco magického, že je to tak, Mohane?“

	Žádná odpověď. Žádná reakce. Znervózním a začnu brebtat nesmysly –

	„Je v tom určitá symbióza… taky vzájemný respekt… něco jako vztah mezi pánem a sluhou…“

	„Ruby.“

	Jackův hlas mě spolehlivě zarazí. „Co je?“ podivím se a čekám další pohromu.

	Jack zvedne ruku a namíří za mě. „Koukni se za sebe.“

	„Eh?“ Nechápavě našpulím rty a neochotně se otočím.

	A konečně mi to dojde.

	Na horizontu vidím nejúchvatnější západ slunce, jaký jsem kdy viděla. Jako by na nebi vypukl požár. Ohňostroj oranžových a rudých plamenů.

	Páni!

	Rázem zapomenu na rozbolavělý zadek, zatajím dech a fascinovaně zírám na záplavu barev. Nemůžu uvěřit, že něco takového vůbec existuje. Až z toho jde strach. V dálce vidím siluetu další karavany, velbloudy a beduíny, jejich stíny se černají proti žhnoucímu slunci, vypadají jako loutky, kterými někdo pohybuje po horizontu. Připadá mi to jako zázrak. Jako pohádka.

	Nic romantičtějšího jsem v životě neviděla.

	Indie mě zase dostala. Když jsem si myslela, že mě nemůže ničím překvapit, přichystala mi další divadlo. Snažím se ze všech sil, abych nepodlehla kouzlu okamžiku a držela se svého racionálního já. Přece se nenechám dojmout každým kýčem, pomyslím si, ale už je to tak. Rozplývám se nad tou nádherou a nasávám ji do sebe každým pórem těla…

	
Kapitola třicátá

	O hodinu později už táboříme kolem ohně. Všude kolem nás je poušť. Jídlo, stany a přikrývky obstaral Mohan v nedaleké vesnici. Pochutnáváme si na skvělém thálí. Po jídle se objeví žena v tradičních pestrobarevných šatech ozdobených zlatými plíšky. Doprovázejí ji dva muzikanti a ona nám předvádí cikánský tanec. Až se nad tím tají dech a běhá mráz po zádech současně.

	Ozářená plameny ohně, v němž se mihotají lesklé plíšky zdobící okraje lehkého šálu, za doprovodu kvílivé melodie a teskně znějících hlasů, krouží kolem nás a vzduchem sviští nařasená sukně. Ruce, boky, hlava, všechno v jednom vzrušujícím rytmu bubnů, vlní se a svíjí, zrychluje pohyby, až z toho oči přecházejí, až se nakonec začne točit kolem osy jako v transu, potom strne nehybná socha a zhroutí se v klubíčko do písku.

	Ještě dlouho sedíme u ohně, posloucháme, jak praskají plameny a Mohanovo vyprávění, jeho hluboký hypnotizující hlas, kterým nás zasvěcuje do tajemství mystiky, reinkarnace a astrologie.

	„To, co se odehrává na zemi, je jenom zrcadlení dějů, které se odehrávají ve vesmíru. Jsme soukolím života, stejně jako vesmír. Toto není náš první život a toto není první vesmír, který vznikl. Vesmírů existují spousty, je jich víc než zrnek písku na poušti…“

	Odmlčí se a ukáže rukou kolem nás. „Jak dlouhá je existence vesmíru?“ Obrátí se ke mně a upře na mě temné oči, v nichž se odrážejí odlesky plamenů.

	„To nevím,“ hlesnu zaraženě.

	Jeho obličej se rozvlní úsměvem, zavane ke mně vůně jeho tabáku. „Tak dlouhá, že si to neumíme ani představit… vesmír stvořil bůh Brahmá, uchovává ho bůh Višnu a ničí ho bůh Šiva. Pro boha-stvořitele je tahle noc jako miliardy let pro nás. Až prožije svůj život, teprve potom náš vesmír zanikne, aby mohl být znovu stvořen…“

	Poslouchám ho a snažím se pochopit, kolik času by to zabralo, ale Mohan má pravdu. Je to mimo hranice našeho chápání a představivosti.

	„Takhle pokračuje cyklus života. Stejně jako náš dech, stejně jako hvězdy na obloze, jednou všechno vyhasne, my všichni zemřeme a znovu se zrodíme…“ Odmlčí se a přejede každého z nás pohledem. „Vesmíru vládne neuvěřitelná harmonie, hvězdy, planety, lidstvo, všechno tvoří jeden celek. Nejúžasnější na tom je, jak je to všechno dokonale načasováno… je to nejpřesnější hodinový stroj, kterému se nevyrovnají ani ty nejdražší hodinky na ruce bohatého muže.“

	Mohan ztichne, za chvíli se zvedne, popřeje nám dobrou noc a odebere se nakrmit velbloudy. Rocky jde s ním a my s Jackem sedíme o samotě, v břiše spokojenost z dobrého jídla, hvězdy nad námi a v hlavě nám víří Mohanovo poselství.

	„To je síla, co?“ podělí se se mnou Jack o svoje pocity.

	Obrátím se k němu. Intenzivně si uvědomuju, že jsme u ohně zůstali sami dva. Po zádech mi přejede známý mráz, v břiše mě zašimrá. Spolknu knedlík v krku. „To jo…,“ přitakám, ale snažím se nedat najevo, jaký hluboký dojem to ve mně zanechalo.

	Indie mě nakazila svou atmosférou, ale vyprávění o vesmíru, o hvězdách, o dalších životech mě dostalo na kolena. I takového cynika a skeptika jako já! Indie je prostě kouzelnice, ukradne vám srdce, než se dvakrát otočíte. Všechno je tu tak nějak velkolepé a útočí prudce na city. Svatební sezóna, Tádž Mahal, moře barev, velkolepé panoráma.

	Jsem ale připravená bránit se zuby nehty, aby se neopakovalo to, co se mi stalo na Tádž Mahalu. Tak to už v žádném případě nedopustím. Nenechám se pobláznit nějakými romantickými nesmysly a nezačnu znovu šílet po Jackovi. Tentokrát už ne, protože mě dokonale vyléčila Cindy. Jestli si Jack myslí, že mu posloužím jako další zářez na jeho posteli, tak to je na velkém omylu.

	„Všimla sis, kolik je tu hvězd?“ prohodí Jack. Opře se o lokty a zakloní hlavu. Nebe je poseté miliony hvězd. Přestože svítí měsíc, je vidět každé souhvězdí, které je zaneseno v hvězdných mapách.

	„Koukni, tamhle je Orion,“ upozorní mě nadšeně a namíří prstem nahoru.

	„Hmm,“ přitakám neutrálně. Na můj vkus Jack přeladil na nebezpečně romantickou notu. Dělá to schválně? Musím něco podniknout. A rychle!

	„Tobě to nic neříká?“ diví se, když reaguju tak vlažně. „Myslím všechny ty hvězdy, ta atmosféra…“

	Podívám se na něj, na tváři mu hrají odlesky plamenů a jeho výraz je plný skutečného úžasu.

	Hm, ty hvězdy jsou samozřejmě nádherné, milý Jacku, pomyslím si v duchu ironicky a připravuju se, že mu dopřeju pořádně ledovou sprchu. Takovou, jakou připravil on mně!

	„Jasně,“ přitakám a znuděně si zívnu. „Ale jsou to jenom hvězdy, dávno mrtvé světlo,“ podotknu věcně. „Vlastně se díváme na něco, co dávno neexistuje.“

	Jack strne a zavrtí hlavou. „Něco ti povím… ty jsi tak plná protikladů. Musím se přiznat, že jsem ještě nepřišel na to, jaká vlastně jsi.“ Tajemně se pousměju, ale v duchu se válím smíchy. Kdybys tak věděl, Jacku, že jsem ve skutečnosti úplně obyčejná ženská.

	„Takže zítra dorazíme konečně do Udajpúru,“ prohodí, když zjistí, že jsem jeho návnadu nespolkla, a změní téma, „cesta je u konce.“

	„To je fakt,“ přikývnu. Zas mě přemůže známá směsice úlevy a zklamání.

	„Co tam budeš dělat?“ zeptám se. „Myslím, až půjdu za sestrou do salonu.“

	„Musím vyřídit pár věcí,“ odpoví mlhavě a podívá se do plamenů. Zaváhám a pak si dodám kuráž. „Ty, Jacku, můžu se tě na něco zeptat?“

	„Jasně.“

	Otázka mě pálí na jazyku, ale ještě si nejsem jistá, jestli to mám zkusit. „Ty pašuješ šperky, nebo co?“

	Jack na mě koukne a pak se začne chechtat. Pusu má od ucha k uchu, takže jsou vidět dokonale bílé a rovné zuby. Typický americký úsměv. „V životě jsem neslyšel lepší vtip,“ prohlásí škytavě a utírá si oči od slz.

	Tváře mi hoří zahanbením. „Já jen, že o tobě absolutně nic nevím. Nemám tušení, co tady děláš, proč jsi přijel, prostě nic,“ vysvětluju a rozhodím rezignovaně rukama. „Když jsi byl v tom zlatnictví v Džajpúru, napadlo mě, že –“

	„Prostě sis dala dvě a dvě dohromady a bylo to,“ směje se mi Jack. 

	Připadám si hloupě, ale zvědavost mi nedá. „Tak jsi pašerák, nebo ne?“ naléhám, abych dostala konkrétní odpověď. Chci vědět, na čem jsem.

	„Škoda že nejsem,“ povzdychne si. „Znělo by to dobrodružně.“ 

	Zavrtím hlavou. „Nic o tobě nevím.“

	„Ale víš,“ namítne. „Jsem architekt. Bydlím v New Yorku. Mám příšerný smysl pro humor… a nosím tenhle letitý srandovní klobouk.“ Ťukne prstem do okraje slamáku a ušklíbne se.

	Zkouším ho nachytat. „A proč teda jezdíš vlakem, když si můžeš dovolit letadlo?“

	„Tak tohle ti vrtá hlavou? A musíš to za každou cenu vědět?“

	„Jistě,“ přisvědčím a doslova mu visím na rtech, co z něho vypadne za báchorku.

	„Je to jednoduché… bojím se totiž lítat,“ přizná se. „A je to venku!“ 

	Nevěřícně na něj zírám. „Cože? Ty že se bojíš lítat? Ty se přece nebojíš ničeho!“

	„Byl jsem v Goi, dohlížel jsem tam na stavbu školy. Dělám pro jednu dobročinnou organizaci.“

	Jack je samé překvapení.

	„Ještě něco?“ Změří si mě dlouhým pohledem a povytáhne obočí. Zaváhám. Měla bych se radši kousnout do jazyka, ale nedá mi to. „A proč jedeš do Udajpúru? Zmínil ses, že jsi někomu něco slíbil a chceš dodržet slovo.“

	Jack se do odpovědi nehrne. „Je to dost zamotané,“ vymlouvá se a já vidím, že z něj víc nedostanu.

	„Co to znamená zamotané?“ nedám se tak snadno odbýt.

	„Život je prostě někdy dost složitý,“ prohodí a pokrčí rameny. Otočí se a dívá se do uhasínajících plamenů, jako by dal najevo, že o tom nechce mluvit. „Oheň už dohořívá,“ dodá, „pojďme spát.“

	Tak jsem si to tipla správně. Jack zavřel za svým tajemstvím dveře.

	 

	Jít spát znamená jít do stanu. Do stanu, o který se musíme s Jackem nějak podělit, dojde mi, když se zvedneme od ohně. Jack složí nepromokavou plachtu a pokyne, abych šla první.

	„Mohan s Rockym budou spát vedle,“ dodá a ukáže rukou ke stanu, který stojí o pár metrů dál. „Tenhle je náš.“

	Nevím, proč mně to nedošlo dřív. Asi jsem se automaticky domnívala, že se postaví další stany, ale jsou tu jen dva a lidi jsou čtyři. Matika nikdy nebyla moje silná stránka.

	„Hm, super,“ brouknu a nervózně se zakřením.

	„Co je?“ zeptá se Jack, protože si stačil všimnout, jak jsem se zatvářila.

	„Ehm, vůbec nic,“ ujišťuju ho honem. „Jenom mám trochu strach z pavouků a tak.“

	Což je naprostá pravda. Když jsem posledně objevila v koupelně pavouka, požádala jsem paní Flanneganovou, jestli by ho nevyndala místo mě. Podle toho vidíte, že to není obyčejná fóbie, když jsem musela přivolat na pomoc stařenku, která se belhá o holi.

	„Nemusíš se bát. Mám s sebou baterku. Prohlídnu stan, jestli tam nejsou škorpioni.“

	„Škorpioni?“ Zalapám po dechu. To mi ještě chybělo! Kam se na ně hrabou naši domácí pavouci! „Tady jsou škorpioni?“ ptám se, abych věděla, na čem jsem.

	„Žádný ale není smrtelně jedovatý, pokud vím,“ ujistí mě Jack a loví baterku z baťůžku, který nosí všude sebou. Blikne a paprskem přejíždí stěny a podlahu stanu. „Tak se na to podíváme…,“ zabručí si pro sebe.

	V tu chvíli se mi náramně uleví, že nebudu spát ve stanu sama, ale s Jackem. Jako by mi spadl kámen ze srdce.

	Jack zabodne světlo do rohů a načechrá deky, z čehož soudím, že se škorpiony už měl něco do činění. Teď se tváří, jako by byl na válečné stezce. „Dneska v noci tě nic nekousne,“ směje se a otočí se ke mně.

	Mně ale do smíchu moc není.

	„Která bude tvoje?“ zeptá se.

	„Cože?“

	„Která strana bude tvoje?“ upřesní a ukáže na dvě matrace s horou silných dek a polštářů.

	„Ehm… mně je to jedno,“ prohlásím statečně, jako by o nic nešlo, ale je ve mně malá dušička. Jsem nervózní, jako bych měla prvně vlézt s chlapem do postele. Čistě technicky to tak vlastně je, akorát že –

	„Fajn, tak já si lehnu semhle,“ rozhodne to Jack. Strčí baterku mezi zuby, skopne z nohou boty a začne si rozepínat poklopec.

	Kristepane, on se tu přede mnou bude svlíkat donaha?!

	V očekávání striptýzu mi dojdou slova. Stojím na místě jako socha. „Jak chceš,“ zamumlám a rychle se otočím, abych neviděla něco, čeho bych později litovala. Sundám si tenisky a tak, jak jsem, celá oblečená, zalezu bleskově pod deku.

	Otočím se na drahou stranu, ale za sebou slyším, jak se Jack svlíká a hází svršky na zem. Potom se nazvedne deka a Jack vklouzne vedle mě.

	„Hmm, to je pohodlíčko,“ zabručí spokojeně.

	„To je fakt,“ zamumlám a dělám ospalou.

	Pak se rozhostí ticho. Nikdo z nás neřekne ani slovo. Je slyšet jenom náš dech. Všechno se ale rozléhá až moc hlasitě. Každé zašustění přikrývky mi přijde jako rachocení hromu. Každý obyčejný zvuk zní stokrát zesíleně, každý pohyb ve mně vyvolává pocit, jako by se hnala tsunami. Ležím jako mrtvola, ani se nehnu. Mám strach, abych se náhodou Jacka nedotkla. Nemám tušení, co má na sobě. Třeba na sobě nemá vůbec nic! Třeba je úplně nahý!

	Nahý? Kristepane, jak teď asi usnu, když myslím jen na to, že je nahý! V břiše mě zašimrá a šíří se jím teplo. Ruby, na to nesmíš ani pomyslet!

	Jack se převalí a otočí se ke mně. Cítím, jak mě šimrá jeho dech na krku. Přestože je mezi námi pořád mezera, cítím jeho přítomnost a po zádech mi přejíždí jedna vlna mrazení za drahou. Spolknu knedlík v krku. Připadá mi, že to Jack musel slyšet. Musím přestat myslet na to, co by se stalo kdyby… Copak jsem zapomněla, že si to předevčírem rozdával se Cindy? Usilovně chci myslet na něco jiného, ale před očima mám jenom obraz, jak se Cindy vyklání z jeho balkonu. Obraz je však náhle pryč. Cindy tady přece není. Jako by nikdy neexistovala. Jsme tady jenom já a Jack, sami dva.

	Srdce mi buší tak nahlas, že to Jack určitě musí slyšet. Už je to pěkně dávno, co jsem byla s někým v posteli. Připadám si jako nedotčená, ze všeho vyjukaná panna. Co řeším, vztekám se na sebe. Jsme uprostřed pouště… kdesi v Rádžasthánu… sami… a situace k tomu přímo vybízí. Cítím v kostech, že se něco stane… že se něco musí stát.

	„Ruby?“ ozve se Jack šeptem.

	„Co je?“ hlesnu.

	Jack se přisune blíž ke mně. Ještě se mě ani nedotkl, ale já už mám tělo jako v ohni. Zatajím dech, plíce mi praskají, ten okamžik se blíží…

	Zničehonic se zvenku ozve jakýsi rozruch, blíží se kroky a závěs stanu se odkryje.

	„Rocky?“ vyhrknu šokovaně, když zahlídnu jeho siluetu u vstupu do stanu. „Co tady děláte?“

	Jack se probere a opře se o loket. „Stalo se něco?“

	„Ale ne, všechno je perfektní,“ drmolí překotně, „jenom vás chci požádat o takovou věc…“ Všimnu si, že se povážlivě komíhá ze strany na stranu. „U Mohana ve stanu už není místo. Přišli na návštěvu lidi z vesnice… ti, co nám pomáhali s autem…“

	Oba už jasně tušíme, k čemu to směřuje. Oba se propadáme až na dno. A naše srdce taky.

	„Samozřejmě…“

	„Tady se vyspíme tři úplně pohodlně.“

	Oba se předháníme v ujišťování, že to nikomu ani v nejmenším nevadí, aby Rocky necítil, že bude překážet. A vzájemně se ujišťujeme, že v nás není ani stopa zklamání, že tu nebudeme sami, aby ani jednoho nenapadlo, že by snad o něčem uvažoval.

	Prostě z toho nic nebude!

	„Je tady pár dek navíc,“ slyším Jacka.

	„A tady je polštář,“ dodám já.

	„Děkuji… mockrát děkuji… je to od vás moc laskavé…“ Rocky nám pořád dokola děkuje a vpotácí se dovnitř.

	Slyším, že zakopává o věci, potom se ozve škytnutí a bez varování se svalí přímo mezi nás jako mrtvola.

	Polekaně vyjeknu.

	„Vypadá to, že tady někdo nasával,“ komentuje to Jack a rozsvítí baterku. Posvítí na Rockyho. Ten leží rozvalený na zádech a už neví o světě. Zmateně na sebe koukneme, jako bychom se ptali, co by se s tím dalo dělat, ale oba víme, že se s tím nedá dělat vůbec nic. Můžeme tak akorát spát. Jack pokrčí rameny a zhasne. Oba se uložíme ke spánku.

	Hlavně že je ticho, aspoň se vyspím, utěšuju se.

	Za chvilku ale začne Rocky chrápat, jako když řeže dříví. Nejdřív bublavý nádech a pak rachotivý výdech.

	Prosím, jen to ne, sténám v duchu.

	Čekám jako na trní na každý výdech, abych se proti tomu obrnila… nervy mám úplně nadranc. Nejdřív to nesnesitelné napětí, jestli se Jack k něčemu rozhoupe, a teď tohle.

	Další ledová sprcha!

	Popadnu polštář a přimáčknu si ho k uchu. Tohle bude noc, pomyslím si naštvaně. Pěkně dlouhá a vůbec ne taková, jak jsem doufala.

	
Kapitola třicátá první

	V noci se mi zdálo o sexu.

	Jindy se mi zdá, že chodím po městě úplně nahá, nebo že sedím u zkoušky a předtím jsem se vůbec nešprtala. Nejhorší sen je o tom, že mi padají zuby. Že kousnu do sendviče a vylomí se nebo mluvím a zuby mi samy padají, pak se je marně snažím zatlačit zpátky…

	Jsou to prostě klasické úzkostné sny. Podle toho se dá soudit, že v sobě mám hodně úzkosti. Což mě nijak nepřekvapuje. Nepotřebuju, aby mi někdo sny analyzoval, protože když se mi zdá, že mi zuby samy padají, tak je to oprávněný důvod k obavám.

	Ale ne dneska nad ránem. Probudila jsem s pocitem vzrušení a hověla si v té slastné chvíli, kdy spánek zvolna odchází, ale člověk ještě není úplně vzhůru. Hlavou se mi honí nejrůznější představy. Zmuchlané přikrývky… nahá těla… touha… Po zádech mi přejelo mrazení, až jsem se zatetelila. A líbání… hlazení… přitisknout se zezadu k tělu toho druhého… cítit jeho vzrušení…

	Počkat!

	Tohle už není sen. Opravdu se ke mně někdo zezadu tiskne, cítím jeho teplo.

	V tu ránu jsem se probrala, srdce se mi rozběhlo na plné obrátky. A já cítím vzrušení. Opravdové vzrušení, slast, rozkoš! Hlavou se mi mihne, jak se Jack před spaním svlékal, a v tu chvíli bych na něj nejradši skočila. Snažím se ale ležet a nedat nic najevo. Nechci ho budit, ale pokušení je silné. Malinko se zavrtím, abych ho víc cítila. Hm, to je krása. Dokonce cítím jeho teplý dech, jak mi ovívá ucho.

	Užívám si to, jak jsme u sebe blízko. Pak se opatrně nazvednu a vykouknu jako dítě, když chce škvírou ve dveřích zjistit, jestli jsou pod stromečkem nějaké dárky, ohlédnu se přes rameno…

	Za mnou se objeví Rockyho tvář. Tvrdě spí.

	Kristepane, zaječím v duchu! Já se tady mačkám na Rockyho! Nebo se Rocky mačká na mě? A není to vlastně jedno, kdo se na koho mačká?

	Mačkáme se na sebe navzájem!

	Šokovaně se podívám vedle. Jack tam leží stulený, ruku má přehozenou Rockymu kolem pasu.

	„Jacku!“ syknu na něj. „Probuď se!“ Vyhrabu se z matrace a zacloumám s ním.

	Rocky se převalí na záda a vydá ze sebe zvířecí sten.

	„Ehm… co se děje?“ mumlá Jack ospale. Protírá si oči a snaží se zaostřit. Konečně mu dojde, co se stalo. „Ježíši, já myslel, že jsi to ty!“

	„Já taky myslela, že jsi to ty.“

	Jack se prudce posadí a kouká na mě, jako by tomu nemohl uvěřit. Pak se společně podíváme na Rockyho. Ten si spí jako nemluvně. Pokud by nějaké nemluvně mělo bílé vlasy, dlouhé kníry a velkou pusu, z které mu tečou sliny.

	Jack rýpne Rockyho do žeber, aby přestal chrápat, ale ten spustí ještě víc. Zní to, jako by startovala motorka. Jack do něj rýpne ještě víc.

	„Ehm?“ Rocky otevře jedno oko, zamžourá, obrátí ho v sloup a pak se mu konečně podaří zaostřit. „Slečno Ruby… šéfe…“ mumlá sípavě.

	„Nezdá se ti, že je nemocný?“ zašeptám zděšeně a upřu úpěnlivý pohled na Jacka.

	„Nemocný?“ podiví se Jack. „To ne, ale má pořádnou kocovinu!“ Ukáže na prázdnou láhev od whisky, která leží vedle něj. Znovu do něj šťouchne loktem.

	Rocky se rozkašle, tiskne si hlavu do dlaní a převalí se na stranu.

	„Vypadá to, že mu není dobře,“ syknu.

	„To bych řekl,“ přitaká Jack a pochmurně nafoukne tváře.

	„Moje hlava, moje hlava,“ skučí Rocky. Hrabe se z matrace a pokouší se posadit.

	„Nechcete se napít?“ nabízím mu a podávám láhev s vodou.

	Rocky neřekne ani slovo, jen dlouze sténá a komíhá se ze strany na stranu.

	„Kristepane! Co si počneme?“ postěžuje si Jack.

	Vyleze z matrace a nasouká se do šatů. Konečně vidím, že v noci spal jen v boxerkách. Má pěkně opálené tělo, svaly na hrudníku, štíhlá stehna. Radši rychle uhnu pohledem.

	„Rocky, slyšíte mě?“ Jack se skloní k Rockymu a starostlivě si ho prohlíží. Předchozí mrzutost je pryč. „Nepotřebujete něco?“

	Chvíli je ticho a pak Rocky hlesne: „Jedině novou hlavu, šéfe.“ Zapotácí se a znovu se svalí na matraci.

	„Tak to bohužel na skladě nemám,“ povzdechne si Jack.

	Rocky se přihlouple usměje a najednou se chytí za břicho.

	„Ježíši, jen to ne,“ zděsím se, když poznám neklamné příznaky. „Myslím, že bude –“

	Pozdě. Ozvou se drásavé zvuky, Rocky se převrátí a vyvrhne obsah žaludku vedle sebe.

	„Měl jsem mu přinýst kyblík,“ šklebí se Jack a odporem nakrčí nos.

	Připlácnu si ruku na pusu. „Chudák Rocky. Nejspíš není zvyklý na alkohol,“ drmolím škvírou mezi prsty.

	„To je vidět,“ přitaká Jack a zvedne pobaveně obočí.

	Rocky přestane zvracet, svalí se na matraci a zavře oči. V dálce slyším kokrhat kohouta.

	„Kolik je asi hodin?“ zeptá se Jack.

	Mrknu na hodinky. „Půl šesté. Musíme vyrazit na cestu!“ vyhrknu vyděšeně. „Potřebuju být v Udajpúru dřív, než se otevřou obchody.“

	Otočíme se k Rockymu, ale ten už spí zase jako dřevo.

	„Hele, nejdřív se podívám, jestli máme auto v pořádku,“ navrhne Jack a ujme se situace. „Potom se uvidí. Počkej na mě, hned jsem zpátky.“

	Zmizí ze stanu a já si kolem sebe přitáhnu deku, protože mi ranní chlad prolézá až do morku kostí. Taky se pustím do úklidu toho svinčíku, co kolem sebe nadělal Rocky. Snažím se ho probudit a vpravit do něj trochu vody, ale je to skoro mamá snaha, po pár doušcích hned zase odpadne.

	Jack se vrátí ani ne za pět minut, palce zvednuté nahoru. „Auto je zase v provozu,“ oznámí. „Určitě se ti ulevilo.“

	„Díkybohu!“ oddechnu si. „Už jsem se děsila, že zůstaneme trčet tady v poušti.“

	„Kluci z té vesnice odvedli skvělou práci. Auto odtáhli a pneumatiku vyměnili.“

	„Skvělý,“ pochválím ho. „A já jsem tady taky hotová.“ Ukážu na složené deky a polštáře.

	„Takže zbývá už jen…“ Jack nakrčí nos a kývne hlavou směrem k Rockymu.

	„Mně se nezdá, že by byl moc schopný řídit,“ nadhodím ustaraně.

	Jack se ušklíbne, přestože ani jednomu z nás není do smíchu. „To jsi vyjádřila velmi mírně,“ poznamená, „i když tady tě asi za řízení pod vlivem nezavřou…“

	„Pod vlivem?“ opakuju nechápavě.

	„Pod vlivem alkoholu,“ vysvětlí mi zkratku.

	„Tak mi řekni, co budeme dělat?“

	„Zbývá jenom jedno.“

	 

	Během čtvrthodiny se nám podaří dostrkat Rockyho k autu a složit ho na zadní sedadlo. Pořád je ještě v limbu. Pot z nás lije, ale máme hotovo.

	„Tak to bychom měli,“ řekne Jack a zabouchne za ním dveře.

	Přikývnu a snažím se popadnout dech, protože mi v plicích nezbyla ani kapka vzduchu, jak jsme táhli Rockyho. Ožralý chlap je jako žok. Mohan nám sice nabídl pomoc, ale byl na tom stejně bledě jako Rocky – s tím rozdílem, že byl při smyslech. „Prima. Slunce už vyšlo a pořád je ještě brzo ráno, myslím, že bychom to mohli stihnout, než se otevřou obchody.“

	„Jasně, tak vyrážíme,“ přitaká Jack.

	Zamáváme všem na rozloučenou, poděkujeme a jdeme si sednout do auta. U dvířek se srazíme.

	„Jsi na špatné straně,“ zasměju se. „Tady se jezdí vlevo.“ Nedočkavě se chci posadit a vyrazit k cíli. Už abychom byli na místě. Po tolika nesnázích se konečně blížíme tam, kde jsme dávno měli být. Už vím, kde najdu Amy, a za pár hodin budu v Udajpúru. „Tady nemáš volant.“

	„To já vím,“ prohodí Jack.

	Naše ruce dál tisknou kliku u dveří pro spolucestujícího. Proč se jí Jack pořád drží, to nechápu. Jako bychom si hráli na přetahovanou.

	„Volant máš na druhé straně,“ opakuju důrazně. Jack je po ránu asi ještě rozespalý a nemyslí mu to.

	„Já vím.“

	V tu chvíli značně znejistím.

	„Jak to myslíš, že to víš?“ zeptám se a nespokojeně nakrčím čelo. Dopředu tuším, že nechci slyšet, co mi odpoví.

	„Budeš řídit ty,“ snese se na mě vzápětí.

	Já to věděla!

	Pořád tomu ale nechci uvěřit. „Jak to myslíš, že budu…“ Hlas se mi vytratí. „Aha, ty si ze mě chceš vystřelit a čekáš, že ti skočím na špek,“ zkouším ještě poslední šanci. Zlehka ho odstrčím, stisknu kliku a otevřu si dveře.

	Jenže Jack se nechce hnout ani na krok. Chytil dveře za rám a drží se jich jako klíště.

	„Já neumím řídit s převodovkou.“

	Nechápavě na něj vykulím oči. „Jak to?“

	„Jsem Američan,“ prohlásí, jako by to mluvilo za vše. „My jezdíme s automaty.“

	„To myslíš vážně? Není to další vtip?“ V břiše se mi usadí balvan.

	Jack zavrtí hlavou. „Myslím to smrtelně vážně.“

	„Chceš mi tvrdit, že neumíš řadit?“

	Jack zase jen zavrtí hlavou.

	„Ani neumíš používat spojku?“

	Zase jen vrcení hlavou.

	V puse mi vyschne. Tak a teď ožije moje největší noční můra. Budu muset řídit!

	„Krucinál,“ ulevím si.

	V tu chvíli se mi vybaví titul slavného bestselleru Uvědom si svůj strach a překonej ho. Tuším, že vyšel určitě před takovými pětadvaceti lety a musely se ho prodat miliony po celém světě. Taky jistě změnil život milionům lidí. Nikdy jsem tu knížku nečetla, zato jsem o ní hodně slyšela, ale po dnešní zkušenosti ji už ani číst nemusím, protože svůj strach si uvědomuju tak, že už to víc ani nejde, a přesto ho budu muset překonat. Věřte mi, že jsem z toho na mrtvici!

	Neuběhne ani deset minut a už jsme na cestě. Tahle fráze zní tak nevinně – být na cestě. Zní to neškodně, úplně normálně, jenže to by člověk musel jet v neděli na výlet, cestou se předhánět, kdo napočítá víc zelených aut, a ládovat se svačinou. A ne že svírá volant tak křečovitě, že má úplně bílé prsty, oči přilepené k čelnímu sklu a vyhýbá se každou chvíli velbloudům, náklaďákům a rikšám.

	A taky toulavým psům, kteří vám skočí pod kola, než byste řekli švec. Pak vám nezbude než dupnout na brzdu, škubnout volantem a rychle se pomodlit k pánubohu, než bude pozdě. A pak zápolit s řadicí pákou a spojkou.

	„Krucinál, kde je ta dvojka?“ vztekám se, zatímco řve motor v otáčkách.

	„Ehm… dvojka je po jedničce, ne?“ snaží se mi pomoct Jack, který se pohodlně uvelebil vedle mě.

	No, o pohodlí by se dalo spolehlivě diskutovat, když se kouknu na ty výmoly a vezmu v úvahu svůj styl jízdy.

	Střelím po něm naježeným pohledem. „Hele, nech si ty rady, chytráku –“

	„Pozor!“ zařve na mě, protože jsem jen na chvilku spustila oči ze silnice a už se na mě řítí autobus.

	Trhnu volantem a uhnu se mu z cesty.

	„Aááá,“ ječíme oba hrůzou, zatímco se prohnal kolem nás jen o vlásek.

	„Ježíšikriste, Ruby!“ Jack je bledý jako stěna a zoufale se drží madla ve dveřích. Obrátí se ke mně s úpěnlivým výrazem. „Lidi tu jezdí jako šílenci, nemůžeš trochu zpomalit?“

	„Nemůžu,“ křiknu odhodlaně. Mám co dělat, aby mě bylo slyšet přes burácení motoru. „Musíme se dostat do Udajpúru, než otevřou obchody. Nemůžu si dovolit ztrácet čas.“

	Řídím s očima přišpendlenýma na silnici, zuby zaťaté, tělo v pozoru. Koutkem oka vidím, že na mě Jack kouká. „Mimochodem, to byl slušný manévr,“ pochválí mě a uznale přikývne.

	„Díky.“ Nadmu se pýchou, ale naoko pokrčím rameny, jako by o nic nešlo. Znovu sešlápnu pedál a uháníme dál.

	Nejde jen o to, že je tady úplně jiný provoz a jiné zvyklosti, taky mi chvíli trvá, než si zvyknu na auto. Doma jezdím ve stylovém novém renaultu, který si půjčuju od našich, tenhle nejmíň třicetiletý ambassador mi připadá těžkopádný, ale solidní – odtud asi jeho přezdívka Bílý slon –, ale když se rozjede, není k zastavení. Tak trochu se mi ale zdá, že pedál plynu reaguje podle toho, jak se mu zachce, to samé platí o klaksonu. Stačí o něj zavadit a nejradši bych si zacpala uši. Kristepane, jestli tohle přežiju! Nervy mám nadranc. Netuším, jestli to vůbec zvládnu!

	Jenže mě kupředu žene touha dorazit do Udajpúru včas a najít Amy, a tak šlapu vesele na plyn a řítím se po dálnici jako po závodním okruhu. Pak se stane něco nečekaného. Moje nálada se začíná měnit. Přestávám vnímat strach a už se všeho hned nelekám. Mám pocit, že mě auto poslouchá jako hodinky. Roste ve mně sebedůvěra…

	Tři hodiny utečou jako voda a ustrašená chudinka, která se klepala hrůzou, když se trmácela z letiště do Goi v tuk-tuku, je dávno pryč. Třímám volant jako kormidlo zaoceánské lodi a připadám si jako kapitán, oči mám pořád na stopkách, ale v jednom kuse tisknu klakson. Bleskově přeřazuju, přidávám plyn, vyhýbám se všemu, co mi stojí v cestě, předjíždím tuk-tuky, objíždím krávy, jako bych to dělala odjakživa. Jensone Buttone, můžeš se jít i s tou svou formulí jedna zahrabat!

	 

	Konečně jsme dorazili na předměstí Udajpúru. S plným plynem vjíždím do města, ale malé zaoblené auto hladce zvládá i úzké křivolaké uličky. A taky zahlédneme obrovské jezero, jehož hladina se třpytí až do dálky. Po dlouhé cestě v oblacích prachu to působí jako zázrak. Úplná nádhera!

	Až se mi chce křičet!

	Nemám ale čas, abych zastavovala a kochala se vyhlídkou. Musím najít svatební salon a Amy, vyzbrojená adresou se vydávám dlouhou postranní uličkou.

	„Podle Google Maps by to měla být hned ta první odbočka vlevo,“ radí mi Jack s očima zabodnutýma do iPhonu.

	Zahnu prudce doleva a ze zadního sedadla se ozve sténání. Je to prvně, co ze sebe Rocky za celou cestu vydal nějaký zvuk. Beru to jako dobré znamení, že žije a že si nemusíme dělat starosti, takže jedu dál.

	Cestou míjíme spoustu obchodů, které právě otevírají, majitelé zametají schody, oprašují markýzy a vystavují zboží. Musím zpomalit, protože jsme se ocitli v bludišti uliček, ale pak už je přede mnou most. Vmžiku přes něj přeletíme.

	„Tak a teď doprava,“ vykřikne Jack, jako by na tom závisel život.

	Udělám přesně, jak říká, a usměju se pro sebe. Nakonec je z nás perfektní tým, on drží mapu a radí mi, já řídím. Naše role se najednou obrátily a je to příjemná změna. Když zahnu do úzké uličky, svatební salon máme hned před sebou.

	„Bingo!“ zajásám nadšeně. Bleskově zaparkuju ke straně. „Díky za skvělé instrukce.“

	„Perfektně jsi to odřídila,“ oplatí mi pochvalu Jack.

	Ušklíbnu se, vypnu motor a hodím mu klíčky do klína. „Já jsem to odřídila, ale teď musím za Amy. Ty se postarej o toho vzadu.“

	 

	Nechávám Rockyho v Jackově péči a beru schody po dvou. Rozrazím dveře. Už je otevřeno. Připadám si, jako bych vešla do Alladínovy jeskyně plné třpytivého zlata a drahých kamenů, rubínů, růžových a modrých safírů, tajemných smaragdů. Stěny jsou obložené rolemi látek od podlahy až ke stropu. Z těch barev až oči přecházejí a na věšáku visí ramínka s hotovými šaty ozdobenými záplavou lesklých třpytek.

	Pro někoho jako já, kdo chodí oblíkaný od hlavy až k patě v černém, je to životní šok, že šaty by mohly být tak barevné a krásné. V duchu se zarazím a obdivuju to přepychové zpracování.

	„Dobrý den, čím vám posloužím?“

	Proberu se a otočím. Zezadu se vynoří drobná štíhlá žena ve středním věku. Má na sobě sárí v barvě paví zeleně, přes rameno má přehozený černý lesklý cop, který splývá pomalu až k zemi. Podívá se na mě přes brýle se zlatými obroučkami.

	„Vy jste paní Gupta?“ zeptám se plná naděje.

	„Ano, to jsem já,“ přitaká.

	S úlevou se mi roztáhne pusa do úsměvu. „Dobrý den, já jsem Ruby… včera jsem s vámi mluvila po telefonu,“ začnu spěšně vysvětlovat, „kvůli své sestře,“ dodám přerývavě.

	Vráska na jejím čele se vyhladí. „Aha,“ odpoví pohotově, „tak vy jste starší sestra Amy Millerové.“

	„Ano, to jsem já!“ Slyšet někoho po tak dlouhé době marného hledání vyslovit jméno mé sestry je pro mě nebetyčný přelom.

	Paní Gupta se odmlčí a já nedočkavě čekám, co z ní vypadne.

	„Vůbec si nejste podobné,“ poznamená a nesouhlasně mlaskne jazykem.

	„Eh… no ano… to máte pravdu,“ přikyvuju zahanbeně. Nejenom že jsem vyšší a mám tmavší vlasy, ale taky v tuhle chvíli vypadám pod obraz. Sklopím oči. Při táboření v poušti jsem si zaprášila oblečení a po noci ve stanu vypadá, jako by ho vytáhli krávě z huby. Jediné zrcadlo, které jsem měla k dispozici, je zpětné zrcátko v autě, radši ani nechci vidět, v jakém stavu mám vlasy. V duchu si nadávám, že o sebe víc nepečuju. To, že jsem na cestách, ještě neznamená, že musím vypadat jako šmudla.

	„Já jsem takové nepovedené dítě v rodině,“ prohodím na svou omluvu.

	Paní Gupta přikývne, rty nespokojeně semknuté. „Tak vy byste taky potřebovala sárí? Mám tu spoustu překrásného hedvábí.“ Obrátí se k regálu, začne vytahovat role s látkami a rozbalovat je. „Nebo byste dala přednost něčemu hotovému, protože času je málo… podívejte se na tohle, mám tu nádherně vyšívané šaty.“ Zvedne ramínko z věšáku a začne přede mnou natřásat překrásné pestrobarevné bohatě zdobené šaty, sukně a bolerka. „Budou vám slušet…“

	„Eh, děkuji, ale nemám zájem,“ vyhrknu zmateně. „Myslím, že to je nějaké nedorozumění.“

	Paní Gupta se zarazí a překvapeně rozhodí rukama.

	„Přišla jsem jen kvůli své sestře,“ vysvětluju, „abych se s ní potkala, až si přijde vyzvednout své sárí.“

	Vrhne na mě nechápavý pohled. „Vaše sestra tu už ale byla.“

	Tentokrát jsem zaražená já. „Jak to?“ koktám zničeně. „Já myslela, že si má přijít dnes.“

	„Přišla hodně brzo po ránu, spolu s ní další hromada nevěst, které se chtějí za úplňku vdávat,“ vysvětlí mi paní Gupta. „Byla jsem skoro ještě v noční košili.“ Tomu se sama zasměje.

	Zírám na ni a zděšeně otevírám pusu, ale slova ze mě nevycházejí, protože na mě dolehla se vší silou tíha toho, co mi řekla.

	„Něco vám povím, touhle dobou je to vždycky blázinec, ale to, co se děje letos, překračuje všechny meze,“ postěžuje si paní Gupta. „Udajpúr se stal Mekkou všech, co se chtějí vzít. Já sama znám víc jak deset párů, které se chtějí vzít o tomhle úplňku. Moje švadleny šily ve dne v noci, abychom všechno stihly, dveře se tu netrhly a telefon drnčel v jednom kuse.“

	Nestihla jsem ji! To snad není pravda! Byla jsem tak blízko a nestihla jsem ji!

	„Není vám nic?“ zeptá se starostlivě paní Gupta, když si všimne, jak jsem zbledla.

	„Ale ne, nic mi není,“ ujišťuju ji mumlavě, ale na řasách se mi hromadí slzy. Usilovně mrkám, abych je zahnala. Nakonec se chytám poslední naděje. „Nemáte na ni telefon nebo adresu?“

	„Moment, podívám se…“ Ponoří hlavu pod stůl a vytáhne obrovské desky, pomalu tak velké jako ona sama. Začne listovat a přejíždí prstem po stránce. „Aha, mám tu její mailovou adresu. Jestli chcete, můžu vám ji dát…“

	Takže nic. „Díky, její mail mám… to nic, ale mockrát vám děkuju… promiňte, že jsem vás obtěžovala…“

	„Ale vůbec ne,“ ujistí mě pohotově a vrtí hlavou tak vehementně, jako by chtěla zahnat jakýkoli problém, který by měl tu odvahu vynořit se na obzoru. „Kdybyste si to rozmyslela s tím sárí, nezapomeňte, že jsem nejlepší ve městě,“ dodá nakonec a vrazí mi do ruky vizitku.

	
Kapitola třicátá druhá

	Jack se opírá o auto a čeká na mě, ve tváři nedočkavost, s jakou přicházím.

	„Tak co? Kdy se konečně uvidím s tvojí sestrou?“ prohodí škádlivě, ve tváři má stejnou naději, jakou jsem měla já před chvílí.

	Nemůžu to ze sebe dostat, jak jsem z toho v šoku, protože jsem to nečekala. „Budeš si muset ještě počkat,“ hlesnu sklesle.

	„Jak to?“ Úsměv se mu vytratí.

	„Prošvihla jsem ji, prostě jsme se minuly. Amy tu byla brzo ráno,“ vychrlím na něj, a protože už to v sobě dál nedokážu držet, nechám slzy vytrysknout.

	Jack se na mě kouká celý paf, jako by tomu nemohl uvěřit, pak si od srdce uleví: „Krucinál, tohle mi nesmíš dělat.“ Sáhne do auta, vyndá roli toaleťáku a odmotá dlouhatánský kus bílého papíru. Podá mi ho a já si vděčně vezmu.

	„Promiň,“ fňukám, „já jen že…“ Zavrtím hlavou, všechno mám v hlavě pomotané. „Mám strach, aby se jí něco nestalo. Aby neudělala stejnou chybu jako já.“

	V krku mě tlačí obrovský knedlík a už nemám sílu, abych se dál bránila slzám. „Je to moje mladší sestra, vždycky jsem se snažila na ni dávat pozor.“

	„Počkej, netrap se tím, určitě ji najdeme,“ pokouší se mě utěšit.

	Zavrtím hlavou. „Už je pozdě.“

	„Nikdy není pozdě,“ tvrdí a z jeho hlasu cítím odhodlání.

	Zvednu k němu oči napůl schované za zmačkaným papírem a naše pohledy se potkají. Takové odhodlání vidím v jeho očích prvně.

	„Co ti ta švadlena vlastně řekla?“

	Zklamaně zavrtím hlavou. Vím, že se mi Jack snaží pomoct, ale mně by úplně stačilo, kdyby mě soucitně vyslechl. Dojímá mě, jak se snaží být praktický a hledat řešení, jenže tu žádné není! Jak bych mohla změnit něco, co se už stalo?

	„Copak na tom sejde?“ povzdychnu si netrpělivě. „Jak můžu zabránit svatbě, když ani nevím, kdy a kde se koná.“

	„Chtěla jsi mi říct, co ses dozvěděla od paní Gupty,“ připomene mi Jack, aniž by komentoval moje podráždění.

	Když jinak nedá… „Nic moc mi neřekla,“ odpovím a pokrčím rameny, „jen to, že Amy si přišla pro sárí brzo po ránu a spolu s ní spousta dalších nevěst, které se chtějí vdát za úplňku –“

	„Za úplňku?“ podiví se Jack.

	„Ano, tak to řekla.“

	Jack se hluboce zamyslí a pak se mu tvář rozjasní. „A kdy je vlastně úplněk?“

	„Dneska večer,“ ozve se z auta hlas. Oba se otočíme jako na podpatku. Rocky se hrabe z auta, jako by mrtvý vstával z hrobu. „Nevzpomínáte si, co jsem vám říkal? Tohle je nejideálnější termín v celém astrologickém kalendáři,“ vykřikuje s očima navrch hlavy. Rozhazuje divoce rukama. „Dneska budou všechny planety v přímce. Dneska bude pršet štěstí na všechny, kteří složí slib manželství, protože mají požehnání nebes! Dneska večer tu bude jedna svatba vedle druhé, bude to tu jedna velká svatba!“ Udýchaně se odmlčí a měří si nás rozzářenýma očima.

	„Určitě se bude sestra vdávat v Udajpúru,“ prohlásí Jack a v očích se mu vítězně zablýskne.

	Znovu cítím, jak se ve mně zvedá plamínek naděje, jejich nadšení přejde i na mě. „Jak ji ale najdeme?“ Zavrtím hlavou a myslím na všechny překážky, které nám stojí ještě v cestě. „Nemáme ani tušení, kde ji začít hledat.“

	„Britka se v tobě prostě nezapře,“ pošklebuje se mi Jack.

	„Hele, Jacku, moc si vážím, jak mi celou dobu pomáháš, ale odteď si poradím sama. Ostatně, ty tu máš své povinnosti, nechci tě zdržovat.“

	„Tak to jsi na omylu,“ namítne suše. „Až do zítřka nemám na práci vůbec nic.“

	Jack odstranil jednu překážku, tak mu postavím do cesty další. „Paní Gupta tvrdí, že dneska bude ve městě víc jak deset svateb.“

	„No, jestli nemáš večer nic lepšího na práci, tak já taky ne.“ Změří si mě významným pohledem.

	Mám pocit, že ve mně vysvitla jiskřička naděje. „Jak to myslíš… myslíš, jako že bychom my dva…“

	Jack přikývne a ušklíbne se. „My jim tu svatbu překazíme.“

	 

	Rocky se obdivuhodně a poněkud podezřele rychle zotavil ze své kocoviny. Najednou je plný energie, skočí za volant a my se rozhlížíme, kde bychom se ubytovali. Což není zrovna hračka. V Udajpúru se nedá najít, jak brzo zjišťujeme, ani jedna volná postel. Nejenom že vrcholí svatební sezóna, ale taky ta turistická, turisty se to ve městě doslova hemží.

	Nakonec se nám podaří najít takový malý penzion na břehu jezera. Stojí sice ve stínu pětihvězdičkového hotelu, takže nemá přímo výhled na jezero, ale nabízí ubytování za zlomek ceny.

	„Nemusíte ničeho litovat,“ uklidňuje nás mile hezká recepční, která sotva odrostla škole, a vede nás úzkým nádvořím k mramorovému schodišti. „Ze střechy je nádherný výhled na jezero Pičola a světově proslulý hotel Lake Palace. Víte, že se tam odehrává jedna scéna v Jamesi Bondovi? Ta v Chobotničce.“

	„To jsem slyšel,“ přikývne Jack.

	„Je mi jasné, že jste to tu musel slyšet už tisíckrát,“ zasměje se dívka.

	Obličej se jí rozzáří úsměvem a mně najednou dojde, že jsem tuhle tvář už někde musela vidět. Že bychom se už někde potkaly?

	„V Udajpúru visí na každém rohu plakát, že se dneska hraje Chobotnička…“

	Hloupost, kde bych ji asi tak potkala!

	„… ty plakáty se ani nemusí měnit. Pořád hrají to samé,“ směje se dívka pobaveně.

	Nedá mi to a znovu se na ni zadívám, abych zjistila, proč je mi tak povědomá. Náhodou mám na lidi docela paměť. Pocit, že jsem ji už někde musela vidět, je čím dál silnější.

	„Musím se vám ale k něčemu přiznat,“ dodá dívka a obrátí se ke mně. Nakrčí nos a dodá: „Mně se ten film nikdy nelíbil.“

	Jack se zasměje, cosi prohodí, ale nerozumím přesně co, protože se usilovně soustředím a lovím v paměti, i když jsem si naprosto jistá, že zbytečně. Dívka má těsné džínsy a bílé tričko, vypadá jako miliony jiných mladých dívek. Prostě mi jen někoho připomněla, to je všechno.

	„Ruby?“

	Jackův hlas mě probere. Vidím, že si mě měří tázavým pohledem. „Jsi nějak potichu, není ti nic?“

	„Ale kdepak, jsem v pohodě,“ ujistím ho spěšně a vyženu neodbytnou otázku z hlavy. „Jsem akorát utahaná, nic víc.“

	„Přijeli jsme sem přes poušť,“ vysvětlí Jack recepční. „A v noci jsme tam museli přespat.“

	„Páni, to muselo být romantické,“ usměje se dívka a oči se jí rozzáří.

	Vyměníme si s Jackem rozpačité pohledy. „Ani moc ne,“ přiznám se nahlas, když se mi hlavou mihne vzpomínka, jak se ke mně Rocky mačkal ve spánku – tuhle vzpomínku bych si radši ušetřila.

	„Tak a tohle je váš pokoj.“

	Dívka odemkne dveře a my vcházíme dovnitř. Proti předchozímu ubytování je to luxus. Je tu čisto, teplo a světlo, na balkon vedou dveře chráněné žaluziemi a je tu i koupelna. Má to jen jeden háček.

	„Je tu jenom jedna postel,“ hlesnu, když mi to dojde.

	„Ano, ale to přece nevadí, že ne?“ usmívá se dívka a přejede nás pohledem.

	„Raději bychom pokoj s dvěma oddělenými postelemi,“ vysvětlí Jack taktně místo mě, aby mi ušetřil rozpaky.

	„Bohužel takové pokoje tu nemáme,“ odpoví dívka a omluvně zavrtí hlavou. „Máme jenom pokoje s velkou postelí.“

	„V tom případě si vezmeme dva pokoje,“ rozhodnu pohotově.

	Dívka se zatváří sklesle. „Bohužel další pokoj už nemáme. Máme jenom tenhle – víte, je tu teď spousta turistů a taky je ta svatební sezóna.“

	„To už taky víme,“ přikývne Jack a vyhledá mě očima. „My to nějak zvládneme, nedělejte si starosti,“ uklidní recepční. „Je to moc pěkný pokoj.“

	„Opravdu vám to nebude vadit?“ stará se dívka.

	„Ne, vůbec ne,“ ujistím ji přesvědčivě.

	„To jsem ráda,“ rozjasní se znovu dívka. „Kdybyste cokoli potřebovali, dejte mi vědět.“ Rozloučí se a zavře za sebou dveře.

	Jakmile je pryč, Jack se ke mně otočí. „Hele, já se klidně vyspím na zemi.“

	„Nedělej z toho vědu,“ usadím ho, jako by o nic nešlo. „Když jsme spolu spali v jednom stanu, můžeme spát i v jedné posteli.“

	Hlavou mi bleskne, co se málem odehrálo ve tmě, a v krku se mi udělá knedlík. Tohle nebude v pohodě.

	„To ti teda povím – jak jsme tam leželi všichni tři.“ Jack se ušklíbne, povytáhne obočí a podívá se na mě.

	Krucinál. Kdepak v pohodě!

	„Můžeme spát každý s hlavou na opačnou stranu,“ navrhnu.

	„Cože? Na opačnou stranu?“ Jack zvedne pobaveně koutky rtů a já hned zčervenám jako rak.

	„Dělávaly jsme to tak s Amy, když jsme byly malé,“ hlesnu, ale nejradši bych se hanbou propadla do země. Copak jsem zapomněla, kolik mi je, že se chovám, jako by mi bylo pět?

	„Tak jo,“ přikývne. „Nejdřív ale ze sebe shoď věci.“

	„Cože?“ vyhrknu, až mi málem zaskočí.

	„Povídám, aby ses svlíkla, potřebujeme nechat všechno vyprat, jsme celí od prachu,“ poručí mi Jack velitelským tónem.

	„Aha – to je fakt,“ vykoktám ze sebe. Celá rudá doklopýtám do koupelny a stáhnu ze sebe triko a džínsy. Spodní prádlo mu do ruky nedám, to si přeperu v ruce v umyvadle. Vynořím se ze dveří zabalená v miniaturním ručníčku. Jednou rukou si stahuju okraj pod zadek, druhou přidržuju na prsou, k tomu ještě svírám v prstech hromádku šatstva. Rozpačitě natáhnu ruku, abych mu ho podala.

	„Prima, za dvě hodiny by to mohlo být čisté,“ prohlásí Jack a hodí moje věci na svou hromadu nakupenou uprostřed postele. „Nemáš na vyprání ještě něco? Já už nemám čistého na sebe vůbec nic.“ Jack má jenom kraťasy a ještě si přetáhne tričko přes hlavu.

	Zůstane klidně stát od pasu nahý a tváří se, jako by to bylo úplně normální.

	A já stojím v rohu zakrytá ručníkem velkým asi jako pánský kapesník. Rychle klopím oči a hledám, čím bych se zaměstnala.

	„Když to říkáš… máš vlastně pravdu.“ Nakonec mu dám i kalhoty, ve kterých jsem nastoupila do vlaku. Všechno je propocené a špinavé. „Mám jít s tebou?“ nabídnu se, když ho vidím, jak sbalí šatstvo na hromadu a převáže rukávy od košile jako pytel.

	„V tomhle?“ ušklíbne se a hodí pohledem na můj ručník. Už ani nemůžu být víc červená. „Nech to na mně a radši si koukej odpočinout.“

	„Tak díky,“ pípnu vděčně a otevřu mu dveře, aby mohl projít. „Budeš potřebovat energii, když nás čeká večer tolik tancování,“ dodá Jack a ve dveřích se zarazí. Čekám, že ještě něco řekne, ale nakonec jen zmizí na chodbě.

	
Kapitola třicátá třetí

	Zavřu za ním dveře a svalím se do postele s pocitem vítězství. Dokázala jsem to! Jsem tady! Po tolika bláznivých peripetiích, neuvěřitelné cestě napříč Rádžasthánem, kolem starých pevností, sídel a paláců, plné neskutečných zážitků a setkání se samými báječnými lidmi.

	Spokojeně si povzdechnu, převalím se a podívám se oknem ven. Když se víc nazvednu a vyvrátím krk, vidím na jezero i na slavný hotel houpající se na vlnách jezera. Podle té bondovky ho okamžitě poznávám. Musím se smát. V životě by mě nenapadlo, že se tady jednou ocitnu a uvidím na vlastní oči místo, které jsem viděla tolikrát o Vánocích, kdy jsem obdivovala Rogera Moorea, jak pronásleduje zločince klikatými uličkami Udajpúru.

	Zívnu si a vzápětí na mě padne únava. Cesta pouští byla vyčerpávající a v noci jsem toho moc nenaspala. Zavřu oči a myslím na to, že by bylo fajn trochu si zdřímnout. Najednou se ozve klepání na dveře. To bude Jack, bleskne mi hlavou. Vstanu a jdu mu otevřít. Asi něco zapomněl.

	„Neříkej, žes tady zapomněl ponožky,“ houknu, sotva otevřu dveře.

	„Promiňte, že vás vyrušuju.“

	Není to Jack, je to ta dívka z recepce.

	„Dobrý den,“ vyhrknu nechápavě, ale usměju se. „Myslela jsem, že je to…“

	„Asi jsem přišla nevhod,“ řekne nesměle, „můžu přijít jindy?“

	„Ale ne,“ ujistím ji a přitisknu si ručník pořádně k tělu. „Mám všechno šatstvo v prádelně,“ dodám spěšně.

	„Víte, chtěla jsem se vás na něco zeptat,“ začne nesměle, polkne a mně dojde, že umírá trémou. „Když jste přijela, hned se mi zdálo, že vás odněkud znám…“

	„Panebože, to mě napadlo taky!“ vykřiknu nadšeně. Já to věděla, pomyslím si. Pamatuju si každý obličej!

	„Ale nemohla jsem přijít na to odkud, ale pak jsem šla zpátky do recepce, a protože tam nikdo nebyl, začala jsem si zase číst a vtom mi to došlo…“ Dívka se odmlčí a zvedne ke mně oči překypující radostí. „Jste to vy!“

	Celou dobu něco mačká k tělu a teprve teď si všimnu, že je to knížka.

	Můj poslední román!

	„Vy jste Ruby Millerová,“ zajásá dívka a celá se rozzáří. Vrazí mi do ruky knížku a ukáže na zadní obálku, kde je moje fotka. „Vy jste moje nejoblíbenější spisovatelka!“

	„Vážně?“ vyhrknu trochu rozpačitě, ale zároveň mě to zahřeje u srdce. Setkání s čtenáři je pro mě vždycky velkou radostí, ale tady v Indii bych to úplně nečekala. Jenže to ani trochu nevysvětluje, proč mi dívka připadá tak povědomá.

	„Byla byste tak laskavá a podepsala mi ji?“

	To mě probere. „Samozřejmě. Moc ráda,“ odpovím srdečně. „Pojďte dál a posaďte se.“

	„Moc vám děkuji, slečno Millerová.“

	„Říkejte mi Ruby.“

	„Ruby,“ opraví se a vejde dovnitř. Pokynu, aby šla dál a posadila se.

	V nohách postele je malá pohovka. Dívka se usměje, posadí se a podá mi knížku k podpisu.

	Je to hodně zvláštní pocit dívat se na vlastní knížku, když jsem tak daleko od domova. Vezmu ji do ruky a listuju stránkami, jako bych ji nemohla poznat. Jsou to vážně moje slova? A najednou si uvědomím, že za tu dobu, co jsem přijela do Indie, jsem si ani jednou nevzpomněla na psaní. Prvně v životě jsem měla celé dny plnou hlavu jiných věcí, prožívala den za dnem, aniž bych měla potřebu utíkat do světa fantazie. A teď najednou cítím, že ze mě všechno spadlo. Blok je pryč. Cítím se plná energie a inspirace – jen začít psát.

	„Máte něco na psaní?“

	To mě probere ještě víc. „Samozřejmě. Někde by tu měla být propiska,“ vyhrknu a vyskočím. Začnu pobíhat po pokoji a rozhlížet se, ale samozřejmě nikde nic nevidím. Cítím se trapně, protože jako spisovatelka bych měla mít kapsy plné per, ale jako na potvoru, není žádné po ruce.

	„Vaše knížka mi udělala takovou radost,“ pokračuje dívka, „vždycky když jsem smutná, tak ji otevřu a kousek čtu. Díky vám jsem se naučila věřit, že pravá láska jednou přijde a pak to bude navěky…“

	Když to slyším, zatrne mi u srdce. Připadám si jako lhářka. Copak jsem nějaká chodící reklama, něco jako živý důkaz, že láska skutečně existuje?

	„… ale někdy je těžké tomu věřit, když člověk nemůže být s tím, koho miluje. Když prožije zklamání…“

	Zvednu oči od šuplíku, kde lovím nějakou tužku. Dívka má oči plné slz a už jí tečou po tvářích.

	„Promiňte,“ omlouvá se přidušeně a rychle je utírá rukama.

	„Ale jděte, přece byste se za to nestyděla,“ řeknu jemně, zamířím k ní a vezmu ji za ruku. „Všichni jednou prožijeme zklamání.“

	„I vy?“ zeptá se překvapeně.

	„Ano, i já,“ ujistím ji a smutně přikývnu.

	„Tak mi poraďte, co mám dělat?“ zeptá se dychtivě.

	Musím se pousmát, protože mi to přijde jako neuvěřitelná ironie. „To právě nevím,“ přiznám se s naprostou upřímností. Po tváři jí přeletí stín.

	„Vždyť ale píšete o lásce,“ prohlásí skoro vyčítavě.

	„Ano, píšu o lásce, protože mě fascinuje, ale nejsem na ni odborník. Na lásku totiž není nikdo odborník. Nikdo nezná odpovědi na všechny otázky, protože takové odpovědi neexistují,“ začnu vysvětlovat. „Pro nic za nic se přece neříká, že láska je velká neznámá. Někdy mám pocit, že čím víc se toho o ní dozvídám, tím míň toho vím.“

	Uvědomím si, že ještě před týdnem jsem byla přesvědčená, že láska neexistuje, že je to jenom takový romantický nesmysl, a teď… „Zjistila jsem ale jednu věc, i když člověk přestane věřit a na lásku zanevře, nakonec ho dokáže pořádně překvapit.“

	Podívám se na dívku a myslím na všechny ty miliony lidí na světě, kteří hledají odpověď na stejnou nebo podobnou otázku jako ona.

	„Musíte dál věřit,“ promlouvám jí do duše. „Nesmíte to nikdy vzdát.“

	Naše oči se setkají a v tu chvíli obě víme, že si rozumíme, aniž bychom musely dál něco vysvětlovat. Jedna věc je totiž jistá: ať je člověku víc nebo míň, ať žije kdekoli na světě a v jakékoli kultuře, ať věří v jakékoli náboženství, všichni cítíme to samé.

	„Konečně.“ Najednou si všimnu, že na stolku leží propiska, natáhnu se pro ni, otevřu knížku a připravím se k prvnímu tahu. „Komu bude patřit věnování?“ zeptám se.

	„Jmenuju se Suhana,“ odpoví dívka a plaše se usměje.

	Už se chci rozmáchnout propiskou, ale v tu chvíli se zarazím. Počkat, tohle jméno mi zní povědomě. „Suhana, říkáte?“ chci se ujistit a lovím v paměti.

	„Ano, přesně tak,“ přikývne.

	Najednou mi bleskne hlavou, jak sedím ve vlaku z Goi a bavím se s takovým mladým klukem, s tím, co měl fotku své holky v mobilu. Vijay se jmenoval.

	„Neznáte náhodou Vijaye?“ zeptám se, a sotva mi to slovo vyletí z pusy, už vím, že jsem se trefila. Její výraz mluví za všechno.

	„Vijaye?“ vydechne užasle. „Vy znáte Vijaye?“

	„Seznámila jsem se s ním ve vlaku,“ vysvětluju. „Vyprávěl mi o vás.“

	„Opravdu?“ Dívčin hlas je sotva slyšet. „A jak se má?“

	„Pořád vás miluje.“

	Dívka zatají dech a chvíli mám strach, že mi tu omdlí, ale pak to z ní vyletí. „Prosím vás… vyprávějte mi o něm. Řekněte všechno, co víte,“ žadoní a hlas se jí třese dojetím. Naše oči se setkají. „Řekněte mi, jak se má můj Vijay.“

	A tak jí vyklopím všechno, co vím. Jak se mi svěřil, že ji miluje a jak mu chybí. Jak ví, že spolu nebudou nikdy moct být, protože Suhana poslechne otce na slovo. A jak její rozhodnutí respektuje, protože si váží jejího otce. „Vijay by hrozně rád věděl, jestli jste šťastná,“ zakončím své vyprávění. „Tohle mi několikrát opakoval.“

	Suhana mě poslouchá jako hypnotizovaná, oči jí září štěstím, dojetím i smutkem. Říká, že je to znamení. A já se nemůžu ubránit dojmu, že má pravdu. Láska je čarodějka a její cesty jsou nevyzpytatelné. Osud to jistě zařídil tak, abychom se s Vijayem ve vlaku setkali. Vítr mi sebral gumičku, a tak jsme se dali s Vijayem do řeči a já zjistila, že miluje dívku jménem Suhana. Osud tomu chtěl, abychom píchli a dorazili do Udajpúru pozdě, a když jsme hledali hotel, nezbylo jediné místo než v tomhle penzionu. A recepční je dívka, která čte moje knížky a chtěla, abych se jí podepsala… a já ji na oplátku požádala, abych si ji mohla přidat na Facebooku mezi své přátele.

	Tak trochu jsem to chtěla osudu usnadnit, aby s tím neměl takovou práci. Až se Suhana podívá na můj profil a najde tam Vijaye, kdo ví, co se bude dít dál? Zbytek už fakticky nechám osudu, ať si s tím poradí.

	 

	Když jsme skončily vyprávění, Suhana mě objala a rozloučila se. Už jsem za ní chtěla zavřít dveře, ale za rohem se objevil Jack, v ruce dvě obrovské tašky.

	„Chceš slyšet nejdřív tu dobrou zprávu, nebo tu špatnou?“ zeptal se mě, když mě zahlídnul ve dveřích.

	Srdce se mi málem zastavilo. Ach jo! Co teď?

	„Jsem přece Britka, tak nejdřív tu špatnou,“ vyhrknu, když se vzpamatuju.

	Jack se ušklíbne. „Ta špatná zpráva je, že všechny naše věci jsou v háji.“

	„Cože?“ Zamračím se a zatvářím se ne moc chápavě. „Jak to?“

	Jack projde beze slova kolem mě a vysype jednu igelitku na postel. Na bílém povlečení se rozprostře hromada hadrů. Teprve když se podívám líp, zjistím, že je to naše šatstvo.

	„Všechno je růžové a tak nějak beztvaré,“ vydechnu zbytečně.

	„Ty nemáš ráda růžovou?“

	Popadnu do ruky tričko a roztáhnu ho. Barvou připomíná vybledlou žvejku a na šířku se roztáhlo nejmíň dvojnásob. „A jaká je ta dobrá zpráva?“ zeptám se a v duchu se hrozím, co přijde.

	„Koupil jsem nám dvěma nový ohoz,“ prohodí Jack jakoby nic.

	„Cože?“ A to má být ta dobrá zpráva? Cítím, jak začínám panikařit. Když mi naposled chlap koupil něco na sebe, skončilo to tím, že jsem si připadala jako Kašpárek.

	Se zatajeným dechem ho sleduju, jak svalí druhou igelitku na židli.

	„Já vlastně proti růžové nic nemám,“ hodím tam rychle zpátečku. Ale Jack už vytahuje sárí z tak neuvěřitelně hebkého a měňavého modrého hedvábí, až znovu zatajím dech.

	S očima navrch hlavy přejedu rukou po materiálu. „Páni,“ vydechnu užasle. Ta barva je okouzlující. „Ale jak to…?“

	„To paní Gupta,“ svěří se mi Jack. „Napadlo mě, že jestli chceme splynout se svatebním davem, měli bychom se hodit do gala.“ Nato vytáhne zlatou tuniku s nádherným vyšíváním a přidrží si ji před sebou. Musím uznat, že mu sekne. „A taky je to skvělá obchodnice,“ dodá Jack a hodí na postel její vizitku.

	Chvíli mi trvá, než se zmůžu na slovo. Nakonec neodolám, rozhodím do vzduchu lehoučký materiál, nadšeně ho chytím a přitisknu k sobě. „Jacku, to je nádhera!“ chválím ho.

	Jack se spokojeně zakření, ale hned nato zvážní. „Teď sebou musíme hodit, máme před sebou dlouhou noc,“ prohlásí a tleskne do dlaní, aby mě pobídl k spěchu.

	Jack má pravdu. Na snění je čas. Popadnu sárí, zbytek věcí a zapadnu do koupelny. Zavřu za sebou dveře, rozmotám ručník a na chvilku se zarazím, když mi dojde, do čeho se pouštím. Ale vzrušení převáží nad obavami. Sáhnu po hedvábí a začnu se oblékat.

	Kam se na tohle hrabe nějaká bondovka? Mě čeká tutově mnohem větší dobrodružství.

	
Kapitola třicátá čtvrtá

	Co je to za holku?

	Stojím před zrcadlem a zírám nechápavě na svůj obraz. Málem bych se nepoznala. Pryč je rozcuchaná, neupravená, zaprášená tulačka, co přespává v poušti. Místo toho je tu noblesní dáma v elegantním modrém sárí vyšívaném zlatými nitěmi a ozdobeném třpytivými kamínky, které se rozvlní a hází měňavé odlesky při každém pohybu. Čerstvě umyté vlasy mi hebce splývají po ramenou, oči jsem si obtáhla černou tužkou, k tomu kontrastují opálené ruce ozdobené hennou, která konečně dostala ten správný odstín.

	Dokonce jsem si přilepila i třpytivý kamínek na čelo. Opatrně se ho dotknu, a jak pohnu rukou, na zápěstí mi zacinkají náramky jako zvonkohra. Musím se tomu smát.

	„Připadám si jako princezna z pohádky,“ řeknu nahlas a obrátím se k Jackovi. Stojí vedle mě a na sobě má tradiční indický achkan, což je sako, které sahá až ke kolenům, je ze zlatého hedvábí, k tomu jsou hodně úzké kalhoty.

	„A co jsem potom já? Princ z pohádky?“ ušklíbne se pobaveně.

	Zasměju se, ale uvnitř mi nějak zatrne. Jack je čerstvě oholený, tmavé vlasy má sčesané dozadu, takže je mu vidět opálený obličej, nemá ten svůj roztřepený slamák, ani žabky, ani zmačkané kraťasy. Vlastně mu to neuvěřitelně sluší, vypadá jako hrdina z hollywoodského trháku.

	„Tak jak jsme na tom?“ nadhodí a podívá se na mě v zrcadle.

	„Hmm… docela to ujde,“ brouknu a snažím se tvářit jakoby nic. Uvnitř jsem ale ve střehu.

	Máme na sobě tradiční indické oblečení a vypadáme úplně jinak, vlastně se mi zdá, že jsme úplně jiní, už to není Jack a Ruby, dva, co na sebe narazili úplnou náhodou na cestě, každý s úplně jiným cílem. Jsme muž a žena, kteří se vyšvihli, aby mohli jít na svatbu. Vlastně ne na jednu, možná na deset.

	Sakra, zase ta nervozita a rozčilení. Když jde člověk na svatbu v doprovodu s někým, většinou to znamená, že jde o vážnou známost a že do toho co nevidět praští.

	Jenže mezi námi nic není. Jack mi jen vyšel vstříc. Chce mi pomoct, abych našla Amy, připomínám si usilovně. Než bude pozdě a Amy si zkazí život.

	„Moc ti to sluší, Ruby.“

	Jack se na mě dívá, jako by mě viděl prvně v životě. Úplně jinak, než jsem zvyklá.

	„Ehm, díky,“ hlesnu skřípavě. „Tobě to taky sekne,“ dodám a snažím se tvářit, jako bych z toho měla švandu.

	Jack se na mě podívá, jako by chtěl něco říct, ale nakonec si to rozmyslí. „Tak můžeme vyrazit,“ pobídne mě a nastaví mi rámě.

	Jak jsem řekla, mezi námi nic není. Jack se jen chová velkoryse a přátelsky. Nic víc v tom není.

	Zavěsím se do něj a vykročíme ke dveřím jedním krokem.

	Dole potkáme Suhanu, jak letí recepcí s náručí ručníků a hromádkou pošty. Zahlídne nás na poslední chvíli a nestačí zabrzdit. „Pardon. Moc se vám omlouvám,“ vyhrkne a vzápětí nás pozná. „Proboha, to jste vy, Ruby,“ vykřikne.

	„Dobrý večer, Suhano,“ řeknu a usměju se, když vidím, jak se Jack zatvářil. Určitě nechápe, jak to že si s recepční říkáme jmény. Musím mu to vysvětlit, tahle historka se mu bude určitě líbit.

	„Vypadáte… tak úplně jinak,“ vydechne dívka a zírá na nás s otevřenou pusou.

	„Jdeme na svatbu, vlastně na víc svateb,“ vysvětlí Jack a sehne se pro dopisy, které Suhaně spadly.

	Suhana ho odmění krásným úsměvem. „Celé město jde na svatbu!“ zvolá nadšeně. „Já jdu na svatbu bratranci a už mám zpoždění!“ Zvedne oči k hodinám na stěně a vyjekne zděšením. „Páni, to už je tolik?“

	„Nebudeme vás zdržovat,“ uklidňuju ji, protože chápu důvody její paniky, jsem ženská, a tak vím, že nás nemůže nic víc rozhodit, než když máme málo času se vyparádit.

	„Tak se třeba ještě uvidíme,“ prohodí Jack, zatímco Suhana hází ručníky na židli a začne vypínat techniku na recepci. Hlava jí poskakuje sem a tam, najednou se vynoří zpoza stolu. „Musíte se přijít podívat… moc vás prosím… bude tam živá muzika a bude se tancovat. Přijďte do hotelu Royal Shiva, to je ten pětihvězdičkový hotel na jezeře…“ A vmžiku zase zmizí pod stolem.

	Ve spěchu se loučíme a vycházíme ven před penzion. Na ulici už jsou davy lidí, spousta hluku, tak trochu jako na pouti. Setmělo se a měsíc už vyšel, ale zdá se, jako by celé město bylo na nohou.

	„Vám to ale sluší!“

	Otočím se za hlasem a vidím naše malinkaté bílé autíčko vmáčknuté do miniaturní škvíry v řadě aut. Rocky se opírá o blatník.

	„Hej!“ mává na něj Jack. „Jak to, že jsem vás tam prve neviděl?“

	„Zato já jsem viděl vás,“ odpoví Rocky s vševědoucím úsměvem. „Moc vám to spolu sluší.“

	Já okamžitě rudnu. „Díky,“ špitnu a usměju se, ale neodvážím se kouknout na Jacka.

	„Takže moje práce tady skončila,“ dodá Rocky, když sejdeme po schodech dolů a přejdeme ulici.

	„Přesně tak. Díky, že jste nás bezpečně odvezl do Udajpúru,“ poznamená Jack.

	Mrknu na Rockyho, protože mám pocit, že měl na mysli něco úplně jiného. Ale možná se pletu. Než si to stačím ověřit, do uší se mi opře dechová muzika a za rohem se objeví svatební průvod.

	Vede ho bubeník a za ním asi desítka muzikantů – tuba, trombón, další bubny, všichni mají červené stejnokroje se zlatými knoflíky. Chlapci nesou elektrické svícny a za sebou generátor, pak už se tlačí průvod rozjásaných svatebčanů. Dojem je to fascinující, dokonalý chaos, útok na všechny smysly, takže člověk okamžitě zapomene na všechno ostatní.

	„Rocky měl pravdu, dneska je to tu samá svatba,“ vyhrknu užasle. Průvod nás oddělil a Rocky se nám ztratil v davu.

	„Paní Gupta říkala, že ví nejmíň o dvanácti svatbách?“ zeptá se Jack.

	„Ehm,“ přitakám, ale vnímám ho jen napůl, protože mě uchvátil rej pestrých sárí. Připomíná to, jako když si v akváriu hrají tropické rybky na honěnou.

	„Tak kde myslíš, že začneme tvoji sestru hledat?“

	„To netuším!“ snažím se překřičet trumpety.

	„V tom případě nebudeme na nic čekat…“ Jack mě bez dalšího vyptávání popadne za ruku a oba se ponoříme do průvodu.

	Obklopí nás dav rozesmátých lidí, takže není čas myslet na to, co by bylo nejlepší, starat se, kde je Amy, a nervovat se, co bude dál, jednoduše mě pohltí veselí a já se přestanu ptát, co nám noc přinese.

	Zvedneme ruce a rozjařené jimi máváme nad hlavou stejně jako ostatní. Svatební šílenství může začít.

	 

	Kdysi jsem se někde dočetla, že život není o tom, kolikrát se člověk nadechne, ale kolikrát zapomene dýchat úžasem. Jestli je to tak, jediná noc v Udajpúru vydá za milion takových okamžiků. Jenom ty barvy rozbuší člověku srdce. Často se to popisuje jako „exploze barev“, ale dokud člověk nepřijede do Indie, nemůže doopravdy pochopit, co to znamená. A o ničem to neplatí tak dokonale jako o indické svatbě.

	Kanárkově žlutá, sytě růžová, smaragdově zelená… a to jsou jen sárí. K tomu si přimyslete rudě červené turbany, záplavu zlatých afrikánů, pestře vyšňořené koně, velbloudy a slony, k tomu oslnivá záplava světel z nesčetných ohňostrojů, které vybuchují na černočerném nebi. Takhle vypadá život v přímém přenosu a ve vysokém rozlišení. Kdyby se za barevnost rozdávaly olympijské medaile, věřte mi, že Indie by získala zlato.

	Naše první setkání s indickou svatbou končí příjezdem ženicha na bílém koni. Elegantní dlouhé bílé sako, turban posázený drahokamy, v ruce meč, vypadá úplně jako princ z pohádky. Ale Shine to ani trochu není. Neochotně opouštíme svatební veselí.

	A vzápětí vpadneme do dalšího.

	Druhý svatební průvod je ještě větší a určitě i hlučnější. Vede ho majestátní slon v plném lesku, za ním kráčí žongléři s ohnivými pochodněmi a dav se pohupuje do rytmu melodie, která duní z obrovských reproduktorů.

	„Pojď, zatancujeme si,“ vykřikne Jack, popadne mě za ruku a vleče do davu.

	„Já tancovat neumím,“ vzpomenu si zahanbeně, ale Jack už mě roztáčí kolem osy.

	„Koukni, jak to dělají ostatní, a nedělej si s ničím starosti,“ pobízí mě nadšeně.

	Točí se mi hlava, ale stačím zaregistrovat, že všichni jsou soustředěni jen sami na sebe. Je to fuk, jestli umím tancovat, nebo ne, všichni jen hypnotizované sledují rytmus, poskakují do rytmu a tleskají. Zábrany jsou v prachu, někteří jsou jako v transu, jiní méně, na dokonalost ale nikdo nekouká, pomyslím si, když vedle sebe vidím chlápka, který si plete džajv s pohyby rappera.

	Potvrzuje se známé pravidlo. Na svatbě můžete tancovat, co chcete, i ty nejbláznivější taneční kreace. A věřte mi, že jsem viděla na svatbách hodně mizerných tanečníků, nejlepší ale na tom je, že to nikomu nevadí, protože se všichni baví. Tady naštěstí neleží na zemi kabelka, kolem které se potácí hromada ztracených existencí, co o chlapa nezavadí, jak je rok dlouhý.

	„Jupí!“

	V tlačenici se dostanu k partě dalších turistů, jsou to nějaké Dánky a pár mladých Italů, kteří se umějí hodně odvázat. Jacka si přitáhla mohutná ženská, která je větší než on, kolem jsou její přátelé a všichni se chechtají. Na pár chvil se mi ztratí z dohledu, jak se kolem nás valí proudy dalších lidí. Ozve se pronikavé troubení klaksonu a my se musíme trochu zmáčknout, aby mohl projet taxík, který v průvodu uvízl.

	Připomíná mi to první den v Dillí, tehdy jako by se člověk ocitl v mraveništi. Zvláštní je, že mám pocit, jako by se to stalo už strašně dávno a jako bych byla úplně jiný člověk. Ohlédnu se a z těsné blízkosti nahlídnu dovnitř do auta.

	A čeká mě šok. Uvnitř sedí Cindy! Sama na zadním sedadle a tváří se, jako by v ní byla malá dušička.

	„Hej, Cindy!“ vykřiknu a zabuším na boční okénko otevřené na štěrbinu.

	Cindy vyjekne a stočí okénko nahoru. Vypadá, jako by umírala hrůzou.

	„Cindy!“ volám na ni, co mi hlasivky stačí. „To jsem já, Ruby!“

	Zavrtí hlavou, jako by nechápala. „Ruby?“ opakuje němě chráněná bezpečnostním sklem. „To jsi fakticky ty?“ Nevěřícně na mě vytřeští oči.

	„No jo, jsem to já,“ směju se pobaveně její reakci. „Kam máš namířeno?“

	Cindy opatrně stočí okýnko, rozhlídne se vpravo, vlevo, jestli ji někdo nechce vytáhnout z taxíku a unést. „Jedu na letiště, ale tohle je blázinec, jaký jsem neviděla.“ Zavrtí hlavou a vykroutí si krk, aby se podívala, jaká je situace. „To bych chtěla vědět, co tady ty lidi na ulici dělají. Proč nejsou doma?“

	„Je svatební sezóna,“ vysvětlím.

	„To je mi fuk,“ odfrkne si mrzutě. „Připadám si, jako bych se ocitla uprostřed revoluce.“

	„Kde máš rodiče?“ zeptám se a nahlídnu víc do hloubi taxíku, ale kromě Cindy tam nikdo není.

	„Jsou v L.A. A já tam budu taky co nevidět, jestli se odsud včas vypakujeme,“ štěkne vztekle Cindy. Nakloní se dopředu a šťouchne taxikáře do ramene. „Nemůžete jet rychleji?“

	Muž poslušně stiskne klakson, ale je to naprosto zbytečné gesto. Auto se zastavilo a dál to nejde ani o krok.

	„V L.A.?“ Zatvářím se nechápavě.

	„Lhala jsem vám,“ vyhrkne Cindy bez váhání. „Všechno jsem si vymyslela. Byla jsem tu sama.“

	„Ale proč? Jak to?“ Pořád mi nic nedochází.

	„Mám za sebou blbý rozchod, prostě to nedopadlo…“ Obrátí oči v sloup a přehodí si žvýkačku do druhé tváře.

	„To je mi moc líto.“

	Cítím, jak rychle roztávám. Spřízněné duše… takže i dokonalá kalifornská krasavice může prožít krušný rozchod.

	„Potřebovala jsem vypadnout z města a přijít na jiné myšlenky, ale nechtěla jsem, aby mě někdo litoval, toho mám po krk,“ prohlásí Cindy bryskně, „proto jsem si vymyslela, že jsem tu s rodiči.“

	„Ale proč jsi vyrazila do Indie?“

	Cindy vytáhne z kabelky od Louise Vuittona, která leží vedle ní na sedadle, ohmataný výtisk Jíst, meditovat, milovat. „Byl to ale těžký omyl – Místo toho jsem měla jet na Bali a tam sbalit chlápka, co se podobá Javieru Bardemovi – tady jsem potkala akorát Jacka.“

	Když zaslechnu jeho jméno, celá se napružím.

	„A ten o mě neprojevil ani sebemenší zájem,“ durdí se Cindy, vytáhne z kabelky kompaktní pudr a přepudruje si nos.

	Emoce, které se ve mně vzedmuly, jsou tak prudké, že mám pocit, jako bych se dusila. Zničehonic ale tlak povolí. „Jak to myslíš, že o tebe neprojevil zájem?“ vyhrknu, protože mi nedá, abych zjistila celou pravdu.

	„Mám dojem, že už někoho má,“ prohodí Cindy nezávazně a zaklapne pudřenku. „Výslovně sice nic neřekl, ale myslím si, že je do někoho zamilovaný.“

	Srdce se mi zastaví a pak se prudce rozběhne. Že je zamilovaný? Cindy ke mně zvedne oči a pohrdavě odfrkne. „Snad sis nemyslela, že jsem s ním něco měla?“

	„Ehm…“ Rozpačitě hledám správný výraz. Moje tvář ale mluví za všechno. Samozřejmě že jsem si myslela, že spolu něco měli. Že spolu spali. „To ano… vždyť jsi u něj přespala…“

	„Kristepane, to snad ne!“ Cindy obrátí oči v sloup. „Prostě jsem se večer příšerně zřídila. Nepila jsem alkohol, ani nevím kdy naposled, protože jsem držela pořád tu očistnou kúru, a vůbec – mám pocit, jako by mi do toho piva někdo něco přimíchal! Jenže Jack se zachoval jako dokonalý džentlmen,“ dodá Cindy a hlasitě mlaskne, „což je vlastně škoda.“ Moje myšlenky se řítí jako zběsilé, ani se neodvažuju na to pomyslet, ale nedá mi to… zarazím se, protože mi to připadá jako nehoráznost: co když je zamilovaný do mě?

	Blbost! Jak by mohl být zamilovaný do mě, okřiknu se prudce. Jenže paměť mi přihraje moment, jak se na mě dnes podíval do zrcadla. A pak ten pocit, když jsme spolu leželi ve tmě a tichosti ve stanu. Jak mi beze slova půjčil bundu. Jako kamínek poskakující po hladině se mi vracejí další vzpomínky. Není to jen moje bujná fantazie, něco to znamenalo. Tohle ale musím rázně zastavit. Takovéhle myšlenky nevedou k ničemu dobrému. Akorát mě čeká zklamání.

	„Hele…“ Cindy se vykloní z okýnka a popadne se za hlavu. Vidí, že se nehnuli z místa ani o kousek. „Kristepane, tohle je ale bordel!“ vykřikne a obrátí se ke mně. „Já nechápu, jak se ti tady může líbit?“ Rozhlídnu se kolem, na všechny ty lidi, barvy, vnímám to kouzlo okamžiku.

	„Copak je možné, aby se ti tu nelíbilo?“ prohodím.

	Cindy na mě vykulí oči, cosi zadrmolí, ale auto poskočí dopředu, protože se zničehonic otevře skulina. „No konečně!“ zajásá. „Konečně odsud vypadnu!“ Vystrčí ven ruku a mává mi, dokud nezmizí z dohledu.

	Mávám jí taky a náramky mi chřestí na ruce. Brzdová světla taxíku mizí v davu. Zničehonic mi přijde Cindy líto. A to jsem si jednu chvíli myslela, že jí mám co závidět.

	Není to legrace, jak se zničehonic situace obrátí?

	Po strašně dlouhé době jsem zase ráda, že jsem sama sebou. Moje bolavé srdce mi pořád připomínalo, o co jsem přišla a co bych chtěla jinak, ale tady uprostřed toho zmatku a veselí cítím, že mám v duši naprostý klid. Jako bych se vrátila domů a našla všechno na svém místě. Jako bych se vynořila z temného dlouhého tunelu a vyšla na prudké světlo, kde na mě čeká moje staré já.

	„Tady jsi!“

	Otočím se. Za sebou vidím uříceného Jacka, upachtěného tancováním. „Už jsem se bál, že jsem tě ztratil.“

	„Já taky,“ ujistím ho a usměju se.

	„Cože?“ Tváří se zmateně, ale než se stačí zeptat, jak to myslím, popadnu ho za ruku.

	„Pojďme. Tady Amy taky není. Musíme jít hledat dál.“

	Na břehu jezera vybuchují gejzíry ohňostrojů, a tak neztrácíme čas a uháníme k jezeru.

	
Kapitola třicátá pátá

	Večer pokračuje a my se s Jackem vrháme do jednoho svatebního veselí za druhým, scény splývají, připomíná to filmovou montáž. Z doslechu vím, že indická svatba někdy trvá i několik dní, ale my jsme tu teprve jednu noc a naše honba za Amy se změnila v nekonečnou řadu svatebních průvodů, neuvěřitelných scenérií, bohatých hostin, hlučných večírků a barevných ohňostrojů. V životě jsem tolik netancovala jako tady za jedinou noc.

	„Ruby!“

	Na břehu jezera spatříme řetěz hotelů a restaurací a před námi se vynoří dívka v růžovém sárí, která na nás bouřlivě mává. „Tak jste přišli!“ jásá nadšeně a běží k nám.

	Konečně mi dojde, že je to Suhana. Zvednu hlavu a uvidím nápis ozdobený pěti hvězdičkami. A tohle je hotel Royal Shiva.

	„Víte, já vlastně hledám svoji sestru –“ začnu, ale ona nás chytí za ruce a táhne za sebou vchodem ozdobeným vznešenými oblouky. „Prosím, pojďte se podívat, za chviličku začne obřad.“

	„Obřad?“ Jack po mně střelí pohledem, z kterého čiší panika.

	„Můj bratranec žije v L.A. Je to filmový producent a bere si americkou herečku, ta svatba je v duchu Hollywood se žení s Hollywoodem,“ štěbetá o překot Suhana. „Nevadí mu, že si pozvu svoje známé. On je fakticky v pohodě.“ Zasměje se, jako by byla spokojená, že se mohla blýsknout slangovým výrazem. Opatrně čeká, co na to Jack. „To je skvělé,“ přitaká, „ale pochopte, my musíme být někde jinde –“ 

	„A kde?“ nevzdává se Suhana snadno.

	„Ehm –“ Jack se zarazí a koukne po mně, jako by ode mě čekal odpověď, jenže já jen rozhodím rukama. „V tom je právě ten zakopaný pes…“

	„Tak to musíte jít se mnou,“ naléhá Suhana neústupně. „Prokážete mé rodině velkou čest.“

	Vyměníme si s Jackem váhavé pohledy. Rozhodně nechceme nikoho urazit. A vidět na vlastní oči skutečný svatební obřad je tak lákavé.

	A navíc, nevím, jak je na tom Jack, ale umírám zvědavostí, abych zjistila, kdo je to ta americká herečka.

	Jenže…

	„Ještě jsme nenašli Amy,“ zašeptám.

	„Zatím,“ uklidní mě Jack s přehledem.

	Podívám se mu do očí a střelím po něm vděčným úsměvem. Nato se obrátím k Suhaně, která netrpělivě čeká na naše rozhodnutí, a přikývnu. „Tak je to v pohodě,“ ujistím ji a k jejímu potěšení zopakuju frázi, kterou použila před chvilkou. „Jde se.“

	 

	Pokud jde o svatební obřady, znám je nazpaměť. Zpívala jsem oslavné ódy, házela konfety na novomanžele, nakoupila klobouky. Nejdřív přicházela pozvání na svatbu sporadicky, ale před třicítkou jsem mívala pocit, že trávím každou druhou neděli v irském zámku nebo venkovském kostele, a po třicítce se hnaly k oltáři všechny moje kamarádky a spolužačky z univerzity jako o závod.

	Žádná z nich se ale nepodobala téhle, pomyslím si, když vidím, jak ženich s nevěstou velkolepě přijíždějí na slonech pokrytých tolika ozdobami, že se pod nimi ztrácejí. Poté odcházejí do obrovského stanu vztyčeného na břehu jezera. Uvnitř je plno světel, květin, vůně a dekorací. Je to směs hollywoodského lesku a hinduistické okázalosti, je to protipól naškrobených obřadů v černo-bílém, jak se dějí u nás doma. Všichni tu mají krky ověnčené girlandami růží a afrikánů, konají se oběti a rituály, jeden z nich představuje sedm kroků, které ženich s nevěstou musejí ujít kolem posvátného ohně.

	„Tohle je saptapadi,“ šeptá nám Suhana na vysvětlenou, když začnou obcházet kolem ohně. „Teď si vymění sedm slibů…“

	Se zatajeným dechem se dívám, jak ženich bere nevěstu za malíček, kněz odříkává slova a ženich opakuje anglicky, aby tomu rozuměla nevěsta a její americká rodina.

	„S prvním krokem si slibme, že spolu budeme sdílet jídlo… s druhým krokem si slibme, že společně budeme silnější…“

	Ještě se mi nestalo, abych se na svatbě rozbrečela. Jsou samozřejmě dojemné a překrásné, ale já jsem spíš ten praktický typ, který rozdává ostatním papírové kapesníky. Zato tady ve stanu u jezera cítím, jak se mi slzy hrnou do očí.

	„Se sedmým krokem si slibme, že budeme navždy přáteli.“

	Tenhle poslední slib se mi líbí nejvíc. Je moc hezké vzít si někoho, do koho jste se zamilovali, všechno je jako v pohádce, máte na sobě nádherné bílé šaty.

	Ale slíbit si, že zůstanete přáteli i roky poté, co jste si vzájemně nasadili prstýnky, když vám občas partner leze pěkně na nervy, natož abyste po něm šíleli láskou – ne, to už je něco jiného. Pravá láska je o něčem úplně jiném.

	„A teď je to oficiální! Jsou manželé!“ šeptá vzrušeně Suhana. Její bratranec položí nevěstě na krk překrásný náhrdelník a pak si vzájemně potřou čela santalovým dřevem. „A je čas to oslavit!“

	Páni, tady se lidi ale umějí bavit!

	O deset minut později je zábava v plném proudu, svatební hostina začala, stroboskopy nás oslňují, všude kolem žongléři s ohněm, kouzelníci, pouliční baviči a světově proslulý dýdžej to roztáčí osvědčenými disko melodiemi a hollywoodskými šlágry, stoly se prohýbají pod nepřebernou nabídkou indických pokrmů, které připravili ti nejvyhlášenější kuchaři, a koktejly tu míchají ti nejlepší barmani, které sem dopravili přímo z těch nejmódnějších klubů v L.A.

	„To je senzace!“ vykřikuje Jack s očima navrch hlavy a pocucává duhový koktejl, v kterém podle všeho plave zlatý lístek.

	„To si piš!“ přizvukuju a důkladně si přihnu. Mňam, je to přímo božská chuť!

	„Už jsi poznala nevěstu?“ zeptá se mě Jack a hodí rukou k blondýnce oblečené do oslnivě rudého sárí ozdobeného tisíci třpytivých kamínků. Právě se fotí.

	„Nezdá se ti, že hrála v tom filmu s Ryanem Goslingem?“ prohodím zkusmo.

	„Myslíš?“ Jack svraští obličej. „Já se stejně v celebritách nevyznám. Nemám tušení, kdo je kdo.“ Odmlčí se a svěsí čelist. „Počkej… to snad…?“ Ukáže na postaršího muže, který sedí v rohu vedle tanečního parketu. Sedí obklopený houfem krasotinek, kouří doutník a na očích má pověstné tmavé brýle.

	„Panebože, je to on!“ zajíknu se. Z paměti vylovím střípek informace, kterou jsem četla v nějakém bulváru. „Mám pocit, že by to mohl být otec nevěsty.“

	„Fakticky?“ Jack si přikryje pusu rukou a oba na něj zíráme jako zkoprnělí. Nakonec se tomu dáme do smíchu, protože se chováme jako všichni ostatní, když potkají nějakou velkou celebritu.

	Mám pocit, že se směju zbytečně dlouho, takže to bude nejspíš tím koktejlem. Budou to asi pořádné lomcováky. Ohlédnu se za sebe na taneční parket. Jako na každé pořádné svatbě je to pěkný šrumec.

	„Pojďme si zatancovat,“ láká mě Jack a hodí do sebe zbytek koktejlu.

	„Počkej, ještě jsem to nedopila,“ bráním se a mávám před sebou sklenicí jako obranným štítem. Stačí, že jsem se ztrapnila na ulici, ale udělat ze sebe trdlo před nejvyhlášenějšími celebritami Hollywoodu? Ne, pěkně děkuju.

	Dýdžej to ale začíná rozjíždět a melodie jsou tak nakažlivé. Taky se mi zdá, že se hlasitost pořád zvyšuje? Nebo jsem už namazaná?

	Najednou vyskočí na pódium asi desítka tanečníků a začnou předvádět předem nacvičenou choreografii, úplně přesně jako v hollywoodském filmu.

	„Páni!“ vydechnu užasle. „To je nádhera!“

	„To teda, ale koukni na ty děti,“ mrkne na mě Jack a ukáže na první řadu, kde se na pódiu shromáždily děti a s vervou se nakrucují do rytmu. „Kde se to tak dobře naučily?“ nechápe.

	A vtom ho zahlídnu právě v té první řadě.

	Je to Billy.

	Vyjeknu radostí, vrazím koktejl Jackovi do ruky a vyrazím na taneční parket. „Billy!“ hulákám na celé kolo a mávám rukama nad hlavou, aby si mě všiml. „To jsem já, Ruby!“

	Billy se otočí za hlasem, aniž by vyšel z rytmu. „Krásko,“ volá nadšeně, když mě zahlídne. Roztáhne pusu od ucha k uchu a natáhne ke mně ruku. „Pojď si s námi zatancovat!“

	Na zlomek vteřiny se zarazím: to se mám jako předvádět před všemi těmi lidmi? To se zbláznil!

	Ne, to jsem se zbláznila já! Natáhnu ruku, chytím se ho a najednou jsem nahoře s ostatními. Billy mi ukáže, kam se mám postavit, a už šlapu do rytmu. Dav povzbudivě skanduje. Jack se chechtá jako pominutý, ale taky mi tleská, a já vím, že tenhle okamžik se mi vryje navždycky do paměti. Ten pocit, že jsem tak šťastná, až se mi chce brečet.

	Život stejně jako utrpení je jedno překvapení za druhým.

	Vypadá to, že slavit se bude až do rána, ale my se musíme vytratit a pokračovat dál v pátrání kolem hradeb města. Za každým druhým rohem potkáváme ženicha na bílém koni, pochodující kapelu a průvod svatebčanů. Brzo máme pocit, že celý Udajpúr je jedna bláznivá a nekonečná indická svatba.

	Po Amy není ale ani vidu, ani slechu.

	„Vzdáme to,“ navrhnu nakonec. Je po půlnoci a oba padáme únavou. „V tomhle blázinci není možné, abychom ji našli.“

	Jack chce něco namítnout, ale radši sklapne pusu. „Myslíš to vážně?“

	„Naprosto,“ ujistím ho. Mísí se ve mně zklamání a zvláštní euforie. Zklamání z toho, že jsem nedokázala Amy najít, a euforie z toho, co jsem všechno prožila. Nad hlavou nám vybuchne další sprška ohňostrojů a já zvednu oči k temnému nebi. „Stejně by ale byla škoda o tohle přijít.“

	„Jasně, ale přiznám se, že jsem úplně zbitej.“

	Mrzutě se ušklíbnu. „A já mám puchejře.“

	Jack udělá bolestivý obličej. „Co kdybychom se vrátili do penzionu a koukali se na ohňostroj ze střechy?“ navrhne.

	„To jako že si budu moct sednout a sundat boty?“

	Jack přikývne.

	Bože, zní to jako pohádka. „To je tvůj nejlepší nápad za celý večer,“ prohodím ironicky.

	Vyrazíme zpátky bludištěm úzkých uliček a vyhrabeme se nahoru po schodech na střechu penzionu. Je tam nádherný klid, zezdola doléhá tlumeně šum a obloha je černá jako opona. Sundám si sandály a chladím si chodidla na dlaždicích. Měsíc mi najednou připadá mnohem větší, skoro jako by stačilo natáhnout ruku a dotknout se ho. Výhled na jezero je úchvatný. Už chápu, proč se říká o Udajpúru, že je to nejromantičtější místo na celé zeměkouli. Je to pohádka. Zadívám se na Lake Palace Hotel, který vypadá jako zámek na vodě, na pozadí explodují gejzíry barevných jisker a padají dolů jako ohnivé kapky deště.

	Opřu se o parapet a zhluboka se nadechnu, jako bych do sebe chtěla natáhnout všechnu tu nádheru a kouzelnou atmosféru. Připadám si jako v nějaké pohádce z Tisíce a jedné noci.

	„Kdo je to Sam?“

	Jackův hlas mě probere ze snění. „Cože?“ vyhrknu polekaně, protože jeho otázka mě zaskočí.

	Jack si mě změří upřeným pohledem. „Zmínila ses o něm, když jsme se potkali tehdy na nádraží. Byla jsi dost rozhozená.“

	Začervenám se. Nejsem ráda, že mi Jack připomněl, jak jsem se málem složila.

	„Byl to můj snoubenec. Přišla jsem na to, že mi zahejbá, a tak jsme se rozešli,“ odpovím stručně. Vzápětí si uvědomím, že jsem si na Sama nevzpomněla celou věčnost, skoro mi vzpomínka na něj přijde jako nevítaný host, co se zjeví o půlnoci ve dveřích.

	Jack se zatváří, jako by mu všechno docvaklo. „Jasně, už chápu.“

	„Co jako?“ zamračím se nespokojeně.

	„To všechno s těmi svatbami, Tádž Mahalem, romantikou…“ Odmlčí se, ale dál se na mě upřeně dívá.

	„Přestala jsem věřit, že láska fakticky existuje,“ přiznám se na rovinu, „připadalo mi, že je to jen takový výmysl, velký humbuk. Vlastně ji nikdo pořádně nezažil, jen se o ní pořád mluví… aspoň neznám nikoho ze svého okolí, komu by to vyšlo…“ Zarazím se a vzpomenu si na uplynulé roky. Nejde jen o Sama, ale i o moje kamarádky a jejich zkrachovalé vztahy, zapomenuté sliby, zklamání. Všechny ty večery, kdy jsme zapíjely smutek a utěšovaly se. „Když jsem ale přijela do Indie, tak…“ Těžko pro to hledám správná slova. Zadívám se, jak se měsíc odráží na hladině jezera. „… tady se všechno změnilo.“

	„To je fakt, Indie má neuvěřitelnou moc,“ poznamená Jack a sleduje můj pohled.

	Beze slova se díváme na jezero, posloucháme ozvěnu vzdáleného veselí a hudby. Tady vysoko má člověk pocit, jako by se ocitl v jakési bublině, jako by se nám podařilo zastavit čas.

	„A jak jsi na tom ty?“ nadhodím. S každým jsem probrala jejich milostný život: s Rockym, Vijayem, Billym, Suhanou… jediný člověk, kterého jsem se nezeptala na lásku, je Jack. „A jaké máš zkušenosti ty?“

	Čekám, co mi odpoví, a v hrudníku mi roste tíseň, protože mám strach, co se dozvím.

	„U mě je to trochu komplikované,“ vyhne se Jack přímé odpovědi.

	To jsem se toho dozvěděla!

	Mám pocit, že je do někoho zamilovaný! Cindy mi nasadila brouka do hlavy. Panebože, buď tak milosrdný a nedovol, aby řekl, že má přítelkyni v Americe.

	Uhnu očima, aby neviděl, jak se tvářím.

	„Seznámili jsme se na jedné charitativní akci v New Yorku.“

	Vrátím se k němu pohledem, ale Jack se dívá do dálky na jezero. „Ona pracovala pro jednu neziskovku tady v Indii, která pomáhala dětem. Brzo jsme zjistili, že to spolu myslíme vážně.“ Jack se ke mně otočí. „Mluvili jsme o tom, že se přestěhuju sem – firma, pro kterou pracuju, je nadnárodní, máme pobočky po celém světě… slíbil jsem, že si zařídím, aby mě převeleli, jenže do toho onemocněl můj táta…“ Jack se odmlčí, jako by se na okamžik vrátil do minulosti. „Říká se, že vztahy na dálku nikdy dlouho nevydrží.“

	„Co se stalo?“ pobídnu ho tiše.

	„Můj táta umřel a my se rozešli.“

	„To je mi moc líto.“

	Jack pokrčí rameny. „Jak jsem říkal, život je prostě komplikovaný.“ Podíváme se na sebe a najednou mezi námi něco přeskočí. Výboj, jiskra, nedočkavost.

	„Jenže někdy se stane to, s čím člověk vůbec nepočítá,“ pokračuje Jack. „Nikdy by mě nenapadlo, že se zamiluju do tebe.“

	A čas jako by se znovu zastavil. Všude je ticho. Svět se přestal otáčet. Slyšela jsem dobře, co říkal, nebo jsem se přeslechla?

	„A taky mě mrzí, že jsme nenašli tvou sestru,“ dodá.

	„Mě taky,“ zašeptám přiškrceně. Jack má v očích obrovskou nejistotu a strach, stejně jako já. A stojí mě to nekonečnou spoustu odvahy, abych řekla to, co cítím. „Jenže jsem našla něco jiného. Lásku.“

	Nad hlavou nám znovu začnou létat ohňostroje a Jack udělá konečně to, o čem už několik dní sním. Popadne mě do náruče.

	A políbí.

	
Kapitola třicátá šestá

	V pokoji je tma, dovnitř dopadají jen bledé paprsky měsíce, které sem pronikají skrz škvíry v roletách. Světlo se odráží na třpytkách oblečení. Rozházeného na podlaze.

	Na posteli leží muž a žena, oba nazí. Spí.

	Je to Jack a jsem to já.

	Něco mě probudí a já si hovím v polospánku, vnímám jeho horké tělo, hrudník, o který se opírám hlavou, pevné ruce, které mě objímají. Všude je ticho, je slyšet jen náš dech a bušení srdce, jak se mu o něj opírám tváří. Připadám si jako v teploučkém pelíšku, v dokonalém bezpečí a rajské blaženosti.

	Uvnitř mě zašimrá vzrušením.

	Moje vzpomínky zaletí k tomu, co se odehrálo: jak jsme se líbali na střeše, na schodech, na chodbě… jak mě Jack svlékal, jak mě hladil, jak mě lechtal jeho horký dech na tváři. Taky se mi vybaví nedočkavost… touha… nahota… jak oba padáme na postel, rty přitisknuté k sobě, jeho tělo na mém, kůže na kůži, propletenec našich rukou a nohou…

	Po zádech mi přejede slastné mrazení, do podvědomí se mi vkrádá jakýsi tlumený hluk. Ignoruju ho a vychutnávám si rozkoš, která zalévá moje tělo, ale příliš mě ruší při snění. Začnu přemýšlet, jestli hluk pochází zvenčí. Připadá mi to jako tiché vrnění…

	Konečně poznám, co je to za zvuk – je to můj mobil.

	Bože můj, co když je to Amy?

	Bleskově vyklouznu z postele, ale dost opatrně, abych Jacka neprobudila. Kde jen může být? Slyším tlumené vyzvánění, ale nevím, kde mobil hledat. Všude je tma, jen těch pár pruhů světla, prostě nic nevidím. Chci roztáhnout žaluzie, ale páčka je zaražená, nejde s ní hnout. Stisknu vypínač lampičky na nočním stolku, ale ta nefunguje. Nepomůže ani vypínač na zdi. Zřejmě zase vypnuli generátory.

	Mobil pořád vyzvání a mě přemáhá panika. Co když to zavěsí?

	Konečně mě osvítí spásná myšlenka. Jack má přece baterku! Měl ji s sebou v poušti. Vzpomínám si, že ji vytáhl z baťůžku, který s sebou všude nosí. Musí tady někde být… znovu šmátrám po pokoji, hledám na zemi, kde jsou jen naše rozházené věci, konečně o něj zakopnu u dveří do koupelny.

	Jau!

	Jack nechá ležet věci tam, kde mu vypadnou z ruky, vztekám se v duchu, ale láskyplně. Promnu si ukopnutý palec a směju se pro sebe. Jack by mohl vyvádět bůhvíco a stejně by mi to připadalo sexy.

	Mobil ale přece jen ztichl. Tak už aspoň nemusím trojčit, domlouvám si. Musím jednat racionálně. Ať mi volal kdokoli, buď to zkusí ještě jednou, nebo mi pošle zprávu. Hlavně abych našla tu…

	Zalovím rukou v Jackově baťůžku a čekám, že nahmatám baterku. Počkat… co je tohle? Moje prsty ucítí něco malého a tvrdého.

	Co to může být? Vytáhnu to ven.

	V pruhu měsíčního světla uvidím, že je to krabička ze zlatnictví. To jsou ty náušnice, co koupil pro svou mámu, to je ale zvláštní, pomyslím si, neříkal, že jí je dávno poslal?

	Zvědavě otevřu víčko. Jenže uvnitř nejsou žádné náušnice. Na měkkém sametovém polštářku leží překrásný rubín, i v měsíčním světle se matně třpytí. Je to prsten!

	Zničehonic ve mně všechno ztuhne.

	Všichni víme, že existuje jenom jediný důvod, proč chlap nosí po kapsách prsten. Neříkejte mi, že by si strkal prsten do batohu jen tak a vláčel se s ním po celé Indii.

	Ledaže by…

	Opatrně vezmu prsten mezi prsty a otáčím s ním proti světlu. Rubín tvoří vrchol prstenu, po stranách mu dělají společnost dva oválné diamanty.

	Tohle je přece zásnubní prsten!

	Srdce se mi rozbuší tak, až cítím tlukot v uších. Mám pocit, jako by mě začaly svírat stěny pokoje, úplná klaustrofobie. Napnu všechny síly a snažím se ovládnout. Nechci se hloupě unáhlit. Jistě pro to existuje nějaké jednoduché vysvětlení.

	Ale k čemu by Jack potřeboval zásnubní prsten?

	Tady v Indii? Když je svatební sezóna?

	Zničehonic se mi v hlavě přehraje pásek s nahrávkou z večera: Pracovala pro jednu neziskovku v Indii, která pomáhá dětem… slíbil jsem, že se přestěhuju a vrátím…

	V tu chvíli si připadám, jako bych dostala ránu do hlavy. Všechno se zhroutí a začne do sebe zapadat. To, jak se Jack choval vyhýbavě a tajemně. Jak mi nechtěl vysvětlit, co tu v Indii dělá. A proč se potřebuje dostat do Udajpúru…

	Najednou mi před očima zazáří jeho věta. Přijel jsem, abych splnil slib.

	Bože můj! Bože můj! Přijel splnit slib, který dal své přítelkyni, aby ji požádal o ruku. V hlavě mám takový zmatek, že se nemůžu soustředit. Vzteky se nemůžu ani nadechnout, ale moje srdce už zase puká. Jak mi to mohl udělat? Jak to, že se se mnou vyspal? Jak to, že říkal, že mě miluje? A přitom celou dobu –

	Moje vzpomínky se vrátí k Samovi. Ten mě podváděl s Miriam. A Jack podvedl svou přítelkyni se mnou… proč jsem si myslela, že je jiný? Tolik jsem mu věřila. Tolik jsem na něj spoléhala. Uvěřila jsem, že mě miluje, a teď…

	Začnu se třást, jako bych byla v šoku. Před chvilkou jsem spala v jeho náručí a najednou je všechno vzhůru nohama. Řekl, že mě miluje, ujišťuju se horečně. Řekl, že nečekal, že se do mě zamiluje, ale taky říkal, že život je komplikovaný.

	Úzkostí se mi sevře srdce. Vrátím prsten, zaklapnu víčko. Už se na něj nevydržím dál dívat. Asi bych ho měla vrátit tam, kde jsem ho našla, a tvářit se, jako by se nic nestalo. Třesoucími prsty popadnu batoh, ale ucho mi vypadne z ruky a ven se vykutálí nejrůznější drobnosti, žvýkačky, propisky, mince a fotky…

	Přimhouřím oči a snažím se zaostřit…

	Jsou to malé fotky, jaké si člověk udělá sám ve fotolabu. Černobílé fotky jsou roztržené v půli, dohromady dávají dvojici smějícího se páru, který se drží kolem ramen. Vidím na nich půvabnou indickou ženu a mladíka s delšími vlasy.

	Dech mi uvízne v krku.

	Je to Jack. Ale mnohem mladší.

	Místnost se se mnou zahoupá a podlaha se rozestupuje. Přitisknu si ruku vší silou na pusu, abych nevykřikla. Klesnu na kolena. Mám strach, že budu zvracet.

	Zničehonic zapípá přijetí zprávy a to mě probere z mrákot. Mobil! Úplně jsem na něj zapomněla… otupěle se rozhlížím a na poličce si všimnu blikajícího displeje. S vypětím sil se pro něj natáhnu a popadnu do ruky.

	Mám dvě zmeškaná volání od Amy a jednu zprávu: Máte zprávu v hlasové schránce. Určitě mi Amy nechala vzkaz.

	Stisknu hlasovou schránku. Trvá to celou věčnost, než se ozve.

	V hlavě to mám celé popletené, nedokážu se pořádně soustředit. Ještě před chvilkou bylo všechno dokonalé a teď…

	Zaslechnu její hlas.

	„Ruby? Jsi tam? To jsem já, Amy.“ Následuje pauza a pak slyším, jak se jí láme hlas. „Nevím, jak se to mohlo stát, ale všechno je ztracené.“ Nato Amy propukne v srdceryvný nářek.

	
Kapitola třicátá sedmá

	Opírám se tváří o sklo, autobus si to rachotí po prašné silnici. Je brzo ráno. Slunce sotva vyšlo a obarvilo všechno sépiové narůžovělou září, města, vesnice i krajinu. Duchem nepřítomná koukám ven. Koukám se, ale nic nevidím. Moje myšlenky to táhne zpátky s každým otočením kol, zpátky do penzionu v Udajpúru, zpátky do pokoje, v němž jsme ještě před pár hodinami…

	Rychle jsem na sebe nad ránem naházela obarvené ošklivé oblečení, spakovala svých pět švestek a tiše se vykradla z pokoje ven. Jako by mi vědomí neustále přikazovalo: Musíš pryč. Musíš odsud. Hned teď. Ve dveřích jsem se zarazila a podívala se na Jacka, jak klidně spí. Na místo, kde jsem ještě před chvílí ležela i já a kde teď zůstal jen otisk mého těla, ale nakonec jsem za sebou dveře zavřela a vyklouzla ven do noci.

	Kolem zrovna projížděl taxík a ten mě odvezl na autobusové nádraží. Tam jsem zavolala znovu Amy. Hned mi to zvedla, a když zaslechla můj hlas, znovu se dala do breku. Vyšlo najevo, že celou tu dobu nedostávala moje zprávy a ani netušila, že jsem ještě v Indii. Mobil se jí vybil zanedlouho potom, co jsme se ve zlém rozloučily, a pak už ho nechala být, ať už z lenosti nebo nedbalosti. Když ho konečně zase nabila, zjistila s hrůzou, že jsem neodletěla do Londýna a že ji hledám. A navíc jsem už v Rádžasthánu.

	„Moc mě to mrzí, Ruby,“ vzlyká mi do telefonu. „Fakticky jsem netušila, že mě budeš hledat,“ ale já ji rychle utnu. Není třeba, aby se omlouvala, ospravedlňovala nebo něco vysvětlovala. Nic z toho teď není důležité.

	„Hlavně že jsi zdravá a v pořádku,“ ujišťuju ji přesvědčivě.

	Potřebujeme si toho tolik říct, obě dvě, ale na to teď není čas.

	Amy mi řekne, že je v Džódpuru, což je něco přes dvě stě kilometrů odsud. Naštěstí mi zrovna jede autobus, takže budu před polednem na místě. Když to řeknu Amy, samou úlevou se málem zase rozbrečí.

	„Co bych si bez tebe počala?“ vyhrkne vděčně.

	„To si ani nechci představit,“ brouknu celkem v mírumilovném rozpoložení. Pro mě to není nic nového pod sluncem.

	Pomlčím ale, že ji potřebuju stejně, jako ona potřebuje mě, což nemůže ani omylem tušit. A kdybych měla být upřímná, možná ji potřebuju ještě mnohem víc.

	 

	Tentokrát nemá Amy zpoždění. Jakmile autobus vjede na nádraží, už mě nedočkavě vyhlíží, kdy vystoupím. Potom mě obejme a mně se konečně uleví. Je to sotva týden, co jsme se v Goi viděly naposled, ale připadá mi to jako celá věčnost. Od té doby se toho přihodilo tolik. Ale sestry mají mezi sebou neviditelné pouto, které nemůže ani čas nijak oslabit, a najednou mám pocit, jako bychom se nikdy nerozešly.

	„Počkej, kde máš kufry,“ zeptá se mě, když se ode mě odtrhne.

	„To je na dlouhé vyprávění,“ odpovím a prohlížím si ji zblízka, jestli nějak neutrpěla, kromě opuchlých očí ale žádnou změnu nezaregistruju. „Spíš bych chtěla vědět, co se stalo? Kde je Shine?“ Když jsme spolu mluvily po telefonu, byla tak rozčilená, že jsem se nechtěla moc vyptávat, ale teď už mě nemůže nic zastavit.

	Jenže Amy má pro mě jako vždycky schované překvapení. „Shine je doma,“ sykne a čelo se jí zachmuří.

	„Doma?“ opakuju užasle. „A kde doma?“ Z toho, co jsem slyšela v hlasové schránce, jsem se domnívala, že se Amy se Shinem rozešla. „Amy, co se vlastně stalo? Ničemu nerozumím. V telefonu jsi říkala, že je všechno ztracené –“

	„Protože jsme se nevzali,“ vyhrkne a oči se zalijí. „Nemohli jsme…“ Hlas se jí zlomí a Amy polyká slzy.

	Když jsem si celou dobu myslela, že je vyhráno, tak je zase o starost navíc. „Ale proč?“

	„Zjistila jsem něco strašného,“ vykřikne rozhořčeně.

	Bože můj, tak je v tom přece jen ta druhá ženská, pomyslím si. Amy na to přišla. Tak je to v háji. Najednou mám pocit, že ji musím chránit.

	„Počkej, to bude zas dobrý,“ utěšuju ji a pevně ji obejmu. „Jestli nechceš, tak o tom nemusíš mluvit, povíš mi to později, až si dáme hrnek horkého čaje.“

	Amy se na mě vděčně usměje a najednou se zarazí, jako by si něčeho všimla. „Ruby, co to máš na sobě za růžové hadry a proč máš na čele bindi!“

	„Cože?“ Roztržitě si sáhnu na čelo a nahmatám tvrdý kamínek. „Zapomněla jsem si ho sundat,“ zamumlám si spíš pro sebe a v hlavě se mi vynoří vzpomínka na včerejší noc, na Jacka, na prsten –

	Je to stejný pocit, jako když se v letadle otevřou za letu dveře. Žaludek se mi stáhne, ztratím rovnováhu a opře se do mě uragán emocí: bolest… zklamání… pocit zrady… Další muž mi lhal a podvedl mě. Zapřu se a zabouchnu dveře zpátky! Tohle už nechci znovu prožít! Už na to nemám!

	Zvednu oči a vidím, že si mě Amy zamyšleně prohlíží. „Vypadá to, že si toho máme obě hodně co říct,“ pípne, obejme mě kolem ramen a vede k čekajícímu taxíku.

	 

	Džódpur leží uprostřed pouště a člověk má pocit, jako by se tu za stovky let vůbec nic nezměnilo. Městu schovanému za hradbami dominuje velkolepá pevnost vytesaná ze skály. Samotné město tvoří spleť uliček plných obchůdků s oblečením, bazarů a namodro natřených domů, podle nichž si vysloužilo přezdívku Modré Město.

	Když projedeme prastarou bránou v hradbách, taxík se začne proplétat křivolakými uličkami, až brzo ztratím orientaci. Nakonec zastaví před nádherným starým palácem.

	„Počkej, tady Shine bydlí?“ zeptám se užasle, když se mi z té majestátnosti zatočí hlava.

	„Ano, ale palác patří Shineovu strýčkovi,“ přitaká Amy tónem, jako by o nic nešlo. „Docela hezký, ne?“

	„Docela hezký?“ opakuju s lehkou ironií a pořád se nemůžu vzpamatovat z té velkoleposti. A to jsem se ještě nedozvěděla, co strýček dělá.

	Amy zaplatí taxikáři a já mezitím vylezu z auta, abych si palác líp prohlídla. Musím si zaclonit oči rukou, protože se mi do nich opírá prudké polední slunce. Jestli jsem měla pro Amy připravených pár otázek, tak teď se jich začíná hromadit dvakrát tolik. Dívám se na impozantní bránu zdobenou obrovskými sloupy a masivní dveře pobité železnými hřeby, které by se hodily spíš do hradu. Hlavou mi bleskne vzpomínka na našeho strýčka a jeho chatku v lese. Tvrdit, že naše rodiny pocházejí každá z jiného světa, je hodně velké zjednodušení. Už si umím líp představit, jak si připadala Kate Middletonová, když se přišla představit rodičům svého nastávajícího.

	Amy se naštěstí zatím nevdala, pomyslím si s úlevou. A vzápětí ve mně vzkypí vztek na Shinea. Nechápu sice pořádně, co se stalo, ale jsem připravená mu říct od plic, co si o něm myslím. Co si o sobě myslí, že s mojí sestrou zachází jako s kusem hadru? Nejdřív jí poplete hlavu, namluví jí, že spolu utečou, a pak nic… protože má zatím…

	Rozhořčením mi zrudnou tváře. Obyčejně zachovám kamennou tvář, ale když vidím, jak je moje sestra zoufalá, jdou všechny zvyky stranou. Shine možná oblbnul moji sestru těmi bláboly o józe a sexy tělem, ale teď bude mít co do činění se mnou!

	Moje ochranitelské instinkty jsou ve střehu, obrátím se k Amy, která na mě čeká v průchodu. Společně procházíme bránou a míříme na nádvoří. Je to nádhera, uprostřed kamenné dlažby je fontána a kolem arkýře zdobené palmami v květináčích, pod oblouky stojí sametové pohovky a na zdech visí prastaré fotografie bývalých mahárádžů.

	„Tamhle je Shine,“ upozorní mě Amy a kývne hlavou k fontáně.

	Otočím se a málem bych ho nepoznala. Vypadá úplně jinak. Pryč je bílý hábit a bosé nohy, Shine má džínsy, elegantní modrou košili a na nohou vyleštěné kožené mokasíny. Když uslyší naše kroky, otočí se k nám a já se v duchu připravím na setkání s ním.

	V tom nás ale vyruší rachocení kol, ustoupíme stranou a kolem nás prosviští auto. Není to ale žádné obyčejné auto, je to luxusní a hodně drahý mercedes.

	Cosi ve mně zpozorní a bije na poplach.

	Luxusní a hodně drahý mercedes.

	Počkat! Snad to není ten samý…

	Než se stačím vzpamatovat, tónované okénko zabzučí, sjede dolů a dveře se otevřou. Objeví se štíhlá noha na vysokém podpatku a vzápětí se vysune tělo ženy. Odhrne si z tváře lesklý pramen ebenově černých vlasů a já spatřím na okamžik její tvář. Má sice na očích velké brýle proti slunci, ale mě neoklame. Je to ona! Ta, co jsem ji viděla se Shinem v Goi!

	„Kristepane, Amy,“ zděsím se a popadnu ji za rukáv. Zuřivě ji tahám pryč, abychom se schovaly za sloup.

	„Ruby, co je?“ Amy nechápe, proč se tvářím tak zoufale vyděšeně. „Co se stalo?“

	„To je ona!“ syčím tiše s očima navrch hlavy.

	Krucinál! Co tady pohledává? A co bude, až tady uvidí Amy? Sevře mě strach. Tohle nedopadne dobře. Ale jedna věc je jistá, nebudu tu stát a nečinně přihlížet.

	„Kdo ona?“ nechápe Amy a začíná být trochu netrpělivá. „Nechceš mi něco vysvětlit?“

	„Honem, než nás zahlídne,“ šeptám. Shine jde k té ženské, aby se s ní pozdravil, a já se skoro dusím vzteky. Sakra, ten má ale drzost!

	„Ruby!“ okřikne mě Ruby podrážděně. „Co blbneš?“

	„To ti vysvětlím později,“ syknu a pokouším se ji odtáhnout na druhou stranu, jenže Amy stojí pevně, jako by zapustila do země kořeny.

	„Jau!“ vykřikne. „To bolí!“

	„Psst!“ syčím.

	Jenže už je pozdě. Ženská nás zmerčila. A jde k nám. Krucinál!

	„Amy, stoupni si za mě!“ poručím a vyskočím, abych ji chránila vlastním tělem, ale Amy mě obejde a nespokojeně na mě mlaskne.

	„Ruby! Zbláznila ses, nebo co?“

	„Ne, copak to nechápeš?“ Odmlčím se, protože dotyčná si nás změří dlouhým pohledem.

	„Amy, tady jsi!“ Zastrčí si brýle do vlasů, popojde k Amy, obejme ji a políbí na obě tváře.

	Zírám, až mi oči lezou z důlků!

	„A kdo je tohle?“ zeptá se a zdvořile se na mě usměje.

	„To je moje sestra Ruby,“ odpoví Amy a rychle nás představí. „Ruby, tohle je Aisha, Shineova sestra.“

	Jeho sestra?

	„Byla bych radši, kdyby tuhle hloupou přezdívku nepoužíval,“ prohlásí Aisha a potřese si se mnou rukou. „Moc mě těší. Už jsem o vás hodně slyšela.“

	Já na to ani nemrknu. Ještě nemůžu. Mozek mi zatuhl a nechce se hnout.

	„Ruby, co se stalo?“ ptá se mě Amy ustaraně.

	„Viděla jsem vás se Shinem… v takové zapadlé uličce v Goi… myslela jsem si, že jste…“ Hlas se mi vytratí. Pořád se ještě nemůžu vzpamatovat z toho, jaký rychlý obrat události nabraly.

	Amy poklesne čelist, jako by jí to došlo. „Snad sis nemyslela…“ Nemusí ani dokončit myšlenku. Jsem rudá jako rak. Připadám si hloupě a rozpačitě.

	„Jak jsem to měla poznat?“ namítnu opatrně. „Viděla jsem je spolu znovu před sebou –“ vidím ten obrázek, „– a hádali se.“

	„To je pravda,“ přikývne Shineova sestra, se kterou to nijak nepohne. „Byla jsem v Goi u moře a chtěla jsem navštívit mladšího bratra, ale když se mi svěřil, že se zamiloval do vaší sestry, řekla jsem mu, že jsem zásadně proti.“

	Střípky informací začínají do sebe zapadat. Ale už k nám míří i Shine. „Omlouvám se, ale pomáhal jsem řidiči zaparkovat…,“ říká a sklopí oči, když mě uvidí. Lehce pokývne hlavou. „Ahoj, Ruby.“

	„Ahoj, Shine.“ Můj hlas zní trochu škrobeně. Možná jsem to přehnala se svými výplody fantazie, ale chtěla jsem bránit sestru, nic víc. Ostatně to nevysvětluje, proč mi lhal. „Proč jsi mi neřekl pravdu?“ pokusím se ho konfrontovat. „Mohl jsi mi říct, že to byla tvoje sestra.“ 

	Shine se zakaboní. „Promiň, teď ti nerozumím.“

	„Když jsem tě tehdy potkala v Goi a požádala tě, abys mi poradil, jak se dostanu z toho labyrintu, řekl jsi, že ses byl sám projít.“

	Když mu to připomenu, obličej se mu hned rozjasní. „Nechtěl jsem, aby Amy věděla, že je moje sestra ve městě. Jinak by se s ní chtěla seznámit a to tehdy ještě nešlo…“ Odmlčí se. „Způsobilo by to spoustu problémů.“

	„Takže jste spolu raději utekli?“ nadhodím, abych ho zahnala do kouta.

	Ani trochu nemám potřebu se krotit. Umírala jsem strachy, co se Amy může stát.

	„Můj bratr měl vždycky svoji hlavu, už jako dítě,“ vloží se mezi nás Aisha. „Mohlo mě napadnout, že na mě nedá. Když jsem zjistila, že chce utéct, aby se mohl tajně oženit, nemohla jsem to pochopit a dost jsem se na něj zlobila.“

	„To já taky,“ přitakám, když si vzpomenu, jaký se mnou cloumal vztek tehdy na letišti.

	„Říkala jsem si, že se nemůže postavit proti stoletým tradicím a vzít si někoho, koho sotva zná, protože to je přece šílenství!“ pokračuje vehementně Aisha.

	„Ano, to máte pravdu,“ souhlasím zase ochotně, i když se ve mně ozve cosi jako drobná pochybnost.

	„Rozhodla jsem se, že ho najdu a zabráním mu v tom. Nechtěla jsem, aby udělal chybu, které bude celý život litovat…“

	Ach, jak dobře poznávám tahle slova – jako by mi z pusy vypadla, pomyslím si a přejedu pohledem Shinea a Amy. Stojí vedle sebe a Shine ji objímá kolem pasu, jako bychom mu ji chtěly vytrhnout. Amy se ho drží za ruku a tváří se, že ho nepustí za nic na světě. A najednou se mi už nezdá, jako by se dopouštěli chyby.

	„Nemohla jsem vypátrat, kde jsou,“ chrlí ze sebe Aisha. „Z toho člověka, co mu patří škola jógy, se mi nepodařilo vyrazit ani slovo.“ V duchu si představím chudáka Biju, jak se potí pod výhrůžkami téhle bohaté dámy. „Volala jsem všem jeho známým a příbuzným, projela půlku země, až jsem ho konečně našla tady u našeho strýce,“ dodá Aisha rozčileně, posadí si ruce v bok a změří Shinea rozhořčeným pohledem.

	V duchu se přikrčím. Z Aishy jde rozhodně strach.

	„Naši rodiče se budou obracet v hrobě!“

	„Aisho,“ zarazí ji Shine přísně, jeho trpělivost přetekla. A pak se obrátí ke mně. „Prosím tě, nezlob se na sestru, byl to můj nápad, beru to na svou odpovědnost.“

	Začínám roztávat. „To nic, já se neumím dlouho zlobit,“ usměju se s lehkou trpkostí. „A vůbec, moc pochybuju, že to byl jenom tvůj nápad.“ Sklouznu pohledem k Amy, která rozpačitě přešlápne. „Ne nadarmo jsme jí doma říkali ‚průšvihářka‘.“

	Amy sebou cukne a nakrčí nos. „To od tebe není fér,“ brání se ublíženě.

	„Hmm, to si vysvětluj tomu klukovi, cos ho zahrabala až po uši do písku, a té holce, cos jí nabarvila vlasy barvou na plot.“

	Všichni se ušklíbnou a nálada se uvolní.

	„Mně se hlavně ulevilo, že jsi zdravá a v pořádku,“ přiznám se na rovinu. „Měla jsem strach, co s tebou je, protože jsi mi nebrala telefon. A na klidu mi nepřidalo, když jsem potkala holku, která mi ukázala fotku, na které sedíš na slonovi v Džajpúru.“ Moje vzpomínky zaletí k Cindy. „Říkala, že jsi byla hodně rozčilená –“

	„Proboha, snad to nebyla ta střelená Američanka,“ vyhrkne Amy šokovaně.

	„Zas tolik střelená mi nepřipadala,“ bráním Cindy povinně.

	„Ale byla,“ odsekne Amy, „a taky měla tu drzost, že mi přímo před očima flirtovala se Shinem. Šla po něm jako vosa po medu!“

	Cindyinu flirtovací techniku jsem zažila v přímém přenosu, takže o pravdivosti Amyiných slov ani na vteřinu nepochybuju, ale stejně… „Říkala mi, že ses prý pohádala se svým přítelem,“ namítnu.

	Amy zrudne. „To jo, prostě jsem mu udělala takovou menší žárlivou scénu,“ připustí neochotně.

	„Teď přeháníš,“ mírní ji Shine s úsměvem.

	„A Cindy ti řekla, že ti za to nestojí, ne?“

	„Přesně tak,“ kývne hlavou Amy. „Jak jsem řekla, byla úplně střelená.“

	„Dobře, ale…“ Nějak se z toho nemůžu vzpamatovat. Mám pocit, jako by mě pronásledovalo jedno nedorozumění za druhým. „Prostě jsem o tebe měla velkou starost,“ poznamenám nakonec.

	„Říkala jsem ti, že se o sebe umím postarat,“ odsekne Amy, ale Shine ji ihned mírní.

	„Starší sestra je tu od toho, aby si dělala starosti, na to nezapomínej,“ prohlásí a obejme ji kolem ramen.

	„Přesně tak,“ přitaká Aisha. „Celý život nedělám nic jiného, než že si dělám starosti, aby se nedostal do maléru.“

	„To já taky,“ kývnu s povzdechem. Vyměníme si s Aishou chápavé pohledy.

	„Je to moje chyba,“ pokračuje Shine. „Zamiloval jsem se a choval jsem se zbrkle a neuváženě. Ale tvoji sestru miluju doopravdy, Ruby. Miluju ji jako nikoho jiného na světě.“

	Podívám se na ni. Nechtěla jsem tomu věřit, ale vidím, že je to pravda, o tom není pochyb.

	Jenže…

	„Pořád tomu ale nerozumím…,“ začnu a snažím se tomu přijít na kloub. Všechno se sice vysvětlilo, ale pořád mi to nedává smysl. „Když jsi mi volala, tak jsi byla hodně nešťastná. Říkala jsi, že je všechno ztracené.“

	Nato se jejich tváře zasmuší.

	„Protože jste se nám obě snažily zabránit v tom, abychom se vzali, tak vás určitě potěší, že se stejně vzít nemůžeme,“ prohlásí Amy na pokraji slz. „Je to kvůli jedné pověře. Když se totiž vezmeme, stane se neštěstí.“

	Užasle vykulím na Amy oči. Jak jsem už několikrát řekla, moje sestra je samé překvapení. „Co tím myslíš, že se stane neštěstí?“

	„Měli jsme se vzít včera večer v Udajpúru,“ začne vysvětlovat Shine. „Všechno bylo zařízené a připravené, jenže pak jsme si nechali udělat horoskop –“

	„Byl to můj nápad,“ skočí mu do řeči Amy. „Někde jsem slyšela, že se to dělá, když se chtějí lidé vzít, prostě si zajdou k astrologovi. Myslela jsem si, že to bude legrace – přece mě znáš, že na horoskopy nedám dopustit…“

	„Já jsem byl od začátku proti,“ vloží se do toho Shine a vrtí důrazně hlavou. „Hledat v horoskopech budoucnost je úplný nesmysl. Neměl jsem s tím souhlasit, ale Amy si vedla pořád svou. Tak jsem si řekl: Co by se tak hrozného mohlo stát…“

	„Jenže se ukázalo, že jsem manglik.“

	Nechápavě se kouknu na svoji sestru. „Cože jsi?“

	„Má to něco společného s pozicí Marsu. Tomu postavení se říká mangal dosha a do manželství nese velké neštěstí.“ V očích se jí nahromadí slzy a Shine ji k sobě přitiskne pevněji.

	„Počkej, přece nebudeš věřit na takové povídačky,“ domlouvám jí, ale předem vím, že zbytečně, protože si dobře pamatuju, jak mi nechtěla dovolit, abych roztáhla deštník na pokoji v Goi.

	„Říkal jsem jí, aby si to tak nebrala,“ vloží se do toho Shine, „přece nebude věřit, co jí nakuká nějaký starý blázen. My budeme šťastní i bez jeho posvěcení, jenže Amy nechce ani slyšet –“

	„Védské horoskopy jsou v naší kultuře hodně důležité,“ přeruší ho Aisha a zpraží bratra nesouhlasným pohledem. „Pro ženu představuje hodně velké nebezpečí, když je manglik. Amy má pravdu, s tím si člověk nesmí zahrávat.“

	„Buď zticha!“ okřikne ji Shine. „Chceš Amy vyděsit ještě víc? Je to všechno založené na pověrčivosti lidí, žádné vědecké důkazy k tomu nejsou.“

	„Kdo ví,“ prohlásí neochotně, „hodně lidí ale věří, že jim to může přinést do manželství spoustu nesnází. Říká se, že lidi čeká rozchod, rozvod nebo třeba i něco horšího.“

	Nejdřív jsem tuhle diskusi bagatelizovala, ale čím víc poslouchám, co se říká, tím víc je mi jasné, že tohle není žádná maličkost. Hlavou mi bleskne vzpomínka na noc, kterou jsme strávili na poušti, jak nám Mohan vyprávěl o mysticismu a nebeském uspořádání. Člověk tomu nemusí věřit, ale pro Amy a Shinea je to reálný problém.

	„Co kdyby Shine umřel,“ vzlykne Amy přidušeně.

	Když vidím její utrápený výraz, rychle přehodnotím situaci. Do téhle chvíle jsem byla připravená udělat cokoli, abych svatbě zabránila, teď bych dala nevím co za to, aby se ti dva mohli vzít, protože vidím, jak moc se mají rádi a jak moc pro sebe znamenají.

	„Musíme jim pomoct,“ prohlásím a podívám se rozhodně na Aishu.

	„Cože?“ Aisha trhne hlavou.

	„Nemůžeme to takhle nechat, něco se s tím musí udělat,“ trvám na svém.

	„To nevím. Nejdřív bychom se museli zeptat kněze nebo astrologa,“ nadhodí váhavě, až mám pocit, že jestli něco ví, tak nám to stejně nepoví. Aisha si tenhle sňatek nepřeje a pořád je přesvědčená, že to bude osudová chyba.

	„Co vám přesně ten astrolog řekl?“ zeptám se Shinea, ale ten jen zavrtí hlavou.

	„Nebyl to dobrý astrolog. Nechtěl nám pomoct, jenom nás chtěl vyděsit.“ Shine stiskne Amy ruku. „Amy to tak zdrtilo, že jsme z Udajpúru okamžitě odjeli. Nevěděl jsem, kam bychom se měli vydat, až mě napadl strýc, který tu bydlí. A tady jsme se setkali s Aishou –“

	„Já to nechápu,“ skočí mu do řeči Amy, „myslela jsem, že budeš ráda, že se nemůžeme vzít.“

	„Asi jsem neměla tehdy pravdu,“ prohlásím, protože sama nevím, jak jinak to vysvětlit.

	„Že jsi neměla pravdu?“ opakuje po mně užasle.

	Trpce se pousměju. „Já vím, šokuje tě, že tvoje starší sestra přiznala, že nemá vždycky pravdu, ale tentokrát jsi měla pravdu ty…“ Odmlčím se a vzpomenu si na Sama, na Jacka a na všechno, co se stalo. „Myslela jsem si, že pravá láska existuje jenom v pohádkách a mýtech a že člověk nemá věřit, že ji jednou taky potká, protože je to nesmysl, čeká ho jen zklamání a před tím jsem tě chtěla uchránit. Jenže pak se stalo něco zvláštního…“ Vybaví se mi ta dlouhá cesta, kterou jsem podnikla, lidi, které jsem potkala, všechno to, co jsem se naučila a poznala.

	„Co se stalo?“ pobídne mě Amy tiše.

	„Poznala jsem Indii,“ odpovím a řeknu to prvně nahlas, protože jsem si naprosto jistá, že v tom je celá příčina. „Zavřela jsem své srdce před láskou, ale Indie mi ho otevřela zase dokořán.“

	Přeletím pohledem Aishu, Shinea a Amy, všichni tři čekají, co řeknu, napětím ani nedýchají. Necítím rozpaky, ani nejsem nervózní, naopak mi to dodá kuráž.

	„Jistě, ne vždycky to dopadne dobře, ale vy dva máte kuráž to zkusit. Láska nám nedává žádné záruky. Nikdo vám nezaručí, že nepřijde zklamání.“ Zase se mi vybaví pokoj v Udajpúru a srdce se mi sevře bolestí, když si vzpomenu na Jacka. „Člověk ale nesmí nikdy přestat věřit, nesmí na lásku nikdy zanevřít.“

	Zaletím očima k Amy.

	„Díky,“ šeptne.

	„Za co? Za to, že tě věčně komanduju?“ usměju se a popadnu tašku, abych se vydala na cestu zpátky.

	„Kam chceš jít?“

	„To ještě nevím, ale ještě se vrátím.“ S jasným úmyslem si přehodím tašku přes rameno a vydám se zpátky směrem do města.

	
Kapitola třicátá osmá

	Popravdě nemám ponětí, co si chci počít.

	Ponořím se do spleti rušných uliček, dívám se vpravo, dívám se vlevo, ale pořádně nic nevidím. Zastavím se na rohu a snažím se soustředit. Začínají ve mně klíčit velké pochybnosti. Možná jsem se zase jednou pořádně sekla. Vždycky jednám zbrkle a dělám unáhlené závěry. Samozřejmě že bych chtěla vypadat jako hrdina – zachránit štěstí své sestry a tak podobně –, jenže nemám ani ponětí, jak bych to mohla zařídit. O astrologii nemám ani páru. Védy jsou pro mě španělská vesnice, o vykládání budoucnosti a horoskopech nemám ani šajna.

	Vím akorát, že moje hvězdné znamení je Kozoroh, a když se blíží narozeniny, vždycky na mě údajně „čeká překvapení“. Je to další velká záhada.

	Je to stejné jako s láskou.

	Sotva mě napadne tenhle příměr, mám pocit, že přece jen existuje nějaká naděje. Je přece jedno, jestli jsem odborník na astrologii. Hlavní je, že věřím v lásku. Věřím, že Amy a Shine se opravdu milují. To je to, co mě fascinuje a žene kupředu. Je to jediné, na čem záleží. Jak jsem řekla, připadám si trochu jako detektiv, protože pořád hledám odpovědi na to, co je láska a jestli skutečně existuje. Určitě musí být někde odpověď na to, jestli Amy a Shinea čeká společná budoucnost, nebo ne. Tuhle hádanku je třeba nějak rozluštit.

	Ze všeho nejdřív si ale potřebuju dát kafe.

	Bloumám bezcílně ulicemi, až dorazím na hlavní třídu, které dominují obrovské věžní hodiny. V noci jsem toho moc nenaspala a začíná na mě doléhat únava. Připadám si úplně vyčerpaná, psychicky i fyzicky. V hlavě mám prázdno. Jenže vzpomínky na Jacka se začnou zase vynořovat na povrch a já je silou zaženu zpátky. Nechci na to myslet a zlobím se na sebe, že si neumím poručit. Je po všem, říkám si. Vlastně nic nezačalo, proto není třeba to řešit. Už se nikdy neuvidíme, tak nemá smysl na něj myslet. Nechci. A nebudu.

	Přes ulici zahlídnu ručně malovaný vývěsní štít „Pravé Espresso“, který visí nad úzkým vchodem. Není to žádný Starbucks, ale ujde. Opatrně se vyhýbám rikšám a mopedům, abych se prodrala na druhou stranu ulice. Vstoupím na úzké schodiště, které vede nahoru do malé kavárny.

	„Dobrý den, prosím jedno kapučíno,“ požádám dívku, která stojí za pultem.

	„Dáte si něco k jídlu?“ zeptá se a přinese mi jídelníček.

	Povinně ho projedu pohledem, ale nemám na nic chuť. Sice jsem od rána neměla nic v puse, ale pomyšlení na jídlo mi stáhne žaludek ještě víc. „Ne, díky, stačí to kapučíno.“

	„Tak se prosím zatím posaďte. Hned vám ho přinesu,“ slíbí a hezky se na mě usměje.

	U okna stojí pohodlná ratanová pohovka a je tam volno. Vděčně se složím na polštáře a automaticky přejíždím pohledem kolem sebe, jsou tu i další turisté. V rohu sedí dvojice, povídají si a smějí se, je vidět, že se mají rádi. Jsou šťastní. Dívám se na ně a připadám si divně, jako za sklem. Nechce se mi věřit, že jsem ještě před pár hodinami byla na vrcholu blaha, zato teď si připadám strašně otupělá. Nejsem ani plná zlosti, ani necítím zklamání a bolest. Všechno mi připadá tak nějak neskutečné, odtažité. Jako by se to nikdy nestalo.

	Na stolku leží hromada ohmataných časopisů. Popadnu první, který mi padne pod ruku, a začnu v něm listovat. Je to obdoba britského bulváru, je tam spousta fotek a článků o celebritách, které samozřejmě většinou neznám. Bezděčně se dívám na fotky a myšlenkami se vracím zpátky k Amy. Geniální nápad ještě nepřišel – pořád se snažím vstřebat všechny informace a události. Před chvilkou jsem ani netušila, co je to manglik nebo mangal dosha, a doteď pořádně netuším, o co běží. Ale mám pocit, že z toho jde strach, jako by to byla nějaká kletba.

	Každá kletba jde ale zrušit. Musí existovat nějaké zaříkávadlo, nějaký lektvar…

	Haló? Vrať se zpátky na zem, Ruby! Co to meleš za nesmysly? Jaká zaříkávadla? Jaké lektvary? Kde si myslíš, že jsi? V nějakém Harrym Potterovi!

	Připadám si směšně, rychle se rozhlídnu kolem, jestli na mně někdo něco nepoznal. Často mám strach, že mi někdo čte myšlenky, zvlášť když se zasním v autobuse nebo v metru. Mám strach, že mě lidi prokouknou a budou si myslet, že jsem cáklá.

	Snažím se soustředit na časopis, co mám v ruce, abych budila zdání normálnosti, ale uvnitř mi to nedá. Musí existovat něco, čím to zrušit –

	A v tom to přijde. Klesne mi čelist a vytřeštěně zírám na fotku před sebou. Listovala jsem časopisem úplně automaticky, ale najednou vidím před sebou neuvěřitelně krásnou Indku. A pod ní je titulek, který mě praští do očí: Manglik.

	A sakra!

	„Promiňte, že jste musela čekat.“

	Ze soustředění mě vytrhne servírka, která mi přinesla kapučíno.

	„To nic, díky,“ odbydu její omluvu a zvednu oči od článku. Neudržím se a vyhrknu: „Nevíte náhodou, kdo to je?“

	Dívce stačí jedno mrknutí a dá se do smíchu. „To je naše velká filmová hvězda. Vzala si také jednoho moc slavného herce, národního miláčka.“

	Zalapám po dechu. „Ona je vdaná?“

	„Ano, o té svatbě se mluvilo v celé Indii.“ Ukáže prstem na fotku v časopise. „Tohle je fotka ze svatby. Brali se před pár roky. A tohle je její manžel.“

	Vrátím se očima k fotce a potom rychle projedu text článku, abych se něco dozvěděla, ale píšou tam jen, v čem hrála, a o její charitativní činnosti. Počkat – přece jen je tady zmínka, že se zbavila své mangal doshy, než došlo k svatbě. Tak vida! Já věděla, že musí něco existovat!

	Bleskově proletím zbytek článku, ale nic víc tam není.

	Jak to udělala? Dá se to nějak zařídit? Proč nepíšou o tom, co je pro lidi důležité!!!

	Zklamáním mě píchne u srdce. Krucinál, kde bych se toho mohla dozvědět víc? Musí existovat nějaký odborník na tuhle problematiku, který ví, jak na to…

	V rohu kavárny zahlídnu počítač a v tu chvíli mám jasno. No ovšem! Jak to, že mě to nenapadlo už dávno!

	Google.

	„Budete si přát ještě něco?“

	Zvednu oči k servírce. „Ano,“ přikývnu a spokojeně se usměju. „Ten počítač je volný? Potřebovala bych se dostat na internet.“

	O pět minut později a o stovku rupií lehčí sedím na židli před počítačem a čekám, až se připojím na internet. Jakmile se otevře stránka, naťukám do stavového řádku jméno té herečky, hned potom svatba, manglik a mangal dosha. Stisknu tlačítko Hledat a zavalí mě tuny odkazů. Jenom pro heslo manglik je tu 973 000 odkazů. Proklikávám se jednotlivými odkazy, zkouším různé kombinace, různé směry hledání. Na to aby byl člověk detektivem lásky, nemusí umět dobře hledat v Googlu, ale rozhodně to hodně usnadní situaci.

	Na jedné stránce s profilem herečky se dočtu: „Mangal dosha se dá odstranit, když se před svatebním obřadem provede kumbh vivah…“

	Kumbh vivah! To mě začíná zajímat. Copak to může být?

	A tak googluju dál jako o život.

	Upřímně doznávám, že mě to téma chytilo natolik, že vydržím sedět u počítače celou hodinu. Do téhle doby jsem měla k astrologii mírně pohrdavý odstup. No uznejte sami, jak mi může chlápek v nemožném svetru nebo sloupek v běžných novinách vykládat, co mě podle hvězd čeká v životě? Teď ale zjišťuju, že astrologie je mnohem víc než jen tvoření horoskopů na každý den.

	Přeskakuju z jedné stránky na druhou a dozvídám se, že existuje spousta různých názorů na astronomické jevy a hledání smyslu ve vesmírném prostoru, ale i to, že věda sice nedokáže hodně věcí vysvětlit, ale ještě to neznamená, že neexistují.

	Tak v tom se astrologie rozhodně podobá lásce, pomyslím si a čtu dál, až se konečně dopracuju k tomu, co mě zajímá. Aisha měla pravdu, když říkala, že se manglik nemá podceňovat, protože může způsobit naprostou tragédii, ale zároveň to není zas tak nepřekonatelný problém. Já jsem sice toho astrologa, co jim věštil, neviděla, ale určitě to byl pěkný lajdák, nebo tomu pořádně nerozuměl, nebo obojí. Když si totiž otevřu další stránku, obličej se mi rozzáří – a pak že to nepůjde! Je to tady!

	 

	Stačí provést rituál jménem kumbh vivah, při němž se žena manglik provdá za banánovník nebo hliněný květináč, který se pak rozbije, a pak si klidně může vzít, koho chce.

	Tím, že se rozbije květináč, žena se stane po této „svatbě“ plnoprávnou „vdovou“ a problém je vyřešen.

	Teď si může vzít, koho chce, a žít šťastně až do smrti…

	 

	Mám takovou radost, že bych nejradši skákala ke stropu. Já to věděla. Jednu věc jsem se tady v Indii naučila. Ať už jde o jakýkoli problém, duchovní, mystický nebo astrologický, vždycky se pro něj najde praktické řešení. Na všechno je lék. Všechno se dá vyřešit, ať jde o volné sandály nebo o štěstí mé sestry.

	Požádám servírku o kousek papíru a tužku a znovu se vrátím k monitoru. A jde se na to!

	„Co budu potřebovat.“

	Popadnu tužku a pustím se do psaní seznamu věcí…

	 

	O hodinu později jsem zpátky v paláci. Amy mi běží ven naproti.

	„Ruby, kdes byla tak dlouho?“ volá na mě. „Už jsem si o tebe dělala starosti.“

	Potlačím úsměv. „Já myslela, že to je moje práce,“ poznamenám ironicky a pořádně ji obejmu.

	Amy nesouhlasně mlaskne. „No jo, no jo, máš pravdu,“ čertí se naoko. „Tak řekneš mi, kdes byla?“

	„Byla jsem nakupovat,“ prohlásím ležérně.

	„Nakupovat?“ Nedůvěřivě nakrčí nos. „To kvůli tomu ses odsud hnala, jako by ti měl ujet rychlík? Šla jsi nakupovat?“

	„Jasně,“ brouknu a ohlédnu se. V bráně se objeví výrostek, který před sebou tlačí kolečko.

	„A cos koupila?“ mračí se Amy a kouká, že v ruce nemám žádnou tašku.

	„Díky moc,“ poděkuju klukovi za dopravu a dám mu do ruky drobné jako spropitné. Ten mi zatím vyložil náklad. „Jak jsem řekla, nesmíš přestat věřit v lásku,“ povídám směrem k Amy, a když vidím její nechápavý výraz, rozhodím rukama a ukážu na obrovský hliněný květináč, který teď stojí na kamenné dlažbě nádvoří. „A bude ti stačit jenom tenhle květináč…“

	Všechno je zařízené. O hodinu později jsem vysprchovaná a oblečená. Amy mi půjčila něco svého, co mi padne. Ostatně ta nic potřebovat nebude. Má na sobě nádherné červené sárí, ručně vyšívané zlatou nití, a Shine vypadá oslnivě v dlouhém brokátovém kabátě, který má po svém otci, a smetanově bílém turbanu.

	Jenže Amy si nebude brát jeho. Dneska ještě ne…

	Kněz, který je ochotný provést rituál, zaujme svoji pozici. Amy po mně střelí nervózním pohledem a já zvednu palec, abych jí dodala odvahu. Tak jako kdysi, když jsem se dívala na její školní vystoupení, i když teď je tu drobná nesrovnalost.

	Moje sestra se totiž vdává!

	I mě nakonec přepadne nervozita. Myslím na mámu s tátou, jak se vyrovnají s tím, až to zjistí. Ještě jsem jim nevolala a ani nemám chuť něco řešit na dálku. Tentokrát jsem došla k závěru, že nechám rozhodnutí na Amy. Je těžké přestat se k ní chovat jako k malé holce, která potřebuje mít oporu za zády, už je dost velká. Ostatně já taky nemám patent na rozum. Mockrát jsem se unáhlila, mockrát jsem se spletla. Možná se mám od Amy hodně co učit, nejen ona ode mě.

	Amy má pravdu, pomyslím si, když se na ni teď dívám úplně jinýma očima. Amy je dospělá. Utřu si z očí slzy a sleduju spolu s Aishou, jak kněz provádí rituál kumbh vivah. Netrvá to dlouho, a když je po všem, květináč je rozbitý na kusy. Všichni začneme nadšeně tleskat, jenom Aisha ne. Očividně s tím nesouhlasí, ale nedá se nic dělat. Shine a Amy vypadají neuvěřitelně šťastně. A konečně se můžou vzít!

	Jenže…

	„Rozhodli jsme se, že ještě počkáme,“ prohlásí Shine a vezme Amy za ruku.

	„Cože?“ vykřikneme užasle s Aishou.

	„Máte pravdu,“ pokračuje Amy, „nemáme kam spěchat. Máme před sebou celý život, ale hlavně se chceme vzít jaksepatří a mít kolem sebe naše rodiny.“

	Vykulím oči. Amy je fakt jedno překvapení za druhým. „To jsem ráda,“ řeknu, když se vzpamatuju. „Máma s tátou by u toho určitě chtěli být. A máma bude mít aspoň záminku koupit si nový klobouk, znáš ji přece.“

	„A náš strýc bude taky rád,“ zasměje se Aisha s úlevou. „Pořád někde cestuje, určitě by ho mrzelo, kdyby zmeškal svatbu svého jediného synovce. To on se o nás staral, když nám jako malým dětem umřeli rodiče,“ dodá na vysvětlenou. „Zaplatil nám vzdělání a Shinea poslal do Cambridge.“

	„Tys chodil na Cambridge?“ podivím se.

	„Ano, vystudoval jsem práva,“ potvrdí mi.

	„Ty jsi právník?“ Když jde o překvapení, není Shine ani trochu pozadu za Amy. Zdá se, že mají hodně společného. Najednou mi jeho oblečení s elegantní košilí od Ralpha Laurena dává konečně větší smysl.

	„Vydržel jsem u toho jen pár let, nebylo to ale nic pro mě,“ dodá a usmívá se mé reakci.

	Začervenám se. Určitě poznal, že si o něm myslím, že je to jen nějaký ujetý učitel jógy.

	„A nemáte pro mě ještě další překvapení?“ zeptám se v dobré náladě.

	„Jenom to, že Shineův strýc je vlastně mahárádža,“ pípne Amy a mrkne spiklenecky na Shinea. Ten jen obrátí oči v sloup.

	„To nemyslíš vážně?“ vyjeknu a dívám se po všech s očima navrch hlavy. „Tvůj strýc je mahárádža?“

	Tak to nevím, jak se s tím naše máma vypořádá. Už vidím, jak běhá po celé vesnici a všude vykládá, že její dcera se bude vdávat do královské rodiny.

	Počkat…

	„Takže ty jsi vlastně něco jako princ?“ vyhrknu a příšerně zrudnu, protože se mi udělá horko.

	„Tak to bohužel ne, protože nejsem jeho syn,“ ujistí mě Shine.

	„Ale klidně by mohl být, protože se k tobě strýc chová jako k vlastnímu,“ dodá Aisha a mlaskne jazykem na důkaz, že je to pravda. „Strýc nemá žádného syna, takže Shinea vždycky příšerně rozmazloval.“

	Zavrtím hlavou a usmívám se jako měsíček.

	„Co je?“ Amy do mě strčí loktem. „Co je zas?“

	„Nic, jen mě napadlo, že Shine je něco jako princ z pohádky,“ poznamenám a zasněně se rozhlížím kolem sebe. „Copak to nechápete? Kdo tady tvrdil, že v reálném životě se nic takového nemůže stát?“

	
Kapitola třicátá devátá

	„Tak a je to! Máte všechno?“ ptá se Shine, když položí poslední zavazadlo do kufru taxíku.

	„Nemáme,“ usměje se Amy posmutněle.

	Shine zabouchne kapotu, obejme ji a políbí. „Za měsíc přijedu za tebou, miláčku, to vydržíme.“

	Je další ráno a my s Amy odlétáme zpátky do Londýna. Nemohla jsem odjezd zdržovat, protože mi vyprší platnost provizorních cestovních dokladů. Navíc, nemůžu riskovat, že po mně paní Flanneganová nechá vyhlásit celostátní pátrání, taky musím začít psát tu knížku a čeká na mě spousta zařizování… prostě každá cesta musí mít konec, nedá se nic dělat. Je načase, abych se vrátila domů.

	Přestože Amy nechce Shinea opustit, nakonec je ráda, že letíme domů společně. „Díky tobě se všechno vyřešilo,“ prohlašuje vděčně. Shine má přiletět za měsíc, aby se seznámil s našimi rodiči a požádal je o Amyinu ruku. A Amy se nemůže dočkat, až nastoupí do vysněné práce. „Vymysleli jsme, že Shine bude učit jógu v Londýně a já si mezitím dodělám doktorát a získám nějaké zkušenosti s výzkumem. Pak se uvidí, kde se nakonec usadíme,“ vykládá mi nadšeně.

	„Tak zatím ahoj… ráda jsem tě potkala,“ loučím se se Shinem a pak s Aishou. Vlezu si do taxíku a Amy za mnou. Než se nadějeme, motor naskočí a s rachocením vyjíždíme z hrbolatého nádvoří.

	Přišly jsme o letenky, když jsme zmeškaly letadlo, a musely jsme si koupit jiné, ale Shine má naštěstí tisíce našetřených mil, když létal do Cambridge jako student. Letíme do Londýna z Dillí, takže se tam potřebujeme dostat nějakou místní linkou, jenže v Džodpúru není letiště. To je jenom v Udajpúru.

	Udajpúr. Moje vzpomínky se vrátí k noci, kdy svítil měsíc v úplňku. Na ten nekonečný kaleidoskop barev, vzrušení, touhy… Na to raději nemysli, okřiknu se. K tomu se nesmíš vracet, jasný?

	„Nechceš mi něco vysvětlit?“

	Amyin hlas přeruší tok mých úvah, obrátím se k ní a uvědomím si, že jsme po tom kolotoči zařizování a příprav k návratu konečně samy.

	Trochu zaváhám. Slíbila jsem si, že o něm nikomu nic neřeknu, že ho zahrabu na dno vzpomínek a budu dělat, jako bych ho nikdy nepotkala…

	„Jmenuje se Jack,“ řeknu nakonec. Už vyslovit jeho jméno mě ničí. Hned se mi udělá knedlík v krku. „Vlastně se jmenoval Jack,“ upřesním.

	Amy okamžitě všechno pochopí. „Co se stalo?“ zeptá se.

	Mám pocit, jako bych se dívala na film promítaný na stěnu: hlavou mi víří útržky hovoru… smíchu… vzájemných pohledů… mlčení… Vybaví se mi moment, kdy jsem ho prvně spatřila ve vlaku… potom Tádž Mahal… výmluvné pohledy v autě, když jsme nekonečné hodiny projížděli napříč Indií. Trvalo to jen pár dní, ale za tu dobu jsem toho prožila víc než spousta lidí za celý život. Kde jen začít?

	„Prostě jsem se zamilovala,“ přiznám se bez mučení.

	Kupodivu mě Amy nezasype záplavou otázek, jenom chápavě přikývne.

	„Teď je ale po všem,“ dodám. „Vlastně bylo po všem ještě dřív, než něco začalo.“ Přemůže mě bolest, a tak rychle otočím hlavu a podívám se ven z okýnka.

	Amy mě vezme za ruku. „Neboj se, ty to zvládneš,“ říká tiše.

	„Myslíš?“ Ze všeho nejdřív potřebuju dodat sílu.

	„Samozřejmě,“ ujistí mě a rázně přikývne.

	Vděčně jí stisknu ruku. I starší sestra občas potřebuje podržet.

	 

	Za pár hodin jsme na letišti. Mají tam úplně nový terminál, samé sklo a hliník, obrovské prostory a ještě větší fronty u přepážek. Konečně se dostaneme k odbavení. Náš let už je připravený k odletu a tak bez prodlevy nastupujeme. A je to tady. Odlétám z Indie. Vracím se domů.

	Vzpomínám na všechny lidi, které jsem tu potkala a jejich neuvěřitelné životní příběhy. Na Rockyho a na všechno, co nám z Indie ukázal. Na to, že jsem mu vlastně nestačila poděkovat. Na dlouhou cestu, kterou jsem absolvovala. Fyzicky i metaforicky. A taky myslím na Jacka.

	Letiště je jen pár mil od města, ale když přicházím k odbavovací přepážce, přistihnu se, že otáčím hlavou, jako bych někoho hledala. Někoho, kdo má na hlavě otřepaný slamák a hlas s nezaměnitelným americkým přízvukem. Samozřejmě je to úplný nesmysl. Vím, že Jacka už nikdy neuvidím. Ani to nejde, protože neznám jeho adresu, nemám jeho telefon, ani mail, neexistuje způsob, jak se s ním spojit…

	Podám palubní lístek letištnímu úředníkovi a kráčím za Amy tubusem do letadla. A vůbec, co bychom si asi tak řekli?

	 

	Za dvacet minut jsme ve vzduchu, pak zhasne nápis, abychom si zapnuli bezpečnostní pásy, a já se zvednu, abych si odskočila na toaletu. Když se vrátím, vidím, že Amy už je v limbu. To je celá moje sestra. Má neuvěřitelnou a záviděníhodnou schopnost usnout do pěti minut, ať se ocitne kdekoli. Bohužel mám sedadlo uprostřed a nechci ji budit, abych se dostala na místo, ale na druhé straně je volno, a tak si přisednu ke dvěma Indkám, které mi přátelsky pokynou, abych šla k nim.

	„Moc děkuju,“ řeknu vděčně a vmáčknu se na sedadlo. „Jste moc laskavé.“

	„O nic nejde,“ řekne ta starší z nich a vyšle ke mně zářivý úsměv. Zavrtí sebou, aby si udělala větší pohodlí. „Není tady moc místa,“ postěžuje si. „Naštěstí letíme jenom do Dillí.“ Zarazí se a podívá se na mě zvědavě. „Jste tu na dovolené?“

	„Ano… ale už se vracíme do Londýna. V Dillí budeme přestupovat.“

	„Do Londýna?“ opakuje po mně ta mladší, vlastně ještě dívka. „Slyšelas to, mummyji?“

	No ovšem. Teprve teď si všimnu, jak jsou si podobné.

	„Moje dcera pořád sní o tom, že se jednou do Londýna vypraví,“ řekne na vysvětlenou matka s lehkým pobavením, že její dceru pouhá zmínka o Londýně tak vzala.

	„To víte, je to velké město,“ řeknu s úsměvem.

	„A co tam vlastně děláte?“ vyptává se mě dcera a visí mi doslova na rtech.

	„Já? Píšu knížky,“ odpovím poněkud váhavě. Vždycky když se přiznám, co dělám, lidé po mně chtějí, abych napsala knížku o jejich životě, a začnou mi vyprávět své životní peripetie až do nejmenších detailů.

	Dívka je z toho celá paf. „A jaké knížky píšete?“

	„O lásce,“ odpovím, „i když někdy se mi zdá, že píšu o největší záhadě na světě…“

	Při slově láska se dívce rozzáří obličej. „Tak to vám musím vyprávět jeden nádherně romantický příběh,“ zvolá nadšeně. „Určitě ho musíte do nějaké knížky dát.“

	Ach jo! Už zase! Snažím se tvářit stejně nadšeně jako dívka, ale ve skutečnosti nemám náladu poslouchat další srdcervoucí příběh.

	„Je to příběh mé tety,“ pokračuje dívka, „a je to taky jedna velká záhada.“

	Automaticky přikývnu, ale koutkem oka vyhlížím, jestli neuvidím stevardku. Kdypak asi začnou podávat něco k pití? Jsem po tom všem tak zmlácená, že bych potřebovala vzpruhu.

	„Je to ten nejromantičtější příběh, jaký známe, viď, mummyji,“ dodá a vyhledá očima matku, aby ji podpořila.

	Matka ihned přikývne. „Uvidíte, že vás dojme k slzám,“ prohlásí přesvědčivě. „Tak romantický příběh jste určitě nikdy neslyšela.“

	Silně o tom pochybuju, ale co mi zbývá.

	„Vzpomínáš si, co nám řekl, když jsme se ho ptali, proč cestoval přes celou Indii až k nám do naší malé vesnice?“ vypískne dcera a vymění si s matkou užaslé pohledy.

	„Na to nejde zapomenout,“ přitaká matka a vytáhne hned kapesník. „Vždycky přitom začnu brečet.“

	Obě se nadechnou a pak z nich vyletí: „Přijel jsem splnit slib.“

	V tu chvíli ve mně všechno strne.

	„Co jste to říkaly?“ vyhrknu přidušeně.

	„Přijel jsem splnit slib,“ opakuje dcera. „Tohle nám řekl ten Američan, když dal tetičce ten prsten.“

	A teď už sedím jako socha. Nemůžu uvěřit, co jsem právě slyšela. To přece nemůže být jenom náhoda.

	„Prsten? Jaký prsten?“ zeptám se a můj hlas zní jako struhadlo.

	„Je to překrásný prsten s velkým rubínem a diamanty po straně,“ rozplývá se dcera. „V životě jsem tak nádherný prsten neviděla.“

	Bože můj. To je přece ten prsten! Zásnubní prsten.

	„Co dál ještě říkal?“ naléhám. Ta teta, to je jistě ta dívka, o které mi Jack vyprávěl… a tohle jsou její příbuzné. Srdce se mi sevře bolestí. Tak ji přece jen jel požádat o ruku!

	„To jsem vám právě chtěla vyprávět,“ ušklíbne se dívka potěšená tím, že jsem projevila tak intenzivní zájem o její historku.

	„A nezapomeň říct o tom, jak se seznámili,“ přeruší ji matka.

	„Mummyji,“ okřikne ji dívka a obrátí oči v sloup. „Jak bych na to mohla zapomenout? Myslíš si, že neumím udělat nic pořádně – to je jako dneska s těmi kufry.“

	„Prosím, jak to tedy bylo?“ přeruším je, když vidím, že se chystají pustit do hádky. Na jedné straně se děsím toho, co uslyším, na druhé straně se nemůžu dočkat, abych se dozvěděla úplně všechno.

	„Promiňte,“ omluví se dívka a obrátí se ke mně. „Stalo se to asi před pětatřiceti lety, když byla moje teta ještě velmi mladá –“ 

	„Bylo jí jednadvacet,“ skočí jí do řeči matka. „Je to moje sestra a je jenom o dva roky starší.“

	Tohle mě ale totálně vyvede z konceptu. „Dobře… ale nechápu, jak…“

	„Stalo se to v sedmdesátých letech,“ dodá děvče.

	„V sedmdesátých letech?“ Tak teď mi to nedává smysl už vůbec. „Teta se seznámila s jedním mladým inženýrem ze Spojených států. Pracoval v Indii na tříměsíční stáži a moje teta mu dělala sekretářku. Byla to láska na první pohled a zdálo se, že je všechno na nejlepší cestě.“

	„Jenže pak se o tom dozvěděl náš otec,“ vloží se do vyprávění matka. „Přikázal jí, aby se s tím cizincem přestala stýkat –“

	„Jenže moje teta ho neposlechla.“

	„Moje sestra měla vždycky svoji hlavu,“ přikývne matka.

	„Jenže mladík se musel vrátit zpátky domů, protože mu vypršela smlouva, ale slíbil, že se vrátí –“

	„Slíbil, že si ji vezme,“ skočí jí do řeči opět matka. „Svěřila se mi s tím, když –“

	„A slíbil, že jí přiveze prsten.“

	„Jenže se nikdy nevrátil –“

	Matka s dcerou to prožívají, jako by se to přihodilo jim. Já je poslouchám a nemůžu se vzpamatovat z šoku, když mi konečně dojde, co se vlastně stalo. Tenhle příběh nemá s Jackem nic společného.

	„A co bylo dál?“ pobídnu je.

	„To nikdo neví,“ zavrtí dcera hlavou.

	„Sestra mu psala dopisy,“ dodá matka, „ale nikdy jí na žádný neodpověděl. Zlomilo jí to srdce. Otec jí přikázal, aby před nikým nevyslovovala jeho jméno, protože přivedl hanbu na naši rodinu…“ Žena se odmlčí a povzdechne. „Už se nikdy nevdala. Myslím, že už nedokázala nikoho milovat.“

	„Bože můj, to je mi líto,“ vyhrknu, protože je mi jasné, jak jí asi bylo. „Ztratila naději, že ještě někdy potká lásku.“

	„Mummyji říká, že už o tom nepadlo ani slovo,“ přisadí si dcera. „Já jsem se to dozvěděla náhodou. Hrála jsem si u ní doma a našla nějaké fotky, kde byla s tím Američanem. Teta mi řekla, ať si je vezmu, jestli je chci, že ona už je k ničemu nepotřebuje. Chcete je vidět?“ Aniž by počkala, jestli projevím zájem, zaloví v kabelce. „Je to fotka z nějakého fotolabu na ulici, zřejmě si tu fotku roztrhli v půlce a…“

	Znovu se mi srdce sevře úzkostí. Okamžitě poznávám, že je to druhá půlka fotky, kterou jsem našla v Jackově baťůžku. Dívám se na dvě tváře, oba se usilovně usmívají do foťáku, vypadají šťastně a zamilovaně.

	Teď když tu fotku vidím v plném denním světle, hned je mi jasné, že to není Jack, je mu ale hodně podobný.

	Určitě je to jeho otec.

	„Po všechny ty roky si tetička myslela, že ji nikdy nemiloval, a když se vrátil do Ameriky, s klidem na ni zapomněl –“ 

	„Ale nezapomněl na ni, vyprávěl o ní i svému synovi…“

	Začne mi bušit v uších a je mi tak nějak na omdlení. Všechno do sebe konečně začíná zapadat. Jenže úplně jinak, než jsem si myslela. Jack nepřijel do Indie, aby splnil vlastní slib. Byl to slib jeho otce.

	„… vyprávěl mu, jak se jako mladý zamiloval do jedné indické dívky a slíbil, že si ji vezme, ale když se vrátil do Ameriky, stalo se něco, co všechno změnilo –“

	„Co se stalo?“ Začínám být rozčilená, že to tak natahují. Potřebuju vědět, na čem jsem!

	„Mladík měl na univerzitě dívku. Než odjel do Indie, tak se rozešli, ale když se vrátil, dívka se mu ozvala…“ Dcera se odmlčí a tváří se, jako když se mi chystá sdělit něco velmi žinantního. „Dívka mu řekla, že je v jiném stavu.“

	„Tak on udělal, co se sluší a patří, vzal si ji a postaral se o ni i o to dítě,“ prohlásí matka a střelí po dceři významným pohledem. „Měl pocit, že je to jeho povinnost. Tenkrát to tak prostě chodilo.“

	Cítím, jak na mě dopadla nesnesitelná tíseň. „Takže vaší sestře nikdy nevysvětlil, proč se nevrátil?“

	„Ne.“ Naše pohledy se střetnou a ona jen zavrtí smutně hlavou. „Nikdy od něj nedostala ani slovo. Proto si myslela, že si to rozmyslel, když se vrátil domů, že ji nemiloval dost… nakonec se ukázalo, že ji miloval celý život. Vyčítal si, že jí zkazil život, protože jí zlomil srdce a nedodržel slib, že si ji vezme… myslel si, že to tak bude lepší a že na něj brzo zapomene.“

	Poslouchám a nemám slova.

	„Nejsmutnější na tom je, že manželství stejně nevydrželo,“ pokračuje matka. „Za pár let se rozvedli.“

	„Ale proč se vrátil až teď, aby jí to všechno řekl?“ ptám se zmateně. „Proč až po tolika letech?“

	„Protože se to syn dozvěděl od otce, až když byl na smrtelné posteli.“ No ovšem, Jack se přece zmínil, že mu zemřel otec. Vzpomínám si, že se mi s tím svěřil tehdy na té střeše v Udajpúru, a srdce se mi sevře v předtuše.

	„Bylo to přání jeho otce, aby se moje sestra dozvěděla, že na ni nikdy nezapomněl a že ji miloval až do poslední chvíle.“ Matka má oči plné slz, hlas jí přeskočí a ona se odmlčí, aby si osušila oči. „Chtěl, aby ji syn našel a předal jí zásnubní prsten, který jí koupil kdysi dávno, ale nemohl jí ho nikdy dát… chtěl dodržet slib, který jí dal…“

	„Protože slib zůstává slibem,“ dodají obě sborově.

	Mám pocit, jako bych slyšela Jackova slova. Ach, Jacku, ani nevíš, jak si to vyčítám. Teď už všechno chápu. Rozumím, že se mi Jack nechtěl svěřit s tajemstvím, které si otec málem odnesl do hrobu, protože to nebylo jeho tajemství. Už rozumím, proč se tolik snažil dodržet slib. Život je komplikovaný. Takhle mi to řekl. Jenže já si to vyložila úplně špatně. Měla jsem věřit v lásku jako on. Měla jsem věřit Jackovi, když řekl, že mě miluje.

	„Tak co říkáte,“ pobídne mě k reakci matka, když vidí, jak jsem doslova oněměla, „slyšela jste někdy romantičtější příběh?“ Nereaguju. Ohromeně se zvednu a jdu se vrátit na své místo. Na odchodu otočím hlavu. „A nenechal vám na sebe číslo?“

	Obě na mě vytřeští oči, protože nemůžou pochopit, proč se ptám zrovna na tohle.

	„Myslím, abyste se s ním mohly spojit,“ vyhrknu v naději.

	„To nebude třeba.“ Matka zavrtí mírumilovně hlavou. „Slib splnil. Už není třeba dál něco řešit.“

	Přikývnu a z očí mi vytrysknou samovolně slzy. Ženy si pro sebe cosi špitají, a tak je rychle setřu.

	„Dáte si něco k pití?“ ozve se za mnou stevardka.

	„Ne, díky,“ vypravím ze sebe stísněným hlasem a zavrtím hlavou.

	Do očí se mi hrnou další slzy a tentokrát se je nesnažím usušit. Už nechci nic. Chci jenom Jacka. Jenže je pozdě. Vyhlédnu ven okýnkem a vidím jen oblaka a pod nimi Indii, která mi mizí v dálce. Stejně jako všechno, co se stalo za poslední týden. Je to pryč.

	
Kapitola čtyřicátá

	O měsíc později. Londýn.

	 

	„Neuvěřitelné.“

	Diana otočí na poslední stránku, sáhne po kapesníku a hlasitě se vysmrká.

	„Tak se ti to líbí?“

	Sedím se svou literární agentkou v londýnské pobočce nakladatelství. Diana se tyčí za obrovským mahagonovým stolem, který zabírá většinu její kanceláře, zbytek zavalily stohy knížek a papírových složek od podlahy až ke stropu. Zrovna dočetla rukopis mé nejnovější knížky, kterou jsem včera v noci dopsala a hned jí ji poslala mailem.

	„Jestli se mi líbí? Jsem přímo unesená.“ Diana září a utírá si slzy na řasách. „Ale aby sis nemyslela bůhvíco, netečou mi slzy dojetím,“ dodá přísně. „Já nikdy nebrečím, tohle je jen alergie… mám sennou rýmu.“

	„V únoru?“ nadhodím pochybovačně.

	„To víš, globální oteplování,“ odbude mě a střelí po mně varovným pohledem.

	Usměju se.

	Od chvíle, co jsem se před měsícem vrátila z Indie, seděla jsem zavřená doma a mlátila do klávesnice jako divá. Jednoduše jsem nemohla přestat. Spisovatelský blok – nebo co to tehdy bylo – zmizel sám od sebe a mně se vrátila inspirace a moje staré já. Lidi prohlašují, že když se vrátí z dovolené, připadají si jako vyměnění, ale u mě fungovala cesta do Indie právě opačně. Jako bych se vrátila do své staré kůže. Bude to znít jako otřepaná fráze, ale já jsem se v Indii znovu našla. Neobjevila jsem ale něco nového, spíš to, co bylo zasunuto pod nánosem trápení a zklamání, které jsem prožila. Znovu se vrátila beznadějná romantička a zarytá optimistka, kterou jsem bývala kdysi. Místo abych našla sestru, našla jsem sama sebe.

	Ale nejsem jediná, koho cesta změnila. Amy se vrátila do Londýna ne jako svobodná, nezaměstnaná vysokoškolačka, ale zasnoubená a s vidinou atraktivní práce, která je pro ni vším. A navíc si Shine při své poslední návštěvě opatřil lukrativní místo v prestižní škole jógy. Takže o jednu starost méně. Amy měla trochu strach, jak ho naši přijmou, ale když se Shine přišel oficiálně představit, máma se dala radostí do breku a táta ho objal a nazval ho svým „synem“.

	A abych nic nezamlčela, Amy není jediná, kdo naši rodinu šokoval svými překvapeními. Když se jim přiznala, že se chtěli se Shinem tajně vzít, čekala jsem, že se na ně snese záplava výčitek, ale právě naopak. Naši se na sebe koukli a pak se nám přiznali, že se taky brali tajně! Jejich rodiče to pořádně vytočilo a nakonec je donutili, aby se vzali ještě jednou a pořádně – na místní radnici – a to jsou také jediné oficiální fotky z jejich svatby, které nám kdy ukázali.

	Až do téhle chvíle. Seděli jsme namačkaní u kuchyňského stolu, hlavy skloněné nad vybledlými malými fotkami… táta měl na sobě manšestrový oblek a máma bílé minišaty – kdo by tomu věřil? Vypadá to, že jsem žila s klapkami na očích. Spousta věcí byla úplně jinak a já si toho nikdy nevšimla.

	A nejhůř jsem odhadla Jacka.

	Stačí mi na něj pomyslet a srdce se mi sevře bolestí. A taky je strašně těžké na něj nemyslet. Jenže proč vlastně, když je pozdě? V noci se ale převaluju a nemůžu spát, nebo se mi po ránu vrací jeden sen. Jak jsme spolu na poušti, jak se díváme na hvězdy ze střechy udajpúrského hotýlku, jak jsme spolu v posteli… a pořád nemůžu uvěřit, že to dopadlo tak, jak to dopadlo. Myslím, že jsme měli šanci. Byli jsme blízko. Kdybych neutekla a nezanevřela na lásku, mohlo být všechno jinak. Škoda že mu to nemůžu vysvětlit…

	Jenže tahle šance je ztracená. Nemám tušení, kdo ho hledat. Nevím ani, jak se jmenuje celým jménem. Pokoušela jsem se ho vygooglovat a zadala jsem si do vyhledávače „Jack, architekt, Američan“, ale dopracovala jsem se k devíti milionům výsledků. I Google má své limity. Možná je to tím, že jsem tak beznadějně romantická, ale pořád se nemůžu zbavit jistoty, že osud nás jednou svede dohromady, jestli jsme si souzeni. Tak se to přece říká v tolika básních a písničkách. Člověk nesmí být netrpělivý, protože všechno chce svůj čas.

	Zároveň ale ztrácím optimismus, protože jaká je šance, že se znovu potkají dva lidi, kteří na sebe náhodou narazili kdesi uprostřed Indie, ani si na sebe nedali číslo – protože to jedna zabedněná Angličanka nepovažovala za důležité – a pak mu zmizela uprostřed noci. Naše šance jsou nulové.

	„A ten závěr, jak na ni čeká u dveří…“

	Proberu se a vidím, že si Diana pořád utírá oči.

	„To, jak ji vystopoval z Indie na druhý konec světa, protože pochopil, že bez ní nemůže žít… a ta věta, jak říká: ‚Život přináší věci, které by člověk nečekal, stejně jako já jsem nečekal, že se do tebe zamiluju.‘ Tak tohle mě dostalo.“ Odmlčí se a z očí jí vytrysknou další slzy.

	Tak už chápete, co na své práci miluju nejvíc. Můžu si napsat, jaký konec chci, i když se ve skutečnosti nikdy nestane. Jenže já svým hrdinům nemůžu odepřít, aby žili šťastně až do konce života.

	„A teď to vyklop,“ zaútočí na mě zničehonic Diana. „Ten Steve Archer je ten chlápek, co jsi ho potkala v Indii, že mám pravdu?“ Visí mi na rtech, jak nedočkavě čeká na moji odpověď.

	„Řekněme, že jsem se jím hodně inspirovala,“ odpovím vyhýbavě. 

	„A kdy se s ním zase uvidíš? Chtěla bych se s ním taky seznámit.“

	„To asi nikdy,“ usměju se posmutněle.

	„To neříkej,“ vyděsí se Diana.

	Se vší vážností přikývnu. „Mě podobný konec jako v knížce nečeká.“ 

	Diana se ještě jednou hlučně vysmrká. „Jsem ráda, že ses vrátila,“ prohlásí už veseleji a kývne směrem k rukopisu, „a nejen kvůli tobě.“

	„Díky,“ hlesnu vděčně.

	„Mám dojem, že to bude zatím tvůj největší bestseller.“

	Radostí se začervenám. „To myslíš vážně?“

	„Já vím své,“ přikývne. „Tohle šlo přímo od srdce.“

	Diana se odmlčí a vyměníme si jen pohledy. Najednou si všimne, kolik je hodin.

	„Páni, už musím letět.“ Vyskočí ze židle, začne sbírat věci ze stolu a házet je do kabelky. „Pozvala jsem někoho na panáka –“ Zarazí se, jako by si na něco vzpomněla. „Vlastně je to ten chlápek, co jsem po tobě chtěla, aby ses s ním sešla, vzpomínáš? Ale tys nechtěla.“ Střelí po mně vyčítavým pohledem a já radši uhnu očima. „Slíbila jsem mu, že s ním někam vyrazím, protože tady nikoho nezná.“ Náhle zvedne obočí, jako by dostala nápad. „A nešla bys se mnou?“

	„To snad ani ne,“ zavrtím pohotově hlavou. Předtím jsem se nechtěla s nikým scházet, protože jsem nevěřila, že bych mohla potkat opravdovou lásku, a teď je to přesně naopak. Věřím, že láska skutečně existuje, miluju Jacka, i když je to beznadějné, a proto se nechci s nikým scházet.

	Diana už si spěšně zapíná knoflíky u péřového kabátu. Udělá na mě zklamaný obličej. „Máš pravdu, Stevu Archerovi určitě nesahá ani po kotníky.“

	Usměju se a společně se vydáme k eskalátorům do přízemí.

	„Co máš teď v plánu?“

	„Musím zařídit spoustu věcí,“ vyhrknu automaticky, i když popravdě můj předlouhý seznam obsahuje jen 1) nakoupit žrádlo pro psa a 2) koupit kytku pro paní Flanneganovou, protože má dneska narozeniny. Celou dobu, co jsem psala tu knížku, jsem se tak ponořila do práce, že si teď připadám trochu mimo.

	„Tak se měj, zlato, a já se ti zase ozvu.“ Obejme mě tak, že mi málem rozdrtí všechna žebra v těle, mávne na taxík a skočí do prvního, který zastaví. „A gratuluju k té knížce,“ huláká na mě z okýnka. „Koukej to jít někam oslavit.“

	Stojím na ulici a mávám jí, dokud mi nezmizí z očí. Diana má pravdu, tohle by chtělo oslavit. Ostatně jsem neměla čas s někým se vidět od té doby, co jsem se vrátila z Indie. Napsala jsem sice kamarádkám mail, že jsem zpátky, ale práce mě tolik pohltila, že jsem neměla čas, ani chuť je dál kontaktovat. Teď je ideální šance, jak si povyprávět, co jsme zatím zažily. Mohla bych napsat esemesku Rachel a zeptat se, jestli nemá čas, nebo si poklábosit s Molly přes Skype a vypít u toho skleničku, nebo sednout na Eurostar do Paříže a strávit víkend s Harriet…

	Vytáhnu telefon, ale vzápětí se zarazím.

	Abych se přiznala, vůbec nemám na oslavování náladu. Jediný člověk, s kterým bych to chtěla oslavit, je Jack.

	Strčím mobil zpátky do kapsy a vyrazím na metro. Od pusy mi létají obláčky páry, protože se blíží rychle soumrak. Předpověď slibuje sněžení. Přihrnu si šátek ke krku a utěsním místa, kudy táhne studený vzduch. Regent Street je plná lidí a aut, míjím davy lidí v oblecích a kostýmcích, výlohy značkových obchodů, módních restaurací…

	Zpátky uprostřed rušného života současného Londýna je těžké si představit, že existuje místo jako Rádžasthán. Země starobylých pevností, mahárádžů, rozlehlých pouští a posvátných jezer, která vypadá jako pohádková země. A přesto ji mám pořád v sobě. Lidi si vozí z dovolené suvenýry, aby si připomněli, co prožili, já jsem si ale přivezla něco úplně jiného – méně hmatatelného, zato mnohem důležitějšího.

	Než jsem odjela do Indie, měla jsem pocit, jako bych prožívala život jako náměsíčná, napůl spící, napůl bdělá. Po rozchodu se Samem mě nebolelo jenom srdce, i moje duše se z toho otřesu nemohla vzpamatovat. Ztratila jsem víru v lásku a radost ze života. Udělala jsem všechno, co se doporučuje. Pila jsem víno, koupila jsem si novou rtěnku a chodila na večírky s přáteli. Jenže rychlou úlevu mi to nepřineslo. Není to jako ve filmu – v životě nejdou rychle přeskočit pasáže, kdy vám není do zpěvu. A tak jsem se trmácela den za dnem, až jsem přestala slzet při každé vzpomínce a doufat, že se stane zázrak, který to všechno rázem napraví, aby bylo všechno jako dřív. Musela jsem si tím vším projít.

	Tak jako spousta jiných lidí. Lidí, které potkáváte na každém kroku, s kterými si vyměníte náhodný pozdrav nebo úsměv, lidí, kteří vás ujišťují, že jsou v pohodě, ale ve skutečnosti jsou na dně. Jenže život utíká tak rychle, že si nemůžeme dovolit ztrácet ani minutu, musíte to v sobě potlačit, narovnat ramena a jít dál.

	Přesně tohle jsem udělala i já. A šlo mi to docela dobře. Vlastně mi to šlo tak dobře, že jsem samu sebe přesvědčila, že přesně takhle by to mělo být. Že tohle je můj život. Ale Indie změnila úplně všechno. Probudila moje smysly, pozvedla duši a přinesla do života zpátky radost a krásu. A co je ještě důležitější, otevřela mi srdce a vrátila mi víru v jedinou věc, která má na světě smysl.

	A to je láska.

	„Dobrý den. Budete si přát?“

	Zastavím se u pouličního stánku s květinami, všude je záplava zářivých květů v kontrastu s šedivým zimním dnem.

	„Děkuju, vyberu si sama,“ přikývnu a očima přeletím rudé růže na dlouhých stoncích, načechrané žluté chryzantémy, fialové hyacinty a přemýšlím, které z nich by se paní Flanneganové nejvíc líbily. Nakonec vyberu hyacinty, protože tak omamně voní.

	„Bude to sedm liber,“ prohlásí květinářka a pohotově mi kytici balí do papíru.

	Sáhnu do kabelky pro peněženku, ale není tam. Asi ji mám někde jinde. Zalovím do kapes kabátu… moment, co to tady mám? Vtom mi začne vyzvánět mobil, ale nemám čas ho zvednout. Už začínám panikařit, ale ta peněženka přece někde musí být. Začnu pátrat v paměti. Kdy jsem ji naposled vytahovala? Už vím, byla jsem si koupit lítačku na dopravu a pak jsem šla rovnou za Dianou do kanceláře.

	Mobil nepřestává vibrovat a já se nemůžu soustředit, nakonec ho vytáhnu z kapsy a zmáčknu.

	Je to Diana.

	„Moc mě to mrzí, ale asi jsem ji omylem sbalila ze stolu.“

	„Cože?“

	„Tvoji peněženku. Nechalas ji ležet u mě na stole.“

	Ruka přestane lovit v kabelce. Konečně si vzpomenu, že někdo přišel vybírat drobné na charitu a že jsem z peněženky vysypala na stůl všechny drobné.

	„To jsem ale idiot.“

	Už jsem zase v obraze. „Nic se nestalo, Diano, hlavně že mi ji nikdo neukradnul,“ uleví se mi. Ostatně by to nebylo poprvé. „Kde tě najdu? Zašla bych za tebou a vyzvedla si ji.“

	„Vážně bys to udělala?“ Dianě se taky uleví. „Ani nevíš, jak bys mi to ulehčila. Sedím v jednom podniku v Covent Garden, v názvu je červená nebo tak něco, určitě to najdeš, je to taková bílá budova přímo naproti metru…“

	„Prima, jsem za chvíli tam.“

	„Problém je v tom, že se musím za deset minut zvednout, protože jdu na raut jednoho nakladatelství.“

	Za deset minut? Bleskově si to spočítám. Když přidám do kroku, měla bych to stihnout. „Tak tam na mě počkej. Budu tam hned.“

	
Kapitola čtyřicátá první

	Omluvím se květinářce a uháním směrem k Soho. Je špička, a tak jsou chodníky plné lidí. Vyhýbám se hloučkům a taxíkům, srdce mi tluče až v krku. Kristepane, moje kondice je fakt děsivě mizerná. V duchu už si slibuju, že s tím něco provedu. V hlavě si tvořím mapu a snažím se vymyslet nejkratší cestu. To jsou ty chvíle, kdy lituju, že nemám iPhone.

	Sotva si to pomyslím, už mám v hlavě Jacka. Vzpomínky zaletí k tomu dni, kdy jsme v Puškaru hledali nabíječku k mému starému mobilu. Neochotně se vrátím zpátky do současnosti. S tímhle musím skoncovat, k ničemu to nevede.

	Když se ocitnu na Charing Cross Road, musím se zarazit na přechodu pro chodce. Přede mnou se hrne nekonečný proud aut. No tak, no tak… pobízím je netrpělivě a přešlapuju z nohy na nohu. Kašlu na to. Nečekám na zelenou, a když se objeví mezera mezi auty, vrhnu se do silnice.

	V opačném směru se ale objeví doubledecker, a tak uvíznu uprostřed, za mnou proud aut, přede mnou taky. Nedočkavě vyhlížím další mezeru.

	A je tady. A za ní se objeví povědomé auto, maličký bílý ambassador.

	Nevěřím svým očím!

	Mám pocit, jako by spadlo z nebe, nevěřícně třeštím oči. To je zvláštní, protože vypadá úplně stejně jako… ani nemusím dokončit myšlenku, stačí zvednout oči a za volantem zahlédnu řidiče.

	Je to Rocky.

	Všechno kolem mě se zastaví, hluk Londýna se ztiší, jako by někdo vypnul zvuk. Vidím ho z profilu, jeho typické brýle posazené na špičce nosu, chomáče bílých vlasů… podívá se na mě, jako by věděl, že tu budu. Naše pohledy se setkají, Rocky se na mě podívá zpoza brýlí, oči má pronikavě modré, ještě modřejší, než si je pamatuju, zvedne ruku z volantu a zamává mi – nevím, jestli na pozdrav nebo na rozloučenou.

	Po zádech mi přejede mráz, i když mám na sobě tlustý vlněný kabát. Co to bylo…? To přece není možné. Rocky nemůže být tady v Londýně. Že bych začínala mít vidiny? Že by mi přeskočilo?

	Zničehonic slyším jeho hlas. „Musíte věřit, Ruby… musíte věřit v osud…“

	Zničehonic mě probere houkání klaksonu. Auta se znovu rozjedou, ale po bílém autíčku není ani vidu. Je pryč, vypařilo se stejně rychle, jako se objevilo. Hlava se mi zatočí a rychle doklopýtám na druhou stranu ulice. Opřu se o zeď a snažím se vzpamatovat.

	Co se to stalo? ptám se a v hlavě mám naprostý zmatek. V tu chvíli si vzpomenu, jak mi Rocky věštil budoucnost, když mi četl z ruky. Cože to říkal? Nemusím dlouho vzpomínat, mám to okamžitě před očima.

	„Potkáte někoho, jenže vás čekají nesnáze, vidíte, jak je tady čára přerušená?“

	„Přerušení znamená, že přijde nějaká překážka, nějaká nesnáz, kterou musíte překonat.“

	Ve zlomku vteřiny se ocitnu zpátky v Indii, v té přeplněné restauraci v Agře, se stěnami vymalovanými na sytě modro a s vůní exotického koření.

	„Jakou překážku?“

	„Už jste ho jednou odmítla.“

	Zalovím v paměti. Pořád mi to nedává smysl.

	„Vidím lva, velkého lva, ale tenhle je červený…“

	Kristepane, je to nesmysl! Proberu se a otevřu oči. Přivítá mě šeď zimního Londýna a já se snažím rychle vzpamatovat. Prober se, Ruby, a neblázni! Nedává to smysl. Ohlédnu se za sebe, ale ulice je teď prázdná, auta odjela k další křižovatce. Doubledecker je daleko dosud a po bílém ambassadoru ani památky. Proboha, už začínám mít vidiny! A co přijde dál? Že potkám lva uprostřed Londýna? No, to už by bylo přitažené za vlasy!

	Mrknu na hodinky a to mě probere. Krucinál, mám zpoždění. Dám se do svižné chůze a za chvilku jsem uprostřed Covent Garden. Rychle kráčím směrem k vchodu do metra: sakra, je tady tolik turistů! Proplétám se mezi nimi a konečně uvidím stanici. Přímo proti mně se tyčí obrovská bílá budova. A ve mně by se v té chvíli krve nedořezal.

	„Někdy je těžké pochopit hned smysl, ale jednoho dne vám bude všechno jasnější.“

	Přede mnou se tyčí obrovský nápis na bílém poli. U ČERVENÉHO LVA.

	Po celém těle mi naskočí husí kůže. To je jenom shoda náhod. Hloupá shoda okolností. Jak jinak! Ale nemůžu vyhnat z hlavy představu, že to má nějakou souvislost. Na přemýšlení ale nemám čas, musím sebou hodit, abych chytila Dianu. Rozrazím dveře a vletím dovnitř. Je to takový ten trendy podnik, napůl hospoda, napůl restaurace. Mají tu masivní dubovou podlahu a oddělené boxy se stoly. Je tady narváno a tak rychle přelétám stoly očima. Diana ale nikde. Nebo přesněji, nikde neslyším její hlas.

	„Promiňte!“ oslovím číšníka a přistoupím blíž. „Hledám Dianu Diamondovou?“

	Číšník mi vrátí prázdný pohled.

	„Takovou vysokou, šedovlasou Američanku,“ dodám a zatajím dech.

	Tváří mu prokmitne poznání. „Aha, ta už ale odešla.“

	„Odešla?“ Hlas mi vyletí do výšky víc, než by se mi líbilo, zaskočeně na něj upřu naléhavý pohled. „A nenechala tady peněženku?“

	Číšník svraští obočí a zamyslí se. „Peněženku? To bych neřekl…“

	Diana měla zřejmě naspěch, určitě ji nechala ležet někde u baru. Stejně je ale divné, že mi nic nenapsala. „Mohl byste se prosím podívat?“ naléhám na něj.

	Číšník se zatváří netrpělivě a dá nijak vybíravě najevo, že má důležitější věci na práci než shánět peněženku nějaké praštěné zapomnětlivé ženské. Přesto úslužně přikývne a zmizí.

	Mezitím vylovím mobil. Ne, měla jsem pravdu, žádné zprávy.

	„Ruby?“

	Ozve se za mnou zvučný a hluboký hlas. Zježí se mi vlasy v zátylku. Ten hlas bych poznala kdekoli a kdykoli.

	Jacku?

	Otočím se a Jack stojí jen pár kroků za mnou. Jak to že…?

	„Před chvílí jsem se nejspíš seznámil s tvou agentkou Dianou. Spěchala někam na večeři. Poprosila mě, abych ti předal tohle.“ Natáhne ruku a podá mi moji peněženku.

	Srdce se mi rozbuší tak, až mi zaléhá v uších, jenomže tentokrát to není z prudkého běhu. To snad není možné. Asi mám zas nějaké vidiny. Tohle nemůže být pravda. Vsugerovala jsem si to.

	„Copak? Ztratila jsi řeč?“ dobírá si mě Jack škádlivě, ale stejně poznám, že je nervózní.

	Naše oči se setkají. Ne, nic se mi nezdá! Je to pravda!

	„Promiň,“ vyhrknu přidušeně, „nechtěla jsem odejít bez rozloučení –“

	„To je v pohodě, nemusíš mi nic vysvětlovat,“ zarazí mě pohotově a zatváří se rozpačitě.

	„Ne, musím ti to vysvětlit,“ vyhrknu spěšně. „Sestra mi zavolala a já nemohla najít telefon. Vzpomněla jsem si, že míváš v batůžku baterku.“ Tuhle řeč jsem si nacvičovala miliónkrát pro případ, že bych ho ještě někdy potkala, ale najednou ze sebe vysypu na přeskáčku: „Našla jsem ten zásnubní prsten.“

	Jack se zarazí a pak se mu tvář rozjasní, když mu to dojde.

	„Tak proto… snad sis nemyslela…?“ začne a já hned kývám hlavou.

	„Napadla mě spousta věcí,“ přiznám se tiše.

	A pak mu to povím ještě jednou od začátku. Jak jsem udělala unáhlený závěr. Jak jsem sedla do autobusu a odjela do Džodpúru, na to, že se Amy se Shinem chtěli vzít. V přítmí rohu jedné hospody v Covent Garden mu nad skleničkou bílého vína povím všechno. I to, jak jsem potkala tu matku s dcerou v letadle…

	„To není možné.“ Jack vrtí šokovaně hlavou.

	„Tomu říkám ale shoda náhod, viď?“ dodávám.

	„Nebo je to osud,“ prohodí tiše.

	A pak je řada na něm. Dozvím se, jak to bylo s jeho otcem a jak mu svěřil na smrtelné posteli tajemství, jak se objednal u zlatníka v Džajpúru, aby mu prsten vyleštil. „Táta chtěl, aby vypadal jako nový.“ A taky proč mu tolik záleželo na tom, aby jeho syn odjel do Indie splnit slib. „Vzdal se kvůli mně všeho,“ povzdechne si Jack. „Obětoval ženu, kterou miloval, a já jsem ji chtěl poznat. Nejen proto, že to bylo tátovo přání, ale protože jsem se cítil tak trochu odpovědný za to, co se stalo.“

	„Ale proč?“

	„Protože kvůli mně se táta nevrátil do Indie a zůstal s mojí mámou,“ vysvětlí Jack. „To já jsem byl to dítě, kvůli kterému si ji nemohl vzít.“

	Teprve teď mi dojde, co tím myslel, když řekl, že život je komplikovaný a že pravá láska překoná všechno.

	A pak mluvil o nás dvou. O tom, jak mě ráno, kdy jsem utekla, hledal po celém městě spolu s Rockym. „Pak mi došlo, že jsi odešla, protože to se mnou nemyslíš vážně,“ dodá a já mu očima sdělím, že to tak vůbec není. „Rocky mi ale říkal, abych se nevzdával, a až tě zase uvidím, abych tě od něj pozdravoval.“

	Překvapeně vykulím oči. „To že říkal?“

	„No jo, byl naprosto přesvědčený, že se my dva ještě potkáme.“ Jack se plaše usměje a koukne na mě. „Co se stalo?“

	„Ale to nic.“ V duchu nad tím mávnu rukou, ale nedá mi to. „Cestou sem se mi přihodilo něco strašně moc divného.“

	„Jak divného?“

	„Pomyslíš si, že trpím halucinacemi nebo jsem se pomátla, ale…“ Zarazím se, protože začnu pochybovat, co jsem vlastně viděla. „Viděla jsem cestou sem Rockyho v ambassadoru. Já vím, je to totální nesmysl, ale přísahala bych, že to byl on…“ Odmlčím se a pak se rozpačitě uchechtnu. „Je to ulítlý, viď?“

	Jack se na mě zadumaně podívá.

	„Ani ne, protože mně se dneska ráno stalo něco podobného,“ ujistí mě. „Přišel mi mail, vlastně už dorazil před týdnem, ale skončil v koši. Byl z té půjčovny aut, od které jsem si najal auto s řidičem. Chtěli vědět, proč jsem se nedostavil v Dillí před nádraží, jak bylo domluveno.“

	„Cože? Jak to… to ale…“ Zmateně se odmlčím. „A kdo byl vlastně Rocky?“

	Jack zavrtí hlavou. „Kdo ví? Třeba pohádkový dědeček?“

	Zasměju se, protože to zní přitažené za uši, ale podvědomě tuším, že nemůže být daleko od pravdy. Vybaví se mi naše cesta Rádžasthánem. Nebýt Rockyho a jeho bílého ambassadoru, k ničemu by nedošlo. Neviděli bychom Tádž Mahal, ani poušť, ani Udajpúr… vzpomínám si na jeho slova, když jsme tam dorazili. „Moje práce tady skončila.“ V té chvíli jsem tomu nevěnovala pozornost, ale…

	Nemůžu se ubránit dojmu, že na nás v Dillí čekal schválně. To, že jsme měli nehodu v poušti, taky mělo svůj důvod. I to, že jsem potkala obě ženy v letadle. Jako by to bylo všechno součástí plánu, jak nás dát s Jackem dohromady.

	Zní to šíleně, nejspíš za tím vězí moje bujná fantazie, že už nedokážu rozlišovat mezi realitou a sněním. To bude nejspíš tím, protože takové věci jsou přece nemožné.

	A přesto ve mně pořád hlodají pochybnosti. Indie je záhadná země, plná mystických věcí, kde se může přihodit úplně cokoli, díky romantickým legendám může člověk cestovat v čase, u posvátného jezera vystoupit z časoprostoru, kde královští astrologové věští budoucnost ve hvězdách a věštkyně osud z ruky.

	„Slyšel jsem, žes mi dala košem.“

	„Cože?“ Jack ke mně vyšle posmutnělý pohled.

	„Diana chtěla, abys zašla se mnou na kafe, ale tys prý řekla, že ani za nic.“

	Zalije mě poznání. No ovšem, tenkrát když jsme byly s Dianou na obědě, hučela do mě, abych šla s někým na kafe, dělala z toho charitu –

	„Tos byl ty?“ vydechnu nevěřícně, ale šok se rychle rozplývá, dneska už mě nepřekvapí nic. Jak jinak. Teď už to všechno do sebe zapadá.

	Jack se zasměje, ale než mu to stačím vysvětlit, přeruší nás houf hostů, kteří vtrhli do podniku rovnou z práce. A ženou se k našemu stolu. „Pojďme někam jinam,“ navrhne Jack. Zvedne se, pomůže mi do kabátu a zamíří k baru. „Jenom zaplatím a hned jdeme.“ Číšník mu podá terminál a Jack vytáhne svoji kreditku. Vidím, že je na ní jeho jméno. Jack Simon.

	V hlavě mi zahučí, protože si vzpomenu na poslední Rockyho slova, když mi věštil z ruky. „Tvoje příjmení je Simon?“

	Jack se ke mně otočí. „Ano, proč se ptáš?“

	Uvnitř cítím, jak ve mně vybuchne exploze štěstí, ale navenek se tvářím jakoby nic a jen zavrtím hlavou. „Ale nic, jen jsem si vzpomněla na něco, co mi říkal Rocky.“

	Vyjdeme ven do tmy. Pro tentokrát meteorologům výjimečně vyšla předpověď. Začíná sněžit, chodníky jsou pocukrované a na hlavy se nám snáší vír vloček.

	„Co děláš tady v Londýně?“ zeptám se, když se zastavíme pod pouliční lampou.

	„Přestupuju tady na další letadlo.“

	Jeho odpověď mě trochu zklame. Doufala jsem, že uslyším jinou.

	„V kolik ti to letí?“

	Jack mrkne na hodinky. „Asi před hodinou.“

	Tak vidíte, když už si myslíte, že vás nemůže nic překvapit, láska vás znovu a znovu zaskočí. „Co ještě ti Rocky říkal?“ vyzvídá Jack a přistoupí blíž ke mně. Cítím na tváři jeho teplý dech.

	„Že mám moc velké štěstí,“ odpovídám a nastavím mu rty.

	Naše oči se setkají a řeknou si všechno. Jack se usměje. „V tom případě…“ Obejme mě a přitiskne k sobě. „… máme oba moc velké štěstí.“ A právě tady, tisíce mil daleko od Indie, na jednom zasněženém chodníku v Londýně, láska zase jednou ukáže, jaká umí dělat kouzla.
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0 co 2atind jako poklidns dovolens na romantickych pldtich  Gos, se dhle

na nevidan dobrodruzstyi.

Ztracen savazadin,sestrana inEku  pohlecin americky nivitéunk pfivedou’
a magickou a spletitou cestu napié Indl. V prostiedi pevnosti, véstc a neséetnjch
svateBinich obradd, Ruby poodhalltajemné piibéhy o lisce, nabytd iztracend.

Presto, 2e s tyto tajupiné piibéhy vieljak zamotavaji nakonec viechna tajemstulseiné
Vyplouvaji na povrch  Ruby nachizi Ki pozniéni. Co zatalo jako cesta k objeven své
nalezen isky.






